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Introduccion

Gracias por adquirir la PT-9500PC.

La PT-9500PC (en adelante, denominada “esta maquina”) es una impresora de etiquetas que le
permite imprimir ficilmente etiquetas personalizadas después de conectarla a un ordenador.

Este manual incluye una serie de precauciones y procedimientos basicos para el uso de este P-touch.
Aseglrese de leer este manual antes de utilizar el P-touch.

Después, conserve este manual en un lugar seguro para consultas posteriores.

Declaracion de conformidad

Nosotros BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japon
declaramos que el Sistema de etiquetado PT-9500PC se ajusta a los siguientes
documentos normativos:
EMC: EN 55022:1998 Clase B
EN 55024:1998
EN 61000-3-2:1995
EN 61000-3-3:1995

y observa lo estipulado en la Directiva de Compatibilidad Electromagnética
89/336/EEC (modificada por 91/263/EEC y 92/31/EEC). El adaptador de CA
también se ajusta a EN 60950 y observa lo estipulado en la Directiva de Baja
Tension 73/23/EEC.
Emitido por: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H company

Development DIV.




Utilizacion de este manual

El siguiente Manual de Referencia rapida se suministra con la PT-9500PC. Consulte el Manual de
Referencia rapida para utilizar la PT-9500PC en caso necesario.

Manual de referencia Archivos de ayuda del Manual de usuario del

software CD-ROM

Manual rapida
(este manual)

Para la preparacién y el

fun,f—}‘_’;;%%‘; fae la v No disponible No disponible

instalacion del software

Uso de P-touch Editor ) )
Version 4.0 en v v No disponible
Windows

Uso de P-touch Editor
Version 3.2 en v v v
Macintosh

Uso de l;—égl(l)ih Quick v v No disponible




PRECAUCIONES GENERALES

M P-touch 9500PC

@® La PT-9500PC es una maquina de precision. No deje caer la PT-9500PC ni la someta a golpes bruscos.

@® No agarre ni levante la PT-9500PC por la tapa del compartimiento de la cinta. La tapa podria salirse y se
podria caer y dafiar la PT-9500PC.

® Puede que la PT-9500PC funcione incorrectamente si se deja cerca de una television, radio, etc. No
instale la PT-9500PC cerca de ninguna maquina que cause interferencias electromagnéticas.

@ Mantenga la PT-9500PC alejada de la luz del sol.

® No utilice la PT-9500PC en zonas con mucho polvo, en lugares con temperatura alta o con mucha
humedad, o en zonas donde la PT-9500PC se pudiera congelar. La PT-9500PC podria funcionar mal o
dejar de funcionar.

@® No limpie la PT-9500PC con disolvente, benceno, alcohol u otros disolventes organicos. El acabado de
la PT-9500PC podria desprenderse y se puede dafiar la carcasa de la misma. Si esta sucia, limpie la
PT-9500PC con un pafio suave y seco.

® No deje nada de goma o vinilo encima de la PT-9500PC durante un periodo de tiempo prolongado. La
PT-9500PC podria mancharse.

® No coloque objetos pesados o que contengan agua encima de la PT-9500PC. Si se introduce agua u
objetos extrafos en la PT-9500PC, péngase en contacto con el distribuidor al que adquirié la
PT-9500PC o con su centro de servicio local autorizado. Si sigue utilizando la PT-9500PC con agua o
un objeto extrafio en su interior, la PT-9500PC podria dafiarse o causar dafos personales.

@ No toque el cortador. Podria causar alguna lesion. Tenga especial cuidado cuando la tapa del
compartimiento de la cinta esté abierta al cambiar la cinta.

@® No introduzca ningtin objeto ni obstruya |a salida de etiquetas, el enchufe del adaptador de CA, el
puerto USB o el puerto serie.

@ No toque las partes metalicas cercanas al cabezal de impresién. El cabezal de impresion estd muy
caliente mientras se usa e inmediatamente después de usarlo. No lo toque directamente con las manos.

@ Utilice anicamente los cables de conexion (cable de conexion USB, cable de conexién serie)
suministrados con la PT-9500PC.

@ Utilice Ginicamente los accesorios y articulos Brother. No utilice accesorios y articulos no autorizados.

M Adaptador de CA
@ Utilice Ginicamente el adaptador de CA suministrado con la PT-9500PC.
@ Si la PT-9500PC no se va a usar durante un periodo de tiempo prolongado, desconecte el cable de
alimentacién de la toma de corriente.

M Cinta (casete de cinta)
® Emplee sélo cintas TZ Brother con esta maquina. No utilice cintas que no incluyan la marca TZ , la
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® No tire de la cinta. Si lo hiciera, la casete podria resultar dafiada.

@ Si la etiqueta esta pegada a una superficie hiimeda, sucia o grasienta, podria despegarse facilmente.
Antes de pegar la etiqueta, limpie la superficie donde va a colocarse.

@ Dependiendo de las condiciones ambientales y del material, el estado, la dureza y la forma de la
superficie donde se vaya a pegar, puede que parte de la cinta no se pegue correctamente o que la
etiqueta se despegue.

@® Con el fin de probar la fuerza adhesiva de la etiqueta o antes de utilizar la etiqueta cuando la seguridad
es una preocupacion especial, pruebe la etiqueta fijando una pequena parte de ella en una zona poco
visible de la superficie deseada.

@ Si la etiqueta se utiliza en el exterior, los rayos ultravioletas, el viento y la lluvia pueden decolorarla y
despegar los extremos de la misma.

@ Las marcas realizadas con tinta con base de aceite o de agua pueden resultar visibles a través de una
etiqueta fijada a ellas. Para esconder las marcas, utilice dos etiquetas dispuestas una encima de la otra o
utilice una etiqueta de un color oscuro.

® No utilice casetes de cintas vacias.

@ No exponga las casetes de cinta a la luz solar directa, a temperaturas altas, a humedad alta o al polvo.
Guérdela en un lugar fresco y oscuro. Utilice las casetes de cinta poco después de abrir el paquete de
las mismas.

® Tenga en cuenta que Brother Co., Ltd. no asume ninguna responsabilidad por cualquier dafio, etc. que
se produzca por no seguir las precauciones indicadas.

4



H CD-ROM
® No arafie el CD-ROM.
® No someta el CD-ROM a temperaturas extremadamente altas o bajas.
@® No coloque objetos pesados encima del CD-ROM ni aplique fuerza sobre él.

M Con relacién al uso del software
@ Se considera que el software incluido en el CD-ROM es para su uso exclusivo con la PT-9500PC. Puede
instalarse en miltiples ordenadores personales para utilizarlo en una oficina, etc.
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Antes de usar

Este capitulo contiene informacién que se recomienda confirmar antes de utilizar
la PT-9500PC.

Confirmacion de los accesorios suministrados
Términos de 1a PT-9500PC.........cccccceerueereeerseessuecsnecasessasssasessssssassssesnasssaasss
Preparativos antes de crear etiquetas
Cémo conectar la PT-9500PC
Instalacion de la casete de Cinta.........ccceceeveeerieneieninnuinnncnnnncnisnnsssssessssssens 20
Instalacion de la bandeja de recogida




Confirmacion de los accesorios suministrados

Abra la caja y confirme que estan incluidos los elementos siguientes. Si falta algin elemento o esta
danado, péngase en contacto con el distribuidor donde adquirié la PT-9500PC.

B PT-9500PC
Impresora de etiquetas

M Adaptador de CA (modelo AD-9000)
Conéctelo al cable de alimentacion.

H Cable de alimentacién
Conéctelo a una toma de corriente.

M Cable de conexion USB
Utilice este cable para conectar la
PT-9500PC al puerto USB de un ordenador
personal.

10

M Cable de conexién serie
Utilice este cable para conectar la
PT-9500PC al puerto serie de un ordenador
personal.

H Casete de cinta
Esta casete contiene la cinta para las
etiquetas.

H Barra de etiquetas
Utilicela cuando el reverso de una etiqueta
impresa sea dificil de retirar. La barra de
etiquetas estd instalada dentro de la tapa del
compartimento de la cinta de la PT-9500PC.

/\/

&

H Bandeja de recogida
Esta bandeja recoge las etiquetas impresas
que salen de la PT-9500PC.




B Manual de referencia rapida (este manual)
Guardelo para consultas posteriores.

H CD-ROM
El CD-ROM contiene el software, etc., para
instalarlo en un ordenador personal.

M Catalogo de cintas
Este catalogo contiene una lista de casetes de

cinta disefadas exclusivamente para las
impresoras de la serie P-touch.
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Términos de la PT-9500PC

‘
.

Esta seccion identifica los principales términos de la PT-9500PC.

Vista frontal

Tapa del compartimento
de la cinta

Salida de etiquetas

Soporte de la bandeja
de recogida

Nota

Bot6n de apertura de la tapa

Indicador luminoso de ERROR

Boton de encendido (incluido

el indicador luminoso)

Boton Alimentar/cortar

@ Si se deja abierta la tapa del compartimento de la cinta, el polvo se acumulara en el cabezal de

impresion. Cierre siempre la tapa.

Vista trasera

Enchufe del adaptador de CA

Puerto serie

Nota

o8 =~ us|D

o’-ﬁ

Enchufe USB 1D

Puerto USB

® El enchufe USB ID esta normalmente ajustado en “2”. Para obtener mas informacién, consulte
“Cémo cambiar el modo USB ID” (— P.100).



Pantalla del indicador luminoso

El estado de la PT-9500PC puede determinarse mediante el indicador luminoso del botén de
encendido (verde) y el indicador luminoso de ERROR (rojo).

Estado del indicador luminoso

Boto6n de
encendido
(verde)

Encendido

Indicador de
ERROR (rojo)

No encendido

Estado

Estado de reposo de la

Solucion

PT-9500PC
Parpadeando | No encendido | Recibiendo datos —
Recibiendo datos Instale la casete de cinta y cierre la tapa
No hay casete de cinta del compartimento de la cinta.
Parpadeando Encendido | Cibiendo datos
La tapa del compartimento | Cierre la tapa.
de la cinta esta abierta.
(lj)eulr:nF}_(le_ %ISe&t)?%) dereposo | | \ale [a casete de cinta y cierre la tapa
No hay casete de cinta del compartimento de la cinta.
Encendido Encendido |, ante el estado de reposo
de la PT-9500PC :
La tapa del compartimento Cierre la tapa.
de la cinta esta abierta.
Durante la impresién Instale la casete de cinta correctag/
No hay casete de cinta cierre la tapa del compartimento de la
Casete de cinta incorrecta cinta.
Durante la impresién
La tapa del compartimento | Cierre la tapa.
Encendido Parpadeando de la cinta esta abierta.
Instale una casete de cinta que contenga
Casete de cinta vacia éin}a y cierre la tapa del compartimento
e la cinta.
L La PT-9500PC volvera a la posicién de
Error de transmisi6n reposo después de 5 segundos.
Error del cortador Confirme que la cinta no esta atascada
en la PT-9500PC. Si fuera necesario,
apague la PT-9500PC y vuélvala a
encender.
Encendido Psrpa'dea ) Si el indicador de ERROR sigue
(5 k) Error del soporte del rodillo | parpadeando, pongase en contacto con
el suministrador donde adquirié la
PT-9500PC o a su centro de servicios
local autorizado.
Apague la PT-9500PC y vuélvala a
enclendéer. dord
ielindi ERROR sigue
: Parpadea muy | Error de EEPROM Si el indicador de 8
Encendido deprisa Error de la placa del circuito parpadeando, péngase en contacto con

el suministrador donde adquirié la
PT-9500PC 0 a su centro de servicios
local autorizado.
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Preparativos antes de crear etiquetas

Antes de crear etiquetas con la PT-9500PC, son necesarios los siguientes preparativos.

Nota

® Los procedimientos de conexién son diferentes dependiendo del sistema operativo con el que
trabaje el ordenador personal y de si se utiliza una conexion serie o una USB. Para obtener mas
informacion, consulte “Cémo instalar el software” (— P.23).

Coémo instalar el software

Instale el controlador de la impresora para utilizar la
PT-9500PC como impresora con el ordenador personal e
instale el software de disefio de etiquetas. Para obtener més
informacion, consulte “Cémo instalar el software” (— P.23).

Cémo conectar la PT-9500PC

Conecte la PT-9500PC a la red eléctrica y a un ordenador
ersonal.
ara obtener mas informacion, consulte “Cémo conectar la
PT-9500PC” (- P.15).

Como crear etiquetas

Después de preparar la PT-9500PC, inicie la creacién de
etiquetas.

Para obtener mas informacion, consulte “Cémo crear
etiquetas: Versién de Windows” (— P.67) o “Cémo crear
etiquetas: versién Macintosh” (— P.85).
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Como conectar la PT-9500PC

Conecte la PT-9500PC a la red eléctrica y a un ordenador personal.

Conexion a la red eléctrica

Conecte el cable de alimentacion
suministrado al adaptador de CA.

Introduzca el conector del adaptador de
CA en el enchufe del adaptador de CA en
la parte posterior de la PT-9500PC.

o] - USBID

Enchufe el cable de alimentacion en una
toma de corriente.

Nota
® Después de utilizar la PT-9500PC,
desconecte el cable de alimentacién de
la toma de corriente y el adaptador de CA
de la PT-9500PC y guérdela para un uso
posterior.
® Cuando desconecte el adaptador de CA,
no tire del cable del adaptador. El hilo
metalico del cable del adaptador de CA
podria romperse.
® No utilice otro adaptador de CA que no
sea el que se incluye con la PT-9500PC.
La PT-9500PC podria funcionar de forma

incorrecta.
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Conexion a un ordenador personal

Conecte la PT-9500PC a un ordenador personal utilizando los cables de conexién suministrados. Los
cables de conexién que se utilizan para conectar a un puerto USB y a un puerto serie son diferentes.

. ®
Windows® 95/NT4.0 Windows™ 98/98 SE/

Mac OS 8.6-9.x

Me/2000 Pro/XP

Mac OS X 10.1-10.2.6

Configuracion

Configuracion
avanzada

basica

Conéctelo a un puerto serie. Conéctelo a un puerto USB.

Nota

® No conecte el cable de conexién del puerto serie y el del puerto USB a la PT-9500PC al mismo
tiempo. La PT-9500PC podria funcionar de forma incorrecta.

Nota

® No conecte el cable de conexién USB a un ordenador personal hasta que el software esté instalado.

N,
® Si se conecta el cable de conexién USB a un ordenador personal antes de haber instalado el

software, aparecera el siguiente cuadro de dialogo. Haga clic en [Cancelar], y desconecte el
cable de conexién USB.

ntrado

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

Este asistente e ayudard a instalar softwate para:

Brother PT-3500PC.
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B Conexion a un puerto USB Introduzca el enchufe en el extremo del

Siga los pasos siguientes para conectar la cable de conexion USB en el puerto USB
PT-9500PC al puerto USB de un ordenador de la parte posterior de la PT-9500PC.
personal que funcione con Windows® 98/

98 SE/Me/2000 Pro/XP con la “Configuracién 858 - usBp

basica” (— P.26) o al puerto USB de un .
Macintosh.
Nota

® El cable de conexion USB se conecta a
un ordenador personal que funcione con
Windows mientras el software se esta
instalando, y se conecta a un Macintosh
después de haber instalado el software.
No conecte la PT-9500PC a un
ordenador personal hasta que se le
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indique. Introduzca el enchufe en el extremo del
cable de conexion USB en el puerto USB
del ordenador personal.
Nota

@® Cuando realice una conexién USB
mediante un concentrador, puede que no
se pueda conectar correctamente debido
al tipo de concentrador utilizado. Si esto
ocurre, conecte la PT-9500PC
directamente a un ordenador personal
con el cable de conexién USB.

® La PT-9500PC no se puede conectar al
puerto USB de un ordenador personal
que funcione con Windows® 95/NT 4.0.
En este caso, la PT-9500PC debe
conectarse al puerto serie.

* La ubicacion del puerto USB varia
segln el ordenador personal. Para mas
informacion, consulte el manual de
instrucciones del ordenador personal.

Prepare el cable de conexiéon USB
suministrado.

Nota

@ Para utilizar la PT-9500PC, hay que
instalar el software en el ordenador
personal. Continde hasta “Cémo instalar
el software” (— P.23).

Conéctelo al puerto Conéctelo al puerto USB
USB de la PT-9500PC.  del ordenador personal.
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B Conexion a un puerto serie
Un ordenador personal que funcione con
Windows® 95/NT 4.0 debe conectarse al
puerto serie.
Para conectarla a ordenadores personales
que funcionen con Windows® 98/98 SE/Me/
2000 Pro/XP mediante el puerto serie,
seleccione “Conexioén a un puerto serie” (—
P.36).

Nota

® Cuando se conecta un cable de conexién
USB a la PT-9500PC, no se puede utilizar
el puerto serie para la comunicacion.
Desconecte el cable de conexiéon USB de
la PT-9500PC.

® Cuando conecte la PT-9500PC a un
ordenador personal mediante una
conexion serie, conecte la PT-9500PC al
ordenador personal con el cable de
conexion serie antes de instalar el
software.

® El puerto serie (RS-232C) de algunos
ordenadores estd conformado de modo
que no puede conectarse el cable de
conexion serie. En este caso, utilice un
adaptador disponible en comercios.

® Los ordenadores Macintosh no pueden
conectarse al puerto serie de la
PT-9500PC.

Prepare el cable de conexion serie
suministrado.

Conéctelo al puerto Conéctelo al puerto
serie de la PT-9500PC. serie del ordenador
personal.

18

Asegiirese de que tanto la PT-9500PC
como el ordenador personal estan
apagados.

Si estdn encendidos, apaguelos.

Introduzca el enchufe en el extremo del
cable de conexion serie en el puerto serie
de la parte posterior de la PT-9500PC.

558 . USBID

@@@ﬁ

Introduzca el enchufe en el extremo del
cable de conexion serie en el puerto serie
del ordenador personal.

¢ Laubicacion y la forma del puerto serie
varia segtin el ordenador personal. Para
mas informacion, consulte el manual
de instrucciones del ordenador
personal.



Pulse el bot6n de encendido de la
PT-9500PC.

g

Boton de encendido

—El boton de encendido se iluminara
(verde).

e Encienda el ordenador.

Nota

@ Para utilizar la PT-9500PC, hay que
instalar el software en el ordenador
personal. Continte hasta “Cémo instalar
el software” (— P.23).

19
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Instalacion de la casete de cinta

Esta seccion indica los tipos de cinta que pueden utilizarse con la PT-9500PC y explica los
procedimientos para instalar las casetes de cinta.

Cinta autorizada Instalacion de la casete de cinta
Los tipos de cinta que pueden utilizarse con la Esta seccién explica los procedimientos para
PT-9500PC se indican a continuacion. instalar la casete de cinta.

H Cintas TZ

Retire el tope de la casete de cinta.
O Cinta estandar laminada

O Cinta estandar no laminada
O Cinta de seguridad - Laminada
O Cinta por plantilla - No laminada

O Cinta de transferencia por planchado - No
laminada

O Cinta ID flexible - Laminada

O Cinta con gran fuerza adhesiva -
Laminada ¢ Tenga en cuenta que algunas casetes

. de cinta pueden no tener tope.
O Cinta de tela para planchado - No

laminada Pulse el botén de apertura de la tapa y
M Cinta HG abra la tapa del compartimento de la
Disefnadas especificamente para la cinta.

PT-9500PC, estas casetes de cinta permiten
una impresién a gran velocidad y a una alta
resolucion.

O Cinta laminada

Nota

® Para mas informacion sobre cintas,
consulte “Accesorios” (— P.110).

20



Compruebe la casete de cinta. Pulse el botén de encendido de la
Aseglirese de que el extremo de la cinta PT-9500PC.

no esta doblado y que esta bien dirigido
por las guias de la cinta.

)
S
72}
S
o
<
7]
5
S
c
<

g

Extremo de la cinta Guias de la cinta Bot6n de encendido

—El boton de encendido se iluminara
(verde).
Instale la casete de cinta.
Aseglrese de instalar la casete de cinta en
la direccién correcta.

e Silatapa del compartimento de la cinta
no esta completamente cerrada o si la
casete de cinta no esta instalada
correctamente, el indicador de ERROR
se iluminard. En este caso, repita el
procedimiento desde el paso @.

a Pulse el botén alimentar/cortar.

£

Boton Alimentar/
cortar
Cierre la tapa del compartimento de la

cinta. — Retire la parte floja de la cinta.

Nota

@ Si no se realiza ninguna operacion en los
10 minutos posteriores a la impresion de
una etiqueta, el soporte del rodillo se
abrird automaticamente y se producira un
sonido. Debido a esta funcién, la cinta no
puede extraerse si el adaptador de CA se
desconecta de la PT-9500PC con la
PT-9500PC encendida ya que el soporte
del rodillo no se podré abrir. Apague
siempre la PT-9500PC antes de
desconectar el adaptador de CA de la
misma.
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Instalacion de la bandeja de recogida

Instale la bandeja de recogida. La bandeja de recogida se utiliza para recoger la etiquetas que salen de
la PT-9500PC. Utilice la bandeja de recogida cuando se impriman muchas etiquetas, etc.

Monte la bandeja de recogida. Instale la bandeja de recogida en la
Consulte las ilustraciones siguientes para PT-9500PC.
montar la bandeja de recogida. Consulte las ilustraciones siguientes para

instalar la bandeja de recogida.

Abra el soporte de la bandeja de
recogida.

Soporte de la
bandeja de
recogida
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Como instalar el software

Este capitulo contiene los procedimientos para instalar el software necesario para
trabajar con la PT-9500PC.

Tipos de software utilizados
Uso de Windows
Uso de Mac OS 8.6-9.x.....
Con Mac OS X 10.1 o posterior




Tipos de software utilizados

Para utilizar la PT-9500PC, hay que instalar el software siguiente en el ordenador personal. Consulte
las paginas que se listan a continuacién para comprobar el tipo de sistema operativo que funciona en
el ordenador personal.

*1
*2

*3
*4
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P-touch Quick . Controlador de la
Software Editor P-touch Editor impresora
Software para Software para que el
Sisterna imprimir etiquetas | Software para crear | ordenador personal
ti mediante etiquetas con varios | pueda utilizar la
OpEIVe operaciones disefios. T-9500PC como
sencillas. impresora.
Microsoft®
Windows® 98
Microsoft®
Windows
98 SEft®
Microso v -
; ® Conexion USB
qudows Me v (Ver. 4.0) Conexion serie*!
Microsoft
Windows®
2000 Pro
Microsoft®
Windows® XP
Microsoft®
Windows® @?5 S
H *.
A\%(i::‘%s;)vf/ts No disponible (Ver. 4.0) Conexion serie*>
NT® 4.0
Mac OS 8.6 a v
9.x 4 (Ver. 3.2) Conexion USB*
Mac OS$ 10.1 a v
10.2.6 4 (Ver. 3.2) Conexion USB*

Seleccione Configuracién bésica para una conexién USB y Configuracion avanzada para una conexion
serie.

Cuando utilice Windows NT® 4.0, no podré utilizar el clip-art (galeria de imégenes) de P-touch Editor si
no tiene instalado Internet Explorer 5.5 o superior.

No se puede utilizar la conexién USB.
No se puede utilizar el puerto serie.



Uso de Windows

Esta seccion incluye los procedimientos para instalar el software en ordenadores personales que
funcionen con Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/2000 Pro/XP.

E(Ia;gg\&/gfe se instala por Introduzca el CD-ROM en la unidad de

Siga estos procedimientos CD-ROM y comience la instalacién.

para instalar y desinstalar i
el controlador de la . sz
impresora y cuando Conflguracmn
conecte la PT-9500PC avanzada

a un ordenador que
funcione con Windows®

Conﬁguracién El controlador de la
basica

impresora y el
are de edicion se
instalan juntos

98/98 SE/Me/2000 Pro/XP :
mediante una conexion M N
serie. M \\
Seleccione el software que En Windows® :’
desea instalar. i ® nvindows
) En Windows 98/98 SE/Me/ 8o
Cuando finalice 95/NT 4.0 2000 Pro/XP s =
la instalacion, o % 2
haga clic en recccaa ’E‘t
[Cerrar]. t eQ
t cecae i ' v S
t h : Seleccione el software de o
t t M edicion.
t t M
t : H M
Controlador P-touch t t :
Editor H '
1 Instalacion del
: t controlador de la
] ] t impresora
' No compatible con L4 t : para la conexion
: Windows® 95/NT 4.0 a—— SEle
v
H (] ] P'-tI?léf]b P-touch
uicl itor i
t : de P-touch M Q Editor
¥ /Instalacion Editor n Instalacion\#
¥ ( deP-touch de P-touch [}
: Quick Editor Editor /¥ Instalacién del
t ' ' ¥ controlador dela \ ¥
h ! E T L L T impresora M
Seleccione el método de conexion. : :
No compatible con Cuando utilice 4y 'l
Windows® 95/NT 4.0 PS-9000 ¥ M
] : Instalacion '
t ble d « | deP-touch ;
ccgneiiéﬁ Conexion '\ \Quick Editor
USB serie
% Instalacio
t M ] de P-touch
3/ Instalacion cel\ ¥ : ¢ v Editor
3/ controlador de Ia |} M instalacion
La PT-9500PC se conecta al : lngg]ees)t()irgnpﬁrsaﬂa : Installac(}t’)n éieI '} a
ordenador personaldurante | HEENR AN finalizado.
¢t lainstalacion. A e ' controlador de [a
‘.-----------C- . ‘ Impfespfapara|a
(] ' conexion de red
-"Teeeeeeeeeeaaaaaaaeaeaea ‘
y

<= = <= 4= - <= = <= = <= 4= -
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Precauciones de instalacion

Al instalar el software en un ordenador
personal, tenga en cuenta las precauciones
siguientes segtn el entorno de operacién
utilizado.

B Conexion a un puerto USB
No conecte el cable de conexién USB al
ordenador personal hasta que el software
esté instalado.

Si se conecta el cable de conexién USB a un
ordenador personal antes de haber instalado
el software, aparecerd el siguiente cuadro de

dialogo. Haga clic en [Cancelar], y
desconecte el cable de conexién USB.

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

Este asistente lo apudars a instalar software para:

Biother PT-3500PC

(*). i su hardware viene con un CD o disquete de
& instalacion, insértelo ahora.

0ué desea que haga ol asiterte?

@ Hnstalar automaticamente o software [(ecomendada)
€ Instalr desde una ista o bicacién espesifca [avanzad)

Haga clic en Siguiente para conlinuar.

<sie [ Siguientes { Conceler

B Conexion a un puerto serie
Cuando conecte la PT-9500PC a un

ordenador personal mediante una conexién

serie, conecte la PT-9500PC al ordenador

personal con el cable de conexién serie antes

de instalar el software.

Para obtener mas informacion, consulte
“Conexion a un ordenador personal” (—
P.16).

B En Windows® NT 4.0/2000 Pro
Al instalar el software, registrese con un
nombre de usuario con la autoridad del
administrador.

B En Windows® XP
Al instalar el software, registrese con un
nombre de usuario con la autoridad del
administrador informatico.
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Instalacion mediante
configuracién basica

Para que el ordenador personal pueda utilizar
la PT-9500PC, instale P-touch Editor 4.0 para
disefar etiquetas y el software del controlador
de la impresora.

Instale P-touch Editor y, a continuacién, el
controlador de la impresora.

Nota

® Dependiendo del sistema operativo con
el que funcione el ordenador personal,
puede que sea necesario reiniciar el
ordenador durante la instalacién. Tras
reiniciar el ordenador personal, entre con
el nombre de usuario y continde con la
instalacion.

@ Si hay que instalar una impresora de red,
utilice la funcién de configuracién
avanzada.

@® Cuando instale s6lo el controlador de la
impresora, consulte “Instalacion del
controlador de la impresora solamente”
(— P.35).

® En este manual, se utilizan los ejemplos
del cuadro de didlogo de Windows™ XP.
Los procedimientos de instalacion para
ordenadores personales que trabajen con
otros sistemas operativos son
basicamente los mismos.

Arranque el ordenador personal, e
introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.

— Aparecera el cuadro de diélogo
Brother Select Language.

¢ Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de diédlogo
Brother Select Language.

* Sino aparece el cuadro de Brother
Select Language, haga doble clic sobre
el icono de Mi PC y, a continuacién,
doble clic sobre el icono P-touch.



Seleccione el idioma deseado y haga clic —Comienza la preparacion para la
en [OK]. instalacion.

| nstallshield Wizard

Haga clic en el botén Configuracién
basica.

Preparandose para |a instalacion...

Select Installr Language:

st

El programa de instalacion Brother Ptouch Editor Version
40 23t preparanda InstalShild Wizard, que le guiara
curante el1esto del praceso de instalacian. Espere por
favor.

Si se selecciona P-touch Quick Editor,
consulte los pasos O-0O en “Instalacion
de P-touch Quick Editor solamente” (—
S P.33). A continuacién, proceda con el

Set\ecjmne s\’mélc’ldnds conliguracien. p aso @ ( - P. 29) .
B ——— »
- F:eahl:e \:s D‘ﬂr\exmhes de | forma siguisnte. % Cu a n do Ia p repa rac IO n h aya
A it 150 L .
S e finalizado, aparecerd el cuadro de
—/ dialogo InstallShield Wizard con el
[ — mensaje “Bienvenido a InstallShield
instalarén por sepatadl. . .
? l‘:ummladav \de inprcors pueds o= ctesise \ Wizard de Brother P-touch Editor
T o gy een 8 Ftoueh £ 5060 £ Version 4.0”.

Cernar

rother Setup

K
B
=8
22
R=F=
L=
K
\Q
o

%

Lea el contenido y haga clic en

[Siguiente].

— Aparecera el cuadro de dialogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

Bienvenido a InstallShield Wizard de Brother
Ptouch Editor Version 4.0

InstalShisldl) Wizerd instalané Biother P-touch Edior
en susquipo. Para continuar haga cic en
Siguierte.

Haga clic en el botén para P-touch Editor
o P-touch Quick Editor.

x|

Selecciane los componentes que desea instalar.
P

S

Este software de edicién ofrece diversas funciones

avanzadas para crear una amplia variedad de etiquetas.

() oo
S~

P ik

S rlin Pt Qi Edry lonolr

Este software de edicion ofrece diversas funciones para crer

B 5 s

— Aparecera el cuadro de diélogo
Contrato de licencia.
< Abids Cerar

¢ P-touch Quick Editor no se puede
utilizar con ordenadores que trabajen
con Windows® 95/NT 4.0.

W

oy
A
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Lea atentamente este acuerdo de Seleccione la carpeta de destino donde se

licencia, y haga clic en [Si]. instalaran los archivos, y haga clic en
[Siguiente].
Conetodo ncia - Para seleccionar otra carpeta de destino,
Lo cidnarte s i e 4 . .
" . & haga clic en [Examinar].
Presione la tecla A PAG para ver el resto del acuerdo.
x
T e g Flei uicacinde dsto N, *
los archivos. & .

.

El programa instalaré Brother P-touch Editr Version 4.0 en la carpeta siguiente.

IMPORTANTE LEA DETENIDAMENTE: Para realizar 6  haga
—— g carpeta. haga clc en el bolén Excaminar y seleceiane ofa.

¢Acepta todos los términos especificados en el scuerdo de licencia? 5i eige No, se cerrard of
plograma de instalacién. Para realzar . instalacisn e Brother P-touch Editor Version 4.0
debe aceptar ol acuerdo.

< Abde No
:

—Aparecera el cuadro de dialogo
Informacién del cliente.

—Se abrird el cuadro de diélogo Tipo

Escriba el Nombre de usuario y el . -
de instalacion.

Nombre de organizacién, y haga clic en

[Siguiente]. Seleccione el tipo de instalacién que

Haga clic en “S6lo para mf usuario” si la . A,
lag P o desee, y haga clic en [Siguiente].
Gnica persona autorizada para utilizar

este software es la persona cuyo nombre E— -
de usuario y contrasefia se utilizaron para Seleccione el o de instalacion que s va a ejecutar -
entrar al arrancar el ordenador. ot s desees s
f A Elprogtama s nstaler con s opcionss s comwnes. pcién
o L e
Ifomacindoslrts -

€ Compacta

P fver,nckzal frmacion. -
ot de ot N
[

Normbre de orgarizacidrs

=t - <Alvés! é ! Cancelar

& Cuslauiera que ullice este equipo (todos Ios usuarios]

© Stio parami (sanc) i 4 ioui
) Se instalaran los siguientes elementos.

e = — O Tipica
P-touch Editor, P-touch Library, Fuentes de
5 idiomas occidentales, Fuentes de
—)Aparecer‘é el ‘cuadro de fzilalogo simbolos, Ayuda, Clip Art (galeria de
Elegir ubicacion de destino. imagenes), Plantillas de autoformato y
Estilo del disefio.

s opciones
Usuaros avanzados.

O Compacta
Sélo se instalaran P-touch Editor y el clip
art.

O Personalizada
Haga clic en [Siguiente] y seleccione los
elementos que desea instalar en el cuadro
de dialogo de Seleccionar componentes.



installShield Wizard x|

Seleccianar componentes

Seleccione los componentes que el progiams de instalacin debe -
inctalar,

Active los componenies que deses instalar y desaciive los que o deses instalar

i

Proch Library Instals Povich Editor
Fuenles

Fueries de idomas occidentales
Fuertes de simbolos

Imégenes predisciadas
Plantilas de Autcfomelo
Estio de dicio

7K
Espacio dsporible en C: 1788444 K

ot
e =D

—Aparecera el cuadro de dialogo de
Anadir acceso directo.

Especifique donde afadir los accesos

directos para P-touch Editor, y haga clic

en [Siguiente].

Para no anadir accesos directos,

desmarque todas las casillas de

verificacion.

x
prp—— -

.

Especilique ls ubicacin de a it de acoeso de P-ouch E dior

 Esioid

I Meni de nicio

[V %Bana de Iricio 1épido

Instalhield

e =D

—Aparecera el cuadro de dialogo de
Iniciar la copia de archivos.

Revise los ajustes, y haga clic en
[Siguiente].
Si desea revisar o cambiar los ajustes,

haga clic en [Atrés].
[1nstallShield Wizard x|
\nicit I copia de ichivox -

Fee— PR—— Y
desea revisar la configuracion o realizar algin cambio, haga clic en Alras. Sino, elija Siguiente
para iniciar la copia de archivos.
Configuracidn actual

Informacion del usuario:

CompafiiaBrother

Revise la configuacién antes de capiar los archivas.

Carpeta de destino:
C:\Archivos de programa\Brother\Predid0

Tipo de configuraciér:
Tipica La aplicacién se instalard con las opciones més comunes.

[ Se instalranlas carecterisicas siguientes. | B
o

s ! é ! Cancelar

—Aparecera el cuadro de dialogo de
Instalar el controlador.

L

Instalhield

Seleccione “Si, instalar el controlador de
impresora”, y haga clic en [Siguiente].

installShield Wizard x|
Instalar ef controlador %

.

OK toinstll the printer driver?

InstalHield

Si seleccioné P-touch Quick Editor en el
paso @), aparecera el cuadro de dilogo
Pregunta siguiente. Haga clic en [Si].

[Pregunta 55|

‘::/ Desea nstlar el controlador de la inpresara?

Cuando la conecte a un ordenador
personal que trabaje con Windows® 95/
NT 4.0, proceda con el paso ) en la
seccién “Conexién a un puerto serie” de
“Instalacién del controlador de la
impresora solamente” (— P.37).

— Aparecera el cuadro de diélogo
Confirmacion.

Confirme el contenido, y haga clic en
[Aceptar].

Confirmacién x|

IMPORTANTE:
Este controlaror pasado las prusbas de
visuaiza un mensaje de advertencia, seleccione "Contings.

1
todlas Formas* para completar fa instalacion del software.

¢ Puede que no aparezca este cuadro de
dialogo dependiendo del sistema
operativo con el que trabaja su
ordenador personal.

— Aparece el cuadro de diélogo
Instalacion del controlador (Brother
PT-9500PC).
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@ Haga clic en [Siguiente].

Instalacién del controlador (Brother PT-3500PC) x|

S instalars el siguients cortrolador

Brother PT-3500PC

Advertencia:
N conecte n encienda el Brather PT-3500PC
hasta que se le pida que [o haga.

Para continuar haga clic en [Siguiente],
Comenzara la instalacion.

T (=) I

—Comienza la preparacion de la
instalacion.

Preparando para lainstalacién..

Frogieso

]

—Cuando haya finalizado la
preparacion para la instalacion, se le
indicaré que conecte la PT-9500PC
al ordenador personal.

Conecte la PT-9500PC al ordenador
personal con el cable de conexion USB, y
encienda la PT-9500PC.

Para obtener mas informacion, consulte
“Conexién a un ordenador personal” (—
P.16).

Instalacién del controlador (Brother PT-3500PC) x|

Finalizada a preparacion para I insalacicn
Istale el impresor.

Conecte el Brather PT-9500PC,  a continuacién
enciéndalo

Espere hasta que sea sgregado automticamente.

Cusndo se pueda agregar el impresor, sparecers
automaticamente la siguisnte pagina de stalacien
del contiolador,

<piits | Siiente>

Cuando la conecte a un ordenador
personal que trabaje con Windows® 98/
98 SE/Me/2000 Pro, proceda con el paso
® > P31).

—Si el ordenador personal detecta que
la PT-9500PC esta conectada,
aparecerd el cuadro de dialogo
Asistente para hardware nuevo
encontrado.

30

Seleccione “Instalar automaticamente el
software (recomendado)”, y haga clic en
[Siguiente].

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado
Este asistente e ayudard a nstalar software para

Brother PT-3500PC

(*)_ Si su hardware iene con un CD o disquete de

2 instalacién, insértelo ahora.

£0u6 desea que haga ol asisterte?

Hags clic en Siguiente para continuat.

i ) cocoin

— Se detectaran los programas necesarios.

Espere mientras el asistente estd buscando. ..

)\ Biother PT-3500PC

S|

— Aparecera el cuadro de diélogo
Instalacién de hardware.

Haga clic en [Continuar].

Instalacién de hardware

i } Elsoftware que esté instalando para este hardware:

Impresoras

logatipa de.
P, (:Poaué esla

Drueha?]

Si continta con la instalacién de este software puede
crear problemas o desestabilizar la correcta funcionalidad
de su sistema bien inmediatamente o en ol futuro,
Microsoft recomienda que detenga esta instalacién ahora

to con su proveedor de hardware.
para consultarle acerca del software que ha pasado la
Drueba del logotipo de Windows.

C v ) [Fm

e Este software no tiene problemas de
compatibilidad con Windows® XP y
puede utilizarse.

— Comienza la instalacion de controlador.
I

L )
PTS5V.DAT
A CAWINDOWS\Systen32\spooh DRIVER. Abrtherpt8500pce211

s




—Cuando la instalacién ha finalizado, — Aparecera el cuadro de diélogo

aparece el cuadro de dialogo Registro del usuario.
Finalizacion del Asistente para
hardware nuevo encontrado. Seleccione “Si, mostrar la pagina.”, y
haga clic en [Siguiente].
Haga clic en [Finalizar]. =
Finalizacién del Asistente para ‘

hardware nuevo encontrado eDesea que se musst la pagina de registro del software?

El asisterte ha terminado de instalar el software para:

D Brothe PTSS00PC

€ No, no mostrar la pégina

[ A ——— It
<t s

i !Eance\av T:
) —Cuando la instalacion de P-touch Tr: i
—Aparece el cuadro de didlogo Editor ha finalizado, aparece el QD g
Instalacién del controlador (Brother cuadro de dialogo InstallShield £
PT-9500PC) de nuevo. Wizard. E 2

S

@ Haga clic en [Finalizar]. @ Haga clic en [Finalizar].
Instalacion del controlador {Brother PT-9500PC) x| InstallShield Wizard

Biother PT-3500PC ha sido instalado conectamente. InstallShield Wizard

El progiama de instalacion h finalizado I instalacion de
Birother Ptouch Edior Version 4.0 en =l equipo.

Haga sl en [Finalizar] para s de Ia nstalacién.

Cancelsr

—Aparecera el cuadro de dialogo
Estado de la instalacién y comenzara

la instalacion de P-touch Editor. —La instalacién ha finalizado.

nstahiekd e 5 Cuando instale P-touch Quick Editor,
et delainsaleiin ) 4 proceda en “Instalacién de P-touch Quick
AR A Editor solamente” (— P.33).
solicitadas.

Al crear una etiqueta, proceda en “Cémo
crear etiquetas: Version de Windows” (—

Buscando apiacianes instaladas

[ I P.67).

Si se selecciona P-touch Quick Editor en

el paso @, consulte los pasos O-@ en
“Instalacion de P-touch Quick Editor

solamente” (— P.34).
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Instalacion de P-touch Editor
solamente

Instale P-touch Editor 4.0 para disefiar etiquetas.

Arranque el ordenador personal, e
introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.

—De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Brother Setup.

¢ Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de diélogo
Brother Setup.

* Si no aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PC y, a continuacion, doble clic sobre
el icono P-touch.

Seleccione el idioma deseado y haga clic
en [Aceptar].

Haga clic en el botén Configuracién
avanzada.

51 Brother Setup x|

Seleccione el método de configuracin

(- Configuracién b

Se instalan el software de-eclicién y o contoladr de.

impresora preajistado.

* Realice as conesiones de |a forma siguierte.
‘Windows[R) 98/98SE /Me/2000 Pra/XP: Canerién LISB
‘Windows[R] 95/NT 4.0: Conesién en serie

Mormaimente e seleceiona esta opcién.

[+ Corfiguracién

El software de ediciény el corlrolador de impresora se
instalarén por separad.

El cantilador de impresora pusde afiadise o exiaerse.
Seleceione esta opeidn para tna canerion en sefie o cuandy
rmplee el servidor de impresién de la Poch PS-5000
vencldo por separado)

%;

)

Cernar

— Aparecera el cuadro de dialogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

e Haga clic en el botén para P-touch Editor.

% Brother Setup X

Seleccions os componentes que desea instala

Ptouch Editor
Se instalaré P-touch Editor 4.
Este saftware de edicién offece diversas funcianes
vanzadas pata creat una ampla variedsd de etiquetas

Ptouch Quick Edtor

Se instalr P-touch Quick Edtor.
Este software de edicidn oftece diversas funciones para crear r\f!
con faciidad etiquetas sencilss.

Corirladar
Se instolrs, actulard o eimines o coioladorde
inpresora e
&
<auss Cerar
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Siga las instrucciones de cada cuadro de
dialogo e inicie la instalacion.

Consulte los pasos O-® en “Instalacion
mediante configuracion basica” (— P.27).

— Aparecera el cuadro de diélogo
Registro del usuario.

Seleccione “Si, mostrar la pagina”, y
haga clic en [Siguiente].

installShield Wizard x|
Registro del usuario %

Desea que se muestre |2 pagina de registo del software?

€ No, no mostrar la pégina

InstalHield

e ()

— Aparecera el cuadro de diélogo
Mantenimiento finalizado.

Haga clic en [Finalizar].

Instalishield Wizard

Mantenimiento finalizado

InstalShield Wizand ha inaizado a realizacidn de las
s de mantenimierta en Brather Pauch Edtor
Version 0.

Cancelsr

—P-touch Editor se instalard y
aparecera de nuevo el cuadro de
didlogo en el paso ©.

Cuando instale también el controlador de
la impresora, proceda con el paso @) en
“Instalacién del controlador de la
impresora solamente” (— P.36).



Instalacion de P-touch Quick
Editor solamente

Instale P-touch Quick Editor para disefiar
etiquetas mediante operaciones sencillas.

Nota

® P-touch Quick Editor no se puede utilizar
con ordenadores que trabajen con
Windows® 95/NT 4.0.

Arranque el ordenador personal, e
introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.

—De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Brother Setup.

¢ Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de diélogo
Brother Setup.

® Si no aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PC y, a continuacion, doble clic sobre
el icono P-touch.

Seleccione el idioma deseado y haga clic
en [Aceptar].

Haga clic en el botén de Configuracién
avanzada.

x|

Seleccione el método de configuracin

(- Configuracién b
Se instalan el software de-eclicién y o contoladr de.
impresora preajistado.

* Realice as conesiones de |a forma siguierte.
‘Windows[R) 98/98SE /Me/2000 Pra/XP: Canerién LISB
‘Windows[R] 95/NT 4.0: Conesién en serie

Mormaimente e seleceiona esta opcién.

[+ Corfiguracién
El software de ediciény el corlrolador de impresora se
instalarén por separad.

El cantilador de impresora pusde afiadise o exiaerse.

Seleccione sta opeidn para una conerién en seie o cuandg
rmplee el servidor de impresién de la Poch PS-5000
vencldo por separado)

Cernar

— Aparecera el cuadro de dialogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

Haga clic en el bot6n para P-touch Quick
Editor.

3 Brother Setup 3]

Seleccione los comporentes que desea nstala.

Prouich Editar

Se instalerd PAouch Edior 4
Este software de edicion oftece diversas funciones g
vanzadas paa crear una amplia vaiedad de eliuetas. E

Provich Quick Editor

Se instaleré Ptouch Duick Editor
Este software de ecfcidn oftece diversas funciones para cred
on faciidad sfiquetas sencills.

Cortroladdar

Se instalerd, actuaizard o elinard el controlsdor de

impresora 5

© ()

<Bss Cenar

—Comienza la preparacion para la
instalacion.

finstalacion |

g El programa de instalacian P-louch Quick Editar esté
prepatando el Asisterte InstalShielde, el cual e
= oriertard através del resto del proesd de instalacién.
Espere unos instanies.

—Cuando la preparacién haya
finalizado, aparecerd el cuadro de
dialogo Bienvenido.

Lea el contenido y haga clic en
[Siguiente].

x|
= Editor en su ordenador.

Es aconsejable certar todos los programas antes de ejecutar la
nstalacidn.

Fulse el botén de Cancelsr para suspender ls nstalacin y

detener Ios programss que hayan sido cargados. Pulse el boton
Siguisrte pata continuat con la nstalacion.

ATENCIN: Este programa estd prolegida por Layes de.
Propiedad Intelectual y por dispesiciones de iatadas
internacionales.

Ls copia o ditibucién o autorzaddas el rismo o de.

civies y crinindles. y estarén expUestas ala mékima pena ue
la Ley.

@

—Se abrira el cuadro de dialogo
Informacion acerca del usuario.
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Escriba su nombre y el nombre de la
empresa en Usuario y Empresa
respectivamente, y haga clic en
[Siguiente].

informacion acerca del usuario x|

Forfavor, inoduzea sunombre y el e su empresa.

Usuio: [
Empresa:  [Brothed

o= =

—Aparecerd el cuadro de didlogo de
Confirmacion de registro.

Confirme que su nombre y el de la
empresa son correctos, y haga clic en
[si].

Para corregir la informacién del registro,
haga clic en [No].

Ha ndicads los siguientes datos de regitro
Usuai: ot

s Brother

50n correstos eglos datas de registia?

—Aparecerd el cuadro de diélogo
Seleccion de la carpeta de destino.

Seleccione la carpeta de destino donde se
instalaran los archivos, y haga clic en
[Siguiente].

Para seleccionar otra carpeta de destino,
haga clic en [Examinar].

Seleccion de la carpeta de destino x|

Ptouch Quick Editor se nstelaré en esta campeta

Para aceptao, pulse ol botén Siguiente.

Para selecciora oira carpets, pulss el bot6n Examinar y
seleccione olra carpela.

Paras saii sin instalr P-touch Quick Editor, pulsar o botn
Cancelar.

Corpeta de desting
A\ ABrother Quick Edior

Exemin

e
i e
N—

— Aparecerd el cuadro de dialogo
Instalacion y comenzara la
instalacion.

— Durante la instalacién, aparecerd el
cuadro de dialogo Agregar acceso
directo.

Especifique donde desea ainadir los
accesos directos para P-touch Quick
Editor, y haga clic en [Siguiente].
Para no anadir accesos directos,
desmarque todas las casillas de
verificacion.

[Agregar accesao directo x|
Especiique dénds agregar el accesa diecto a Plauch Quick
Ecitr

i
I~ Menii de ricia

¥ Bana de lanzamiento éido

o= =

—Se abrira el cuadro de dialogo Fin de
la instalacion.

Extraiga el CD-ROM de la unidad de
CD-ROM.



Haga clic en “Si, deseo reiniciar mi

ordenador en este momento.”, y haga Instalacion del controlador de la
clic en [Finalizar]. impresora solamente
Gl it e e g s m 4 Cuando instale Gnicamente el controlador de la

Antes de poder usar Ia aplicacidn debed eiiciar o sistema.

impresora, siga los pasos siguientes.

— Hl Conexién a un puerto USB

" No, reiniciaré mi ordenador mas adelarte.
Sa\]F\AE\‘vsd\wue\esd?\‘as‘dws\]u‘el‘eva%ydewuﬁhaga\:\l\: @ Arranque el Ordenador personal, e
e introduzca el CD-ROM en la unidad de

CD-ROM.

m — De este modo, se abrira el cuadro de

didlogo Brother Setup.

—Lla instalacion de P-touch Quick ¢ Puede que tarde unos instantes hasta
Editor ha finalizado, y se reiniciard el que aparezca el cuadro de didlogo
ordenador personal. Brother Setup.

* Sino aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PCy, a continuacién, doble clic sobre
el icono P-touch.

K
B
=8
22
R=F=
L=
23
\Q
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@ Seleccione el idioma deseado y haga clic
en [Aceptar].

@ Haga clic en el botén Configuracion
avanzada.

x|

Seleccione el método de configuracin

(- Configuracién b
Se instalan el software de-eclicién y o contoladr de.
impresora preajistado.

* Realice as conesiones de |a forma siguierte.
‘Windows[R) 98/98SE /Me/2000 Pra/XP: Canerién LISB
‘Windows[R] 95/NT 4.0: Conesién en serie

Mormaimente e seleceiona esta opcién.

[+ Corfiguracién

El software de ediciény el corlrolador de impresora se
instalarén por separad.
El cantilador de impresora pusde afiadise o exiaerse.

Seleccione esta opcidn para una conexidn en serie o cuands o

Cries el seidorde mesn g a Fiouch Fo.S000 )

[vendido por separado) &
Conn

— Aparecera el cuadro de dialogo para
seleccionar el software que desea
instalar.
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@ Haga clic en el botén para el Controlador. Seleccione “Si, reiniciar inmediatamente.”,
T & y haga clic en [Finalizar].

Instalacién del controlador (Brother PT-3500PC) x|

Seleccione s componsies que dese instalr.

Ptouch Edtar Biother PT-3500PC ha sido instalado conectamente.
Se instalars Povich Edior 4.

Este software de edicién oftece diversas funciones A

Para que los sjustes sean efectivos, deberd reficiar

‘avanzadas para crear una ampli vaiiedsd de eliquetas. Froeals

ial Fmediatamens

" No, reiniciar més tarde.

Ptouch Quick Editor

S nstalaré Povch Quick o, P
s s de e cece dveras fnciones prs e o
con Faciidad etiuetas sencillas. N

Contiladar Haga sl en [Finalizar] para s de Ia nstalacién.

Se instalars, actuslizaré o eliminaré el controlador de:

—La instalacién del controlador de la
impresora ha finalizado, y se
reiniciard el ordenador personal.

<diiss Cener

—De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Driver Setup.
Bl Conexidn a un puerto serie

Nota

® Al instalar la PT-9500PC al puerto serie
de un ordenador personal que trabaje

‘ " con Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/

@ ) XP, instale el controlador de la impresora

de acuerdo con los pasos siguientes.

Seleccione “Cable USB”, y haga clic en
[Aceptar].

Se va ainstalar ol contralacr.

conecta con un cable UISE.

£ Cable serie
- 10101

Este ordenadr ests
conecta con un cable en

Arranque el ordenador personal, e

P introduzca el CD-ROM en la unidad de

e g R e CD-ROM.
— De este modo, se abrira el cuadro de
OLI didlogo Brother Setup.

¢ Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de dialogo
Brother Setup.

* Sino aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PCy, a continuacioén, doble clic sobre
el icono P-touch.

o

—Aparecera el cuadro de dialogo
Confirmacion.

Siga las instrucciones de cada cuadro de
didlogo e inicie la instalacién.
Consulte los pasos ®-® en “Instalacion
mediante configuracién bésica” (— P.29).
— Aparece el cuadro de didlogo
Instalacion del controlador (Brother

@ Seleccione el idioma deseado y haga clic
PT-9500PC).

en [Aceptar].

@ Haga clic en el botén Configuracion
avanzada.

x|

Seleccione el método de configuracin

(- Configuracien bs
Se instalan el software de-ecicién v ol conroladar de.
impresora preaiistado.

* Realice s conesdones de |a forma siguierte.
‘Windows(R) 98/38SE /Me/2000 Pro/XP: Conesién USB
Windows(R] 95/NT 4.0: Conesicn en serie

Momaimente e selecciona esta opcicn.

|- Configuracién

El software de ediciény el corirolador de impresora se
instalarén por sepaach.

El controlador de mpresora puede afiadise o extizerse.
Selections ssta opcién pars Una conesion en sefie o cuardy
mplee el servidor de mpresién de la P-auch PS-3000
vencido por separadol.

Lenar
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— Aparecera el cuadro de dialogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

@ Haga clic en el botén para el Controlador.

% Brother Setup X

Seleccione os componses que deses instalar.
Ptouch Edtar
Se instalar Powich Edior 4

sto softvare de edicien ffece diversas funciones
avanzadas para crear una ampii vaiiedsd de eliquetas.

Ptouch Quick Editor
e instalar Pouch Quick Edior

s sftwar de edcidnofece diversas fnciores paracreal (2
e e 5

Contioladar

Se instalars, actuslizaré o elininard el controlador de
inpresora

<A Cener

—De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Driver Setup.

Seleccione “Cable serie”, y haga clic en
[Aceptar].

Se va ainstalar ol conirolador.

© Cable USB

Este ardenador estd
‘onecta con un cable USE,

==
2 10101
T TEador et
Conecto con un cable 2n

€ Conesién de red

5 instalars el contolador para salida desde una
unidad de una red.

Cancelar

—Aparece el cuadro de didlogo
Instalacién de controlador - (Brother
PT-9500PC) para indicar que
comenzara la instalacion.

Seleccione “Instalar”, y haga clic en
[Siguiente].

nstalacién de controlador -  Brother PT-9500PC: x|
Comenzaré lainstalacién del conrolacor.

Controlador a instalar

Brother PT-9500PC

Sleccions s instalar o desinctala a apicacian.

©

< b Cancelar

— Aparecera el cuadro de dialogo para
seleccionar el puerto al que se
conectara la PT-9500PC.

Seleccione el puerto al que se conectara
la PT-9500PC, y haga clic en [Siguiente].

inst alacién de controlador - {Brother PT-0500PC: x|

Seleccione el puerta al que esté conectadala
impresora

W —
(s,
’I°,

it ol

— Aparecera el cuadro de dialogo para
confirmar la informacion de la
instalacion.

Confirme que el controlador y el puerto
son correctos, y haga clic en [Siguiente].
Para corregir la informacion de la
instalacion, haga clic en [Atras].

nstalacién de controlador -  Brother PT-9500PC: x|

Se levard a cabo la insalacién com se indica
abaip.
Cotoladar

Brother PT-9500PC
Pueto:

com

Sies conecto, haga cic en [Siguiente].
Comenzard la instalacién

< | Cancelar

—Comienza la instalacion.

instalacién de controlador ~( Brother PT-9500PC X

Frogreso de la nstalacicr:

/ Compiobando archivos
Coplando archivos
ARadiendo a inpresara
Configurando el “registy”

Copiando o achivo.

Irice el esierte d cantio de avelocidad
T s

ctite_| s>
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Seleccione el cuadro de dialogo “Inicie el
asistente de cambio de la velocidad en
baudios”, y haga clic en [Siguiente].

nstalacién de controlador -  Brother PT-9500PC: x|

Progreso de la nstalacidn
+/ Comprobanda archivos
+/ Copiando archivos

+/ Afadiendo la inpresora
+/ Configuando el “registy”

La nstalacién
Para cambiar la velocidad de comuricacisn fen
baudios) ente ol PC y la uridad pincipal,
compruche las opciones siguienies. Haga olic en
[Siguiente]

5 ke o st e cantiode b vaboidag

< B Cancelr

—Aparecera el cuadro de dialogo
Asistente para cambiar la tasa de
baudios (Brother PT-9500PC).

Seleccione el puerto serie apropiado, y
haga clic en [Siguiente].

[Asistente para cambiar la tasa de baudios { Broth x|

Para cambiar fa tasa de baudios eia el pusta

en donde estd conectado ol aparato

< B Cancelar

— Aparecera un cuadro de didlogo
Escoja la tasa de baudios deseada.

38

Seleccione las tasa de baudios deseada, y
haga clic en [Siguiente].

Seleccione 115.200 bps para la tasa de
baudios del puerto serie con un
ordenador personal que soporte una tasa
de baudios de 115.200 bps. Si el
ordenador personal no es compatible con
una tasa de baudios del puerto serie de
115.200 bps, seleccione la tasa de
baudios apropiada.

[Asistente para cambiar la tasa de baudios { Broth x|

Escojalatasa de baudios deseada,

Nuevatasa de baudios

115200 bps -

< Aiss Cancelar

— Aparecera un cuadro de dialogo para
confirmar los ajustes de la tasa de
baudios.

@ Haga clic en [Siguiente].

[Asistente para cambiar la tasa de baudios { Broth x|

50 carrectos las siguientes parémetios?

Puetto

LTy Nuevalasa de baudios

! 115200 bps

i son carrestos, haga ol en "Siguiente” para configurar
I nugva tasa de baudios

< Aiss Cancelar

—Se ajustara la tasa de baudios.

(1]

¢ Cuando la configuracién de la tasa de
baudios haya finalizado, la PT-9500PC
y el ordenador personal se podran
comunicar a través del puerto serie.
— Aparecera el cuadro de dialogo para
indicar que la instalacion ha
finalizado.

Extraiga el CD-ROM de la unidad de
CD-ROM.



@ Seleccione “Si, deseo reiniciar el M Utilizacién como una impresora de red
ordenador ahora.”, y haga clic en Esta seccion contiene los procedimientos
[Terminar]. para instalar el controlador de la impresora
cuando utilice el servidor de impresién

lnslala(lénd:(nnlrnladnr(BrthrSﬂP - » x| PS—9000 (\/endido por separado) diseﬁado
exclusivamente para las impresoras de la
- serie P-touch.
E e Cuando utilice el servidor de impresién

PS-9000, la PT-9500PC puede utilizarse

. .

fen s e s como impresora de red.
Esta funcién puede utilizarse solamente en

LI un entorno de Windows.

—La instalacién del controlador de la
impresora ha finalizado, y se
reiniciara el ordenador personal.

Nota

® Cuando se conecta un cable de conexién
USB a la PT-9500PC, no se puede utilizar
el puerto serie para la comunicacion.
Desconecte el cable de conexiéon USB de
la PT-9500PC.

® Cuando utilice un ordenador personal
que no sea compatible con una tasa de
baudios del puerto serie de 115.200 bps,
cambie la tasa de baudios de la
PT-9500PC a 9.600 bps. Para obtener
mas informacioén, consulte “Cémo
cambiar la tasa de baudios” (— P.101).

K
B
=8
22
R=F=
L=
23
\Q
o

PS-9000

CONCENTRADOR
Ethernet

—  Cable Ethernet

=eununi Cable USB

Nota

® Para la instalacion del PS-9000, consulte
el manual de instrucciones del servidor
de impresién PS-9000.

39



Inicie el ordenador personal, e
introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.
—De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Brother Setup.

¢ Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de diélogo
Brother Setup.

* Si no aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PC y, a continuacion, doble clic sobre
el icono P-touch.

Seleccione el idioma deseado y haga clic
en [Aceptar].

Haga clic en el botén Configuracion
avanzada.

x|

Seleccione el método de configuracin

(- Configuracién b

Se instalan el software de-eclicién y o contoladr de.

impresora preajistado.

* Realice as conesiones de |a forma siguierte.
‘Windows[R) 98/98SE /Me/2000 Pra/XP: Canerién LISB
‘Windows[R] 95/NT 4.0: Conesién en serie

Mormaimente e seleceiona esta opcién.

[+ Corfiguracién

El software de ediciény el corlrolador de impresora se
instalarén por separad.
El cantilador de impresora pusde afiadise o exiaerse.
Seleccione 3ta opeidn para una conerién en seie 0 cuandy
mplee el servidor de mpresién de la P-auch PS-3000
vencldo por separado)

Cernar

— Aparecera el cuadro de dialogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

@ Haga clic en el botén para el Controlador.

3 Brother Setup X

Seleccions os componentes que desea instala

Ptouch Editor
Se instalaré P-touch Editor 4.
Este saftware de edicién offece diversas funcianes
vanzadas pata creat una ampla variedsd de etiquetas E

Ptouch Quick Edtor
Se instalr P-touch Quick Edtor.

! P
B s e spaees | 42 |
con facidad sietas sencils. e

Controladar

Seinstalrs, actuslizard o elinars el contolador de
impresor.

<duss Cenar

—De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Driver Setup.

40

Seleccione “Conexion de red”, y haga
clic en [Aceptar].

Se va ainstalar ol contralacr.

© CableUsB

Este ordenador ests <
caneto con un oeble USB

© Cableserie
= 10101
Este ordenador ests
conecta con un cable en
G Eweitndered_)
TS Sl contolador para saida desde una

Unidzd de una red.

Canceler

— Aparece el cuadro de diélogo
Instalacion de controlador - (Brother
PT-9500PC) para indicar que
comenzara la instalacion.

Seleccione “Instalar”, y haga clic en
[Siguiente].

Instalacion de controlador - { Brother PT-9500PC X
Comenzara la instalacién del controlador,
Controlador a instalar

Brother PT-9500PC

Sleccions s instalar o desinctala a apicacian.

[

s Carcels

Haga clic en [Siguiente].

nstalacién de controlador -  Brother PT-9500PC: x|

Se levard a cabo la insalacién com se indica
abaip.

Cotoladar

Brother PT-9500PC

Sies conecto, haga cic en [Siguiente].
Comenzard la instalacién

e ol

—Comienza la instalacion de
controlador.

instalacion de controlador - ( Brother PT-9500PC >
Progresa de la instalaciér:
/ Comprobands atchivos

Copianda archivas

Afiadienda s impresora

Configurando el "registy”

L]

Copiando el arshivo.

i



Haga clic en [Siguiente].
— Aparecera el cuadro de dialogo para
indicar que la instalacion ha
finalizado.

nstalacién de controlador -  Brother PT-9500PC: x|

Progreso de s instalacién
+/ Comprobando archivos
/ Copiando archivos

o Afiadienda a impresara

/ Corfiguands el "registy”

Lainstalaciéin ha sido completada
Hags clic en [Siguiente]

< B Cancelr

Extraiga el CD-ROM de la unidad de
CD-ROM.

@ Seleccione “Si, deseo reiniciar el
ordenador ahora.”, y haga clic en
[Terminar].

nstalacién de controlador -  Brother PT-9500PC: x|

Lainstalacién del cantiladar ha sida completada,
Para pode impiini, debe especiicarse el ajste del
puetto de saiida después de la corfiguracién.

[Esta no puede utizarse taly como esta)

Para poder utizar | impresora, debe piinero
eiicia el oicenadar,

@ (5 Gesmo rokicia ol deneder shoa]

© No, reiniciaré e ordenador més tarcle.

Rlemueva s disquetes de todas s disqueteras,
después haga cic en [Finalzar] para completar la
instalacién.

—La instalacién del controlador de la
impresora ha finalizado, y se
reiniciara el ordenador personal.

Instale el servidor de impresién PS-9000.
Para la instalacién del PS-9000, consulte
el manual de instrucciones del servidor de
impresion PS-9000.

Configuracion del ordenador
personal y de la tasa de baudios
de la PT-9500PC

Siga los pasos siguientes para cambiar o
confirmar la tasa de baudios para el ordenador
personal y la PT-9500PC. El procedimiento
siguiente esta basado en Windows™ XP.

En la barra de tareas, haga clic en el
botdn Inicio, y luego en Panel de control

— Aparece el Panel de control.

O En Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
En la barra de tareas, haga clic en el botén
Inicio, sefiale Configuracién, haga clic en
el Panel de control y, finalmente, doble
clic en el icono Impresoras. Proceda con el

paso @.

O =gl
fchivo Edoin Vo EsvorlosHoramnasAnda [ =]
e pi - = - ]| QBisqueds < Capetas (FHistonal | U B X 0 | EE
Dieccitn [ Inpresoras =l e

= o

— 9 ¢
2 | g9
Impresoras inoems  PTSHIGPC

Esta carpeta contiene fcradin
atorca e s oresras staadas en
1o actusdady un stents cuele

yudars s stle s resores

para nstalr ra v presors,
hagade en l oro Agregar

Seiscions un lmento pra ver su
esarpain

2obiie) Z

Seleccione “Impresoras y otro
hardware”.

o EovrtosHeronkrtas Ay @

D | Dt o | l

Elija una categoria

Veatambién 2

= P

o) P
Jos &,
)

Rendimiento y mantenimiento

— Aparecera la ventana de Impresoras
y otro hardware.
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e Haga clic en Impresoras y faxes. Seiiale la pestaiia Configuracion de
dispositivo.

| & Propiedades de Brother PT-9500PC 20
e | |
Y — General Compat Puetos adas
< I
jac
Elija una tarea... =2
Ubicacidn: I
Camertaic I
Model:  Brother PT-3500PC
S
Col: No Papel diporibl:
Dable carz No =
Grepa No
Velosidad: Descanacido
Resolucién mésima: 720 pop I]
Preferencias de impresion.. | Impimi pégina d prueba |
== [

— Aparecera la ventana de Impresoras En Windows® 95/98/98 SE/Me, haga clic
y faxes. en la pestaiia Avanzada.

— Aparecera la ventana de
Configuracion de dispositivo.

\\O ot e

Haga clic en [Utilidades], y luego en
[Propiedades] que aparece junto a
Utilidades.

& propiedades de Brother PT-9500PC 2
Geed | Compai | Puetos | Opcionesaveruadss |
Adninistacién delcolor Configurcien d dspostvo

 Confiuracen de daposiiva de rather PT-9500°C
Tiempo de error de ransnisén: 5 Seaundos

kT
Propiedades.

Moritor: Habiltar
Disporier el trazado de fuente: Inhabiltar

Haga clic con el botén derecho sobre el
icono de Brother PT-9500PC y, a
continuacion, seleccione “Propiedades”.

| [

= | En Windows® 95/98/98 SE/Me, haga clic

Preferendias de impresién.

D en [Utilidades].

Compart,
Usar impresora sin conexién

F— — Aparecera el cuadro de didlogo de
oo Brother PT-9500PC Utilidad.

—Aparecera la hoja de Propiedades de
Brother PT-9500PC.

42



a Seleccione la tasa de baudios deseada. @ Haga clic en [Aceptar].

4 Brother PT-9500PC Utilidad x|

Impresora; Brother PT-9500PC. & Propiedades de Brother PT-9500PC 20x]
. e = 77 |
Adninistacién delcolor Conliguasiin dz dsposiiva

Aiustes actusles: (Desconocido) sotal
 Confiuracen de daposiiva de rather PT-3500PC

Configuiaciér:  [Conerien Apiicar Tiempa de error de transmisisn: § Seaundos

Tiempo de error de impresidn: 120 Sequndos

e — i

Tamaio del maritor: Peauefio

Modo ds comands actusk [Desconocids) Agtual Monior: Habltar
Disponer el trazado de fusnte: Inhsbiar
Modo de comando: [ESC/P - Aplcar " —

—
{ Ajuste I longitud de mpresin. ‘

-Velocidad de iansmisién
S6lo pusde especiicarse con una conesidn en see.

Velocidad de tansferencia actual (akiste del PC]:
B0 bps

S
’ | (=) =EE

T N dpicar
5600 <] tp
\ Repone s sstt115200 mM Sai

—La configuracién ha finalizado y se
cerrara la hoja de Propiedades de la
e Haga clic en [Aplicar]. Brother PT-9500PC.

4
b
c
2
b=
=]
(72}

—Se cambiara la tasa de baudios.

Nota

® Cuando utilice un ordenador personal

Ajustando la velocidad de transferencia. que no sea Compatlble con una tasa de

(1] . ;
baudios del puerto serie de 115.200 bps,
cambie la tasa de baudios de la

. . PT-9500PC a 9.600 bps. Para obtener

9 Haga clic en [Salir]. mas informacion, consulte “Cémo

cambiar la tasa de baudios” (— P.101).

°
)
o
o}
£
72}
£
o
£
S
)

4 Brother PT-9500PC Utilidad x|
Impresora: Brother PT-9500PC

Ajustes actusles: (Desconosido] Actual
Configuaciér: | Conexitn B Apliear

-Mada de comanda.

Mada de comando actual: (Desconacida) Actusl
Modo de comando: [ESC/P - Apiicar

—
{ Ajuste I longitud de mpresin.

-Velocidad de iansmisién

S6lo pusde especiicarse con una conesidn en see.

Velocidad de tansferencia actual (akiste del PC]:
B0 bps

Conesién del puto; COMT Actusl
Apicar
5600 ] bps = <

Repons los sustes 3105 Dvedelevmmad( Sale D
h—

—Aparecera de nuevo la hoja de
Propiedades de Brother PT-9500PC.
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Desinstalacion del software

Si la PT-9500PC no se va a volver a utilizar con
el ordenador personal, siga los pasos siguientes
para desinstalar el software.

Haga doble clic en el icono Mi PC, y
luego pulse en Agregar o quitar
programas.

=10l x|

B o Esvortos tenenketos As
Qaes - ) - T owants | cupeta

Archivos almacenados en este cauipo

g od
[T v—
Conpats 3 e

Tareas del sistema

o Undades de dscoduro
Otros sios
9 i sos dored P W P » @
@ s doamentos WINPSPA  DATADISK  WINGS) (R Dbcolocdl (6 DATAZ ()
© Docunents corpanios © ©
[ -

Dispostivos con smacenamiento xtrable

Detalles » i O

mrc e @

Cape deistema Oicode 3t Undadde 0
@ @

—Aparecerd la ventana de Agregar o
quitar programas.

O En Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
En la barra de tareas, haga clic en el botén
Inicio, sefiale Configuracién, haga clic en
Panel de control y luego doble clic en el
icono Agregar o quitar programas.
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Seleccione Brother P-touch Editor Version
4.0 o P-touch Quick Editor.

ST
e T — |

maton]
51 Windows 1P Hotfc (5P1) [see Q311085 or more formation]
5] Widows 5 Hotf 5P1) (52 Q311967 fe more fomatin])

5] Wi 5 Hotfe 591 [S2 Q314147 o more frmation])
159 Vindows 9 i (5P1) e Q314962 o more fomaton)
§8) Windows @ ot (5P1) [See Q315000 For more nformation]

5} Windons 5 o (5p1) e QO1S403 o more formaton]
5] Windows 12 ot (51) L5 Q31727 or mare format])

o

O En Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0
Seleccione Brother P-touch Editor Version
4.0 o P-touch Quick Editor de la lista en la
hoja de propiedades de Agregar o quitar
programas.

Instalar o desinstaler | Instalacitn e Vindows | Disco de niia |

Para instalat un nuevo programa desds un disca o una
uridsd de CD-ROM, haga clic en Instalar.

Windows pueds quits automélicaments el siguiente:
Software. Para quitar un programa o modiicar las

componentes instalados, selecciénelo de la sta y haga
clic en Agregar o quiar.

Brother P-tauch Ediar Version £.0
Ptouch Quick Edtor

Astegar o iter

) [l |

Haga clic en [Cambiar o quitar].

— Aparecerd el cuadro de didlogo de
Confirmar la supresion de archivos.

e Haga clic en [Aceptar] o [Si].

O P-touch Editor 4.0

Confirmar eliminacién de archivos: |

{Esté sequro de desea eiminar por completo Brother P-touch Edtor Version 4.0 y todos sus componentes?

~—

O P-touch Quick Editor
X

\?) 4Esté sequro e que desea elninar por completo Pouch Quick Edtor y todos sus corponentes?

— El software se ha eliminado.



La impresora no se va a usar mas

Elimine el controlador de la impresora
PT-9500PC. Para eliminar la PT-9500PC,
seleccione P-touch 9500PC de la ventana
Impresoras en el Panel de control (Impresoras y
faxes en Windows® XP) y eliminela.

Para eliminar completamente el controlador de
la impresora, siga los pasos siguientes.

o Apague la PT-9500PC y desconecte el
cable de conexion del ordenador
personal.

e Introduzca el CD-ROM en la unidad de
CD-ROM.

—De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Brother Setup.

¢ Puede que tarde unos instantes hasta
que aparezca el cuadro de diélogo
Brother Setup.

* Si no aparece el cuadro Brother Setup,
haga doble clic sobre el icono de Mi
PC y, a continuacion, doble clic sobre
el icono P-touch.

e Seleccione el idioma deseado y haga clic
en [Aceptar].

e Haga clic en el botén Configuracion
avanzada.

x|

Seleccione el método de configuracin

(- Configuracién b
Se instalan el software de-eclicién y o contoladr de.
impresora preajistado.

* Realice as conesiones de |a forma siguierte.
‘Windows[R) 98/98SE /Me/2000 Pra/XP: Canerién LISB
‘Windows[R] 95/NT 4.0: Conesién en serie

Mormaimente e seleceiona esta opcién.

[+ Corfiguracién
El software de ediciény el corlrolador de impresora se

instalarén por separad.

El cantilador de impresora pusde afiadise o exiaerse.

Seleceione esta opeién para una canerion en sefie o cuandy

emplee el servidor de inpresén de a Ptouch P5-2000
{vencldo por separadol &
Cerar

— Aparecera el cuadro de dialogo para
seleccionar el software que desea
instalar.

6 Haga clic en el bot6n para el Controlador.

3 Brother Setup 3]

Seleccione los comporentes que desea nstalar.
Prouich Editar
Se instalard Ptouch Edior 4.

Este softuare de eclcion oftece diversas funciones
avanzadas para crear Lna amplia variedad de eliuetas.

Provich Quick Editor
e instaleré PAauch Quick Editar

ste software de ecicion oftece diversas funciones para crear

Zq
con faciided eliueas senciles N

»

Cortroladlar

Se instalerd, actualizard o elinard el controlsdor de:

<hss Cenar

— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Driver Setup.

e Haga clic en [Aceptar].

Se va ainstalar ol contralacr.

& EabieTEH

Este ordenadr ests
conecta con un cable UISE.

==
" Cable serie 10101

" Conesién de red

Se instalard of contiolador para salida desds una
Unidzd de una red.

— Aparecera el cuadro de diélogo
Confirmacion.

0 Lea el contenido y haga clic en [Aceptar].

Confirmacién x|
IMPORTANTE:

pasado las prusbas de |
visuaiza un mensae d advertencia, seleccians "Continie de torlas Formas" para campletar fa instalacian del saftware.

¢ Puede que no aparezca este cuadro de
dialogo dependiendo del sistema
operativo con el que trabaja su
ordenador personal.

— Aparece el cuadro de diélogo
Instalacion del controlador (Brother
PT-9500PC).
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Seleccione “Eliminar Brother PT-9500PC”,
y haga clic en [Siguiente].

Instalacién del controlador (Brother PT-9500PC) X

Actusinente exta instalado el Biother PT-3500FL.
¢Reermplazat con el uevo Brother PT-3500PC7

¢~ Beemplazar con el uevo Brolher
PT-500PC.

© AyegerBrother PT-9500°C

& Eliminay Brother PT-8500PC)

Advertencia
No conecte i encienda el Brother PT-3500FC hasta
que sele pida que o hag.

Seleccione lo que quiers, y haga cic en [Siguiente].
Comenzara la instalacién.

< B Cancelar

—Aparecera el cuadro de dialogo
Confirmacion.

O Si selecciona “Reemplazar con el nuevo

Brother PT-9500PC”, se eliminara el
controlador de impresora instalado
previamente y se reemplazara por uno
nuevo. Seleccione esta opcion al
actualizar la impresora, o cuando utilice
un ordenador personal que trabaje con
Windows® 2000 Pro/XP y cambie a una
PT-9500PC con un niimero de serie
diferente.

O Si selecciona “Agregar Brother

PT-9500PC”, se anadira un nuevo
controlador de impresora. Seleccione esta
opcién cuando conecte y utilice varias
PT-9500PC con el mismo ordenador
personal. En Windows® 98/98 SE/Me, s6lo
se afiade un nuevo puerto sin agregarlo
COMO una nueva impresora.

9 Haga clic en [Sil.
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=

A)/ Todos los impresores Brother PT-9500PC serén elminacos.

a@%»)—‘
Ho

—Comienza la eliminacion del
controlador de la impresora.

Avance:

— Aparecera el cuadro de dialogo para
indicar que la Brother PT-9500PC se
eliminé correctamente.

@ Haga clic en [Finalizar].

Instalacién del controlador (Brother PT-9500PC) X

Biother PT-3500PC ha sido eliinado
corectamente.

Haga sl en [Finalizar] para s de Ia nstalacién.

—La eliminacion del controlador de la
impresora ha finalizado.




Uso de Mac OS 8.6-9.x

Siga el procedimiento siguiente para instalar el software en un Macintosh que trabaje con Mac OS 8.6-
9.x.

B Cémo crear etiquetas con varios diseios
Consulte “Instalacién de P-touch Editor y del controlador de la impresora” (— P.47).

B Impresion facil de etiquetas
Consulte “Instalacién de P-touch Quick Editor y del controlador de la impresora” (— P.49).

Haga doble clic en el icono del Instalador
Instalacién de P-touch Editor y de P-touch Editor 3.2.
del controlador de la impresora

Instale P-touch Editor 3.2, para disefar

[ P-touch Editor 3.

® No conecte el cable de conexién USB al
Macintosh hasta que haya instalado el
software y haya reiniciado el Macintosh.
Si el cable de conexién USB ya esta
conectado al Macintosh, desconéctelo.

<
S
etiquetas, y el software del controlador de la =1 B ;r: )
. IKInZ;:
impresora. = 28
£2
e e, s =
Nota —Se iniciara el Instalador. E 2
Q
o

Confirme la unidad en la que desea
instalar el software, y haga clic en
[Install].

Para cambiar la unidad, haga clic en

[Drive].
Inicie el Macintosh, e introduzca el RO .
CD-ROM en la unidad de CD-ROM. SR %ﬁﬁr/’%
B EDITOR

—Aparecera la ventana de P-touch. e i
R
—

WD

System Requirements

. G e
Haga doble clic en la carpeta Mac OS 9. e ,
Ayailable hard-disk space: Mindmuim 20ME Drive Install
Aot ke M 20 L=
st

trademarks of Apple Computer, Inc.

Mo s X

Si pulsa sobre Custom Install se abrira un
cuadro de dialogo para que pueda
seleccionar las opciones que desea
instalar. Sélo se instalaran las opciones
con la marca de verificacién. Elimine las
marcas de verificacién de los programas
que no desea instalar.

SEDT

[

—Aparecera la ventana Mac OS 9.

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Editor 3.2.

P-touch Editor 3.2
u.uuuuuuuuuuu

uch Edior is an spplication that gives
Sovamaeyal desiguig eseites for
Creating labels and

[ P-touch Editor 3.2
[ PT-9500PC Driver
MFonts

[ Auto Format Templates
M Clip Art

messages that appest. nstallon

[}
oD

Installation requiras cose e
dovetsbi o vshrne 2Beraie

System Requirements

FC processor

E=E]
Read e utitity
[

SEDT

Mot O35 ek

Apple ond Macintosh are registered
trademarks of Apple Computer, Inc.

—Aparecera la ventana de P-touch
Editor 3.2.
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P-touch Editor 3.2

Los programas que pueden instalarse se

listan a continuacion.

Pr:

rama Descripcion

P-touch Editor software

Controlador de la

Controlador de la
impresora para la

(13 tipos de letra)

PT-9500PC | pTRE0R
RS Puede instalar fuentes

etc.

para inglés, como Atlanta,

Una coleccion de

onato lantillas previamente
automatico ormateadas para
Plantillas

etiquetas

Una coleccion de

Clip Art (galeriade | ilustraciones, etc. para

disponerlas en las
etiquetas

imagenes)

¢ Si no se selecciona la instalacién

personalizada, se instalaran todos los

programas. Se requieren

aproximadamente 100 MB de espacio

libre en el disco duro.

—Comienza la instalacion.

P-touch Editor 3.2
u.uuuuuuuuuuu
P-touch Editr is 2n apyl

s ey of drsitg e ok
Creating labels and sty

E

messages that appest.

nstaling file

System Requirements Bells2

Files to nstall: 1075

Stop

Cai
FC processor
Operating system: Mac O 5.6 or later
Awailable memory: Mivimom 32ME

Mot O35 ek

Apple ond Macintosh are registered
trademarks of Apple Computer, Inc.

—Cuando la instalacién ha finalizado,
aparece el mensaje “Installation is

done”.

e Haga clic en [Quit].

48

Installation is done.

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

a Haga clic en [Restart].

Please restart your Macintosh before

—La instalacién de P-touch Editor ha

finalizado, y se reiniciard el
Macintosh.

Después de reiniciar el Macintosh,
conecte la PT-9500PC al Macintosh con
el cable de conexion USB, y encienda la

PT-9500PC.

Para obtener mas informacién, consulte
“Conexién a un ordenador personal” (—

P.16).

Continte hasta “Seleccion de la
impresora” (— P.52).



Instalacién de P-touch Quick
Editor y del controlador de la
impresora

Instale P-touch Quick Editor para imprimir
etiquetas mediante operaciones sencillas y el
controlador de la impresora.

Nota

® No conecte el cable de conexién USB al
Macintosh hasta que haya instalado el
software y haya reiniciado el Macintosh.
Si el cable de conexién USB ya esta
conectado al Macintosh, desconéctelo.

Inicie el Macintosh, e introduzca el
CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

—Aparecera la ventana de P-touch.

e Haga doble clic en la carpeta Mac OS 9.

2 items, zero K available

Mac 05 9 Mo s X

—Aparecera la ventana Mac OS 9.

Haga doble clic en el icono del Instalador
de P-touch Quick Editor.

ero Kavailable

P-touch Quick Faitor Instaiigh P -toush Editor 3.2]

[E=E]
Read e utitity

—Se iniciara el Instalador.

Confirme la unidad en la que desea
instalar el software, y haga clic en

[Install].
Para cambiar la unidad, haga clic en
[Drive].
P_touch Quick Editor . [5 ®
e
e e
B
It Quick Editor
i o
R
P —
o S e 0300 o
Awailable hard-disk space: Minimum 20ME Drive Install
A i i )
S
Apple and Macintosh sre registered ||
tradanashs of dgpte Conpurers Tne. [ o

Si pulsa sobre Custom Install se abrira un
cuadro de dialogo para que pueda
seleccionar las opciones que desea
instalar. Sélo se instalaran las opciones
con la marca de verificacién. Elimine las
marcas de verificacién de los programas
que no desea instalar.

Ir

P-touch Quick Editor
SRrEIsRIRIIRIRTERIRIRINNE
P-toueh Quick EAfor i3 on sppliation that

[ P-touch Quick Editar
oy 5000 e bl QY o B PT-9500PC Driver
ensily.

Instllation

messages that appest. nstallon

System Requirements —
W

it Baver 2318

i 4]

FC processor
Operating system: Mac O 5.6 or later

Spe e oo
e e e T, e oo

Apple ond Masintosh are registered ||
tradenarks of Apple Computer, Inc. |~

Los programas que pueden instalarse se
listan a continuacion.

Programa Descripcién

P-touch Quick
Editor

Software de P-touch
Quick Editor

Controlador de la
impresora para la
PT-9500P!

Controlador de la
PT-9500PC

¢ Sino se selecciona la instalaciéon
personalizada, se instalaran todos los
programas. Se requieren
aproximadamente 20 MB de espacio
libre en el disco duro.
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—Comienza la instalacion.
Instalacion del controlador de la

e ek i ? S iImpresora solamente
e S o
T R
Quick Editor o .

i Instale dnicamente el controlador de impresora
messages hatappeal. Instating file . .
Sysm Roquirements P-S500PC(U5) necesario para utilizar la PT-9500PC como una
o s Vi P .
Cpelig sy M 05 8.6 o aer T ® Impresora.
~A\mhhlz ‘hard-disk space: Minimum 20ME Drive Install
ikt i Fjoct Custom instan
P — Nota

® No conecte el cable de conexién USB al
Macintosh hasta que haya instalado el
controlador de la impresora y haya
reiniciado el Macintosh. Si el cable de
conexién USB ya esta conectado al
Macintosh, desconéctelo.

—Cuando la instalacién ha finalizado,
aparece el mensaje “Installation is
done”.

6 Haga clic en [Quit].

Inicie el Macintosh, e introduzca el
CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

Installation is done,

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

— Aparecera la ventana de P-touch.

e Haga doble clic en la carpeta Mac OS 9.

e Haga clic en [Restart].

Please restart your Macintosh before

using any of the installed itegs

—La instalacion de P-touch Quick

Mo s X

Editor ha finalizado, y se reiniciara el — Aparecera la ventana Mac OS 9.
Macintosh.
Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Después de reiniciar el Macintosh, Editor 3.2.
conecte la PT-9500PC al Macintosh con
el cable de conexion USB, y encienda la = Facs
PT-9500PC. e
Para obtener mas informacién, consulte Ptosh ik Efor ntalN Pt
“Conexion a un ordenador personal” (— Q |
P.16). — — ol
Continte hasta “Seleccion de la 3
impresora” (- P.52). —)Aparecera la ventana de P-touch
Editor 3.2.
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Haga doble clic en el icono del Instalador 0 Haga clic en [Install].

de P-touch Editor 3.2.
—Comienza la instalacion.

(J P-touch Editor 3.2
& @ gL © g s
P-touch Editor 3.2 Instal | User's Guide youa varety of designing possibilities for 4 PT-9500PC Driver
T Brons
Installation [ Auto Format Templates
- CcClip Art
messsges Al sppear Installing file
% System Requirements PT-9500PC(US)
S A~ 4 I I I d * This software is only compatible with
—Se Iniciara el Instalador. Mac O X clssi. Eject Cancal
Apple and Macintosh are registered ||
trademarks Of Apple Computer, Inc. [w| S

Confirme la unidad en la que desea
instalar el software, y haga clic en

[Custom Install] —Cuando la instalacion ha finalizado,

aparece el mensaje “Installation is

Para cambiar la unidad, haga clic en ’ <

. done”. -
[Drivel]. 5o
ﬂ 1
. . -
e Haga clic en [Quit]. 2 =

ok a1 g c
......2‘.‘5‘.‘.5?:525.3.3.... = G =
e o5

Sy
Creating labels and sty E w
EDITOR Installation is done,
— ) 5
R ek BUIT 1 Teows the nstaiter.Cik CONTINLE to 5]
e pertorm additiona Instenations
o s 055 e

el ey Misiu 32

prti st Brive Tnetan ]

T oftvers b o compatis i

ol e et [E—T— 9 Haga clic en [Restart].

—)Apareceré el cuadro de dlélOgO para Please restart your Macintosh before

g oy o 8 netenen 13
seleccionar los programas que desea

instalar.

—La instalacion del controlador de la

Desmarque las casillas de verificacion de ; e
impresora ha finalizado, y se

todas las opciones excepto para el iniciara el intosh
Controlador de la PT-9500PC. reiniciara el Macintosh.

Después de reiniciar el Macintosh,
conecte la PT-9500PC al Macintosh con
el cable de conexion USB, y encienda la
PT-9500PC.

P-touch Editor 3.2 =
L Ot
P-touch Editor s an appliation tat

o8 varety of designing possibllites for
Creating labels and stamp:

DI P-touch Editor 3.2
[ PT-9500FC Driver
Fonts

O Auta Format Templates
CIClip Art

Instllation

nstaliet, s then Tl e

FRRt e . .

J— % Para obtener mas informacién, consulte
Sopper o conpies Vi Foves Dt rerescseie “Conexién a un ordenador person al” ( SN
e o 050 oo

ynilible 0 Tnstall )
Do mve )Ll ) P.16).
Mac O % case Eect Concal

Apple and Macintosh are registered ||
tradenarks of Apple Computer, Inc. |~

51



Seleccion de la impresora

Seleccione la PT-9500PC como impresora.

Despliegue el menti Apple 'é y elija
Selector.

Tl File Edit View Special Help
About This Computer

© Apple VD Player

AD Apple System Profiler
AppleCD Audio Player
[} Automated Tasks »
Cal culator

3 Control Panéls »
[, Favorites

<& Graphing Calculator

[, Internet Access »
Key Caps

Network Browser

Note Pad

[ RecentApplications )
[ Remote Access Status
Scrapbook

& sherlock

€ simpleSound

<@ stickies

— Aparecera la ventana del Selector.

e Seleccione PT-9500PC (EU).

Connect to:
PFT-G500FC (EUY

®active
Qnactive 76,

AppleTalk

Cierre la ventana del Selector.

—Aparecera un mensaje de
confirmacion.

e Haga clic en [OK].

You have changed your current
printer. Please choose “Page Setup..”

in all of the open applications.

—La PT-9500PC puede ya utilizarse
como impresora.

Continte hasta “Cémo crear etiquetas:
version Macintosh” (— P.85).
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Desinstalacion del software

Si la PT-9500PC no se va a volver a utilizar con
el Macintosh, siga los pasos siguientes para
desinstalar el software.

M Desinstalaciéon de P-touch Editor

Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado P-touch Editor.

@ Elimine la carpeta de P-touch Editor 3.2.

Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado el sistema operativo de
Macintosh.

En la Carpeta del sistema, abra la carpeta
Preferencias y borre P-touch Editor 3.2
Prefs.

i) Preferences —————
41 items, 8,48 available

P-touch EATTor 3.2 Prefs

H Desinstalacion de P-touch Quick Editor

Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado P-touch Quick Editor.

Elimine la carpeta de P-touch Quick
Editor.

Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado el sistema operativo de
Macintosh.

En la Carpeta del sistema, abra la carpeta
Preferencias y borre P-touch Quick
Editor Prefs.

P-touch QUICK Editor Prefs




B Cémo eliminar el controlador de la
impresora

Desconecte el cable de conexion USB
que esta conectado a la PT-9500PC desde
el puerto USB del Macintosh USB.

Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado el sistema operativo de
Macintosh.

En la Carpeta del Sistema, abra la carpeta
Extensiones y elimine y la PT-9500PC (EU)
y la USB PT-9500PC Extension.

) Extensions
146 iters, 8.7 GB aval able

3

PT-9SOOPCCEUY  USBPT-9500PC Extension

ST

K}

En la Carpeta del Sistema, abra la carpeta
Preferencias y borre PT-9500PC (EU)
Prefs.

PT-9500PC (EU) Prefs

ST
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Con Mac OS X 10.1 o posterior

Siga el procedimiento siguiente para instalar el software en un Macintosh que trabaje con Mac OS X
10.1-10.2.6. Instale el controlador de la impresora tras instalar P-touch Editor o P-touch Quick Editor.

B Cémo crear etiquetas con varios diseios
Consulte “Instalacién de P-touch Editor” (— P.54).

M Impresion facil de etiquetas
Consulte “Instalacion de P-touch Quick Editor” (— P.57).

e Haga doble clic en la carpeta Mac OS X.
Instalacién de P-touch Editor

806 Ptouch =)
. R e A

Computer Home Favorites Applications

Instale P-touch Editor 3.2, para disefar
etiquetas, y el software del controlador de la

impresora. :/
Nota

® Al instalar el software, registrese con un
nombre de usuario con la autoridad del
administrador.

® En Mac OS X 10.1, el funcionamiento del — Aparecera la ventana Mac OS X.
Instalador de P-touch Editor puede ser
lento. Al instalar o desinstalar el software, Haga doble clic en la carpeta de P-touch
seleccione un método de entrada que no Editor 3.2.

sea Japanese (Japonés), tales como U.S.
(EE.UU.), desde el Menu del teclado. 555 ot —
Pulse la barra espaciadora mientras ©FE=n MW @ ¢ A

mantiene pulsada la tecla de Comando e Vew | Comy Qo Aeeteettens
para cambiar el método de entrada.

P-touch Quick Editor

Driver Installer.pkg Utility

Inicie el Macintosh, e introduzca el
CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

—Aparecera el icono del CD-ROM de

P-touch.
— Aparecera la ventana de P-touch
e Haga doble clic en el icono de P-touch. Editor 3.2.
P-touch

—Aparecera la ventana de P-touch.
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Haga doble clic en el icono del Instalador
de P-touch Editor 3.2.

[ P-touch Editor 3.2 [=)

® @ A

Computer Home Favorites Applications
P-touch Editor3.2 Installer User's Gulde

Read Me

—Se iniciara el Instalador.

e Haga clic en [Next].

80 P-touch Editor 3.2

Introduction

™ Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch

. Editor 3.2
o Itis strongly recommended that you quit all programs before

. continuing with this installation.

.

= Click the "Next' button to proceed to the next screen. If you want

to change something on a previous screen, click the 'Previous'
button.

You may cancel this installation at any time by clicking the Cancel
button.

( Cancel Previous

=)

—Se abrira el cuadro de dialogo
Important Information.

0 Haga clic en [Next].

00 P-touch Editor 3.2

Important Information

 Introduction Please Read Before Continuing:
(] Precautions 1f the previous version of the
software is installed

If the software is being upgraded from the
previous version, the previous version must be
Uninstalled before this version is installed.
Follow the procedure below to remove the previous

(The following uninstallation procedure is also
described in the Readie file and in the User's

To unisntall the P-touch Bditor 3.2 softvare.
1.Double-click the Applications folder on the
Macintosh D to open it.

2.Double-click the P-touch Editor 3.2 folder to

open it.

3 Doubla-click the Uninstall P-touch Editor folder.

3 Double-click the Uninstall P-touch Editor icon in
the folder that appears. The uninstaller starts up.
5.Click the Uninstall button. After P-touch Editor
312 is removed, a dialog box appears, indicating |V

—Aparecera el cuadro de dialogo de
Choose Product Components.

Seleccione Feature Set y los programas
que desea instalar, y haga clic en [Next].

00 P-touch Editor 3.2
Choose Product C

[resre o T ——

 Introduction

 Choose Product Features Minimal ot
- & p-touchf_Custom
. @ Fonts(US)
. [ Auto Format Templates
. [ clip Art
N
Description

= e (Cw)

Los programas que pueden instalarse se
listan a continuacion.

Programa Descripcién

P-touch Editor 3.2 | P-touch Editor software

Puede instalar fuentes
para inglés, como Atlanta,
etc.

Fuentes
(13 tipos de letra)

Una coleccion de

Form: : !
am(:)miiatti?:o Flantlllas reviamente
¢ ormateadas para

Plantillas

etiquetas

Una coleccién de
ilustraciones, etc. para
disponerlas en las
etiquetas

Clip Art (galeria de
imagenes)

O Typical
Se instalaran todos los programas. Se
requieren aproximadamente 100 MB de
espacio libre en el disco duro.

O Minimal
Se instalara solamente P-touch Editor. Se

requieren aproximadamente 20 MB de
espacio libre en el disco duro.

O Custom
Puede seleccionar los programas que
desea instalar.

— Aparecera el cuadro de diélogo
Choose Alias Folder.
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Seleccione el lugar en el que le gustaria
crear un alias, y haga clic en [Next].

00 P-touch Editor 3.2

Choose Alias Folder

 Introduction ate aliases? (Dock:0S 10.1 only)

™ Choose Product Features
™ Choose Alias Folder
[l

© In the Dock

® On the Desktop.

. © In your home folder
.

© Other: [ Choose.

© Don't create aliases

Cancel Previous O‘Next\

e Para Mac OS X 10.2, seleccione un
lugar que no sea el Dock. Si se
selecciona el Dock y prosigue la
instalacion, el alias no se creara en el
Dock y el icono del Dock puede volver
a Preferencias.

—Aparecera el cuadro de dialogo de
Pre-Installation Summary.

@ Haga clic en [Install].

00 P-touch Editor 3.2
Pre-Installation Summary
 Introduction Please Review the Following Before Continuing:
% Choose Product Features juct Name:
P-touch Editor 3.2

7 Choose Alias Folder
™ Pre-installation Summary | [Install Folder:

"P-touch Editor 3.2" in the folder "Mac OS X' on the disk
e "P-touch”

as Folder:
"Desktop’ in the folder "kataoka" on the disk
"0SX_English”

[Disk Space Information (for Installation Target):
Required: 15,422,098 bytes
Available: 501,534,720 bytes

( Cancel ) (Previous (€ Install ),

—Comienza la instalacion.
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00 P-touch Editor 3.2

Installing P-touch Editor 3.2

 Introduction

™ Choose Product Features
7 Choose Alias Folder

7 Pre-installation Summary

Installing... Cupid1

(o= e

—Cuando la instalacién haya
finalizado, aparecerd el cuadro de
dialogo Install Complete.

0 Haga clic en [Done].

00 P-touch Editor 3.2
Install Complete
 Introduction Congratulations! P~touch Editor 3.2 has been successfully
% Choose Product Features | INStalled to
™ Choose Alias Folder /
 Presinstallation Summary
o Click "Done" to quit the installer.
Installing...

™ Install Complete

Cancel

=

—La instalacién de P-touch Editor ha
finalizado.

Continte hasta “Instalacién del
controlador de la impresora” (— P.59).



Instalacion de P-touch Quick
Editor

Instale P-touch Quick Editor para imprimir
etiquetas mediante operaciones sencillas.

Nota

® Al instalar el software, registrese con un
nombre de usuario con la autoridad del
administrador.

® En Mac OS X 10.1, el funcionamiento del
Instalador de P-touch Editor puede ser
lento. Al instalar o desinstalar el software,
seleccione un método de entrada que no
sea Japanese (Japonés), tales como U.S.
(EE.UU.), desde el Menu del teclado.
Pulse la barra espaciadora mientras
mantiene pulsada la tecla de Comando
para cambiar el método de entrada.

Inicie el Macintosh, e introduzca el
CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

—Aparecera el icono del CD-ROM de
P-touch.

e Haga doble clic en el icono de P-touch.
P-touch

—Aparecera la ventana de P-touch.

e Haga doble clic en la carpeta Mac OS X.

8086 P-touch [=)
wew W @ @

Back View Computer Home Favorites Applications

Mac 05 9

—Aparecera la ventana Mac OS X.

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Quick Editor.

[ Mac 05 X =)
- o v A

Computer Home Favorites Applications

P-touch Editor 3.2

Driver Installer.pkg Utility

— Aparecera la ventana de P-touch
Quick Editor.

Haga doble clic en el icono del Instalador
de Quick Editor.

8086 [~ P-touch Quick Editor [=)
-8 A

Computer Home Favorites Applications

—Se iniciara el Instalador.

e Haga clic en [Next].

80 P-touch Quick Editor

Introduction

™ Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch

Quick Editor

o Itis strongly recommended that you quit all programs before

(] continuing with this installation.

L]
Click the "Next' button to proceed to the next screen. If you want

to change something on a previous screen, click the 'Previous'

button.

You may cancel this installation at any time by clicking the Cancel’
button.

R, —

—Se abrira el cuadro de dialogo
Important Information.
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0 Haga clic en [Next].

00 P-touch Quick Editor
Important Information
 Introduction Please Read Before Continuing:
. Precautions Lf the previous version of the
- software is installed
. I the software is being upgraded from the
revious version, ol Version must be
. Uninstalled before this version i inst

Follow the procodure below to remove the previous
version of the softuare.

(The following uninstallation procedure s also
described in the Readde file and in the User's

To uninstall the P-touch Quick Editor software:
1.Double-click the Applications folder on the
Macintosh D to open it.

ble-click the P-tolch Quick Editor folder to

open it
3.Double-click the Uninstall Quick Editor folder.

Editor is removed, a dialog box appears, indicating Y

Cancel Previous O’Next‘

—Aparecera el cuadro de dialogo
Choose Alias Folder.

Seleccione el lugar en el que le gustaria
crear un alias, y haga clic en [Next].

80 P-touch Quick Editor

Choose Alias Folder

 Introduction Where would you like to create aliases? (Dock:0S 10.1 only)

™ Choose Alias Folder '© In the Dock
L]

. ® On the Desktop.

© In your home folder

O Other: [ Ch

© Don't create aliases

Cancel Previous O’Next‘

e Para Mac OS X 10.2, seleccione un
lugar que no sea el Dock. Si se
selecciona el Dock y prosigue la
instalacion, el alias no se creara en el
Dock y el icono del Dock volvera a los
ajustes iniciales.

—Aparecera el cuadro de dialogo de
Pre-Installation Summary.
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9 Haga clic en [Install].

[CXG) P-touch Quick Editor

Pre-Installation Summary

2 Introduction Please Review the Following Before Continuing
7 Choose Allas Folder

juct Name:
M Pre-Installation Summary P-touch Quick Editor

(] lInstall Fol

ider:
. "KP :}euc}\ Quick Editor" in the folder "Mac OS X" on the
s

ias Fo
”Desk(up” in the folder "kataoka" on the disk
"0SX_English”

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 2,641,902 bytes
Available: 485,531,648 bytes

( Cancel ) (Previous ) (€ install )

—Comienza la instalacion.

00 P-touch Quick Editor
Installing P-touch Quick Editor
 Introduction
™ Choose Alias Folder
% Pre-Installation Summary
= Insgalling...
Installing... P-touch Quick Editor.rsrc
( Cancel )

—Cuando la instalacién haya
finalizado, aparecerd el cuadro de
dialogo Install Complete.

@ Haga clic en [Done].

80 P-touch Quick Editor
Install Complete
7 Introduction [nr\graku\akmns’ P-touch Quick Editor has been successfully
™ Choose Alias Folder Installed
7 Pre-Installation Summary 1
7 Installing...

Click *Done” to quit the installer.
7 Install Complete

Cancel Prev

=

— La instalacion de P-touch Quick
Editor ha finalizado.

Continte hasta “Instalacién del
controlador de la impresora” (— P.59).



Escriba el nombre y la contraseiia del
Instalacion del controlador de la administrador, y haga clic en [OK].
impresora

[G) Install PT-9500PC Driver

Authorization

Instale el controlador de la impresora necesario R ‘ You need an Administrator password to
o . f install the software.
para utilizar la PT-9500PC como impresora.

f ‘Q\‘ You need an administrator name and password
Nota = Pl s i g i
® No conecte el cable de conexion USB al | S )
B . Password or phrase:
Macintosh hasta que haya instalado el | -
controlador de la impresora y haya
reiniciado el Macintosh. Si el cable de W‘@ Click th lock to make changes
conexién USB ya esta conectado al o)
Macintosh, desconéctelo.
K
doble cli i . — Aparecera el cuadro de didlogo de g0
Haga" o : clic Ie" € |c0n0dDr|ver X Welcome to the PT-9500PC Driver E 5
Installer.pkg en la ventana de Mac OS X. Installer. @ E
TS
[ Mac 05 X =) . . =) 8
- g e A Haga clic en [Continue]. \g
Back View Computer_Home _Favorles Applm\mns (@]
[ 3 [ ¥ | e Install PT-9500PC Driver
P-touch Quick Editor P-touch Editor 3.2 =
) Welcome to the PT-9500PC Driver Installer
‘_i/ RINOANETiof Welcome to the Brother PT-9500PC Driver Installation Program.
Utility R You will be guided through the steps necessary to install this
scfoare,

—Se iniciara el Instalador.

2\
[

e Haga clicen % .
[5] Install PT-9500PC Driver C_)’Cunnnue

Authorization

You need an Administrator password to

= install the software. — Se mostrara el entorno de operacién
pialiatod necesario para la instalacién.

(8) Click the lock to make changes.

eoe

— Aparecera el cuadro de dialogo para
escribir el nombre y la contrasefa
del administrador.
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Confirme el contenido, y haga clic en
[Continue].

5] Install PT-9500PC Driver

Important Information
@introduction Brother PT-9500PC Driver

©Read Me

omputer with Power PC processor
. o0s Mac 05X 10.1~10.2.6

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.

(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print.. (save..

—Aparecera el cuadro de dialogo
Software License Agreement.

Lea el contenido y haga clic en
[Continue].

5] Install PT-9500PC Driver

Software License Agreement
@introduction
BRead Me
@lLicense

3 , reverse engineer, disassemble or
decompile any part of the SOFTWARE without prior written
permission by BROTHER.

nstallation Type
nstalli

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.

(c) Brother Industries, Ltd., 2003. Al rights reserved.

Print.. (save..
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— Aparecera el cuadro de dialogo para
confirmar el acuerdo de licencia.

Para proseguir con la instalacion, haga
clic en [Agree].

Install PT-9500PC Driver

To continue installing the software, you must agree to the terms of
Olntro(  the software license agreement.

ORead

©lLicen  Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

3 P~ mem—
instal

EET Computer, Inc.
(¢) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print... (save.. Go Back Continue

— Aparecera el cuadro de diélogo
Select a Destination.

Seleccione la unidad en la que desea
instalar el controlador de la impresora, y
haga clic en [Continue].

Seleccione la unidad donde desea instalar
Mac OS X.

) Install PT-9500PC Driver

Select a Destination
@introduction
©Read Me
BlLicense

Select a destination volume to install the PT-9500PC Driver

©Select Destination

nish-Up Macintosh HD.
8.2G8
0 bytes of disk d e
ytes of disk space is require e T
for this installation L SUSItE g COntnovy

— Aparecera el cuadro de didlogo de
Easy Install.



9 Haga clic en [Install]. 0 Haga clic en [Restart].
G G

Install PT-9500PC Driver Install PT-9500PC Driver

Easy Install Install Software

@lntroduction @lntroduction
©ORead Me ©ORead Me
Aticence Click Install to perform a basic installation of this Aticence
Select Destination software package. Select Destination
@installation Type @lnstallation Type

sl @lnstalling

ish @Finish Up The software was successfully installed

Click Restart to finish installing the software.

=

— Aparecera el cuadro de dialogo para —La instalacién del controlador de la <
confirmar la instalacién. impresora ha finalizado, y se g0
reiniciara el Macintosh. E 5
Para proseguir con la instalacion, haga E 3
clic en [Continue Installation]. Después de reiniciar el Macintosh, oo
conecte la PT-9500PC al Macintosh con \g e
M e el cable de conexién USB, y encienda la o
e g EEEREITTC Prosooec.
— want to install the software now? = Para obtener mas informacion, consulte
S o “Conexién a un ordenador personal” (—
Ty P.16).

oo =
Go Back Install

—Comienza la instalacion.

—Cuando la instalacién ha finalizado,
aparece el mensaje “Software was
installed correctly.”.
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Seleccion de la impresora

Seleccione la PT-9500PC como impresora.

Haga doble clic en la unidad donde esta
instalado Mac OS X.

Haga doble clic en la carpeta de

Applications.
=4 Macintosh HD o
. g e A
Back View Computer Home Favorites  Applications

= =
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

[
Ubrary

5 f

System Temporary Items

&

Users

—Aparecera la ventana de
Applications.

e Haga doble clic en la carpeta de Utilities.

80@e A Applications o
cmim M A v A
Back  View

Computer Home Favorites _ Applications
4R

Clock Image Capture iMovie
=,
(/4

Internet Connect Internet Explorer iTunes

£

Preview

QuickTime Player Sherlock

System Preferences Textedit

NEID

—Aparecera la ventana de Ultilities.
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e Haga doble clic en el icono Print Center.

800 [ utilities =)
= —
4 8 e
® FEi=o % @ A
Back View Computer Home Favorites  Applications
- o 5
rg(l j
Display Calibrator Grab Installer
) ,
) m A
Java Web Start: Key Caps Keychain Access
™ &
= & | .
Process Viewer Stuffit Expander Terminal v
|

O No hay impresoras disponibles que
seleccionar
Aparecera el mensaje “You have no
printers available.”. Proceda con el paso

0.

O Impresoras disponibles que seleccionar
Los nombres de las impresoras disponibles
se muestran en el cuadro de dialogo
Printer List. Proceda con el paso @.

O PT-9500PC ya esta registrada.
PT-9500PC aparece en la Lista de
impresoras. Proceda con el paso @.

e Haga clic en [Add].

You have no printers available.

Would you like to add to your list of printers ng
— @

— Aparecera el cuadro de didlogo de
Printer List.

e Haga clic en [Add Printer].

8086 Printer List
Ll

Name & Kind

Status

(" Add Printer.




Seleccione “PT-9500PC” y haga clic en

[Add]. Desinstalacion del software
L —— Si la PT-9500PC no se va a volver a utilizar con
o el Macintosh, siga los pasos siguientes para

desinstalar el software.

M Desinstalaciéon de P-touch Editor

rer Model AUto Seec - Haga doble clic en la carpeta

e}, ED Applications en la unidad donde esta

instalado Mac OS X.

—Aparecera de nuevo el cuadro de

24 Macintosh HD (=)
dialogo de Printer List. - S e A
Back View Computer Home Favorites  Applications

K
Confirme que se ha agregado la = = =
. .. touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log -] )
PT-9500PC, y cierre el cuadro de didlogo S =
S
de Printer List. | 22
£2
=
(=N~}
8086 Printer List LB . E 2]
,.‘ : S Temporaytems
(o rsae D ’ o S
>
viers
e —)Apar.ecera la ventana de
Applications.

—La PT-9500PC puede utilizarse ya Haga doble clic en la carpeta de P-touch

como impresora. Editor 3.2.

Continte hasta “Cémo crear etiquetas: 3 Applcations =)
versién Macintosh” (— P.85). o e A
B: Computer Home Favorites  Applications
P-touch Editor 3.2 Acrobat Reader 5.0 Address Book |
, |
[ \ < I
Aoptescript Casor Chess I
|
2k
[ > B |
Clock Image Capture iMovie |
4 a
et Connect et xplrer unes
& J @®
Mail P-touch Quick Editor preview 1

— Aparecera la ventana de P-touch
Editor 3.2.
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Haga doble clic en la carpeta Uninstall
P-touch Editor.

[ P-touch Editor 3.2 o

m g v A

Computer Home Favorites Applications

Read Me

Clip At

—Aparecera la ventana de Uninstall
P-touch Editor.

Haga doble clic en Uninstall P-touch
Editor.

[~ Uninstall P-touch Editor [=)

® @ oA

4
Uninstall P-touch Editor

—Se inicira el InstallAnywhere
Uninstaller.

@ Haga clic en [Uninstall].

[CXE) InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Editor 3.2
™ Introduction About to uninstall...
: P-touch Editor 3.2
This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.
Com) )
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— El software se ha eliminado.

00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Editor 3.2
 Introduction Please wait while Install Anywhere's uninstaller
@ Uninstalling. removes the following components...
.
Folders...
Applications
Cancel Uninstal

—Cuando la desinstalacién haya
finalizado, aparecerd el cuadro de
didlogo Uninstall Complete.

@ Haga clic en [Quit].
8o

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

 Introduction

Uninstall Complete
g nstalting, The following items could not be removed

Unable to remove directory. Library/Fonts
Unable to remove directory: /Library

™ Uninstall Complete

Haga doble clic en la carpeta Preferences
en Macintosh HD/Usuarios/Nombre de
usuario/Biblioteca/Preferencias.

@ Elimine P-touch Editor 3.2 Prefs y
P-touch Editor 3.2. plist.

—P-touch Editor se ha eliminado.




M Desinstalaciéon de P-touch Quick Editor

Haga doble clic en la carpeta
Applications en la unidad donde esta
instalado Mac OS X.

8086 4 Macintosh HD [=)
mew W B 9 A
Back View Computer Home Favorites Applications

= =
touch_Editor._stallLog.log touch_Quick . stallLog.log
Library

X [

System Temporary Items

&

Users

—Aparecera la ventana de
Applications.

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Quick Editor.

800 i Applications =)
CE=m o § @ A
Back View Computer Home Favorites Applications.
. = |
P-touch Editor 3.2 Acrobat Reader 5.0 Address Book '
_ B} |
L | < !
Appleserot Catetor chese I
D 3
i’ e |
Clock Image Capture iMovie \
-
(4
ernes Connect internet Explorer runes
= %
Mail Preview 4
|

— Aparecera la ventana de P-touch
Quick Editor.

Haga doble clic en la carpeta Uninstall
Quick Editor.

[ P-touch Quick Editor o
o R e A
Gk vew Compner tome Fauntes
.
P-touch Quick Editor Read Me

—Aparecera la ventana de Uninstall
Quick Editor.

Haga doble clic en Uninstall Quick
Editor.

[ Uninstall Quick Editor =)

@ @ A

r Home Favorites Applications

—Se iniciara el InstallAnywhere
Uninstaller.

@ Haga clic en [Uninstall].

00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Quick Editor
™ Introd uction About to uninstall...
H P-touch Quick Editor
This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.
€ Cancel OI )
— El software se ha eliminado.
00 InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Quick Editor

 Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
 Uninstalling. removes the following components...
.
Folders...
Ubrary

—Cuando la desinstalacién haya
finalizado, aparecerd el cuadro de
didlogo Uninstall Complete.
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@ Haga clic en [Quit].
8o

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Quick Editor

™ Introduction Uninstall Complete
 Uninstalling,

The following items could not be removed:
R ninsialcepiRee Unable to remove directory: /Library[Fonts

Unable to remove directory: /Library

Haga doble clic en la carpeta Preferences
en Macintosh HD/Usuarios/Nombre de
usuario/Biblioteca/Preferencias.

@ Elimine P-touch Quick Editor Prefs.
—P-touch Quick Editor se ha
eliminado.

B Cémo eliminar el controlador de la
impresora

Desconecte el cable de conexiéon USB
que esta conectado a la PT-9500PC desde
el puerto USB del Macintosh USB.

Haga doble clic en la carpeta
Applications en la unidad donde esta
instalado Mac OS X.

80086 24 Macintosh HD (=]
mem W D @ A
Back  View Computer _Home _Favorkes _Applications

a3 -
touch_Editor...stallLog.log touch Quick...stallLog.log

[
Library

3 T
(@
System Temporary Items

x

Users

—Aparecera la ventana de
Applications.
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@ Haga doble clic en la carpeta de Utilities.

3 Applications o
% @ A
Back _ View Computer_Home _Favorites _Applications
™
Clock Image Capture iMovie
-
4 e a
Internet Connect Internet Explorer Tunes
Mail P-touch Quick Editor preview
a ¥ 3
QuickTime Player sherlock
i) 7 .
System Preferences TextEdit

NE]

— Aparecera la ventana de Utilities.

@ Haga doble clic en el icono Print Center.

[ Utilities [=)
D g v A

View Computer _ Home Favorites _ Applic

£
Display Calbrator Grab Installer
. )
=) a 4
Java Web start Key Caps Keyehaln Access
Netinfo Manager Network Utility

& [ ]

fErme)
ProcessViewer Stuffit Expander Terminal

NEID

— Aparecera el cuadro de dialogo de
Printer List.

Seleccione “PT-9500PC”, y haga clic en

[Delete].

800 Drinter Lt

= & Kind Status
e

‘ Add Printer.

—La impresora se ha eliminado.

@ Cierre el cuadro de dialogo Printer List.



Cémo crear etiquetas: Version de
Windows

Este capitulo contiene los procedimientos para disefiar e imprimir etiquetas en

Windows.
(M O] CHe AT e i (U e a S m—— 68
Cémo crear etiquetas con P-touch Editor )
Cémo crear etiquetas con P-touch Quick Editor...........c.cccecvevneincnnnnnnnnen. 77

Después de la impresion ..................... 82




Como crear etiquetas

Después de empezar a cargar el software en el ordenador, puede comenzar a crear etiquetas.

W Cémo diseiar e imprimir etiquetas
Continte hasta “Cémo crear etiquetas con P-touch Editor” (— P.69).

M Impresion de etiquetas facilmente
Continte hasta “Cémo crear etiquetas con P-touch Quick Editor” (— P.77).

68



Como crear etiquetas con P-touch Editor

Pueden crearse etiquetas de disefos diferentes con P-touch Editor.

Nota

@ Este capitulo incluye informacién general sobre P-touch Editor. Encontrara una informaciéon mas
detallada sobre el uso de P-touch Editor en el ment de ayuda online. Consulte “Utilizacién de la
Ayuda” (— P.74).

® Se muestran los ejemplos de los cuadros de didlogo de Windows® XP. P-touch editor también
puede utilizarse con Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/2000 Pro.

H En Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/2000
Inicie P-touch Editor Pro
En la barra de tareas, haga clic en el botén
Inicio, sefiale Programas, sefiale P-touch
Editor 4.0 y, finalmente, haga clic en P-touch
B En Windows® XP Editor.
En la barra de tareas, haga clic en el botén
Inicio, sefiale Todos los programas, sefiale
P-touch Editor 4.0 y, finalmente, haga clic en
P-touch Editor.

Inicie P-touch Editor.

e oo o
L @ et Exlons
53 Outook Express
» S Prouch Quck Edeor

B> Rrodictor de Windows Media

Prtouch Library

s documencs
B . )

N .
@™ Correo electrénico &7 FOmETs
) Outtook Express =

T Activar windows

‘w R 2 windows Catalog
% windows Update i Inicio

Inic

®) oo g - ) y
p P pio — Aparecera el cuadro de dialogo para
@Wwdnwmwe Maker " psistencia remota & ptouch Lbrary

Pl seleccionar el disefio.

(&) Pascopor Hindons 1 53 it lever

2
OutackExpress

@ Rsstants pars transere il

Z¥5 de archivos y configurac 65 P-touch Quick Editor

© Reproductor de Windows Hedia
1% Windows Messenger

s [©]fzca|

[T

— Aparecera el cuadro de dialogo para
seleccionar el layout (disefo).

69

7]
<
£
°
3
3
-
17
»
1
o
<
S
e
£
S
O

@
H
]

<

£
@
<
c
©

‘D
4
&)

>




| O Péagina de propiedades
Ventana de diseno Ajuste el tamafio de la etiqueta, los
margenes y la orientacién.

Cuando se inicia P-touch Editor, aparece un

., . . = X

cuadro de didlogo que le permite seleccionar el [Fameto o | e
’ e o = | = |
método de diseo inicial. &5 putematicn [ TEg [2om

Qilem = [E &)

o Seleccione el disefio.

Z03 O Propiedades del texto
JpS—— Determine la fuente, el tamafio de la

fuente, la alineacién del texto y el

~ Creatun nuevo disfo con el
espaciado, asi como el interlineado.

Asiterte para autofomato

- b

@ " Abiir el diimo disefio utiizado
[ — [ere e =]|A o ﬁ |
T~ No wolver a mastrar este cuadio de dislogo AI A | A | & | ﬂ +| A | = I
== SEHEIEIREE I_I%HI%H.
Haga clic en [Aceptar]. O Propiedades del disefio
e Ajuste el gréfico o la alineacién del texto y

— Aparecera la ventana de Disefio. la rotacién

I
6 fvdwo_Eddén Yo st

EIE R =] o v\aaxl\

m

&
|or [t
E

15
¥
28

=

|(\1

H Barra de dibujo
Herramientas para dibujar formas.

000/ 2yl

i
E
E
i

| o
[& immtaner (5] Favios () Hisor

Para btenar ayuds, pubo L.

H Zona de propiedades
Haga clic en cada botén de la zona de
propiedades para mostrar el cuadro de
propiedades para configurar la fuente, el
disefio, etc. Haga clic de nuevo en el botén
para cerrar el cuadro de propiedades.

oo/ me >

O Propiedades de impresion
Ajuste el método de impresién de
etiquetas, la impresora y el niimero de
copias.

Brather PT-3500PC
I Mormal j |1
2 Imprimic | |

S Lkl 1
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H Zona de objetos

La zona de objetos contiene iconos para
anadir ilustraciones y formas a una etiqueta.

[ Texto
Lineas de entrada del texto.

O Organizar texto
Cambie la forma del disefio del texto.

O Cédigo de barras
Determine un cédigo de barras.

O Marco decorativo
AfRada un marco decorativo.

tarzao

decoratiy

O Tabla
Cree una tabla.

O Imagen
Recupere una imagen guardada.

Imagen

O Captura de pantalla
Capture una imagen del escritorio y
anadala a la etiqueta.

O Imagen prediseiada
Procesa de nuevo varios gréficos.

O Simbolo
Recupere varios simbolos.

Simbolao

O Crear imagen
Combine elementos diferentes para crear
una ilustracion.

Crear imagen

OFecha y hora
Muestre la fecha/hora en la etiqueta.

Fecha v hora

O Calendario
Muestre (parte de) un calendario en la

etiqueta.
BE

Calendario
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Como crear una placa de un
nombre

Esta seccion contiene los procedimientos para
crear una etiqueta con un nombre.

o Inicie P-touch Editor.

Haga clic en % .

—Aparecera el cuadro de propiedades
de la pagina.

e Ajuste el largo de la cinta a 76 mm.

Fomalo nomal - x|
@Fsmm =3 |2mm =

Qi = & &)

e Ajuste el ancho de la cinta a 12 mm.

Formato normal - x|
=2 = Gl e =
Th[rzmm - I@

6 Escriba el nombre.
[m

Eé?obert Fox

[mSsassal

e Haga clic E en el cuadro de

propiedades del texto.

—El texto se centra.

[= 0

s Robert Fox g

—Aparecera el cuadro de dialogo
Propiedades de Marco.

Haga clic en la zona de objetos.
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Seleccione Categoria y Estilo.

En este ejemplo, se selecciona Sencillo
para Categoria y marco rectangular
redondo (linea fina) para Estilo.

20|

|
(.

=1 =

Haga clic en [Aceptar].

—El disefio de la etiqueta sera:

| RobertFox ||

Si no aparece el cuadro de propiedades
de impresion, haga clic ;| en la zona
de propiedades.

— Aparecera el cuadro de propiedades
de impresion.

Haga clic Fal Imprimic | | en el cuadro

de propiedades de impresién. Para otras
opciones, consulte la impresion de
etiquetas.

— La etiqueta se imprimira.



Impresion de la etiqueta
que usted ha creado

M Impresion

® Haga clic en =),
—Aparecera el cuadro de propiedades

de impresién.

Haga clic & Impimi | |ene| cuadro

de propiedades de impresion.
—La etiqueta se imprimira.

M Configuracion de las opciones de impresion
e impresion de etiquetas

® Haga clic en =),
—Aparecera el cuadro de propiedades

de impresién.

@ Haga clic J en el cuadro de
propiedades de impresion.
—De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Imprimir.

Especifique las opciones de impresién.

T 21
Nombre:  Eiother PT-9500FC Bropiedades
Ubicacin: COM1
T
s [ 5

Medio cotte:
inneimncoins Cmmmm ]
|[JImpresion refleiada L‘

[

-
4 B [ Restaurar vaores argnaes después de
Beoweno: [ = impiini

I Comerizar pera cadaregistro.

=

O Salida
Normal: Selecciénela para imprimir a
velocidad alta.
Resolucion alta (HG solamente):
Selecciénela para imprimir con una
resolucién alta en una cinta HG.

O Opciones
Corte automatico: Las etiquetas impresas
se cortan y luego se expulsan.
Medio corte: Sélo se corta la cinta de
etiquetas sin cortar la parte de atrés, lo que
hace que resulte més facil retirar el reverso
de la etiqueta.
Impresion en cadena: La etiqueta impresa
permanecerd en la impresora sin que se
expulse hasta que se imprima la etiqueta
siguiente. No se introduce un espacio
extra entre las etiquetas. Para descargar la
etiqueta, pulse el botén feed/cut
(alimentar/cortar).
Impresién reflejada: se imprime una
imagen de los datos como si se reflejaran
en un espejo. Cuando se utilice una cinta
transparente, ésta es muy conveniente para
fijar a las superficies de cristales interiores.
Impresién directamente al controlador de
la impresora: se ha reducido el tiempo
para enviar la impresion al controlador de
la impresora. Sin embargo, puede que no
se impriman correctamente las etiquetas
con graficos intensos y disefios complejos.

O Numeracién (nilmeros consecutivos)
Si se selecciona “Numeracién”, se puede
imprimir varias copias del mismo texto al
tiempo que se incrementan los caracteres
seleccionados con cada etiqueta sucesiva.

Haga clic en [Imprimir].
— La etiqueta se imprimira.
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Utilizacion de la Ayuda

Se incluye una ayuda detallada en P-touch
Editor.

Esta seccion contiene los procedimientos para
utilizar la Ayuda.

2]

©

74

En Windows® XP, haga clic en el botén
Inicio de la barra de tareas, seiale Todos
los programas, seiale P-touch Editor 4.0
y, finalmente, haga clic en P-touch
Editor.

Para otros sistemas operativos de
Windows, haga clic en el botén Inicio en
la barra de tareas, sefiale Programas,
sefiale P-touch Editor 4.0 y, finalmente,
haga clic en P-touch Editor.

—P-touch Editor 4.0 se iniciard y
aparecera el cuadro de didlogo para
seleccionar el disefio.

Seleccione uno de los disefios, y haga clic

en [Aceptar].

e Para mostrar Ayuda, puede seleccionar
cualquier método de disefio.

Desde el archivo de Ayuda en la barra

del mend, seleccione “Ayuda de P-touch
Editor”.

ventana

Manual del usuario

Pagina Web de Brother
Mostrar derechas de autor

Acercade...

—Aparecera la ventana de Ayuda de
P-touch Editor4.

Barra de herramientas
Botones de la barra de
herramientas para
activar la Ayuda

Temas

Aparece una explicacion
para cada elemento
seleccionado

~\

litor Version 4

Descripcion de operacioneg

Ofece deseripciones sobra céma crear eliquetas.

Explicacion de funciones

Proporciona informacin detallada de cada uncif

Solucionar problemas

Praporciona informacisn para saluciarar proclams)

Ir a cada tema de Ayuda

Muestra la Ayuda de P-ouch Library.

P N
oniedo | ice | Biraueda | Eovoy |
f S W
@ Solucionarproblemas Edi
2
o
=
L
. _
[¢)
‘. \ &
|
Pestafia

Se muestra la cabecera para
cada pestafia y se puede
buscar una palabra clave

Se muestra el contenido
para la pestana
seleccionada



M Impresion de la Ayuda Seleccione los contenidos que desea
Puede imprimirse el contenido de los imprimir.
archivos de ayuda. Los archivos de Ayuda se

. . . “ Jimerimic ]
imprimen en una impresora estandar, no con

Peds inpriir el tema actual @ tockas los temas baio el encabezad
sctual. ¢fué desea hacer?

la P-touch.
& Imprimir el tema seleccionado
(r Imprimir todka o que se encuentra bajo el encabezado aclua\]
® Seleccione la pestaiia de Contenidos. Carclr

Seleccione de la lista que se muestra el

tema que desea imprimir. O Impresién del tema seleccionado

Seleccione “Imprimir el tema
O Impresion de un tema especifico seleccionado”

En la lista que se muestra en la pestana de
Contenidos, haga clic en el titulo para
seleccionar la informacién que desea
imprimir. Cuando esté seleccionado el
titulo, también se muestran los contenidos
incluidos.

O Impresién del titulo seleccionado y todos
los subtemas, o todo el archivo de ayuda
Seleccione “Imprimir todo lo que se
encuentra bajo el encabezado actual”.

Haga clic en [Aceptar].

Conterico | cice | Biisqueds | Eavrios |

[ Ay o Prouen Eator s — De este modo, se abrira el cuadro de
= (Q Descripcion de operaciones ., .
2 Litace musetas dialogo Imprimir.

[2) Antes de reaiizar as |

Bz Seleccione la impresora en la que desea
By e anmaro s imprimir en el area Seleccionar impresora.
@ 2 Croar eliquetas para wna ca @ -
3: Imprimir con la funcién Nur
P CEr— L £2
B e shovts o == 33
7: Utilizar datos de Excel para r -
8 Crear una eigueta ancha 15 g
Explicacion de funciones o)
Solucionar problemas [} _g
acadatema de Ayuda impresora E
Informacicn de derechos de autor 1%} \g
Estado:  Listo T Imprimir a un archive Preferencias 9 7
Ubicacicr: -
., . . Commisi | S8
O Impresion de toda la informacion de los - ; o
archivos de ayuda B = e
. . Seleccitn Pégina actuzl
En la lista que se muestra en la pestana de o — s g
. . . ., Escrba un sola nimero o ntervalo de.
Contenidos, haga clic en la Descripcion de e Forcensh 512
operaciones. =] s
Contenido | lndice | Bisqueda| Favaitos H H
Jle 2o e El contenido de los archivos de Ayuda
no pueden imprimirse en la PT-9500PC.
%) Antes de realizaras Iscciones R . .
& @11 e mactase e o Seleccione una impresora que utilice A4
@ 7 Crear eiquetas para una ca N N
= & Hmwinscon i o o tamanos de papel més grandes.
& @ Crear inaebuet on i ¢ Dependiendo del tipo de sistema
@ B: Crear una etiqueta con un ¢, A i
o8 oo operativo con el que funcione el
G s ordenador personal, los cuadros de
w @ da terna de Ayuds ..
T2 tornacin s oree s oo ato dialogo que aparecen pueden ser
diferentes.
Haga clic imm: en la barra de Haga clic en [Imprimir].
herramientas. —Se imprimira la informacioén del
—De este modo se abrira el cuadro de archivo de Ayuda.

dialogo Imprimir.
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Como crear otros tipos de etiquetas

A continuacién, se indican ejemplos de creacion de varias etiquetas que estan introducidas en la
seccion Descripcion de la seccién de operaciones en la Ayuda de P-touch Editor.

Muestra

Funcién descrita

o Especificacion del tamafio
de la etiqueta

[ To o Sy e -

Como crear
o Centrado del texto de la
lacas de | | -
placas de L _Sr.Sanz | etiquet
® Afadir un marco
alrededor del texto
* Especificacion de untema
de fondo
Como crear w&-b Los mejores xitos e Insertar ilustraciones de la
etiquetas para ok i galeria de imagenes
cajas de CD el Ene. - Ag. ¢ Combinacion de

miltiples etiquetas con la
funcién Hoja

Impresion con la
funcion de
numeracion

(ndimeros
consecutivos)

Cireceon [P [Diracedn P |
|

(182.168. 1. 1182.168. 1. 2|

Especificacion de campo
de numeracién e
impresion

Insercion de una tabla

- # LB e Combinacién de celdas
Cémo crear tablas Lieparametid Dipl. Puitisci e Como escribir el texto en
M de saris 234567500 una tabla
M® dal dispasites |ABCDEFGHLJE
Como crear e Como crear tablas sin
etiquetas para
himeros de = I =3 =3 . ;‘?m?”;osl o del
extension [ Sr.Sanz  Ana Crig  J. Romero | Juste del ancho de la
telefénica celda de la tabla
D @D ® Seleccion de un
DI N
c6digos de barras . ® Como cambiar el tamafio

Utilizacion de

Coémo vincularlo a un

etiquetas anchas

Cabk LEE .
datos de Excel B! archivo Excel
para imprimir (1000 Ilﬂ!ﬂl nin ¢ Cémo combinarlo en un
etiquetas SUEIEIE modelo
— e Configuracién de
G crea b TYTIYSY

etiquetas anchas
® Inversion del texto
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Como crear etiquetas con P-touch Quick Editor

Las etiquetas pueden crearse de forma sencilla con P-touch Quick Editor.

Nota
® En este capitulo, se utilizan principalmente los ejemplos del cuadro de dialogo de Windows® XP.

Arranque de P-touch Quick Barra de herramientas

Editor l
([(paea mo 4

Inicie P-touch Quick Editor.

B En Windows® XP
En la barra de tareas, haga clic en el botén
Inicio, sefiale Todos los programas y, a
continuacién, haga clic en P-touch Quick
Editor.

Visualizacion de
etiquetas

vasdocumencs
B )
2 vasimtgenes

] Correo electrénico
Outiook Express

T actvarvindows
“g o 5 Windows Catalog
% windows Lpdate
Wy vecrer & Accesorios
[
e Media ) Juegos

P ) Petouch Edtor 4.0

R Mo o s e rots
- & Intemet Explorer

@ Paseo por Windows % 54 sy Exporer

52 Asistente para transert pes
%5 e archivos y confouro Pk
3 Windows Messenger

Cerarsesén [) Apagar eauibo

B o»
2
)
S5
gL
T2
=

)
S
=
S g
(=R
s -
So
S L
o

[Frmiee

W En Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro
En la barra de tareas, haga clic en el botén
Inicio, sefiale Programas y, a continuacién,
haga clic en P-touch Quick Editor.

| .

r=
= & ricio b
Y Documertos > (3 Piouch Edior 40 5
7 e
onfiguracién »
8 oo 53 Oulook Express
Q) Busen 2 Edior
s P Fieproductor d Windows Media
= Apda T
B4
= Eiecutar.
§ & Cororseson e £dioa
< L

i#Inicio

—Se inicia P-touch Quick Editor.

77



Uso simple

Esta seccion contiene los procedimientos para
crear etiquetas de forma sencilla.

o Inicie P-touch Quick Editor

Haga clic en visualizacion de etiquetas, y
luego escriba el texto.

’7 Ay . Lol |

Anchura 24 nm =

‘Brother

Haga clic en .
—La etiqueta se imprimira.

Nota

® El ancho de la cinta de la casete de cinta
instalada en la PT-9500PC se detectara
automaticamente.
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Otras funciones

Esta seccién explica las demas funciones de la
P-touch Quick Editor.

Nota

@ Si hace clic con el botén derecho en la
label view (visualizacion de etiquetas) o
en la barra de herramientas, aparecera la
barra de menus y podréan seleccionarse
varias funciones.

M Especificacion del tamaiio de la etiqueta
Especifique el tamario de la etiqueta.

Haga clic en Ayt de 7.
— Aparecera un cuadro de la lista

desplegable.

@ Seleccione “Ajustes de cinta”.

Anchura 24 mm

* Oultar

’7 - Ai,t Longiud 27 mm ﬁ

ajustes de texto
A rta

— Aparecera el cuadro de propiedades
de los ajustes de la cinta.

Seleccione el Formato, Longitud,
Anchura, etc. de la cinta.

[ &-c8-

S 4y . LeodZm
Anchura 24 mm

[T

Fomato

Fo

Longiud: [Fiomaics =] [ Avomaico  Margenes|Mirimo =
Anchus [24 om -




M Cémo especificar la forma del texto
Especifique la forma y el tipo de texto.
Haga clic en Ay~ de -
—Aparecera un cuadro de una lista
desplegable.

@ Seleccione “Ajustes de texto”.

Longitud 27 mm i
Anchira 28 =

| e9-68-1=

Ajustes de cinta

—Aparecera el cuadro de propiedades
de los ajustes del texto.

@ Especifique Fuente, Estilo, Tamaiio, etc.

= Lerhed 2
’7 T N M =
Fuerte  [pial =

Estic Alala o
Tamefe:  [A A| & Maco O

Haga clic en visualizacién de etiquetas, y
luego escriba el texto.

Nota

® Haga clic en & - para mostrar el
cuadro del texto de modo que pueda
comprobarse el texto cuando es
demasiado pequeno para mostrarlo en la
visualizacién de etiquetas.

M Utilizacién del historial de textos
Se guardan hasta 10 textos impresos
previamente. Estos textos pueden escribirse
facilmente.

2
Haga clicen z=7
— Aparecera la lista del historial de
textos.

@ Seleccione el texto que desea utilizar.

Longiud 27 mm &
Anchura 24 =

(9@?%

Borrar texta

Brother

Vaciar historia de textar

—El texto seleccionado aparece en la
visualizacion de etiquetas.

Longlud 114 mm Q
Anchura 24

[ eo-g8-= 8-

Robert Fox
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M Introduccién de simbolos
Los simbolos incluidos en P-touch Quick
Editor pueden introducirse en las etiquetas.

Haga clic con el botén derecho en la
visualizacion de etiquetas, sefiale
Simbolos, y seleccione “Insertar/
cambiar”.

S Ay . LeowWm i

Anchura 24 nm =

[ e-ce-

Cortar,
Copier,
Pegar.
Seleccionar toda

Inprinir
ver

Historial de texto
Ver propiedades

Color de fondo
Opriores.
Apuda

salr

—Aparecera la ventana Introducir
simbolo.

Seleccione un simbolo.
Seleccione el nombre de la fuente en la
lista desplegable de fuentes de simbolos
y, a continuacién, seleccione el simbolo
en la Lista de simbolos.

Introducir simbolo x|
Euente de simbolos: [FT Dingoals T -

Lista de simbolos:

Gl
e
ol
P

J
1
A

Lan%éz@

Cancelar

Haga clic en [Aceptar].
—El simbolo seleccionado aparece en
la visualizacién de etiquetas.

Longiud 43 nm &

-
S e 2

[ e-c8-

¢ Sélo puede introducirse un simbolo en
la etiqueta. Si ya se ha introducido un
simbolo en la etiqueta, se cambiara por
el simbolo recién seleccionado.
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B Cémo cambiar el color del fondo
Puede cambiarse el color del fondo en la
visualizacién de etiquetas.

Haga clic con el bot6n derecho en
visualizacion de etiquetas, y seleccione
Color de fondo.

Seleccione el color que desea utilizar de
los colores disponibles.

Para utilizar un color que no aparece en
la lista de colores disponibles, haga clic
en Ajustes de usuario. Seleccione el color
que desee de los colores basicos o cree
un color personalizado, y luego pulse
sobre [Aceptar].

- L. . Longiud 27 mm &
s Anchua 24 mm El

Seleccionar tods

Imprimir
ver

Historialde texto
Ver propiedades

Simbolos

Opeiones
Ayuda

Salr
Ajustes de usu:

B Cémo cambiar la disposicién de la
visualizacién de etiquetas
La disposicién de la visualizacion de
etiquetas se puede cambiar.

Haga clicen 2.

Cada vez que hagaclicen B la
alineacién cambia en la disposicién
central del orden, en la disposicién a la
derecha y en la disposicion a la izquierda.

Nota

® Si pulsasobre 2| cuando la barra de
herramientas y la visualizacién de
etiquetas estan separadas, éstas se uniran.



H Impresion de etiquetas
Especifique las opciones de impresion e
imprima la etiqueta.

® Haga clicen 8| de .
— Aparecera un cuadro de una lista
desplegable.

@ Seleccione “Opciones de impresién”.

Longiud 27 mm
Anchura 24 mm

(1T

(J@ =

Inprini

Configuracian de impresara,

—De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Imprimir.

@ Especifique las opciones de impresién.

fimorimic . ]
Opciones
o ik cartadd 7 bedo cone
I~ Impresi en modo espeio [ Imptesin encadenada
Copias

’V Mimero:

O Auto cortado
Las etiquetas impresas se cortan y luego se
expulsan.

O Medio corte
Sélo se corta la cinta de etiquetas sin
cortar la parte de atrés, lo que hace que
resulte mas facil retirar el reverso de la
etiqueta.

O Impresién en modo espejo
Se imprime una imagen de los datos en
espejo. Esto es muy conveniente para
fijarlas a las superficies internas de un
cristal. Utilice cinta transparente.

O Impresién encadenada
La etiqueta impresa permanecera en la
impresora sin que se expulse hasta que se
imprima la etiqueta siguiente. No se
introduce un espacio extra entre las
etiquetas. Para descargar la etiqueta, pulse
el botén alimentar/cortar.

Haga clic en [Aceptar].
—La etiqueta se imprimira.

B Minimizacién de P-touch Quick Editor

Haga clicen _%
— P-touch Quick Editor se elimina del
escritorio y se reduce a un botén en

la bandeja de tareas.

Haga clic ﬁ en la bandeja de tareas
para mostrarlo P-touch Quick Editor en el
escritorio.

B P-touch Quick Editor existente
Salga de P-touch Quick Editor.

Haga clic con el bot6n derecho en la
barra de herramientas o en la
visualizacion de etiquetas, y seleccione
“Salir”.

[ o-@-en-

Longid 27 m B
Anchua 24 Oculer

Opciones.
Ayuda

— Se cerrara la ventana de P-touch
Quick Editor.

B Importacion de texto (s6lo para Windows)
P-touch Quick Editor puede configurarse
para que el texto de las diferentes
aplicaciones pueda importarse facilmente a
la etiqueta.

O Especificacion de la tecla de acceso
directo para la importacién

Haga clic en el boton derecho en la
ventana de P-touch Quick Editor, y haga
clic en Opciones en el ment que
aparece.
— Aparecera el cuadro de didlogo de
Opciones.
TE— x

Ver

Uriddes uizadss:

Importar
7 Imporar el teto seleccionado de ot apfcacién

~Método de inportacicn
it cic con el botgn derecho

Gl + i con el botén derecho
 Shift + o con | botén deresho.

ool

Seleccione las teclas de importacién
deseadas, y luego haga clic en [Aceptar].

O Importacién de texto desde una
aplicacion diferente
Seleccione el texto deseado en la otra
aplicacion.

Pulse las teclas de acceso directo
especificadas o arrastre el texto desde la
otra aplicacién a la etiqueta.
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Después de la impresion

Esta seccion contiene los procedimientos para retirar el reverso de la etiqueta de la etiqueta impresa.

e Sujete uno de los extremos de la etiqueta
Como retirar el reverso de impresa con una mano y la barra de
la etiqueta etiquetas con la otra.

Introduzca la mitad de la etiqueta
impresa en el orificio de la barra de
etiquetas con la cara impresa hacia
arriba.

Cuando no se haya cortado el reverso de la
etiqueta impresa, utilice la barra de etiquetas
suministrada. Para las etiquetas impresas
mediante la opcién Cortado medio, tire hacia
atrés del reverso desde la linea de corte.

Pulse el bot6n de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

Gire la barra de etiquetas, y tire
rapidamente, tal y como se muestra en la
ilustracion.

Extraiga la barra de etiquetas dentro de
la tapa del compartimento de la cinta de

—El extremo de la etiqueta se
la PT-9500PC. desprendera ligeramente del reverso.

Retire completamente el reverso de la
etiqueta y péguela.
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Después de utilizar la barra de etiquetas,
instalela dentro de la tapa del
compartimento de la cinta de la
PT-9500PC.

e Cierre la tapa.

Nota

® Puede que haya algunos casos en los que
el uso de la barra de etiquetas puede
provocar que se rompa algo del texto
impreso.

® Algunas cintas pueden tener lineas de
corte en el reverso. Retire el reverso de la
etiqueta utilizando las lineas de corte.
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Cémo crear etiquetas: version

Macintosh
Este capitulo contiene los procedimientos para disefiar e imprimir etiquetas en
Macintosh.
(M O] CHe AT e i (U e a S m—— 86
Cémo crear etiquetas con P-touch Editor «..87
Cémo crear etiquetas con P-touch Quick Editor...........c.cccecvevneincnnnnnnnnen. 95

Después de la impresion ..................... 96




Como crear etiquetas

Después de preparar el Macintosh, inicie la creacion de etiquetas.

W Cémo diseiar e imprimir etiquetas
Continte hasta “Cémo crear etiquetas con P-touch Editor” (— P.87).

M Impresion facil de etiquetas
Continte hasta “Cémo crear etiquetas con P-touch Quick Editor” (— P.95).
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Como crear etiquetas con P-touch Editor

Pueden crearse etiquetas de disefos diferentes con P-touch Editor.

Nota

@ Este capitulo incluye informacién general sobre P-touch Editor. Encontrara informacion mas
detallada sobre el uso de P-touch Editor en el Manual de usuario del CD-ROM. Consulte
“Utilizacion del Manual de usuario del CD-ROM” (— P.93).

B Con Mac OS X 10.1 o posterior
Arranque de P-touch Editor
Haga doble clic en la carpeta
Applications en la unidad donde esta

Inicie P-touch Editor. instalado Mac OS X.

B En Mac OS 8.6-9.x — Aparecera la ventana de
Applications.
Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Editor 3.2 en la unidad en la que esta Haga doble clic en la carpeta de P-touch
instalado P-touch Editor. Editor 3.2.
@% — Aparecera la ventana de P-touch
Haga doble clicen .,,5% 5. . Editor 3.2.
Si se ha creado un alias, haga doble clic -
en el icono del alias. Haga doble clic en ;. ouchditor 3.2 -
—Aparecerd la ventana de Layout. Si se ha creado un alias, haga doble clic

en el icono del alias.
— Aparecera la ventana de Layout.

tiquetas:
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Ventana de disefo

Cuando se inicia P-touch Editor, aparece la
ventana de disefio.

H Zona de propiedades
Haga clic en cada botén de la zona de
propiedades para mostrar el cuadro de
propiedades para configurar la fuente, el
disefio, etc. Haga clic de nuevo en el botén
para cerrar el cuadro de propiedades.

O Pagina de propiedades
Determine el tamafio de la etiqueta y la
orientacion.

[Nmmal Format ;]
N = s

I@ [36mm _]

O Propiedades de la fuente
Determine la fuente, el tamafo, las
cursivas, etc.

. [ Belgium

[12

Alala]a)

lo/lo

88

O Propiedades del disefio
Determine la figura o la alineacién del
texto.

:_g|

O Propiedades del texto
Determine la alineacion del texto, el
interlineado, etc.

EIEEE
=  AaA: =
[ [

H Barra de dibujo
Dibuje caracteres o figuras.




H Zona de objetos
La zona de objetos contiene iconos para

afadir ilustraciones y formas a una etiqueta.

O Cédigo de barras
Determine un cédigo de barras.

O Imagen predisefiada
Recupere diversas ilustraciones.

=&
BER
O Organizar texto

Cambie la forma de las lineas del texto.

lilH
P

O Crear imagen
Combine elementos diferentes para crear
una ilustracién.

ELl

O Imagen
Recupere una ilustracion o fotografia
guardada.

O Fecha y hora
La fecha y la hora actuales pueden
mostrarse como una linea de texto.

&2

O Combine un campo de bases de datos
Cree un campo de bases de datos.

s

Como crear una placa de un
nombre

El capitulo contiene un ejemplo de creacion de
una etiqueta de un nombre con Mac OS 8.6-
9.x.

o Inicie P-touch Editor.

e Haga clic en @ .

— Aparecera el cuadro de propiedades
de la pagina.

Determine la longitud de la etiqueta a
100 mm.

h
@

”@

Determine el ancho de la etiqueta a 24
mm.

Normal Format

E:Mee 5

R 3)

Haga clic & en cuadro de propiedades
de la pagina.

—La orientacién de la impresion se
determinara a una orientacion
horizontal.

Haga clic en A .

— Aparecera el cuadro de propiedades
de las fuentes.

En el cuadro de las fuentes, seleccione
Atlanta.

.I [Atlanta

12
E Y

ol

89
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En el cuadro de tamaiio de las fuentes,
seleccione 36.

A [Atianta
(38

Alalala)

@

1
—

9 Haga clic ﬂ en la barra de

herramientas.
—Se ha seleccionado la herramienta

del texto.

@ Haga clic en la ventana de disefio y, a
continuacion, escriba el nombre.

Robert Fox

m Arrastre el texto escrito hasta el centro
de la ventana de disefio.

Robert Fox

Haga clic en

—De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Imprimir.

Haga clic en [Print].

@ brother F1-500PC
coes: [T rage: @ 0 from: [ J10: ]
[ Auto Tape Cut. IQuality:

vt Haircut © 360X 360004 (standard)

360X 720dpi (HG Tape)

Color Adjustment
Numisering: Coples: [0 |

Restart for Each Record (4 Keep the Original Value

Database: ) All Records
Record Range From
Selected Records
Current Records

—La etiqueta se imprimira.
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Impresion de etiquetas
Se ha impreso la etiqueta que ha creado.
M Impresion
Haga clic en

— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Imprimir.

@ Haga clic en [Print].

@ brother r-s500pC
Copies: [1__] Page: @ AN O From: [ JT: [ ]
[JAuto Tape Cut Quality:

4 Multi Half Cut ® 360X 36010dpi (Standard)

[ chain Printing
CIMi rinting

O 360X 720dpi (HG Tape)

Cotor Adjustment
Numbering: Copies: [0 |
Restart for Fach Record 4 Keep the Original Value

Database: () All Records
Record Range From
Selected Records

nt Records

0 Con Mac OS X 10.1 o posterior
Haga clic en [Print].

Print
Printer: | PT-9500PC i3]
Presets: | Standard i)
_[Copies & Pages . -
Copies: |1 ¥ Collated
Pages: @ All
© From: [1 to: [T
@ e )

— La etiqueta se imprimira.

H Ajuste de las opciones de impresién y la
impresion de etiquetas (Mac OS 8.6-9.x)

Haga clic en
— De este modo, se abrira el cuadro de
dialogo Imprimir.



@ Especifique las opciones de impresién.

@ brother

[ Auto Tape cut
B4 Multi Half Cut
[ Chain Printing

copies: [T Page: @ AN from: [ Jro: [ ]

PT-9500PC

1Quatity:
® 360X 36000dpi (Standard)
360X 720dpi (HG Tape)

inting
Color Adjustment

Numisering: Coples: [0 |

[ Restart for Each Record [ Keep the Original Value

Database: O All Records
@ Record Range From
O selected Records
© Current Records

O Pages
La serie de impresion se especifica por
paginas.

O Auto Tape Cut
Las etiquetas impresas se cortan y luego se
expulsan.

O Multi Half Cut
Sélo se corta la cinta de etiquetas sin
cortar la parte de atrés, lo que hace que
resulte mas facil retirar el reverso de la
etiqueta.

O Chain Printing
La etiqueta impresa permanecera en la
impresora sin que se expulse hasta que se
imprima la etiqueta siguiente. No se
introduce un espacio extra entre las
etiquetas. Para descargar la etiqueta, pulse
el botén alimentar/cortar.

O Mirror Printing
Se imprime una imagen de los datos en
espejo. Esto es muy conveniente para
fijarlas a las superficies internas de un
cristal. Utilice cinta transparente.

00360 x 360dpi (Standard)
La etiqueta se imprime a gran velocidad.

00360 x 720dpi (HG tape)
Las etiquetas impresas en cinta HG se
imprimen con una resolucién alta.

O Numbering
Cuando se determina una numeracion
(ntimeros consecutivos) para las etiquetas,
el nimero que aparece en la etiqueta
puede determinarse para que aumente en
una cantidad especifica en cada etiqueta
sucesiva.

Haga clic en [Print].
—La etiqueta se imprimira.

M Ajuste las opciones de impresién y la
impresion de etiquetas (Mac OS X 10.1 o
posterior)

Haga clic en
— De este modo, se abrira el cuadro
dialogo Print.

Haga clic en “Copies & Pages”, y
seleccione los elementos que hay que
cambiar.

Print

Printer: | PT-9500PC .

4 2

Presets: | Standard

v Copies & Pages
Layout
Output Options {oltatea
Tape Setting
Halftone/Color S
P-touch Editor
Summary

8

(Cancel ) € Print )

Save Custom Setting

s

@ Especi

O Copies & Pages

de

que las opciones de impresion.

Copies: Especifique el nimero de copias

de la etiqueta que se van a imprimir.

Print
Printer: | PT-9500PC ™
Presets: [ Standard )
[ Copies & Pages .
Copies: |1 # Collated |
Pages: @ All
O From: |1 to: |1
® (Preview) (Cancel ) (Print D)

O Layout
Especifique el disefio de la etiqueta.

Print

pimer: (prosoorc )
presets: (Standad 9
ages per Sheet: | 1 e
= | Tl Tl
yout Direction: |
1 2B luclR il
Border: | None [ ]

Preview ) (Cancel ) Print )

o)
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O Output Options
Especifique al imprimir los datos en un
formato de archivo.

Print

Printer: | PT-9500PC

Presets: | Standard

[ Output Options i
[ save as File Format: | PDF G
® (Preview (Gancel) EFAED
O Tape Setting

Length: Especifique la longitud de la cinta
utilizada.

Margin: Especifique el espacio que desea
introducir a la izquierda y derecha de cada
etiqueta.

Auto Tape Cut: Las etiquetas impresas se
cortan y luego se expulsan.

Multi Half Cut: Sélo se corta la cinta de
etiquetas sin cortar la parte de atrés, lo que
hace que resulte mas facil retirar el reverso
de la etiqueta.

Chain Printing: La etiqueta impresa
permanecera en la impresora sin que se
expulse hasta que se imprima la etiqueta
siguiente. No se introduce un espacio
extra entre las etiquetas. Para descargar la
etiqueta, pulse el botén alimentar/cortar.
Mirror Printing: Se imprime una imagen
de los datos como si se reflejaran en un
espejo. Esto es muy conveniente para
fijarlas a las superficies internas de un
cristal. Utilice cinta transparente.

Print

Printer: | PT-9500PC

Presets: | Standard

[ Tape Setting

Length 264 Inch  Margin: 1/5in. -

[0 Auto Tape Cut
& Multi Half Cut
[ Chain Printing

O Mirror Printing

&)

(preview ) (Gneel) EPrineD

92

O Halftone/Color
Especifique el tono medio, el brillo y el
contraste.

Print

Printer: | PT-9500PC ™
Presets: | Standard "
— Halftone/Color ~
Halftone:
O Binary
For logo and text
© Dither
For text and graphics
® Error Diffusion

For general labels containing images

-50 0 450
Brightness: 0 S

Contrast ——
ontrast: 0 v,

(D) Preview (Gneel) EPrineD)

O P-touch Editor
Numbering: Cuando se determina una
numeracién (nGimeros consecutivos) para
las etiquetas, el nimero que aparece en la
etiqueta puede determinarse para que
aumente en una cantidad especifica en
cada etiqueta sucesiva.

Print

Printer: | PT-9500PC

ole

Presets: | Standard
[ P-touch Editor |l

Numbering: Copies [0

[2) Restart for Each record ¥ Keep the Original Value

® Preview (Cancel) EPARED

O Summary
Se muestra el resumen de las condiciones
de impresién.

Print

Printer: | PT-9500PC |
Presets: | Standard B

Summary

Copies & Pages
Copies: 1, Collated
Page Range: All

Layout
Layout Direction: - Left-Right-Top-Bottom
Pages Per Sheet: 1
Border Thickness: None

Output Options
Print to: Printer

P-touch Editor
Numbering Copies: 0
Restart for Each Record: ~ Off

(O] (Preview) (Cancel ) € Print )

Haga clic en [Print].
— La etiqueta se imprimira.



Utilizacion del Manual de
usuario del CD-ROM

El Manual de usuario del CD-ROM con
explicaciones detalladas sobre la utilizacién del
software se incluye en formato HTML en el
CD-ROM.

El archivo del Manual de usuario del CD-ROM
puede abrirse desde el CD-ROM o instalarse en
el Macintosh.

Nota

® Dependiendo del sistema operativo que
funcione en el Macintosh, los cuadros de
dialogo pueden ser diferentes.

Haga doble clic en la carpeta de Mac OS 9
o en la carpeta de Mac OS X de la carpeta
de P-touch del CD-ROM.

Seleccione la carpeta que corresponda al
sistema operativo que funcione en el
Macintosh.

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Editor 3.2.

Haga doble clic en la carpeta del User’s
Guide.

Haga doble clic en el icono del User’s
Guide Installer.

80086 [ User's Guide [=)
) Be = N - =
© m=m = f @ A
Back View Computer Home Favorites Applications
e
=
main.htm

¢ Si hace doble clic en el icono
main.htm, se abrira el archivo del
Manual de usuario del CD-ROM.

Siga la informacion de los cuadros de
dialogo e instale el archivo del Manual de
usuario del CD-ROM.

—Se instalara el Manual de usuario del
CD-ROM.

Haga doble clic en el icono main.htm de
P-touch Editor 3.2/User’s Guide en la
unidad en la que esté instalado el Manual
de usuario del CD-ROM.

—Se iniciara el navegador y aparecera
el ment principal del Manual de
usuario del CD-ROM.

Los métodos de operacion esté clasificados por la
funcion. Haga clic en los métodos de operacion para
mostrar la ventana de explicacion. Haga clic en Index
para ver un resumen de palabras clave para buscar

00 DLmain =
h =
*
@ ive Home age @ Apple @ Apie support @ Aspie Stors @ iToois (@ Mac 05X (@ Microsoft acTopia »
4l -
Pap~

Starting up P-touch Editor

Basic Operation
Loyoutarea

sesting s new layout document
Wosking with text objects
Wosking with graphics objects

ocifying objects
sing en Auto Fomst template

Creating a new datsbase document
Creating a dstabase

Maintaining the database

Using database data in layouts

Pinting s layout conteining merged secozd data|
Saving s datsbase document

Reference

P-touch Editor environment
Leyout

Record view window
Menu bes commands

(B Local machine zone. | |

Los contenidos de cada ment estan clasificados por
elementos. Haga clic en los mens para que se muestre
la ventana de la explicacion.
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En la ventana de la explicacién, se
explica el funcionamiento de los
elementos de cada mend.

Los métodos de operacion esta clasificados por la

funcion.

Haga clic en los métodos de operacion para mostrar la

ventana de explicacion. Haga clic en Home para volver
al mend principal.

[608 D Basimenu =)
) < @ = e
Sack ronwira _Siop _Refresn _Home | avori _pom__wai

© ivetomePen @ forie @ Pore Sivpor._© M e © oo © b 05%_© ol g

Basic
Operation

Layout area

This chapter walks you through the basics you need 1o knows ia order to start using.

= . P-touch Editor We recommend that you go through the examples to become
Z[|Creating a new famiior i how fo se the mouse o creats objects and move them around the
- |1ayout document layoutaren snd how o create your own database, Note that i chapter provides

igh information to help you get started. 1ore detailed explanations of
comnands and dialog boxes can be found in Chapter 3 Reference.

Working with text
objects

Creating a test object

Tepion oy

Other text layout features
'Working with
graphics objects s
—

L @ecatmatine b

Aparecen los elementos Aparece la explicacion
para cada mend. para el elemento
seleccionado.

Nota

® El Manual de usuario del CD-ROM se
creo para que funcionara con Internet
Explorer 4.01 o posterior. El manual de
usuario del CD-ROM puede que no
muestre correctamente con otros
navegadores.

94



Como crear etiquetas con P-touch Quick Editor

Las etiquetas pueden crearse de forma sencilla con P-touch Quick Editor.

Arranque de P-touch Quick Editor

Inicie P-touch Quick Editor
B En Mac OS 8.6-9.x

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Quick Editor en la unidad en la que esta
instalado P-touch Quick Editor.
Zd

Haga doble clicen ,_.2 uﬁ edior
Si se ha creado un alias, haga doble clic
en el icono del alias.

—Se inicia P-touch Quick Editor.

H Con Mac OS X 10.1 o posterior

Haga doble clic en la carpeta
Applications en la unidad donde esta
instalado Mac OS X.
—Aparecera la ventana de
Applications.

Haga doble clic en la carpeta de P-touch
Quick Editor.

— Aparecera la ventana de P-touch

Quick Editor.

Haga doble clicen £ ... -
Si se ha creado un alias, haga doble clic
en el icono del alias.

—Se inicia P-touch Quick Editor.

Barra de herramientas

EolIal

Length 38 mm
=] width 36 mm =] I

O
m

Cuadro del texto

Uso de P-touch Quick Editor

Las operaciones basicas para P-touch Quick
Editor para Macintosh son las mismas que para
Windows.

Las operaciones que requieran un clic derecho
en Windows se realizan en Macintosh
haciendo clic al tiempo que se mantiene
pulsada la tecla Control.

Para més informacion sobre el uso de P-touch
Quick Editor, consulte “Uso simple” (— P.78) y
“Otras funciones” (— P.78) en Cémo crear
etiquetas: versién para Windows.
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Después de la impresion

Para més informacion, consulte “Después de la impresién” (— P.82) en Cémo crear etiquetas: version
para Windows.
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Como crear etiquetas de codigos de barras

Las etiquetas de codigos de barras para el control de productos y para transacciones de ventas pueden
crearse facilmente con la PT-9500PC. Puesto que existe una gran variedad de estandares de cédigos

de barras, cree etiquetas de c6digos de barras tras confirmar los estandares de creacién y de escaneado
para el lector del cédigo de barras.

Resumen de cédigo de barras

A continuacion, se listan los cédigos de barras que pueden crearse con la PT-9500PC.

Normal Formato Caracteres l:::::grg:
o 09,AZS,/
Caédigo A
CODE39 f . %, +, -, ., 1-250 4
monodimensional espacio
Caédigo
1-2/5 (ITF) monodimensional | 92 1-250 v
1 11+1
Codigo T
UPC-A monodimensional | 92 (C‘i)'r%:gi (?k?a cién) v
T 6+1
Codigo ol
UPC-E : . 09 (digito de v
monodimensional comprobacion)
1 12+1
Codigo il
EAN13 : ; 0-9 (digito de v
monodimensional comprobacion)
T 7+1
Codigo ol
EANS monodimensional | 92 (C‘i)'r%:g (?k?a cion) v
Codigo 09,AD, $,/,: Y
CODABAR (NW-7) f . Sl 13250 (hasta 30
monodimensional | +, -, ., caracteres)
/(All ASCII ) L,
1 128 caracteres
Cédigo Pt
CODE128 . . Cédigo de 1-250 (hasta 30
monodimensional control caracteres)
(37 tipos)
/(All ASCII ) L,
1 128 caracteres
Codigo Pt
EAN128 : . Codigo de 1-250 (hasta 30
monodimensional contr%l caracteres)
(37 tipos)
Caédigo
POSTNET monodimensional | 92 5,9, 11% v
Codigo 3,5,7,9,11,
Laser Bar Code monodimensional 09 13, 15%* v
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Nimero de

Formato Caracteres Windows | Macintosh
caracteres
pu 14+1
Caédigo i
ISBN-2 : ; 0-9 (digito de v v
monodimensional comprobacion)
1 17+1
Cédigo A
ISBN-5 monodimensional | 92 (c(iijlrgm'::a(; (;jk?a cién) v v
1 1-1850
Cédigo . .
Pty . Todos los (Si son niimeros No
AR R:dlom: r;lsé%rllg)l caracteres solamente, Y disponible
poap hasta 2710)
1 1-1817
Codigo . .
Pty . . Todos los (Si son niimeros No
2USE0.0E mgtl[iezc)uonal (tipo | caracteres solamente, Y disponible
hasta 7089)
1 1-777
Cédigo 5 .
. Pty . : Todos los (Si son niimeros No
Matriz de datos ﬂgtlﬁiezc)uonal (tipo caracteres solamente, v disponible
hasta 3116)

*  Para POSTNET, el primer digito del total de datos se calcula como 0.

** Para cddigos de barras por laser, el primer digito de los datos introducidos se convierte en el digito de
comprobacion.

Precauciones para imprimir etiquetas de cédigos de barras

Las impresoras de etiquetas Brother P-touch no estan disefiadas especificamente como impresoras de
cédigos de barras. Se recomienda lo siguiente al crear e imprimir etiquetas de cédigos de barras:

@ Confirme la legibilidad de los cédigos de barras con su escaner de cédigos de barras especifico.

@ Los cédigos de barras se imprimirian en etiquetas en blanco y negro. Puede que el lector de
cédigos de barras no pueda leer etiquetas creadas con otros colores de sustratos.

@ El ancho del cédigo de barras deberia ajustarse a las dimensiones mas largas posibles. Si el
tamaiio del cédigo de barras es demasiado pequefio, puede que el lector de cédigos de barras no
pueda leer los cédigos.

® Toda la imagen de los codigos de barras, incluidos los margenes izquierdo y derecho, deben estar
dentro de las dimensiones del area de imagen de la etiqueta.

Tenga en cuenta que lo anterior es Ginicamente para su informacién. Esto no es una garantia o
representacion sobre la capacidad de las impresoras de etiquetas P-touch para imprimir etiquetas de
c6digos de barras o sobre la calidad o legibilidad de las etiquetas de codigos de barras impresas con su
impresora de etiquetas P-touch. Brother y sus filiales rechazan especificamente cualquier dafio,
pérdida y responsabilidad que surja del uso de las etiquetas de cédigos de barras impresas con una
impresora de etiquetas P-touch.

99

]
2
<
c
@
<N
<




Como cambiar la configuracion de P-touch

Esta seccion incluye los procedimientos para cambiar la tasa de baudios de la PT-9500PC y una
explicacion para hacerlo en un entorno LAN.

Cambie el interruptor USB ID en la parte
Coémo cambiar el modo USB ID posterior de la PT-9500PC.

558 »=- USBID

Cuando se utilizan varias PT-9500PC, se puede
cambiar el modo USB ID para que reconozca y
utilice cada PT-9500PC individualmente o para
que reconozca todas las PT-9500PC como una
Gnica impresora.

O Reconocimiento de las PT-9500PC
individualmente
Si el modo ID (consulte la parte posterior
de la maquina) estd ajustado en “1”,
instale un controlador de impresora
independiente para cada PT-9500PC.
El ordenador personal reconocera
entonces cada PT-9500PC como una

impresora diferente. e Conecte el cable de conexion USB a la
O Reconocimiento de las PT-9500PC como PT-9500PC y al ordenador personal.
una tnica impresora.

Si el modo ID esta ajustado en “2”, instale Encienda la PT-9500PC y, a
el controlador de la impresora sélo una continuacién, encienda el ordenador
vez, y asi se podran utilizar varias personal.

PT-9500PC como la misma impresora.
Incluso si usted conecta una PT-9500PC
diferente al ordenador personal, la
PT-9500PC puede utilizarse sin ninguna
configuracién adicional.

Nota

® El enchufe USB ID esta normalmente
ajustado en “2”.

Apague la PT-9500PC y el ordenador
personal.

Desconecte el cable de conexion USB

tanto de la PT-9500PC como del
ordenador personal.
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Uso de muiltiples ordenadores

Aunque el método de impresién recomendado
desde mdltiples ordenadores a la PT-9500PC es
con el Servidor de impresién por Ethernet
PS-9000 opcional encontrard, a continuacion,
un método alternativo.

La PT-9500PC puede utilizarse con varios
ordenadores personales como impresora
compartida. Conecte la PT-9500PC a un
ordenador personal y configtrela para uso
comdn. La PT-9500PC puede entonces
utilizarse como una impresora de red por los
ordenadores personales en la misma red.

Esta funcién puede utilizarse solamente en un
entorno de Windows.

CONCENTRADOR
Ethernet

— Cable Ethernet

=mmumui Cable USB o cable serie

Nota

® La configuracion de uso comun para la
impresora varfa de acuerdo con el
sistema operativo que funcione en el
ordenador personal y en el entorno LAN.
Para mas informacioén, consulte el
manual de instrucciones del ordenador
personal.

Coémo cambiar la tasa de baudios

La tasa de baudios del conector serie viene de
fabrica ajustada a 115.200 bps.

Cuando utilice un ordenador personal que no
soporte una tasa de baudios del puerto serie de
115.200 bps, cambie la tasa de baudios de la
PT-9500PC a 9.600 bps.

Nota

® Después de cambiar la tasa de baudios
de la PT-9500PC a 9.600 bps, cambie
también la tasa de baudios del
ordenador personal. Para obtener mas
informacién, consulte “Configuracion
del ordenador personal y de la tasa de
baudios de la PT-9500PC” (— P.41).

o Apague la PT-9500PC.

Con la PT-9500PC apagada, pulse el
botén de encendido de la PT-9500PC
durante 5 segundos o0 mas.

Boton de
encendido

—El indicador de ERROR (rojo) y el
indicador del bot6n de encendido
(verde) parpadearan de forma
alternativa.

Después de que los indicadores
parpadeen de forma alternativa, suelte el
botén de encendido.

— La tasa de baudios estara ahora
ajustada a 9.600 bps.
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Las partes internas de la PT-9500PC se ensuciaran gradualmente con el uso. Esta seccién contiene los
procedimientos para el mantenimiento de la PT-9500PC.

@ Pulse el botén alimentar/cortar.
La etiqueta no esta impresa
con claridad

Si la etiqueta impresa contiene una linea
horizontal en blanco o los caracteres no estan
claros, puede que el cabezal de impresion y el
rodillo del cabezal estén sucios.

M Autolimpieza
Utilice la funcién de autolimpieza de la
PT-9500PC para eliminar la suciedad del
cabezal de impresion.

Boton Alimentar
y cortar

—Se iniciara la autolimpieza.

Pulse el bot6n de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

Pulse el botén de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

Cuando se detengan los rodillos, pulse el
botén de apertura de la tapa.

Instale la casete de cinta extraida 'y, a
continuacién, cierre la tapa del
compartimento de la cinta.

@ Extraiga la casete de cinta.

Cierre la tapa del compartimento de la
cinta.
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M Limpieza del cabezal de impresion y del
rodillo del cabezal
Si el cabezal de impresion no se ha limpiado
con la funcién de autolimpieza, siga el
procedimiento siguiente para limpiar la
PT-9500PC.

® Apague la PT-9500PC.

Pulse el bot6n de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

@ Extraiga la casete de cinta.
Utilice un paiio de algodén para limpiar

el cabezal de impresion y el rodillo del
cabezal.

O Cabezal de impresion

Pario de
algodon

Cabezal de
impresion

O Rodillo del cabezal

Pario de Rodillo del
algodén cabezal

Instale la casete de cinta extraida 'y, a
continuacién, cierre la tapa del
compartimento de la cinta.

Nota

® La PT-9500PC contiene un cortador para
cortar las etiquetas impresas. Tenga
especial cuidado de no tocar el cortador
al limpiar la PT-9500PC.

® El cabezal de impresion esta muy
caliente mientras se usa e
inmediatamente después de usarlo. No
limpie la PT-9500PC inmediatamente
después de imprimir las etiquetas.
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M Cinta limpiadora
Utilice la cinta limpiadora TZ-CL6 con un
ancho de cinta de 36 mm (se vende por
separado) para limpiar la PT-9500PC con
facilidad.

Pulse el bot6n de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

Extraiga la casete de cinta e instale la
cinta limpiadora.

Cierre la tapa del compartimento de la
cinta.

Pulse el botén feed/cut (alimentar/
cortar).
—La limpieza se iniciara.

Pulse el bot6n de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

Cuando se detengan los rodillos, pulse el
botén de apertura de la tapa.

Extraiga la cinta limpiadora, reinstale la
casete de cinta y, a continuacion, cierre
la tapa del compartimento de la cinta.

Nota

® Para mas informacion sobre la utilizacion
de la cinta limpiadora, consulte el
manual de instrucciones incluido con la
misma.
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Limpieza del cortador

Si las etiquetas impresas no salen de la
PT-9500PC correctamente, limpie el cortador
para cortar las etiquetas.

o Apague la PT-9500PC.

Pulse el botén de apertura de la tapa y
abra la tapa del compartimento de la
cinta.

e Extraiga la casete de cinta.

Utilice un paito de algodén para limpiar
el cortador.

Cuchilla del
cortador

)),_P

Pafio de
algodon

< Seccion de
metal




Reinstale la casete de cinta y cierre la
tapa del compartimento de la cinta.

Nota

® Tenga especial cuidado de no tocar el
cortador al limpiar la PT-9500PC.

® El cabezal de impresion esta muy
caliente mientras se usa e
inmediatamente después de usarlo. No
limpie la PT-9500PC inmediatamente
después de imprimir las etiquetas.
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Localizacion y resolucion de problemas

Para la localizacién y resolucién de problemas de la PT-9500PC, consulte la lista siguiente de posibles

problemas.

Problemas y soluciones

Problema

La PT-9500PC no imprime.
Se ha recibido un error
de impresion.

Causa

El cable de conexion esta
suelto.

La casete de cinta no esta
instalada correctamente.

La tapa del compartimento de
la cinta esta abierta.

El cable de conexion USB se
ha conectado durante una
conexion serie.

Solucion

Compruebe que el cable de conexién este
conectado correctamente, la casete de
cinta esté bien instalada y la tapa del
compartimento de la cinta esté cerrada.

Al imprimir, aparece una
cinta con franjas.

La casete de cinta esta vacia.

Instale una casete nuevay, a
continuacion, pulse el botén alimentar/
cortar o apague la PT-9500PC y
enciéndala de nuevo.

El botén de encendido no
se ilumina o parpadea.

El cable de conexion a la red
esta suelto.

Compruebe que el cable de conexién a la
red se haya conectado correctamente. Si
el botén de encendido no se ilumina o
parpadea, péngase en contacto con el
distribuidor donde que adquiri6 la
PT-9500PC o con el centro de servicio
local autorizado.

La etiqueta impresa
contiene una linea
horizontal en blanco.

El cabezal de impresién o el
rodillo de impresion esta
sucio.

Consulte “La etiqueta no estd impresa con
claridad” (= P.102) y limpie el cabezal de
impresion y el rodillo del cabezal.

Aparece un error de
trasmision de datos en el
ordenador personal.

Se ha seleccionado el puerto
equivocado.

En Windows, seleccione el puerto
correcto de la lista “Imprimir en el puerto
siguiente” en el cuadro de didlogo de
Bropiedades.

ara una conexion USB, seleccione
PTUSB: en Windows® 98/98 SE/Me o
USBOON: en Windows® 2000 Pro/XP.
Para una conexion serie, seleccione
COMT1: si la PT-9500PC se conecta a
COM1 0 COM2: si la PT-9500PC se
conecta a COM2.

Las tasas de baudios para el
ordenador personal y la
PT—9500P(Pno son las
mismas.

Consulte “Configuracion del ordenador
Bersonal de latasa de baudios de la

T-9500PC” (— P.41) y cambie la tasa de
baudios.




Problema

La tasa de baudios no
puede ajustarse mediante
Asistente de cambio de la
tasa de baudios o las
utilidades de la Brother
PT-9500PC.

Causa

Error 99: el ordenador
Bersonal no puede detectar la
T-9500PC.

Solucion

Asegrese de que la PT-9500PC esta
encendida.

Aseglirese de que el cable de conexion
esta correctamente conectado.

Asegirese de que el puerto COM donde
esta conectada la PT-9500PC es el mismo
puerto COM seleccionado en el Asistente
de cambio de la tasa de baudios. (Muchos
ordenadores personales disponen de mas
de un puerto COMZ se puede haber
seleccionado COM2 por error en el
Asistente de cambio de la tasa de baudios.

Aseglirese de que el cable de conexion
USB no esta conectado a la PT-9500PC
durante una conexion serie.

Error 1 o Error 5: no se puede
utilizar el puerto serie del
ordenador personal.

Cuando otra conexioén serie utiliza el
mismo puerto COM para Windows® NT
4.0/2000 Pro/XP, las etiquetas no pueden
imprimirse. Cambie el puerto COM para
el dispositivo de conexién serie o conecte
la PT-9500PC a un puerto COM que no
esté en uso.

Segun el ordenador personal, el puerto

C(%M podria apagarse como ajuste de

fabrica por defecto. Consulte el manual de

instrucciones para el ordenador personal o

pdngase en contacto con el fabricante del

ordenador personal para encender el

puerto COM.

<Compruebe el puerto COM>

(En Windows® 95/98)

Haga doble clic en el icono Sistema en el

Panel de control.

Haga doble clic en |a pestana

Administrador de dispositivos, y luego

haga clic en el signo més, junto a Puertos

(C%M y LPT)

* Compruebe que COM1 y COM2 se
encuentran en la lista.

* Compruebe que no se muestran

simbolos de error.

El ordenador personal no

admite la tasa de baudios

inicial, 115.200 bps, de la
PT-9500PC.

Puede que algunos ordenadores antiguos
no admitan la tasa de baudios inicial,
115.200 bps, de la PT-9500PC.

Consulte “Cémo cambiar la tasa de
baudios” (— P.101). Tras cambiar el nivel
de baudios, consulte “Configuracién del
ordenador personal y de la tasa de
baudios de la PT-9500PC” (- P.41) y
cambie la tasa de baudios a 57.600 bps o
9.600 bps.

Después de cortar las
etiquetas, éstas no salen de la
PT-9500PC correctamente.

La cuchilla del cortador esta
sucia.

Consulte “Limpieza del cortador” (—
P.104) y limpie el cortador.
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Especificaciones del producto

PT-9500PC

Elemento

Especificacion

Visualizador Indicadores LED (verde/rojo)
Método de impresion Impresién en cinta laminada por transferencia de
P calor/impresion térmica

Cabezal de impresion | 360 ppp/384 puntos
Resolucion de la Para casete de cinta TZ: 360

Impresion impresion Para casetes de cinta HG: 360 ppp x 720 ppp

. . .. | Para casetes de cinta TZ: hasta 20 mmy/seg
Velocidad de impresion | pj cacetes de cinta HG: hasta 40 mmy/seg
Ancho maximo de
impresion 27,1 mm
Botdn de encendido
e Botén Alimentar/cortar
oo Serie (RS-232C)

USB (conforme a USB 1.1)

Fuente de alimentacion

CA 100-240 V 50-60 Hz (adaptador de CA (modelo AD-9000))

Consumo de energia

Aprox. 30 W (durante la impresién)

Medidas 116 (Ancho) x 189.6 (Profund.) x 127 (Alto) mm
Peso Aprox. 1,3 kg
Cortador Cortador total automético/cortador medio automatico
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Entorno de operacion

Elemento Especificacion

Para una conexion serie

Windows® 95+2/98/98 SE/Me/NT 4.0*2/2000 Pro*!/XP
(Dispositivo preinstalado)

PC IBM u ordenador Dispositivo del puerto serie (RS-232C)
petnalonpan Para una conexion USB

Sistema operativo Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
(Dispositivo preinstalado)
Dispositivo de preparacién del puerto USB

Mac OS 8.6-9.x, Mac OS X 10.1-10.2.6

Macimosh Dispositivo de preparacién del puerto USB

Conexion Puerto serie, puerto USB (conforme a USB 1.1)

PC IBM u ordenador

: Mas de 70 MB de espacio disponible*>
personal compatible

Disco duro

Macintosh Mas de 100 MB de espacio libre*>
| i orerder |4 g omis

Macintosh 24MB o més de espacio libre

PC IBM u ordenador | SVGA, tarjeta grafica de alta configuracion de color o

Monitor personal compatible | superior

Macintosh 256 colores 0 més

Otros Unidad de CD-ROM

*1 S6lo compatible con Windows® 2000 Professional (excluyendo Windows® 2000 Server).
*2 Microsoft® Internet Explorer Version. Se necesita 3.02 o posterior para que funcione el instalador.
En Windows® NT 4.0, se necesitan Service Pack 6 o posterior e Internet Explorer Version 5.5 o posterior.
*3  Espacio disponible necesario al instalar el software con todas las opciones (excluyendo el Manual de
usuario en CD-ROM para Macintosh).
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Accesorios

Los siguientes articulos y accesorios estan disponibles para su maquina P-touch y pueden solicitarse
directamente a Brother si su proveedor no lo suministra.

M Cintas HG: Disenadas especificamente para la PT-9500PC y permiten una impresién a gran
velocidad a un méaximo de 40 mm /seg. y una impresion a gran resolucion a 360 x 720 ppp
Cintas laminadas

N2 de producto Descripcion
HG-211 Cinta HG de 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
HG-221 Cinta HG de 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
HG-231 Cinta HG de 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
HG-241 Cinta HG de 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
HG-251 Cinta HG de 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
HG-261 Cinta HG de 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)

N2 de producto Descripcion

Cintas laminadas de 36 mm

TZ-161 Caracteres negros sobre adhesivo transparente

TZ-261 Caracteres negros sobre adhesivo blanco

TZ-461 Caracteres negros sobre adhesivo rojo

TZ-561 Caracteres negros sobre adhesivo azul

TZ-661 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo
TZ-M961 Caracteres negros sobre adhesivo plateado (mate)

TZ-262 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco

TZ-263 Caracteres azules sobre adhesivo blanco

TZ-364 Caracteres dorados sobre adhesivo negro

TZ-365 Caracteres blancos sobre adhesivo negro

TZ-165 Caracteres blancos sobre adhesivo transparente

Cintas laminadas de 24 mm

TZ-151 Caracteres negros sobre adhesivo transparente
TZ-M51 Caracteres negros sobre adhesivo transparente (mate)
TZ-M951 Caracteres negros sobre adhesivo plateado (mate)
TZ-251 Caracteres negros sobre adhesivo blanco

TZ-451 Caracteres negros sobre adhesivo rojo

TZ-551 Caracteres negros sobre adhesivo azul

TZ-651 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo

TZ-751 Caracteres negros sobre adhesivo verde

TZ-951 Caracteres negros sobre adhesivo plateado

TZ-A51 Caracteres negros sobre adhesivo gris
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N2 de producto

Descripcion

TZ-C51 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo fluorescente
TZ-B51 Caracteres negros sobre adhesivo naranja fluorescente
TZ-D51 Caracteres negros sobre adhesivo verde fluorescente
TZ-152 Caracteres rojos sobre adhesivo transparente
TZ-252 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco
TZ-153 Caracteres azules sobre adhesivo transparente
TZ-253 Caracteres azules sobre adhesivo blanco
TZ-354 Caracteres dorados sobre adhesivo negro
TZ-155 Caracteres blancos sobre adhesivo transparente
TZ-355 Caracteres blancos sobre adhesivo negro
T1Z-455 Caracteres blancos sobre adhesivo rojo
TZ-555 Caracteres blancos sobre adhesivo azul
TZ-655 Caracteres blancos sobre adhesivo naranja fluorescente
T1Z-755 Caracteres blancos sobre adhesivo verde
Cintas laminadas de 18 mm
TZ-141 Caracteres negros sobre adhesivo transparente
TZ-241 Caracteres negros sobre adhesivo blanco
T1Z-242 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco
T1Z-243 Caracteres azules sobre adhesivo blanco
TZ-344 Caracteres dorados sobre adhesivo negro
TZ-145 Caracteres blancos sobre adhesivo transparente
TZ-345 Caracteres blancos sobre adhesivo negro
T1Z-441 Caracteres negros sobre adhesivo rojo
TZ-541 Caracteres negros sobre adhesivo azul
TZ-641 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo
TZ-741 Caracteres negros sobre adhesivo verde

Cintas laminadas de

12 mm

TZ-131 Caracteres negros sobre adhesivo transparente
T1Z-132 Caracteres rojos sobre adhesivo transparente
TZ-133 Caracteres azules sobre adhesivo transparente
TZ-135 Caracteres blancos sobre adhesivo transparente
TZ-231 Caracteres negros sobre adhesivo blanco
T1Z-232 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco

T1Z-233 Caracteres azules sobre adhesivo blanco
TZ-334 Caracteres dorados sobre adhesivo negro
TZ-335 Caracteres blancos sobre adhesivo negro
TZ-431 Caracteres negros sobre adhesivo rojo
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N2 de producto

Descripcion

T1Z-435 Caracteres blancos sobre adhesivo rojo

TZ-531 Caracteres negros sobre adhesivo azul

TZ-535 Caracteres blancos sobre adhesivo azul

TZ-631 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo

TZ-635 Caracteres blancos sobre adhesivo naranja

T1Z-731 Caracteres negros sobre adhesivo verde

T1Z-735 Caracteres blancos sobre adhesivo verde

TZ-931 Caracteres negros sobre adhesivo plateado

TZ-A31 Caracteres negros sobre adhesivo gris

TZ-B31 Caracteres negros sobre adhesivo naranja fluorescente
TZ-C31 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo fluorescente
TZ-D31 Caracteres negros sobre adhesivo verde fluorescente
TZ-M31 Caracteres negros sobre adhesivo transparente (mate)
TZ-M931 Caracteres negros sobre adhesivo plateado (mate)

Cintas laminadas de 9 mm

TZ-121 Caracteres negros sobre adhesivo transparente
T1Z-122 Caracteres rojos sobre adhesivo transparente

T1Z-123 Caracteres azules sobre adhesivo transparente
TZ-221 Caracteres negros sobre adhesivo blanco

1Z-222 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco

1Z-223 Caracteres azules sobre adhesivo blanco

T1Z-324 Caracteres dorados sobre adhesivo negro

TZ-325 Caracteres blancos sobre adhesivo negro

TZ-421 Caracteres negros sobre adhesivo rojo

TZ-521 Caracteres negros sobre adhesivo azul

TZ-621 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo

T1Z-721 Caracteres negros sobre adhesivo verde

TZ-A25 Caracteres blancos sobre adhesivo gris

TZ-M21 Caracteres negros sobre adhesivo transparente (mate)

Cintas laminadas de 6 mm

TZ-111 Caracteres negros sobre adhesivo transparente
TZ-211 Caracteres negros sobre adhesivo blanco

TZ-315 Caracteres blancos sobre adhesivo negro

TZ-611 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo

Cintas de 24 mm no laminadas

TZ-N251

Caracteres negros sobre adhesivo blanco
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N2 de producto

Descripcion

Cintas de 18 mm no laminadas

TZ-N241 Caracteres negros sobre adhesivo blanco

TZ-N242 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco

TZ-N243 Caracteres azules sobre adhesivo blanco

TZ-N541 Caracteres negros sobre adhesivo azul

TZ-N641 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo

TZ-N741 Caracteres negros sobre adhesivo verde

TZ-NF41 Caracteres negros sobre adhesivo morado

TZ-PH41 Caracteres negros sobre adhesivo con un disefio de corazones
TZ-PF41 Caracteres negros sobre adhesivo con un disefio de frutas
TZ-PM41 Caracteres negros sobre adhesivo con un disefio marino

Cintas de 12 mm no laminadas

TZ-N231 Caracteres negros sobre adhesivo blanco
TZ-N232 Caracteres rojos sobre adhesivo blanco
TZ-N233 Caracteres azules sobre adhesivo blanco
TZ-N531 Caracteres negros sobre adhesivo azul
TZ-N631 Caracteres negros sobre adhesivo amarillo
TZ-N731 Caracteres negros sobre adhesivo verde
TZ-NF31 Caracteres negros sobre adhesivo morado

Cintas de 9 mm no laminadas

TZ-N221

| Caracteres negros sobre adhesivo blanco

Cintas laminadas de 6 mm

TZ-N211

| Caracteres negros sobre adhesivo blanco
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Cinta de seguridad

N2 de producto Descripcion
TZ-S161 Cinta de seguridad 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-S261 Cinta de seguridad 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-S661 Cinta de seguridad 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
TZ-5151 Cinta de seguridad 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-S251 Cinta de seguridad 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-S651 Cinta de seguridad 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
TZ-5141 Cinta de seguridad 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-5241 Cinta de seguridad 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-S641 Cinta de seguridad 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
TZ-5131 Cinta de seguridad 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-5231 Cinta de seguridad 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-S631 Cinta de seguridad 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
TZ-5121 Cinta de seguridad 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-5221 Cinta de seguridad 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-5621 Cinta de seguridad 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
TZ-5111 Cinta de seguridad 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo transparente)
TZ-S211 Cinta de seguridad 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-S611 Cinta de seguridad 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)

Cinta de identificacion flexible

N2 de producto Descripcion
Cinta de identificacion flexible de 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo
A transparente)
TZ-FX261 Cinta de identificacion flexible de 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-FX661 Cinta de identificacién flexible de 36 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
Cinta de identificacion flexible de 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo
Il transparente)
TZ-FX251 Cinta de identificacion flexible de 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-FX651 Cinta de identificacién flexible de 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
Cinta de identificacion flexible de 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo
el transparente)
TZ-FX241 Cinta de identificacion flexible de 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-FX641 Cinta de identificacién flexible de 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
Cinta de identificacion flexible de 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo
Rl transparente)
TZ-FX231 Cinta de identificacion flexible de 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-FX631 Cinta de identificacién flexible de 12 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
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N2 de producto Descripcion

TZ-FX121 gllrr\]tspgfeindtg\tificacién flexible de 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo
TZ-FX221 Cinta de identificacion flexible de 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-FX621 Cinta de identificacion flexible de 9 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)
TZ-FX111 gllrr\]tspgfeindtg\tificacién flexible de 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo
TZ-FX211 Cinta de identificacion flexible de 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-FX611 Cinta de identificacion flexible de 6 mm (caracteres negros sobre adhesivo amarillo)

Cintas especiales

N2 de producto Descripcion

SK-151 Cinta por plantilla de estampado grande

SK-141 Cinta por plantilla de estampado medio

TZ-1Y41 Cinta de transferencia por planchado de 18 mm (caracteres negros)
TZ-SE4 Cinta de seguridad de 18 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
TZ-FA4 Cinta de tela de 18 mm (caracteres azules sobre tela blanca)

TZ-FA3 Cinta de tela de 12 mm (caracteres azules sobre tela blanca)

Cinta de papel térmico

N2 de producto Descripcion
AL-K251 Cinta de papel térmico de 24 mm (caracteres negros sobre adhesivo blanco)
Opciones
N2 de producto Descripcion
TZ-CL6 Casete de limpieza del cabezal de impresién
PS-9000 Servidor de impresion en red local (para utilizarlo con la PT-9500PC)
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Consulta rapida
(Portugués)




Introducao

Obrigado por ter adquirido a PT-9500PC.

A PT-9500PC (a seguir, referida como “esta maquina”) é uma rotuladora electrénica que permite
imprimir facilmente etiquetas personalizadas depois de a ligar a um computador.

Este manual contém varias precaugdes e procedimentos basicos para utilizar esta P-touch. Leia este
manual antes de utilizar a P-touch.

Guarde este manual num local seguro para futura referéncia.

Declaracdo de conformidade

A BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japao
declara que o sistema de etiquetagem PT-9500PC esta em conformidade
com os seguintes documentos normativos:
EMC: EN 55022:1998 Classe B
EN 55024:1998
EN 61000-3-2:1995
EN 61000-3-3:1995

e cumpre as disposi¢des da Directiva de Compatibilidade Electromagnética
89/336/CE (emendada pelas directivas 91/263/CE e 92/31/CE). O adaptador
CA esta também em conformidade com a EN 60950 e cumpre as disposicoes
da Directiva de Baixa Voltagem 73/23/CE.
Emitido por: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H company

Development DIV.




Utilizar este manual

A Referéncia rapida esta incluida na PT-9500PC. Consulte a Referéncia rapida para utilizar a
PT-9500PC conforme necessario.

Referéncia rapida Ficheiros de ajuda do Guia do utilizador do

Manual (este manual) software CD-ROM

Para preparacao e
operacao da
instalacdo da v Nao disponivel Nao disponivel

PT-9500PC e do
software

Utilizar o P-touch Editor )
4.0 para v v Nao disponivel
Windows

Utilizar o P-touch Editor
3.2 para v v v

Macintosh

Utl(lzlfn?zkoEI:i-itt?):ICh v v Nao disponivel




PRECAUCOES GERAIS

M P-touch 9500PC

@® A PT-9500PC é uma méquina de precisao. Nao deixe cair a PT-9500PC nem a sujeite a choques fortes.

@® Nao agarre nem levante a PT-9500PC pela tampa do compartimento da fita. A tampa pode descer e a
PT-9500PC pode cair e sofrer danos.

® A PT-9500PC pode avariar-se, se ficar junto a uma televisao, radio, etc. Nao instale a PT-9500PC junto
a qualquer maquina que provoque interferéncia electromagnética.

® Mantenha a PT-9500PC afastada da incidéncia directa dos raios solares.

@® Nao utilize a PT-9500PC em areas extremamente poeirentas, com elevada temperatura ou humidade ou
onde a PT-9500PC possa congelar. A PT-9500PC pode avariar-se ou parar de funcionar.

@® Nao limpe a PT-9500PC com diluente, benzina, alcool ou outros solventes organicos. O acabamento da
PT-9500PC pode cair e a caixa da PT-9500PC pode ficar danificada. Se estiver sujo, limpe a PT-9500PC
COM UM pano suave e seco.

@ Nao deixe nenhum vinil ou borracha em cima da PT-9500PC durante um longo periodo de tempo. A
PT-9500PC pode ficar manchada.

@® Nao coloque nenhum objecto pesado ou objecto com agua em cima da PT-9500PC. Se entrar 4gua ou
outro objecto estranho na PT-9500PC, contacte o revendedor onde adquiriu a PT-9500PC ou o centro
de assisténcia autorizado local. Se continuar a utilizar a PT-9500PC com &gua ou um objecto estranho
no interior, a PT-9500PC pode ficar danificado ou acontecer uma lesao pessoal.

@ Naio toque no cortador. Pode acontecer uma lesdo pessoal. Tenha especial cuidado quando a tampa do
compartimento da fita estiver aberta para mudar a fita.

® Nao insira qualquer objecto nem bloqueie a saida de etiquetas, do conector do adaptador CA, da porta
USB ou da porta série.

@ Nio toque em nenhuma parte metélica junto a cabega de impressdo. A cabega de impressao fica muito
quente durante a utilizagdo e imediatamente apds a utilizagdo. Nao toque directamente com as maos.

@ Utilize apenas os cabos de interface (cabo de interface USB, cabo de interface série) incluidos na
PT-9500PC.

@ Utilize apenas acessorios e consumiveis da Brother. Nao utilize qualquer acessério ou consumivel nao
autorizado.

B Adaptador CA
@ Utilize apenas o adaptador incluido na PT-9500PC.
@ Se ndo utilizar a PT-9500PC durante um longo periodo de tempo, remova o cabo de alimentagdo da
tomada eléctrica.

M Fita (cassete de fita)

@ Utilize apenas fitas Brother TZ nesta maquina. Ndo utilize fitas que nao tenham a marca T£, a marca
eamarca ({19,

® Nao puxe a fita. Caso contrario, a cassete de fita pode ficar danificada.

@ Se afixar a etiqueta numa superficie htimida, suja ou oleosa, pode cair facilmente. Antes de afixar a
etiqueta, limpe a superficie de afixagao.

® Dependendo das condigdes ambientais e do material, condigdo, irregularidade e forma da superficie de
afixacdo, parte da fita pode ndo ser afixada correctamente ou a etiqueta pode cair.

@ Para testar a forga do adesivo da etiqueta ou antes de utilizar num local onde a seguranga seja muito
importante, teste a etiqueta, afixando uma pequena parte a uma area pouco utilizada da superficie
pretendida.

@ Se utilizar a etiqueta no exterior, os raios ultravioletas, o vento e a chuva pode provocar o esbatimento
da cor da etiqueta e a queda das extremidades da etiqueta.

@ As marcas efectuadas com tinta de 6leo ou tinta de agua podem ser visiveis através de uma etiqueta
afixada sobre as marcas. Para ocultar as marcas, utilize duas etiquetas sobrepostas ou utilize uma
etiqueta escura.

@ Nao utilize cassetes de fita vazias.



@ Naio exponha as cassetes de fita a incidéncia directa dos raios solares, elevadas temperaturas, elevada
humidade ou poeira. Guarde-as num local escuro e fresco. Utilize as cassetes de fita assim que as retirar
da embalagem.

® Nao se esquega de que a Brother Co., Ltd. Nao assume qualquer responsabilidade por qualquer dano,
etc., decorrente do incumprimento das precaugdes listadas.

H CD-ROM
® Nao risque o CD-ROM.
® Nao sujeite 0 CD-ROM a temperaturas extremamente altas ou baixas.
@® Nao coloque objectos pesados sobre 0 CD-ROM nem aplique forga no CD-ROM.

M Utilizacdo do software
® O software incluido no CD-ROM destina-se apenas a PT-9500PC. Pode ser instalado em varios
computadores pessoais para utilizagdo num escritério, etc.
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Antes de utilizar

Este capitulo contém informagdes sujeitas a confirmagdo antes de utilizar a
PT-9500PC.

Confirmar 0s acessorios INCIUTAOS .........cccuevuririrnceinirnsiestineieseeeneesusssssnssnnsnnes
Termos da PT-9500PC........cccceeeeeereeeruecseeesaeesaecsseessnsessasssasessssssaesssesnasssaasss
Preparacoes antes de criar etiquetas
L g A ] T2 0 5 () () P (O —
Instalar a cassete de fita.......ccoceveeneeeniininniniinnnninnnnineinnesnseessessesssesnsesaenes

Instalar a bandeja de recepcao...........c.oueeuveinirunneecnenesncncnnisecnecnniee e saes



Confirmar os acessorios incluidos

Abra a caixa e verifique se existem os artigos apresentados em seguida. Se faltar qualquer artigo ou
algum estiver danificado, contacte a loja onde adquiriu a PT-9500PC.

H PT-9500PC
Rotuladora electrénica

M Adaptador CA (modelo AD-9000)
Ligue o cabo de alimentagao.

H Cabo de alimentacao
Ligue a uma tomada eléctrica.

M Cabo de interface USB
Utilize este cabo para ligar a PT-9500PC a
porta USB de um computador pessoal.

10

M Cabo de interface série

Utilize este cabo para ligar a PT-9500PC a
porta série de um computador pessoal.

M Cassete de fita
Esta cassete contém a fita para etiquetas.

H Removedor de etiquetas
Utilize quando a parte posterior de uma
etiqueta impressa for dificil de remover.
O removedor de etiquetas esta no interior da
tampa do compartimento de fita da

PT-9500PC.
/

G

H Bandeja de recepcao
Esta bandeja recolhe as etiquetas impressas
ejectadas da PT-9500PC.




M Referéncia rapida (este manual)
Guarde-o para futura referéncia.

H CD-ROM
O CD-ROM contém software, etc., para
instalar num computador pessoal.
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M Catalogo de fita
Este catdlogo contém uma lista de cassetes de

fita concebidas exclusivamente para as
rotuladoras P-touch.
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Termos da PT-9500PC

Esta seccao identifica os principais termos da PT-9500PC.

Vista frontal

Tampa do compartimento
da fita Botdo de libertagdo da tampa
Saida de etiquetas Indicador luminoso de erros
Botao de activagdo/desactivacio
(com indicador luminoso)
Botao de alimentacgao/corte
Suporte da bandeja
de recepgdo
Nota

@ Se a tampa do compartimento da fita estiver aberta, a poeira acumula-se na cabeca de
impressdo. Feche sempre a tampa.

Vista posterior

Conector do adaptador CA

Interruptor de identificacdo USB

o8 =~ us|D

O i
- 1]
Porta série Porta USB

Nota

® O interruptor de identificagdo USB esta geralmente definido para “2.” Para mais informagoes,
consulte “Alterar o modo de identificacio USB” (— P.100).



Visor de indicadores luminosos

A condigdo da PT-9500PC pode ser determinada pelo indicador luminoso do botao de activagao/

desactivacdo (verde) e o indicador luminoso de erros (vermelho).

Condicao do indicador luminoso

Botao de
activacao/
desactivacao
(verde)

Indicador
luminoso de
erros
(vermelho)

Condicao

Solucio

Ligado Desligado Condigdo de espera da PT-9500PC | —
Intermitente Desligado A receber dados —
A receber dados Instale a cassete de fita e feche a
Sem cassete de fita tampa do compartimento da fita.
Intermitente Ligado A receber dados
A tampa do compartimento Feche a tampa.
da fita esta aberta.
Durante a espera da PT-9500PC | Instale a cassete de fita e feche a
Sem cassete de fita tampa do compartimento da fita.
fggrile liges Durante a espera da PT-9500PC
A tampa do compartimento Feche a tampa.
da fita esta aberta.
SDeL:;aQ;?; Sztiéndpg??fjo Instale a cassete de fita e feche a
Cassete de fita incorrecta tampa do compartimento da fita.
Durante a impressao
A tampa do compartimento Feche a tampa.
Ligado Intermitente | da fita esté aberta.
. . Instale a cassete de fita e feche a
Cassete de fita vazia tampa do compartimento da fita.
P A PT-9500PC volta ao modo de
Erro de transmissio espera passados 5 segundos.
Erro do cortador Verifique se a fita ndo esta encravada
na PT-9500PC. Se necessario,
. desligue e ligue a PT-9500PC.
elle Intermitente Se o indicador luminoso de erros
8 rapido d do rol continuar a piscar, contacte o
Erro do suporte do rolo revendedor onde adquiriu a
PT-9500PC ou o centro de assisténcia
autorizado local.
Desligue e ligue a PT-9500PC.
. Se o indicador luminoso de erros
Ligado Intermitente | Erro da EEPROM continuar a piscar, contacte o

muito rapido

Erro da placa de circuitos

revendedor onde adquiriu a
PT-9500PC ou o centro de assisténcia
autorizado local.
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Preparacoes antes de criar etiquetas

Antes de criar etiquetas com a PT-9500PC, tem de efectuar as preparagdes apresentadas em seguida.

Nota

® Os procedimentos de ligagdo dependem do sistema operativo do computador pessoal e da
utilizagdo de uma ligacdo série ou USB. Para mais informagdes, consulte “Instalar o software”
(> P.23).

Instalar o software

Instale o controlador de impressora para utilizar a
PT-9500PC como uma impressora com o computador
pessoal e instale o software de design de etiquetas. Para
mais informacdes, consulte “Instalar o software” (— P.23).

Ligar a PT-9500PC

Ligue a PT-9500PC a fonte de alimentagdo e a um
computador pessoal.

Para)mais informagdes, consulte “Ligar a PT-9500PC” (—
P.15).

Criar etiquetas

Depois de preparar a PT-9500PC, inicie a criacao de
etiquetas.

Para mais informagoes, consulte “Criar etiquetas: versao
E/Vindovxgs” (— P.67) ou “Criar etiquetas: versao Macintosh”
— P.85).
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Ligar a PT-9500PC

Ligue a PT-9500PC a fonte de alimentagao e a um computador pessoal.

Ligue o cabo de alimentacdo a uma
Ligar a fonte de alimentacao tomada eléctrica.

Ligue o cabo de alimentacéo incluido ao
adaptador CA.
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Insira o conector do adaptador CA na Nota
entrada do adaptador CA existente na

parte posterior da PT-9500PC ® Depois de utilizar a PT-9500PC, remova

o cabo de alimentagdo da tomada
eléctrica e o adaptador CA da PT-9500PC
e guarde-os para futura utilizagdo.

® Quando remover o adaptador CA, nao
puxe o cabo do adaptador CA. O fio do
cabo do adaptador CA pode partir-se.

@ Utilize apenas o adaptador CA fornecido
com a PT-9500PC. A PT-9500PC pode
avariar-se.

o] - USBID
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Ligar a um computador pessoal

Ligue a PT-9500PC a um computador pessoal com os cabos de interface incluidos. Os cabos de
interface utilizados para ligar a uma porta USB e a uma porta série sao diferentes.

. ®
Windows® 95/NT4.0 Windows™ 98/98 SE/

Mac OS 8.6-9.x
Me/2000 Pro/XP

Mac OS X 10.1-10.2.6

Configuragdo Configuragao
avancada basica

Ligue a porta série. Ligue a porta USB.

Nota

® Nao ligue o cabo de interface série e o cabo de interface USB a PT-9500PC em simultaneo. A
PT-9500PC pode avariar-se.

Nota

@® Nao ligue o cabo de interface USB a um computador pessoal antes de terminar a instalagao do software

@ Se ligar o cabo de interface USB a um computador pessoal antes de instalar o software, aparece

a caixa de dialogo apresentada em seguida. Faga clique em [Cancelar] e remova o cabo de
interface USB.

Assistente de novo hardware encontrado

Bem-vindo ao ‘Assistente de novo
hardware encontrado*

Este assstente ajudzo a nstala software para

Brother PT-3500PC.
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M Ligar a uma porta USB Insira a ficha existente na extremidade

Efectue os procedimentos apresentados em do cabo de interface USB na porta USB
seguida para ligar a PT-9500PC a porta USB existente na parte posterior da

de um computador pessoal com o Windows® PT-9500PC.

98/98 SE/Me/2000 Pro/XP com a

“Configuragao bésica” (— P.26) ou a porta 853 S useD
USB de um Macintosh.

Nota

® O cabo de interface USB é ligado a um
computador pessoal com o Windows
durante a instalagdo do software e a um
Macintosh depois da instalagao do
software. Nao ligue a PT-9500PC a um
computador pessoal até lhe ser pedido.
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Nota Insira a ficha existente na extremidade
do cabo de interface USB na porta USB

® Quando fizer uma ligagdo USB através de
do computador pessoal.

um concentrador, pode ndo ser possivel
efectuar a ligacdo adequada devido ao
tipo de concentrador utilizado. Se isto
ocorrer, ligue a PT-9500PC directamente
a um computador pessoal com o cabo de
interface USB.

® Nao é possivel ligar a PT-9500PC a porta
USB de um computador pessoal com o
Windows® 95/NT 4.0. Neste caso, tem
de ligar a PT-9500PC a porta série.

Prepare o cabo de interface USB
incluido.

* A localizagao da porta USB varia de
acordo com o computador pessoal.
Para mais informacdes, consulte o
manual de instru¢des do computador
pessoal.

Nota

® Para utilizar a PT-9500PC, tem de instalar
o software no computador pessoal. V&
para “Instalar o software” (— P.23).

Ligue a porta USB da Ligue a porta USB do
PT-9500PC. computador pessoal.
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M Ligar a uma porta série
Tem de ligar um computador pessoal com o
Windows® 95/NT 4.0 a porta série.
Para ligar computadores pessoais com o
Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP com a
porta série, seleccione “Ligar a uma porta
série” (— P.36).

Nota

® Quando ligar o cabo de interface USB a
PT-9500PC, nao é possivel utilizar a
porta série para comunicagao. Remova o
cabo de interface USB da PT-9500PC.

@® Quando ligar a PT-9500PC a um
computador pessoal com uma ligagao
série, ligue a PT-9500PC ao computador
pessoal com o cabo de interface série
antes de instalar o software.

@ As portas série (RS-232C) de alguns
computadores tém formas que ndo
permitem ligar o cabo de interface série.
Neste caso, utilize um adaptador
disponivel no mercado.

® Naio € possivel ligar os computadores
Macintosh a porta série da PT-9500PC.

Prepare o cabo de interface série
incluido.

Ligue a porta série da

Ligue a porta série do
PT-9500PC.

computador pessoal.
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Certifique-se de que a PT-9500PC e o
computador pessoal estdo desligados.
Se estiverem ligados, desligue-os.

Insira a ficha existente na extremidade
do cabo de interface série na porta série
existente na parte posterior da
PT-9500PC.

558 . USBID

@@@ﬁ

Insira a ficha existente na extremidade
do cabo de interface série na porta série
do computador pessoal.

¢ A localizagdo e a forma da porta série
varia de acordo com o computador
pessoal. Para mais informagdes,
consulte o manual de instrucdes do
computador pessoal.



Prima o botao de activaciao/desactivacio
da PT-9500PC.

Botdo de activacdo/desactivacdo

—O botdo de activagdo/desactivacdo
acende-se (verde).

e Ligue o computador.

Nota

® Para utilizar a PT-9500PC, tem de instalar
o software no computador pessoal. V&
para “Instalar o software” (— P.23).
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Instalar a cassete de fita

Esta secgao enumera os tipos de fita utilizaveis com a PT-9500PC e descreve os procedimentos de

instalacdo das cassetes de fita.

Fita autorizada

Os tipos de fita utilizaveis com a
PT-9500PC sao apresentados em seguida.

M Fitas TZ
O Fita laminada standard
O Fita ndo laminada standard
O Fita de seguranca - Laminada
O Fita de esténcil - Nao laminada
O Fita de transferéncia - Nao laminada
O Fita de identificacdo flexivel - Laminada
O Fita adesiva forte - Laminada
O Fita de transferéncia téxtil - Nao laminada

H Fita HG
Concebidas especificamente para a
PT-9500PC, estas cassetes de fita permitem
uma impressdo de elevada resolugao e
velocidade.

O Fita laminada

Nota

@® Para mais informacdes sobre as fitas,
consulte “Acessoérios” (— P.110).

20

Instale a cassete de fita

Esta secgdo descreve os procedimentos de
instalacdo da cassete de fita.

o Remova o batente da cassete de fita.

¢ Naio se esqueca de que algumas
cassetes de fita podem ndo ter batentes.

Prima o botao de libertacido da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.




Verifique a cassete de fita. Prima o botao de activacao/desactivacdo
Certifique-se de que a extremidade da fita da PT-9500PC.

ndo esta dobrada e esta correctamente
encaminhada nas guias da fita.
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Fim da fita Guias da fita Botdo de activagdo/desactivagao

—O botdo de activagdo/desactivagio

Instale a cassete de fita. acende-se (verde).

Certifique-se de que instala a cassete de Se a tampa do compartimento da fita
fita na direcgdo correcta. ndo estiver completamente fechado ou
se a cassete de fita ndo estiver instalada
correctamente, o indicador luminoso
de erros acende-se. Neste caso, repita o
procedimento a partir do passo @.

a Prima o botao de alimentacao/corte.

Botdo de
alimentacdo/corte

6 Feche a tampa do compartimento da fita.

—Remova a folga da fita.

Nota

@ Se nao efectuar nenhuma operagao
adicional durante 10 minutos apés a
impressao de uma etiqueta, o suporte do
rolo liberta-se automaticamente e pode
ser produzido um som. Devido a esta
fungdo, ndo é possivel remover a fita se
retirar o adaptador CA da PT-9500PC
com a PT-9500PC ligada porque o
suporte do rolo nao sera libertado.
Desligue sempre a PT-9500PC antes de
remover o adaptador CA da PT-9500PC.
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Instalar a bandeja de recepcao

Instale a bandeja de recepgdo. A bandeja de recepgao é utilizada para recolher as etiquetas ejectadas
da PT-9500PC. Utilize a bandeja de recepgao quando imprimir muitas etiquetas, etc.

Montar a bandeja de recepcao. Instale a bandeja de recepcéo da
Consulte as ilustragdes em seguida para PT-9500PC.
montar a bandeja de recepgao. Consulte as ilustragdes em seguida para

instalar a bandeja de recepgao.

Suporte da
bandeja de
recepgao
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Instalar o software

Este capitulo descreve os procedimentos de instalagdo do software necessario
para utilizar a PT-9500PC.

Tipo de software utilizado..............cocovuvuevinninninvivininniniiviniineiinecenecennenne
UtIlizar 0 WINAOWS........cucveenriinrieniiiniiinicinniicnicnscnsenssenesessssessessseses
Utilizar o Mac OS 8.6-9.x
Utilizar o Mac OS X 10.1 ou superior




Tipo de software utilizado

Para utilizar a PT-9500PC, tem de instalar o software apresentado em seguida no computador pessoal.

Consulte as paginas apresentadas em seguida para obter informag&es para o tipo de sistema operativo
do computador pessoal.

ROl P-touch Quick Editor P-touch Editor C(?ntrolador de
impressora
Software necessario
Software de impressao | Software de criacdo | para o computador
(05} de etiquetas com de etiquetas com essoal utilizar a
operagdes simples. vérios designs. T-9500PC como
uma impressora.
Microsoft®
Windows® 98
Microsoft®
Windows
98 SEﬂ®
Microso! v L
. ® Ligagao USB
WI\I/:‘i(:(r)(‘)’Zi)ﬂMe v (Ver. 4.0) Ligacdo série*!
Windows
2000 Pro
Microsoft®
Windows® XP
Microsoft®
Windows® 35 S
H *.
A\%?:‘%S:vf/ts Nao disponivel (Ver. 4.0) Ligagdo série*>
NT® 4.0
Mac OS 8.6 a v o .
9.x 4 (Ver. 3.2) Ligacdao USB*
Mac OS10.1a Y v .
1 3 *1
10.2.6 (Ver. 3.2) Ligacdo USB

*1  Seleccione Configuragdo bésica para uma ligagao USB e Configuragdo avangada para uma ligacdo série.

*2  Quando utilizar o Windows NT® 4.0, nio é possivel utilizar a coleccdo do P-touch Editor se o Internet
Explorer 5.5 ou superior ndo tiver instalado.

*3  Nao é possivel utilizar a ligagao USB.
*4  Nao é possivel utilizar a ligacdo série.
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Utilizar o Windows

Esta seccao descreve os procedimentos de instalagdo do software em computadores pessoais com o
Windows®95/98/98 SE/Me/NT 4.0/2000 Pro/XP.

O software € instalado Insira 0 CD-ROM na unidade de
separadamente. CD-ROM e inicie a instalagao.
Efectue es}es/procedimentos =

ara instalar/remover o . =
Eontrolador de impressora e Conflgu[agao
quando ligara PT-9500PC a \ECAEL cada
um computador com o
Windows® 98/98 SE/Me/

. A O controlador de
conf'pol.'ragao impressora e o software
basica de edicdo sdo instalados
em conjunto.

2000 Pro/XP com uma :
ligagdo série.
gac M \\
' p g
Seleccione o software que g
Quando a pretende instalar. NoWindows® NoWindows® £
instalagdo 95/NT 4.0 98/98 SE/Me/ 1)
terminar, faca . 2000 Pro/XP g
cslg?:Je em -c--«-«q-. -
. (1]
: t ' Seleccione o software de edicao. £
H = M
4y
! :
Controlador P-touch t t M
Editor H '
1 Instalacio do
: t controlador de
y ' ] t 4 impressora
L4 O Windows® 95/NT L4 t 4 para ligaco sére
: 4.0 ndo é suportado >t
v
t y v P-touch
H 1 Editor
! '
4y Instalagao Instalaca
v (doPioich b (doPuchh :
: %u&gl: Editor /% Instalagio do
t M M ¥ controladorde '\ ¥
n 4 L N L L 3 ¢ in?presgora ; '
Seleccione o método de ligacao. ' prallen :
O Windows® 95/NT Quando utilizar 13 'l
4.0 ndo é suportado. a PS-9000 V '
t ¥ /instalacao y
t : do P-touch 4
Ligacao Ligagdo de A %:LC)I; ’
série rede b
: Y
: Instalacio do \ § .4
3 controladorde ) § - :
APT-9500PCéligadaco ¥ \pulgcaoUss/ § /om0 ®N 3
computador pessoal ! ¥l impressora | ¥ /Instalagio do
durante a instalagdo. ¥ § \para ligacio série/ ¥ (" controlador de
feccccccccccacaa ) : aLTﬂreaSégfoade
y '} i réde
€ - ‘
!
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Precaucées com a instalacao

Quando instalar o software num computador
pessoal, tome as seguintes precaugdes de
acordo com o sistema operativo utilizado.

M Ligar a uma porta USB
Nao ligue o cabo de interface USB ao
computador pessoal antes de terminar a
instalacdo do software.
Se ligar o cabo de interface USB a um
computador pessoal antes de instalar o
software, aparece a caixa de dialogo
apresentada em seguida. Faga clique em
[Cancelar] e remova o cabo de interface
USB.

Assistente de novo hardware encontrado
Bem-vindo ao 'Assistente de novo
hardware encontrado’

Este assistente aiudaro a instalar software para

Brother PT-9500PC

+). Se o seu hardware veio com um CD de instalago ou

2 com uma disquete. insira-a agora.
0 que deseia que o assistente faga?
@instalar o software automaticamente (recomendadol
O Instalar a pati de unafsta au de uma ocalizagdo especilica
favancadas]

Dligue em S equinte” para continuar.

Erm @&

M Ligar a uma porta série
Quando ligara PT-9500PC a um computador
pessoal com uma ligacdo série, ligue a
PT-9500PC ao computador pessoal com o
cabo de interface série antes de instalar o
software.
Para mais informagdes, consulte “Ligar a um
computador pessoal” (— P.16).

B Utilizar o Windows® NT 4.0/2000 Pro
Quando instalar o software, inicie a sessao
com um nome de utilizador com privilégios
de administrador.

W Utilizar o Windows® XP
Quando instalar o software, inicie a sessao
com um nome de utilizador com privilégios
de administrador no computador.
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Instalar com a configuracéo
basica

Para o computador pessoal utilizar a
PT-9500PC, instale o P-touch Editor 4.0 para
conceber etiquetas e o controlador de
impressora.

Instale o P-touch Editor e, em seguida, instale o
controlador de impressora.

Nota

® Dependendo do sistema operativo
existente no computador pessoal, pode
ser necessario reiniciar o computador
pessoal durante a instalagdo. Depois de
reiniciar o computador pessoal, inicie a
sessao com o mesmo nome de utilizador
e continue a instalag3o.

@ Se tiver de instalar uma impressora de
rede, utilize a Configuragdo avancada.

® Quando instalar apenas o controlador de
impressora, consulte “Instalar apenas o
controlador de impressora” (— P.35).

® Os exemplos das caixas de didlogo do
Windows® XP sio utilizados neste
manual. Os procedimentos de instalagao
para computadores pessoais com outros
sistemas operativos sao basicamente
iguais.

Inicie o computador pessoal e, em
seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de
CD-ROM.

— Aparece a caixa de dialogo Brother
Select Language.

¢ Pode demorar algum tempo até
aparecer a caixa de didlogo Brother
Select Language.

® Se ndo aparecer a caixa de dialogo
Brother Select Language, faga clique
duas vezes no icone O meu
computador e, em seguida, faga clique
duas vezes no icone da P-touch.



Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].

33 Brothen Select Language 3]

Select Instaler Language:

e -

0K Cancel

Faca clique no botido Configuracio
basica.

&1 Brother Setup

Seleccione @ métoda de configuraco.
Cornfiguragio bisica
O soltware de edig3o e o contiolador de impressors
programado sero nstalacs.

“Efectue as igagBes conforme fstado abaivo,
‘Windows(R) 98/385E /Me/2000 Proy/XP: Ligagso USE
Windows(R] 35/NT 4.0 Ligagdo seral

Nomaimente, seleccione esta opgdo.

Configuiagso avangada

As instalagdies do software de edicdo @ do contiolador de
impressora seo realizadas separadamente.
0 contiolador de inpressora pode ser adicionado ou

Selecciane esta opgo para realzar uma ligac2o seral ou
uanda for utlzarum servidor de impressora do P-touch &

PS5-3000 (verdido separadamente)

Sait

—Aparece a caixa de dialogo para
seleccionar o software a instalar.

Faca clique no botao P-touch Editor ou
P-touch Quick Editor.

53 Brother Setup 3]

Seleccione os componeres que deseis instalr.
Ptouch Edtar
Prouch Edtor 4 & o controlador de impressora sero
las.

Este software de edig3o oferece virias fungdes avancadd
pata ciar uma grande variedads ds eliquetas

Ptouch Quick Editor
Prowich Quick Ecitar e o controlador de impressora serio
instalados.

Este software de edipo oferece wirias fungdes para ciar
eliquetas simples de mansia faci.

< Betioceder Sai

* Nao é possivel utilizar o P-touch Quick

Editor com computadores com o
Windows® 95/NT 4.0.

— A preparagdo da instalagdo é
iniciado.

InstaliShield Wizard

Apreparar para iniciar a Instalag&o...

Brother Ptouch Edior Version 4.0 0 programa de
configuaga esté a preparar o InstalShield Wizard que o
orisntars 30 longo do procssso de corfiuracdo do
programa. Aguarde.

Se seleccionar o P-touch Quick Editor,
consulte os passos @-0 em “Instalar
apenas o P-touch Quick Editor” (— P.33).
V4 para o passo @ (— P.29).

—Quando a preparagdo terminar, a
caixa de didlogo InstallShield Wizard
aparece com a mensagem “Bem-
vindo ao InstallShield Wizard de
Brother P-touch Editor Version 4.0”

Leia o contetido e faca clique em
[Seguinte].

InstaliShield Wizard 3]

Bem-vindo ao InstallShield Wizard de Brother
P-touch Editor Version 4.0

O InstafShield Wizard vaiintaler Brother P-ouch Exitor
Version 4.0 o computador. Pera continua, faga cfque
sobre Seguirte.

— Aparece a caixa de dialogo Contrato
de licenca.
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Leia cuidadosamente o acordo de licenca
e faca clique em [Sim].

Contrato de licenga

Leia stentamente  contata de fcenca a sequ

Piima a tecla PAGE DOWN para ver o resta do acord.

SOFTWARE:  Brother Ptouch Edtor A
Wersao, Version 4.0
Cortrato de lcenca do utfzador fina para Software Brother

IMPORTANTE -LEIA COM ATENGED:

v

Aceita todos o termos do anterior Contrato d licenga? Se seleceiona N, o programa de
configurago facha-se. Pars instalat Brother P-touch E ditor Versior 4.0, deve aceitar o

e
I3

—Aparece a caixa de dialogo Dados
sobre o cliente.

Digite o Nome de utilizador e o Nome da
empresa e, em seguida, faca clique em
[Seguinte].

Faga clique em “Apenas para mim
(system9)” se apenas a pessoa autorizada
para utilizar este software for a pessoa
cujo nome do utilizador e palavra-passe
foram utilizados para iniciar a sessao
quando o computador foi iniciado.

=
|

InstaliShield Wizard
Dados sobre o cliente
Insira os seus dadas.

Maa e

o

Home da empresa:

[Brothed

Instalt esta splcagzo para
& Qualquer uilizador deste computador [todos os utzadres)

" Apenas pars mim [xystem3)

@ Cosin

—Aparece a caixa de dialogo
Seleccionar a localizagdo de destino.

Seleccione a pasta de destino de
instalacdo dos ficheiros e, em seguida,
faca clique em [Seguinte].

Para seleccionar outra pasta de destino,
faca clique em [Procurar].

InstaliShield Wizard (53]

Seleccionar a localizag@o de destino
Seleccione a pasta ands o progiama de carfiguiagi vai instalar

osfchsios, ‘
0 programa de confiuagd vai nsala Brather PAouch Edtor Version 4.0 ns pasta
sepuinie

Parainstalar esta pasta, faga clique sobre Seguinte. Para instalar para uma pasta
dierente, faga cliue sobre Procurar & seleccion oura pasta.

— Aparece a caixa de dialogo Tipo de
Configuragao.

Seleccione o tipo de instalacao
pretendido e, em seguida, faca clique em
[Seguinte].

InstaliShield Wizard 3]
Tipo de configuragio
Selaccions o o d corliguragEo a e I

que prefeii &, em sequids,

Faga clique sobre o tpo
Sequle.

 flomat

0 5 comuns.
maioria dos Uizadores.

€ Compacta | 0 programa serd instalado com as opgdies mitimas nevess3ias.

€ Personaizfda Deve selsccionar 3¢ opoes que pretends instals. Recomendado para

Ulizadores avangados.
<anterof i ! Cancelar

Sao instalados os itens apresentados em
seguida.

ONormal
O P-touch Editor, a P-touch Library, os
tipos de letra de linguas ocidentais, os
tipos de letra Symbol, a ajuda, a colecgao,
os modelos de formatagdo automatica e o
estilo de esquema sdo instalados.

O Compacta
Apenas o P-touch Editor e a colec¢do
serdo instalados.

O Personalizada
Faga clique em [Seguinte] e seleccione os
itens que pretende instalar na caixa de
dialogo Seleccionar funcionalidades.



Seleccione “Sim. Instalar.” e, em seguida,
faca clique em [Seguinte].

InstallShield Wizard (53]

Seleccianar Fungse

InstaliShield Wizard

Seleccione 2 fungds que o Pragiama de configuragio deverd
insala ‘

Instalar controlador de impressora
Seleccione s funges que dessia instala; & relre 2 sslecg30 das fungss que ndo dessia
inst3

Dessiigio

wich Edtor
Pioueh Lirary
= fyjFontes

. g Fontes do dioma ocident

. g Fontes dos sinbolos

@hiuda
e Clpe
(v Modelos de formato automgfo
Esti de lapout

0K toinstl the piinter diiver?

Instala o P-touch Editer,

Espaga rECEE R L. 726K
Espago dsponivelem C 0230 K

<tiein T

ﬂ. Cancelar

—Aparece a caixa de dialogo

Adicionar atalho. Se seleccionar P-touch Quick Editor no

passo @), aparece a caixa de diélogo o

Especifique onde pretende adicionar os Pergunta. Faca clique em [Sim]. &
atalhos para o P-touch Editor e faca E
clique em [Seguinte]. 2
Para ndo adicionar atalhos, limpe todas as )
caixas de verificacao. &
InstaliShield Wizard &3] ‘g
Adcionar atlho Quando ligar a um computador com o =

Windows® 95/NT 4.0, vé para o passo (&)
na secgdo “Ligar a uma porta série” de
“Instalar apenas o controlador de
impressora” (— P.37).

Especiicar local para o atalho de P ouch Editar.

W Becretaia
I™ Menu de Inicio

¥ Barra de Infcio répifo

— Aparece a caixa de dialogo
Confirmagao.

@ Confirme o contetido e faca clique em

. iy - OK].

—Aparece a caixa de dialogo Iniciar a [OKI
copia de ficheiros. Cantirnagao

IMPORTANTE!

Se 0 seu
xbir Uma mensagem de adverténcia, seleccione "Continuar de qualquer maneira’ para completar a

Reveja as defini¢des e faca clique em e
[Seguinte].

Se quiser rever ou alterar quaisquer
definigdes, faca clique em [Anterior].

e Esta caixa de dialogo pode nado
aparecer, dependendo do sistema
operativo em execugdo no computador

v ot et do i s pessoal.
s & g o h st i g e ) )

foga e Sobre et ) conega »copa o fehetos, — Aparece a caixa de dlé|0g0
Definiges actuais: . -

o ol 7] Configuragao do Controlador

ConparioBrote (Brother PT-9500PC).

Pasta de destino
C:\ProgramastBrother\Pledtd0

Tino de corfiguiag o
Tipica: A aplicacao serd instalada com opgfies padio.
[ s seguinies fungBes serdo nstalaclas. | @

—Aparece a caixa de dialogo Instalar
controlador de impressora.

29



@ Faca clique em [Seguinte].

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) X

O contiolador a sequit seré configuraclo.

Brother PT-9500PC

Adverténcia
Nao liue ou accione Brother PT-9500PC alé que.
seia crientada para tal

Para continuar, dé um clique em [Seguinte],
A configurac3o terd nicio

Sequintes | ) Cancelar

—A preparagdo da instalagdo é
iniciada.

Preparando para configuragao. .

Frogesso

—Quando a preparagdo da instalagéo
terminar, é-lhe pedido para ligar a
PT-9500PC ao computador pessoal.

Ligue a PT-9500PC ao computador
pessoal com o cabo de interface USB e,
em seguida, ligue a PT-9500PC.

Para mais informagdes, consulte “Ligar a
um computador pessoal” (— P.16).

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) 3]

& preparagso para a configurag3o foi completada.
Instale a impressora

Ligue Brother PT-9500PC e, entio, accione-o
\Aguarde até que seja autamalicamente adicianac.

GQuando a mpressora pode set adicionada, a
préiina pagina de Configurag3o do Conltoladr
aparece aulomaticamente.

[l e, |

Quando ligar a um computador pessoal

com o Windows® 98/98 SE/Me/
2000 Pro, va para o passo @ (= P.31).

—Se o computador pessoal detectar
que a PT-9500PC esta ligada,
aparece a caixa de dialogo Assistente
de novo hardware encontrado.

30

Seleccione “Instalar o software
automaticamente (recomendado)” e faca
clique em [Seguinte].

Assistente de novo hardware encontrado
Bem-vindo ao 'Assistente de novo
hardware encontrado’

Este assitente g 2 staar software pare

Brother PT-9500PC

@), e o seu hardware veio com un CD de instalagSo ou
<& com uma disquete. insira-a agora.

01 que deseia que o assistente faga?

(@lnsla\av  saftware automaliamens frecomendado)

TS P T T
(avangadas)

Clique e Seguinte'pata corlinuar.

— Os programas necessarios sao
detectados.

Assistente de novo hardware encontrado,

Aguarde enquanto o assistente procura.

DA Brothe PT-9500°C.

— Aparece a caixa de dialogo
Instalagdo de hardware.

Faca clique em [Continuar na mesma].

Instalagéo de hardware

1\ 0ot e et it st hardware

Impressoras

0 passou o teste do Windows Logo para verlicar a sua
compatibiidade com o Windows XP. (Paigue & ue este este &

impottarie.

A continuagdo da instalago deste software pode
danificar ou desestabilizar o funcionamento correcto do
seu sistema quer mediatamente ou ro futuro. A
Microsoft recomenda vivamente que pare esta
instalagdo o contacte o fabricante do hardware para
obter software que tenha passado o teste.

{( Continuar na mesma | | Parar 2 ntalacio |

e Este software ndo tem problemas de
compatibilidade com o Windows® xp
e pode ser utilizado.

— A instalacido do controlador é
iniciada.

A copiar ficheiros...

=4
PTSSN.DLL
Fora C:AWINDOWS\Systernd2hs. Abrotherpt_3500pcc211

,,,,,,,,,,,,,,,,, ) (CCancelar




—Quando a instalagdo terminar,
aparece a caixa de didlogo A
concluir o assistente.

@ Faca clique em [Concluir].

Assistente de novo hardware encontrado;

A concluir o assistente

0 assisterte teminou a instalagso do softvere par

L\ Biother PT-3500PC

Clique em ‘Conclui para fechar o assistente.

—A caixa de dialogo Configuragao do
Controlador (Brother PT-9500PC)
reaparece.

@ Faca clique em [Encerrar].

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) (53]

Brother PT-9500PC foi correctamente adicionad.

\
ko)

Dé um clique em [Encerar] para encerrar &
configuagdo.

— Aparece a caixa de diédlogo Estado da
programa de configuragdo e a
instalacdo do P-touch Editor é
iniciada.

InstaliShield Wizard

X

Estado do programa de configuragdo

Brother P-touch Editor Version 4.0 0 programa de corfiguragio esta a executar as operages

Aprocura de aplicacdes nstaladas

Se seleccionar o P-touch Quick Editor no
passo @), consulte os passos @®-@ em
“Instalar apenas o P-touch Quick Editor”
(> P.34).

— Aparece a caixa de dialogo Registo
do utilizador.

Seleccione “Sim, exbir a pagina” e faca
clique em [Seguinte].

InstaliShield Wizard (53]

‘h

Registo do utilizador

Dessia exibit 3 péging de registo do software?

—Quando a instalacido do P-touch
Editor terminar, aparece a caixa de
dialogo InstallShield Wizard.

@ Faca clique em [Concluir].

InstaliShield Wizard

InstallShield Wizard

O progiama de corfiguago terminou a nstalagso de Brother
Prouch Edtar Version 4.0 no computador,

&

— A instalagdo esta completa.

Quando instalar o P-touch Quick Editor,
va para “Instalar apenas o P-touch Quick
Editor” (— P.33).

Quando criar uma etiqueta, va para “Criar
etiquetas: versdao Windows” (— P.67).
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Instalar apenas o P-touch
Editor

Instale o P-touch Editor 4.0 para conceber
etiquetas.

Inicie o computador pessoal e, em
seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de
CD-ROM.

—Aparece a caixa de dialogo Brother
Setup.

¢ Pode demorar algum tempo até
aparecer a caixa de didlogo Brother
Setup.

® Se nao aparecer a caixa de dialogo
Brother Setup, faga clique duas vezes
no icone O meu computador e, em
seguida, faca clique duas vezes no
icone da P-touch.

Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].

Faca clique no botiao Configuracio
avancada.

3 Brother Setup X

Seleccione o métada de canfiguragdo.
Corfiguragia bésica

0 softwate de edigdo e o conlrolador de impressora
programado ser3o instalados.

“Efectue as gagdes corforme fstado sbaivo.
‘Windows{F) 98/385E /Me/200 Pro/<P: Ligagio USB
Windows(R) 95/NT 4.0 Ligago sersl

Normalmente, seleccione esta opoo.

Configuagio avangada
s instalaglies do software de ediH0 e do contiolador de

impressora sera realizadas separadamente.
0 controlador de impressora pode ser adcionado ou
femovido.

Seleccione esta opgo para realizar uma igagio seial ou

auands for utizar um servidar de impressora do Ptouch
P5-3000 (vendido separadamerte],

—Aparece a caixa de dialogo para
seleccionar o software a instalar.

e Faca clique no botao P-touch Editor.

53 Brother Setup 3]

Seleccione os componeres que deseis instalr.
Ptouch Edtar
Prowich Editor 4 serd instalado.

Este softwate de edig3o oferece v fungies avangadad
para ciar una grande variedade de eliguetas

Ptouch Quick Editor

Provich Quick Eciar serd instaladk.

~ % s =
Este software de edicio ofersce wérias fungies para criar Zd
cliauetss smples de maneis Hiol. P
Cortolsdor
0 cortrolador de npressoraserd nalads, acualzado e
Temovicd =5

<Betioceder Sai
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Siga as instrucdes fornecidas em cada
caixa de dialogo e inicie a instalacao.
Consulte os passos O-® em “Instalar
com a configuragdo bésica” (— P.27).

— Aparece a caixa de dialogo Registo
do utilizador.

Seleccione “Sim, exibir a pagina” e faca
clique em [Seguinte].

InstaliShield Wizard

Registo do utilizador

Deseia exibit a pégina de regist do saftware?

— Aparece a caixa de dialogo
InstallShield Wizard.

a Faca clique em [Concluir].

InstaliShield Wizard

InstallShield Wizard

0 progiama de corliguago terminou a nstalagso de Brother
Prouch Edtor Version 4.0 no computador,

C

— O P-touch Editor é instalado e a
caixa de dialogo do passo @
reaparece.

Quando instalar também o controlador de
impressora, va para o passo @ em
“Instalar apenas o controlador de
impressora” (— P.36).



Faca clique no botao P-touch Quick
Instalar apenas o P-touch Editor.

Quick Ed itor 51 Brother Setup, 3]

Seleccione os componentes que desea nstalar.

Prouich Editar

Pouch Editor 4 serd instalado
Este software de ecligd oferece varas fungies avangadas | &7
para ciar uma grande vaiisdade de eliquetas. E

Provich Quick Editor

Ptouch Quick Edior serd instaledo
Este software de edlicdo ofetecs varias funges para crar
eliquetas simples de maneia facl,

Instale o P-touch Quick Editor para conceber
etiquetas com operagdes simples.

Nota

® Naio é possivel utilizar o P-touch Quick
Editor com computadores com o
Windows® 95/NT 4.0.

Cortroladdar

0 controlador de impressora serd instalado, actuaizada e
femovido.

o ®

< Retioceder Sai

Inicie o computador pessoal e, em

seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de
CD-ROM. o -

A Configurago do Poch Quick Editor estd a
preparal o Assitente do InstalSHield® que o ouiard
= alravés doresto do processa de configuragdo. Aguarde

—Aparece a caixa de dialogo Brother e
Setup.

— A preparagdo da instalagdo é iniciado.

* Pode demorar algum tempo até —Quando a preparagao terminar,
aparecer a caixa de dialogo Brother aparece a caixa de dialogo Bem-
Setup. Vindo.

® Seacaixa de dialogo Brother Setup nao
aparecer, faca clique duas vezes no
icone O meu computador e, em
seguida, faca clique duas vezes no
icone P-touch. e &

BemVindo a0 programa de Configuragso do Pouch
Quick Edior. Este programa nstalara o P-ouch Quick
Editr no sew computacr
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Leia o contetido e faca clique em
[Seguinte].

SeIeCCione a Iingua Pretendida ¢, em £ st o e a0
seguida, faca clique em [OK]. St

Clique em Cancelar para sair da Corfiguago e, em segtida,
feshe todos os programas que estiverem a ser evecutadas.
Clique em Sequite para continuar com a configliaco.

AVISD: Este programa de computador esta protegido por s de
dieitos de autor  atados ntemacionais.

Faca clique no botiao Configuracio
avancada.

A repradugio ou distibuizo ndo autorizada deste programa, ou
de quaisqe pattes do mesmo, poderd resular e penaidades

etensio masima possivel da e

% Brother Setup 3]

B

Seleccione @ métoda de configuraco.

Cornfiguragio bisica

O soltware de edig3o e o contiolador de impressors

R — Aparece a caixa de dialogo
L P -
Informagdo do Utilizador.

‘Windows(R) 98/385E /Me/2000 Proy/XP: Ligagso USE
Windows(R] 35/NT 4.0 Ligagdo seral

Nomaimente, seleccione esta opgdo.

Configuiagso avangada

As instalagdies do software de edicdo @ do contiolador de
impressora seo realizadas separadamente.

0 contiolador de inpressora pode ser adicionado ou
removido.

Selecciane esta opgo para realzar uma ligac2o seral ou
uanda for utlzarum servidor de impressora do P-touch &

PS5-3000 (verdido separadamente)

—Aparece a caixa de dialogo para
seleccionar o software a instalar.
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Digite o seu nome e o nome da sua
empresa em Nome e Empresa
respectivamente e faca clique em
[Seguinte].

Informagao do Utilizador (53]

Escreva o seu nome e o name da empresa ond iabalha

Empresa  [Brothef

R s

—Aparece a caixa de dialogo
Confirmar Registo.

Verifique se 0 nome e o nome da

empresa estio correctos e faca clique em

[Sim].

Para corrigir as informagdes do registo,

faca clique em [Nao].

Confirman Registo,

Fomeceu as sequintes informagdies de registo
Norme: s

[ Brother

Estas informagheg de registo estio correctas?
@ [ ]

—Aparece a caixa de dialogo

Seleccionar Localizagdo de Destino.

Seleccione a pasta de destino de

instalacio dos ficheiros e, em seguida,

faca clique em [Seguinte].

Para seleccionar outra pasta de destino,

faca clique em [Procurar].

Seleccionar Localizagao de Destino 3]

A Configurago nstalaré o P-touch Quick Edior na sequinte.
pasta

Foara instalr nesta pasta, cliqus em Seguirte.

Poara instalt nowta pasta, cliue em Procurar e seleccione outra

S optar por 3o nstaler o Pouch Quick Edior, clique em
Cancsler pata sait da Configuraco.

Procurar.

— Aparece a caixa de dialogo
Configuragdo e a instalagdo é
iniciada.

P-touch Quick Editor.

— Aparece a caixa de dialogo
Adicionar atalho durante a
instalagdo.

Especifique onde pretende adicionar os
atalhos para o P-touch Quick Editor e
faca clique em [Seguinte].

Para ndo adicionar atalhos, limpe todas as
caixas de verificacio.

Adicionar atalho (53]

Especilique onds adicionar o ataho a0 Pouch Quick Edior.

W sk
r

¥ Bara de disparo

— Aparece a caixa de dialogo
Configuragao Concluida.

Remova o0 CD-ROM da unidade de
CD-ROM.



Faca clique em “Sim, quero reiniciar o
meu computador agora.” e, em seguida,
em [Terminar].

Configuragdo Concluida

0 programa de Configurago teminou 3 cépis de fichsios para
a seu computadr.

Artes de poder utilzar o program, deve reiiciar o Windows ou
 prépiio computadr.

s einiial 8 el campitador age]
- Teiiciale O et computador mais tarde.

Remova qualquer disco das respectivas uridadss de disco
magnéico e, ento, cliue em Enceria para completar

configuiagio.
)

— A instalagcdo do P-touch Quick Editor
estd completa e o computador
pessoal é reiniciado.

Instalar apenas o
controlador de impressora

Quando instalar apenas o controlador de
impressora, efectue os procedimentos
apresentados em seguida.

M Ligar a uma porta USB

Inicie o computador pessoal e, em
seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de
CD-ROM.
— Aparece a caixa de dialogo Brother
Setup.

¢ Pode demorar algum tempo até
aparecer a caixa de diélogo Brother
Setup.

* Se a caixa de dialogo Brother Setup nao
aparecer, faga clique duas vezes no
icone O meu computador e, em
seguida, faca clique duas vezes no
icone P-touch.

Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].

Faca clique no botao Configuracao
avancada.

% Brother Setup 3]

Seleccione @ métoda de configuraco.
Cornfiguragio bisica
O soltware de edig3o e o contiolador de impressors
programado sero nstalacs.
“Efectue as igagBes conforme fstado abaivo,
‘Windows(R) 98/385E /Me/2000 Proy/XP: Ligagso USE
Windows(R] 35/NT 4.0 Ligagdo seral

Nomaimente, seleccione esta opgdo.

Configuiagso avangada
As instalagdies do software de edicdo @ do contiolador de
impressora seo realizadas separadamente.

0 contiolador de inpressora pode ser adicionado ou
removido.

Selectione esta opgBo para realizar ua igag3o seial ou
quando for utiizar um servidar de mpressora da P-ouch
PS5-3000 (verdido separadamente)

Sait

— Aparece a caixa de dialogo para
seleccionar o software a instalar.
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@ Faca clique no botao Controlador.

36

% Brother Setup 3]

Seleccione os componeres que deseis instalr.
Ptouch Edtar
Prowich Editor 4 serd instalado.

Este software de edig3o oferece varias lungdes avangadss
para ciar una grande variedade de eliguetas

Ptouch Quick Editor

Provich Quick Eciar serd instaladk.
£ :

% s =
ste software de edicBo ofersce wérias funglies para crisr Zd
cliauetss smples de maneis Hiol. b

Contiladar

O contolador de inpressora serd instalado, actualizado
avida.

<Betioceder Sai

—Aparece a caixa de dialogo
Configuragao do Controlador.

Seleccione “Cabo USB” e faca clique em
[OK].

Configuragao do Controlador

0 controlador serd instalado.

Métado de ligacdo

T Computador ests igado -~
com um cabo USE.
€ Cabo serial
= [elle]}
Este computador ests igado
comum cabo serl

" Ligaco aRede

O contolador para saida de un aparelho numa
rede serd instalado.

Cancelar

—Aparece a caixa de dialogo
Confirmagao.

Siga as instru¢des em cada caixa de
dialogo e inicie a instalacao.
Consulte os passos ®-O em “Instalar
com a configuragdo bésica” (— P.29).
—A caixa de dialogo Configuragao do
Controlador (Brother PT-9500PC).

Seleccione “Sim, reiniciar
imediatamente.” e faca clique em
[Encerrar].

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) 3]

Brother PT-9500PC foi correctamente adicionad.

Para que as aleragies se tamem efectivas, o
computadlor deve set rericiaclo.

(" N30, reiriciar depois.

D& um clique em [Encera] para encerar 3

— A instalacio do controlador de
impressora esta completa e o
computador pessoal é reiniciado.

M Ligar a uma porta série

Nota

® Quando instalar a PT-9500PC a porta
série de um computador pessoal com o
Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP,
instale o controlador de impressora de
acordo com os passos apresentados em
seguida.

Inicie o computador pessoal e, em
seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de
CD-ROM.
— Aparece a caixa de dialogo Brother
Setup.

¢ Pode demorar algum tempo até
aparecer a caixa de diélogo Brother
Setup.

* Se acaixa de dialogo Brother Setup nao
aparecer, faga clique duas vezes no
icone O meu computador e, em
seguida, faca clique duas vezes no
icone P-touch.

Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].



Faca clique no botiao Configuracio
avancada.

% Brother Setup 3]

Seleccione @ métoda de configuraco.
Cornfiguragio bisica
O soltware de edig3o e o contiolador de impressors
programado sero nstalacs.

“Efectue as igagBes conforme fstado abaivo,
‘Windows(R) 98/385E /Me/2000 Proy/XP: Ligagso USE
Windows{ igagao serial

Nomaimente, seleccione esta opgdo.

(S—
et do vt d oo docotr do

impressora serdo realizadas separ adamente.

O controlador de impressora pode ser adicionado ou

quando for utiizar um servidor de impressora do P-touch >
P5-9000 (vendido separadamente).

Sait

—Aparece a caixa de dialogo para
seleccionar o software a instalar.

@ Faca clique no botao Controlador.

% Brother Setup 3]

Seleccione os componeres que deseis instalr.
Ptouch Edtar
Prowich Editor 4 serd instalado.

Este software de edig3o oferece varias lungdes avangadss
para ciar una grande variedade de eliguetas

Ptouch Quick Editor

Provich Quick Eciar serd instaladk.
ste software de edido oferece waias fungdes para ciis
eliquetas simples de mansia féci.

N

e
@

Contiladar

O contolador de inpressora serd instalado, actualizado
avida.

<Betioceder Sai

—Aparece a caixa de dialogo
Configuragao do Controlador.

Seleccione “Cabo serial” e faca clique
em [OK].

Configuragdo, do Controlador,

0 controlador serd instalado.
Métada de ligacia:

" Cabo USB

Este computador esté fgado o~
Gom um cabo USE
0+ Cabo seriat
10101
Exle computador ests gardo
om um cabo seral

" Ligagdo aRede

0 contiolador para saida de um spareho numa
rede serd instala.

Cancelar

—Aparece a caixa de dialogo Instalar
controlador (Brother PT-9500PC)
para indicar o inicio da instalagdo.

Seleccione “Instalar” e faca clique em
[Seguinte].

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) 3]
A confiunag do corolador ser iciads.

Controlador a ser configurada
Brother PT-3500PC

Seleccions se vailnstalar ou desinstalar a aplicaco,

— Aparece a caixa de dialogo para
seleccionar a porta de ligacdo da
PT-9500PC.

Seleccione a porta de ligacao da
PT-9500PC e faca clique em [Seguinte].

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) 53]

Seleccione a potta em que a impressora estiver
figada.

o
-

<ol e

— Aparece a caixa de dialogo para
confirmar as informacdes da
instalagdo.

Verifique se o controlador e a porta estdo
correctos e faca clique em [Seguinte].
Para corrigir as informagdes de
instalacdo, faca clique em [Retroceder].

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) 3]
Astalagio seré evecuiads corfome indicado
abiino
Controlador

Brother PT-S500PC

Patta
comt

2
e deseia contiua, dé um clique e Seguie.

Ainstalagso sers iiciada.

< Retos i i) Cancelar
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—A instalacdo é iniciada.

Configuragdo do Controlador (Brother PT-9500PC) X
Progresso da instalagdo:
W Vesiicar ficheio

Copar ficheio

Adicionat impressera

Defii regita

Copiando ficheio.

r

Lot i, | [Ceet]

Seleccione a caixa de verificacao
“Accione o Assistente para Alterar Taxa
de Transmissdo de Dados” e faca clique
em [Seguinte].

Configuragdo do Controla dor (Brother PT-9500PC) X
Progresso da instalag o

Ve ficheira

+/ Copiar fcheio

+/ Adicionar impressora

+/ Defini registo

A instalago oi completada.
Paa allea a velocidade de comuricacdo [tasa
de ransmissia de dados] enieoPC e o

¥ Accione o Assistents para Alsrar Taka de
Transmissdo de Dadas.

(B e

[Coees]

— Aparece a caixa de didlogo Assistente
para Alterar Taxa de Transmissao de
Dados (Brother PT-9500PC).

Seleccione a porta série adequada e faca
clique em [Seguinte].

Assistente para Alterar Taxa de Transmissao de Dados (Brother... (%)

Alera atava de ansmissdo de dados.

ﬂ@ Seleccione a porta na qual o Ptouch estiver igado.

—Aparece a caixa de dialogo para
seleccionar a taxa baud pretendida.

Seleccione a taxa baud pretendida e faca
clique em [Seguinte].

Seleccione 115.200 bps para a taxa baud
da porta série a utilizar num computador
pessoal que suporte uma taxa baud de
115.200 bps. Se o computador pessoal
ndo suportar uma taxa baud da porta série
de 115.200 bps, seleccione a taxa baud
adequada.

Assistente para Alterar Taxa de Transmissao de Dados (Brother... ()

Seleccione a tava de ansmisso de dads deseiada,

Novatara de transmisso de dado
115200 bps =

S0 bps
57600 bps
1531

i o

<Bstoed{ T

— Aparece uma caixa de didlogo para
confirmar as definicdes da taxa
baud.

@ Faca clique em [Seguinte].

A defirigdes a sequir estdo OK?

- -
(

LT Movatana de ansmissdo de dados
115200 bps

@ Se estiverem DK, dé un clique em Seguinte. Comece a
defini a nava tara de hansmissao de dados.
<Benated! i ! Cancelar

— A taxa baud é definida.

Definir

® Quando as defini¢des da taxa baud
estiverem completas, a PT-9500PC e o
computador pessoal pode comunicar
com a porta série.
— Aparece a caixa de dialogo para
indicar que a instalagdo esta
completa.

Remova o0 CD-ROM da unidade de
CD-ROM.



@ Seleccione “Sim, Eu quero reiniciar o
meu computador agora.” e faca clique
em [Encerrar].

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) 3]

Ainstalaca do controlader foi completad.

Antes de ilizar & impressors, deve-se feiniciar o
computadr

& i, Eul aiero renicir & meu comptadar
ogora

€ Nao, eu reiiciarel meu computador mais

Femava qualauer disca das respectivas uridades
de disco magnstioco e, entdo, dé um ciue em
[Encera] para complefar 3 configurago.

&S

—A instalacdo do controlador de
impressora esta completa e o
computador pessoal é reiniciado.

Nota

® Quando ligar o cabo de interface USB a
PT-9500PC, nao é possivel utilizar a
porta série para comunicagao. Remova o
cabo de interface USB da PT-9500PC.

® Quando utilizar um computador pessoal
que ndo suporte uma taxa baud da porta
série de 115.200 bps, altere a taxa baud
da PT-9500PC para 9.600 bps. Para mais
informacdes, consulte “Alterar a taxa
baud” (— P.101).

M Utilizar como uma impressora de rede

Esta seccdo descreve os procedimentos de
instalacdo do controlador de impressora
quando utilizar o servidor de impressao
PS-9000 (vendido separadamente) concebido
exclusivamente para as impressoras P-touch.
Quando utilizar o servidor de impressdo
PS-9000, o PT-9500PC pode ser utilizado
como uma impressora de rede.

Esta funcdo sé6 pode ser utilizada num
ambiente Windows.

PS-9000

Concentrador
Ethernet

——  Cabo Ethernet

snmnnnt Cabo USB

Nota

® Para instalar o PS-9000, consulte o
manual de instru¢des do servidor de
impressao PS-9000.
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Inicie o computador pessoal e, em
seguida, insira 0 CD-ROM na unidade de
CD-ROM.
—Aparece a caixa de dialogo Brother
Setup.
¢ Pode demorar algum tempo até

aparecer a caixa de dialogo Brother
Setup.

Se a caixa de dialogo Brother Setup nao
aparecer, faca clique duas vezes no
icone O meu computador e, em

seguida, faca clique duas vezes no
icone P-touch.

Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].

Faca clique no botiao Configuracio
avancada.

%1 Brother Setup 3]
Selecsions o miodo de confgursgi

Confiuago bisica

0 software de ediclo e o contilador de inpressara
programads sersc nstlades.

*Efectue aslgages corfome [stado abaic
‘Windows{R) 96/385E /Me/2000 Pro/P: Ligagio USB
Windows(R] 5/NT 40 Ligagia seril

Nomanente, seleccione esta opso.

Configuiagso avangada

As instalagdies do software de edicdo @ do contiolador de
impressora seo realizadas separadamente.

0 contiolador de inpressora pode ser adicionado ou
removido.

Selectione esta opgBo para realizar ua igag3o seial ou
quando for utiizar um servidar de mpressora da P-ouch
PS5-3000 (verdido separadamente)

Sait

—Aparece a caixa de dialogo para
seleccionar o software a instalar.

@ Faca clique no botao Controlador.

&1 Brother Setup

Seleccione os componeres que deseis instalr.
Ptouch Edtar
Prowich Editor 4 serd instalado.

Este software de edig3o oferece varias lungdes avangadss
para ciar una grande variedade de eliguetas

Ptouch Quick Editor

Provich Quick Eciar serd instaladk.
sto software de edicd

% s =
licdo oferece wérias funglies para criar Zd
cliauetss smples de maneis Hiol. b

Contiladar

O contolador de inpressora serd instalado, actualizado
avida.

<Betioceder Sai

—Aparece a caixa de dialogo
Configuragao do Controlador.

40

Seleccione “Ligacdo a Rede” e faca
clique em [OK].

Configuragao do Controlador
0 controlador serd instalado.

Métada de ligaco

 CabolUse
Este computador ests igado -~
com um cabo USE.

 Cabo seral

[elle]}
Este computador ests ligado
o um caba serial

& Ligagh SFede

T oMM a1a saida de un spareho numa
rede serd instalado.

Cancela

— Aparece a caixa de dialogo
Configuragao do Controlador
(Brother PT-9500PC) para indicar o
inicio da instalacao.

Seleccione “Instalar” e faca clique em
[Seguinte].

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) 53]
A configurag do conliolador ser iciad.
Controlador  se configurad:

Brother PT-9500PC

Seleccions se vai instalr ou desinstalar a aplicaco.

@ Faca clique em [Seguinte].

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) 3]
Astalagio seré evecuiads corfome indicado
abiino

Contrladar
Brother PT-3500PC

Sie deseja continuar, dé um clique em Seguinte.
Ainstalagso sers iiciada.

Cancelar




—A instalagdo do controlador é 1
iniciada. Definir a taxa baud do

computador pessoal e da
Progresso da nstalag30: - PT'9500PC

Vet |
Copiar ficheiro
o Efectue os procedimentos apresentados em
.D’g% seguida para alterar ou confirmar a a taxa baud
— do computador pessoal e da PT-9500PC.

O procedimento apresentado em seguida é
<Retucein| o> baseado no Windows™ XP.

Faca clique em Iniciar e, em seguida, no
Faca clique em [Seguinte]. Painel de controlo na barra de tarefas
— Aparece a caixa de didlogo para
indicar que a instalagao esta
completa. O No Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Faca clique no botao Iniciar, aponte para
ton e Definigdes, faga clique no Painel de
G o controlo e, em seguida, faga clique duas
e g vezes em Impressoras na barra de tarefas.
V4 para o passo @.

— Aparece o Painel de controlo.

Configuragao do Controlador. (Brother PT-9500PC) 3]

Progressa da instalacda:

M)
-
(]
H
=
=]
2]
=]
-
£
[+
-
2]
=

o Defirt registo

Ainstalagso foi completadla

B a0
FEicheio  Editar  Ver lrpara  Favoitos  Ajuda ‘-
R ‘ ) ‘ 1
R Puncns | Conw G Caw A |
ol Efeea ] s =

18 %
(3] R
Bbressorss | 5= 55

Remova o CD-ROM da unidade de Sapsomn

improssoras existentes o
um sssistents que o

CD-ROM. R

Para obter informacdes

Sobre o éone da
1ar o iressors oo botdo

@ Seleccione “Sim, Eu quero rei

” . Para instalar uma nova
meu computador agora.” e faca clique o
em [Encerrar]. FEEILAT |
_ P l»l_‘
Configuragao do Controlador. (Brother PT-9500PC) 3] i
Avinstalacdo do controlador foi completada.
P it s dfrics dapots de sl dve s . “
it o Seleccione “Impressoras e outro
i g iz a s, et o hardware”.
e o o compato ot
=

Pemava qualquer dsca das respectivas uridades
de disco magnstioco e entd, dé um ciue em

[Encerer] para completar a configurag3o @ Seleccione uma categoria

—A instalagdo do controlador de %
impressora estd completa e o ~
computador pessoal é reiniciado.

2112 sons,voz e disposiivos de o Opsdes de acessibiidade.
-

esempentio e manutenio

Instale o servidor de impressao PS-9000.
Para instalar o PS-9000, consulte o
manual de instru¢des do servidor de
impressdo PS-9000.

— Aparece a janela Impressoras e outro
hardware.
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e Faca clique em Impressoras e faxes.

oo G v rotor feronmtr At
@ et -+ ©

Consuite tombém

5 Pwars s [0

[————
g Adconar hardars. —
:i::‘f:mmmmm Escolha uma tarefa...
@ orstescoserg

48 siteme

] ver impressoras ou mpressoras de fax nstaladas

5] Adicionar uma impressora

Resolucdo de problemas

() Hardvare ou escolha um icone do 'Painel de
B controlo’
e srains o demieics

> corminiresie e | (N0 P
e Opsesdeteefone cmodem g Roto

Cdeee

— Aparece a janela Impressoras e faxes.

% Impressoras e foxes

Ehero ot U Fowrtos Femomertas Auda

Qravostor = )+ (§ | Pvscsr [0 [

© otrer pressonec
[—

[ —.

2 Conur fax

Consuite também B
(2) Resclugiods prolemas e

P —

Outros locais B
B Faneide coa

(S Sercacs o cimarss

(23 0smeus documentos

2} s s magens

3 Oneucomputader

Detalhes <

Faca clique com o botao direito do rato
no icone Brother PT-9500PC e seleccione
“Propriedades”.

=

Abrir

Preferéncias de impressio,

Porar impressio

Partihar.
Utizar impressora offine

Crar ataho
Elminar
Pudar o nome

— Aparece a folha do Brother
PT-9500PC Propriedades.
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Faca clique no separador Definicdes de
dispositivo.

Gestao de cores Refnicdes de disposivg |
Gl

Parthar | Portas Rrvangadas
\ie

Localizago: | ]

Comentai:

Modelo:  Brother PT9500PC
Funcionalidades

Cor:Nao Papsl disponivel

Frerte e verso: Nio
Agrafos: Néo

Velocidads: Descanhecida

Fies. méina 720 ppp

[ Erefertrcias de impresso... | [ Imprimi pagina de teste |

No Windows® 95/98/98 SE/Me, faca
clique no separador Avangadas.

— Aparece a janela Definigoes de
dispositivo.

Faca clique em [Utilidades] e faca clique
em [Propriedades] que aparece junto a
Utilitarios.

& Brother PT-9500PC Propriedades.

| Ged | Pather | Potas | Avencadss |

Gestio de cores Defirigies de dipasiiva

55 Defiricies do dspositivo Brother PT-95007C

Meritor: Habiltar
Ordsnar trago de fonte: Desabiltar

No Windows® 95/98/98 SE/Me, faca
clique em [Utilidades].

— Aparece a caixa de dialogo Brother
PT-9500PC Utilitario.



0 Seleccione a taxa baud pretendida. @ Faca clique em [OK].

4% Brother, PT-9500PC UHil

%)

&' Brother PT-9500PC Propriedades. (@3]
Impressore: Bicther PT-S500PC
Genl Partihar Partas Avangadas
Activado quando fgada natemada Gestao de cores Defiigtes do disposiiva

Susecarent: (Descoteci) (s | G s o B
Ajustes: [ACTIVADD hd Aplicar Tempo limite de transmiss3o: S Sequndo(s)

Moda de comando: [ESC/P E Tt Ordsnar trago de fonte: Desabiltar

Moda de comando

Moda de comandoa corente; (Desconhecids)  Corente

Caliragso

Ajuste de comprimento da mpress3e

Vielacidade de bauds
Pade ser especificada somenie durarte a ligag3o seria,

Velocidade de bauds corrente (Ajuste do PC)
9600 bps:

Ligagio da porta: DM 1

===

— A instalacio termina e a folha do

Brother PT-9500PC Propriedades
Faca clique em [Aplicar]. fecha-se.

—A taxa baud é alterada.

Nota

® Quando utilizar um computador pessoal
que ndo suporte uma taxa baud da porta
série de 115.200 bps, altere a taxa baud
da PT-9500PC para 9.600 bps. Para mais

informacoes, consulte “Alterar a taxa
9 Faca clique em [Fechar]. baud” (= P.101).

% Brother, PT-9500PC Util
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Setting the baud rate

Impressora: Brother PT-3500PC

Activado quands ligado na tomada

Ajuste carrente: (Desconhecido) Corerke
Austes: [ACTVADD = aplcar

Moda de comando

Moda de comandoa corente; (Desconhecids)  Corente

Modo de comando: [ESC/P - Aglicar

Caliragso

Ajuste de comprimento da mpress3e

Vielacidade de bauds
Pade ser especificada somenie durarte a ligag3o seria,

Velocidade de bauds corrente (Ajuste do PC)
9600 bps:

Ligagso da porta: DM 1
Corrente.
Velocidade [9600 <] bes f

Rleaiuste aas valores por defeito Eechar

—A folha de propriedades do Brother
PT-9500PC reaparece.
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Remover o software

Se a PT-9500PC ja nao for utilizada com o
computador pessoal, efectue os procedimentos
apresentados em seguida para remover o
software.

Faca clique duas vezes no icone O meu
computador e, em seguida, faca clique
em Adicionar ou remover programas.

2 0 e computaor

Eeio Bt er Fagrlos Feramentss Aude

Q ) proar [ pasts
Tarefas de sistema &
2 " ] ]
23 Adccrar o remverproganes LJ L
Unidades de discoigido
S wwnenar ) Sgpomono)
3 Docunentos partihados S oarie ) S e @)

B Pandidecrtdo

g Dol 1)

Dispositivos com armazenamento amovivel

H samessnen
4

— Aparece a janela Adicionar ou
remover programas.

O No Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
Faca clique no botao Iniciar, aponte para
Definigdes, faga clique no Painel de
controlo e, em seguida, faga clique duas
vezes no icone Adicionar/remover
programas na barra de tarefas.

Adicionar...
programas
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Seleccione Brother P-touch Editor Version
4.0 ou P-touch Quick Editor.

8 Adicionar ou remover programas

4 oo ik Edor

Adgonarfenan

O No Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0
Seleccione Brother P-touch Editor Version
4.0 ou P-touch Quick Editor na lista da
folha de Propriedades de Adicionar/
remover programas.

Propriedades de Adicionar/remover progiamas 2]

Programa de cofigurac@o da Windows | Disauete de aanaue |
Instalr/desinstalar

Para instalar um nowo programa a partit de uma disquete.

O soltware listado absixo pode ser automaticamente.
@ temovido pelo Windows. Para remaver um programa au

para modiicar os fespectivos componentes insaledos,

seleceione-a na ista e clique em ‘Adicionar/remaver

Eroibe E Toveh E o Verson A1
Prouch Huick E dior

e

0K Cancelar iz

Faca clique em [Alterar/remover].

— Aparece a caixa de dialogo
Confirmar a eliminagao do ficheiro.

e Faca clique em [OK] ou [Sim].

O P-touch Editor 4.0

Confirmar a eliminagao do ficheiro,

— O software é eliminado.



Impressora inactiva

Elimine o controlador de impressora da
PT-9500PC. Para eliminar a PT-9500PC,
seleccione P-touch 9500PC na janela
Impressoras no Painel de controlo (Impressoras
e Faxes no Windows® XP) e elimine.

Para eliminar completamente o controlador de
impressora, efectue os procedimentos
apresentados em seguida.

Desligue a PT-9500PC e remova o cabo
de interface do computador pessoal.

Insira 0 CD-ROM na unidade de
CD-ROM.

—Aparece a caixa de dialogo Brother
Setup.

¢ Pode demorar algum tempo até
aparecer a caixa de dialogo Brother
Setup.

® Seacaixa de dialogo Brother Setup nao
aparecer, faca clique duas vezes no
icone O meu computador e, em
seguida, faca clique duas vezes no
icone P-touch.

Seleccione a lingua pretendida e, em
seguida, faca clique em [OK].

Faca clique no botido Configuracio
avancada.

3 Brother Setup 3]

Seleccione @ métoda de confguraco.
Configuragio bisica

O soltware de edigo e o contiolador de impressora
programado serdo nstalacs.
*Efectue as igagBes conforme fstado abaivo.
‘Windows(R) 98/985E /Me/2000 Pro/P: Ligagio USE
Windows(R) 95/NT 4.0 Ligacao seral

Homaimente, selecione esta opedo.

Configuagio avangada
s instalagfiss do software de edigdo & do contiolador de

impressora ser2o realizadas separadamente.
0 conrolador de inpressara pode ser adicionado ou
removido.

Seleccione esta opgB0 para realizar ura ligagso seial ou

quando far uiizar um servidar de impressara da P-ouch
PS-300 (vendido separadamente]

Sait

—Aparece a caixa de dialogo para
seleccionar o software a instalar.

6 Faca clique no botdo Controlador.

3 Brother Setup 3]

Seleccione os componentes que desea nstalar.

Prouich Editar

Ptouch Edior 4 serd nstalad.
Este software de eclipd oferece varas fungdes avangadas | &7
para ciar uma grande variedade de eliquetas. F

Ptovich Quick Edior
Pcuch Quick Edtar sed nstalad, =
Este software de edicdo oferece vérias fungdes para criar Zd
eliquetas simples de maneia fci. S

Cortroladlar

e

0 controlador de impressora serd instalado, actualizada
ovid,

<Betioceder Sai

— Aparece a caixa de dialogo
Configuragao do Controlador.

e Faca clique em [OK].

Configuragao do Controlador

0 controlador serd instalado.
Métada de ligaco

* Cabo 58

Este computador sst ligado
o um cabio USE.

¢ Cabo serial 10101
Este computador ests igado
comum cabo serl

oL

" Ligaco aRede

O contolador para saida de un aparelho numa
rede serd instalado.

Cancelar

— Aparece a caixa de dialogo
Confirmagao.

a Leia o contetido e faca clique em [OK].

Confinmagéo

IMPORTARTE:

exbir uma mensagem d adverténcia, selsccione "Continuar de qualauer mansirs” para completar a
instalagso do softwere.

e Esta caixa de dialogo pode ndo
aparecer, dependendo do sistema
operativo em execugdo no computador
pessoal.

— Aparece a caixa de dialogo
Configuragao do Controlador
(Brother PT-9500PC).
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Seleccione “Eliminar Brother PT-9500PC”
e faca clique em [Seguinte].

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) 3]

Brother PT-9500PC ests corentements instalada,
Substiir por novo Brother PT-9500PC?
 Substitir com novo Brothes PT-S500PC

(* adicionar Brother PT-3500PC.

i Broiher PT-8500°

Adveiténci,
N liue ou accione Brother PT-9500PC alé que.
sela orientada para tal

Faga sua selecga e, ento, o um clique em

[Sequirte]
‘b Cancelar

—Aparece a caixa de dialogo
Confirmagao.

O Se seleccionar “Substituir com novo
Brother PT-9500PC”, o controlador de
impressora instalado anteriormente é
eliminado e substituido por um novo.
Seleccione esta opgao quando actualizar o
controlador de impressora ou utilizar um
computador pessoal com o Windows®
2000 Pro/XP e mudar para uma PT-9500PC
com um ntimero de série diferente.

O Se seleccionar “Adicionar Brother
PT-9500PC”, é adicionado um novo
controlador de impressora. Seleccione esta
opcgdo quando ligar e utilizar varias
PT-9500PC com o mesmo computador
pessoal. No Windows® 98/98 SE/Me, é
adicionada apenas uma nova porta sem a
adicionar como uma nova impressora.

9 Faca clique em [Sim].

Confirmagéo

P ) Todas as impressoras Brother PT-9500PC sero eliminads.
& \Confirma eliminagio?

—A eliminagdo do controlador de
impressora é iniciada.

Eliminando....

Frogesso

—Aparece a caixa de dialogo para
indicar que a Brother PT-9500PC foi
eliminada correctamente.

46

@ Faca clique em [Encerrar].

Configuragdo do Controlador (Brother, PT-9500PC) (53]

Brother PT-9500PC fai carrectamente eliminad.

Dé um clique em [Encerar] para encerrar &
configuagdo.

— A eliminagdo do controlador de
impressora esta concluida.



Utilizar o Mac OS 8.6-9.x

Efectue o procedimento apresentado em seguida para instalar o software num Macintosh com Mac
OS 8.6-9.x.

M Criar etiquetas com varios designs
Consulte “Instalar o P-touch Editor e o controlador de impressora” (— P.47).

Bl Imprimir etiquetas
Consulte “Instalar o P-touch Quick Editor e o controlador de impressora” (— P.49).

Faca clique duas vezes no icone P-touch
Instalar o P-touch Editor e o Editor 3.2 Installer.
controlador de impressora

[} P-touch Editor 3.

2 zero K avallable

)
. =
Instale o P-touch Editor 3.2 para conceber oo ctar 32 toly) s g
etiquetas e o software do controlador de || £
. = S =]
impressora. — =t @
=)
Nota — O instalador é iniciado. T':
® Nao ligue o cabo de interface USB ao k7
i 6 i Confi idad instal =
Macintosh até instalar o software e onfirme a unidade para instalar o -
reiniciar o Macintosh. Se o cabo de software e, em seguida, faca clique em
interface USB ja tiver ligado ao Macintosh, [Install].
remova o cabo de interface USB. Para alterar a unidade, faga clique em
[Drive].
Inicie o Macintosh e, em seguida, insira o
CD-ROM na unidade de CD-ROM. et L., e
RIS
—Aparece a janela P-touch. sulion EDmoR
i
e
. System Reguirements —
Faca clique duas vezes na pasta Mac OS 9. = S 2 ) inere
Ot e e 05 0.5 o e ——
~A\mhhlz ‘hard-disk space: Minimuim 20ME Drive Install
e || = (T
T p——
Es’x Se fizer clique em Custom Install, aparece

uma caixa de didlogo que lhe permite
seleccionar as opgdes a instalar. S6 sao
instaladas as opgdes com uma marca de
verificacdo. Remova as marcas de

—Aparece a janela Mac OS 9. verificagao dos programas que nao
pretende instalar.

SEDT

[

Faca clique duas vezes na pasta P-touch

Editor 3.2. R
P-toueh Edior s an sppliation thatgives B4P-touch Editor 5.2
yom a wariety of designing possibilities for M PT-9500PC Driver
sy
& Auto Format Templates
ite K M Clip Art.
ftems, zere Start up the installer, and then follow the
@ Q 3 messages that appear. Install on:
 m—
P-touch Quick Editor nstalleNP -touch Editor 3. oD
Read Me. uitity [ Asrailable hard-disk space: Minimum 20ME: Drive Install
“"/ * This software is with "
trademarks of Apple Computer, Inc, L

—Aparece a janela P-touch Editor 3.2.
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Os programas instalaveis sao
apresentados em seguida.

Pr:

rama

P-touch Editor 3.2

Descricao

Software P-touch Editor

PT-9500PC Driver

Controlador de impressora
da PT-9500PC

Tipos de letras
(13 tipos de letra)

Pode instalar tipos de letra
para Inglés, como Atlanta,
etc.

Modelos de Colecgdo de
formatacao modelos pré-formatados
automatica para etiquetas
Colecgdo de ilustragdes,
Colecgao etc., para colocar nas

etiquetas

¢ Se ndo seleccionar a instalagdo
personalizada, sdo instalados todos os
programas. Sdo necessarios cerca de
100 MB de espago em disco

a Faca clique em [Restart].

Please restart your Macintosh before

— A instalacdo do P-touch Editor esta
completa e o Macintosh é reiniciado.

Depois de reiniciar o Macintosh, ligue a
PT-9500PC ao Macintosh com o cabo de
interface USB e, em seguida, ligue a

PT-9500PC.

Para mais informagdes, consulte “Ligar a
um computador pessoal” (— P.16).

Va para “Seleccionar a impressora” (—

P.52).

disponiveis.

—A instalacdo é iniciada.

P-touch Editor 3.2
L Ot
P-touch Edior s an spplication tat ives
o8 varety of designing possibllites for
Creating labels and stmps.

Py

nstaling file
Bells2

I

nstaliet, s then Tl e
messages that appest.

s

Cormpuier. Haciriosh compuies with Power
FC processor
Operating system: Mat O 8.6 or later

Files to nstall: 1079

Drive Install
Eject Cistom Tnsta

Asailable hard-dists space: Minimun 2015
*Ths softvare s vin
Mac O X clssi.

Apple and Macintosh are registered
trademarks of Apple Computer, Inc.

—Quando a instalagdo estiver
completa, aparece a mensagem
“Installation is done.”.

e Faca clique em [Quit].
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Installation is done,

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.




Confirme a unidade para instalar o
Instalar o P-touch Quick software e, em seguida, faca clique em

Editor e o controlador de B“Sta':]' e, faca
impressora ara alterar a uniaa e, a(;a C |que em

[Drive].

P-touch Quick Editor

Instale o P-touch Quick Editor para imprimir -
etiquetas com operagdes simples e o A e %{W/}v

e e
Quick Editor

casily.

controlador de impressora. .

nstaliet, s then Tl e

Sarie
b
Nota il
® Nao ligue o cabo de interface USB ao s e 010y
) L. allble hard-disk space: Minimum 20 Drive Tnstall
Macintosh até instalar o software e e ey e s =
reiniciar o Macintosh. Se o cabo de e T it B T [
interface USB ja tiver ligado ao Macintosh, v
remova o cabo de interface USB. Se fizer clique em Custom Install, aparece g
uma caixa de didlogo que lhe permite %‘
Inicie o Macintosh e, em seguida, insira o seleccionar as opgdes a instalar. S6 sdo g
CD-ROM na unidade de CD-ROM. instaladas as opgdes com uma marca de =
e s
) verificagdo. Remova as marcas de =
—Aparece a janela P-touch. verificagdo dos programas que ndo “é

. pretende instalar.
e Faca clique duas vezes na pasta Mac OS 9.

Ir

P-touch Quick Editor

SRrEIsRIRIIRIRTERIRIRINNE
P-touch Quick EAitor i3 an appliation tat [ P-touch Quick Editor
oy 5000 e bl QY o M PT-9500PC Driver
ensily.

B 2items,zero Kavallable Installation

messages that appest. nstallon

Mac 05 %
System Requirements —
W
it Baver 2318
PG pracessor i 4]
Opernting system: Mg OF .6 or lser

S oy i 8
H e v T
s &
R e oo ) L conest
tople i acintosh are registeres ||
e o e S ]

—Aparece a janela Mac OS 9.
Os programas instalaveis sao

Faca clique duas vezes no icone P-touch apresentados em seguida.
Quick Editor Installer.

cro Ko P-touch Quick Software P-touch Quick

& i Q Editor Editor
P-touch Quick Editor Installg P-touch Editor 3.2

5 . Controlador de impressora
.c PT-9500PC Driver da PT-9500PC

E=E]
Read e utitity

* Se ndo seleccionar a instalacio
—0O instalador ¢ iniciado. personalizada, sdo instalados todos os
programas. Sao necessarios cerca de 20
MB de espago em disco disponiveis.
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—A instalacdo é iniciada.

P-touch Quick Fditor  [=f ®
tarErtrinirsenssssaIRIEIn
P-tonch Quick Edior i an sppliation that
lovs yon 10 Creet lbels queKly and
sl

Quick Editor

Tessages that appest nstating il

System Requirements PT-9500PC(US)

& s
P pioeessor y [

Operning system: Mot O .6 or laer

Drive Tnstall

oot Tustom Install
dpple and Hagintosh sze registersd ||
tradenarks of Apple Computer, Tne. |~ St

Asailable hard-dists space: Minimun 2015
*Ths softvare s vin
Mac O X clssi.

—Quando a instalagdo estiver
completa, aparece a mensagem
“Installation is done.”.

6 Faca clique em [Quit].

Installation is done,

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

e Faca clique em [Restart].
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Please restart your Macintosh before

using any of the installed itegs

— A instalagcdo do P-touch Quick Editor
estd completa e o Macintosh é
reiniciado.

Depois de reiniciar o Macintosh, ligue a
PT-9500PC ao Macintosh com o cabo de
interface USB e, em seguida, ligue a
PT-9500PC.

Para mais informagdes, consulte “Ligar a
um computador pessoal” (— P.16).

Va para “Seleccionar a impressora” (—
P.52).

Instalar apenas o
controlador de impressora

Instale apenas o controlador de impressora
necessario para utilizar a PT-9500PC como
uma impressora.

Nota

® Nao ligue o cabo de interface USB ao
Macintosh até instalar o controlador de
impressora e reiniciar o Macintosh. Se o
cabo de interface USB ja tiver ligado ao
Macintosh, remova o cabo de interface
USB.

Inicie o Macintosh e, em seguida, insira o
CD-ROM na unidade de CD-ROM.

— Aparece a janela P-touch.

e Faca clique duas vezes na pasta Mac OS 9.

Mec 05 %

— Aparece a janela Mac OS 9.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Editor 3.2.

J Mac os

a 4ditems, zero

P-touch Quick Editor Instal _P- touch Editor 3

Read e utility

7

— Aparece a janela P-touch Editor 3.2.



Faca clique duas vezes no icone P-touch 0 Faca clique em [Install].

Editor 3.2 Installer.
— A instalacio é iniciada.

(J P-touch Editor 3.2
tag, zero Kavailable ]
P_touch Editor 3.2 =
u.uuuuu"uuuuu -
P-touch Editar 3.2 Instal User's Guide o Tt o diEhg ForRILS o [ PT-9500PC Driver
Creating lebels end stamps DFonts
Instattation O Auto Format Templates
L CICip Art
Read e 3
messages it appear. nstaling ke
Z Systom Requirements PT-9500PC(US)
S Mscmmsncnmp\lmmm?uvex
o Files to nstall: 3
Opeming sy Mo O 8.6 o labr
Avaladle renery: Mingaan 52ME
‘sl han-dick space: Minimun 20ME Drive Tnstall
H lad & iniciad  This oftyare is only competible Vit

= instalador € iniciado. HMoc OF X clssic Eject Cancel
Apple and Macintosh are registered ||
tratenarks of Apple Computer, Tnc. |v £l

Confirme a unidade para instalar o
software e, em seguida, faca clique em

[Custom Install] —Quando a instalacio estiver

. . completa, aparece a mensagem o
Para alterar a unidade, faga clique em " p” , ap q , & =
. nstallation is done.”.

[Drivel]. E

b

Faca clique em [Quit]. @

R 5 ©

B e ey s %W -

Ty osshiites ot <

T =

Insttation EDITOR Installation is done, S

o e e, and e T Click QUIT to Teave the instalTer. Click CONTINUE to 17

S e B e e c
Com I nere e

B o 050 s

el ey Misiu 32

prti st Brive Tnetan ]

T oftvers b o compatis i

oS K decen Eject () [_Custom iretanr
Apple ant Hointosh ave registered |_| D .
“radenarks of Aple Conputar s Tne. v 9 Faca cllque em [Restart].

—)Aparece a caixa de dlélOgO para Please restart your Macintosh before

using g of e metales 1
seleccionar os programas a instalar.

Remova as marcas de verificacao de

todas as opcdes, excepto do controlador _)A instalagdo d? controlador de
PT-9500PC impressora estd completa e o

Macintosh é reiniciado.

o pata . .. . .
st S T eoor a2 Depois de reiniciar o Macintosh, ligue a
o amwv[ﬂ?!)&l\.\l\g)}wswﬂlm: for [ PT-9500PC Driver

prs b Qo PT-9500PC ao Macintosh com o cabo de
g cup prt interface USB e, em seguida, ligue a
= PT-9500PC.

oD

Siart up the nstaler, and hen folow e
messages that appest. nstallon

ggv:pnm Marinioeh Computer With Power rstallstion reqices ellE Para mais inform a(;()e s, consu Ite “Li gar a
peiving sy Mac O 8.6 o labr

Awailable memory: Mivimom 32ME

Aol s b ) () um computador pessoal” (— P.16).
et e ——

Apple ond Masintosh are registered ||
tradenarks of Apple Computer, Inc. |~
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Seleccionar a impressora

Seleccione a PT-9500PC como a impressora.

Abra o menu Apple 'é e seleccione
Chooser.

Tl File Edit View Special Help
About This Computer

© Apple VD Player

AD Apple System Profiler
AppleCD Audio Player
[} Automated Tasks »
Cal culator

3 Control Panéls »
[, Favorites

<& Graphing Calculator

[, Internet Access »
Key Caps

Network Browser

Note Pad

[ RecentApplications )
[ Remote Access Status
Scrapbook

& sherlock

€ simpleSound

<@ stickies

—Aparece a janela Chooser.

e Seleccione a PT-9500PC (EU).

Connect to:
PFT-G500FC (EUY

appieShare

B4

PSPrnter

® Active

AppleTalk
Omactive 7,

Feche a janela Chooser.

—Aparece uma mensagem de
confirmacio.

e Faca clique em [OK].

You have changed your current
printer. Please choose “Page Setup..”
in all of the open applications.

—Pode utilizar a PT-9500PC como a
impressora.

Va para “Criar etiquetas: versao
Macintosh” (— P.85).
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Remover o software

Se nao utilizar a PT-9500PC com o Macintosh,
efectue os procedimentos apresentados em
seguida para remover o software.

B Remover o P-touch Editor

Faca clique duas vezes na unidade onde
o P-touch Editor esta instalado.

@ Elimine a pasta do P-touch Editor 3.2.
Faca clique duas vezes na unidade onde
o sistema operativo Macintosh esta

instalado.

Abra a pasta Preferences e elimine
P-touch Editor 3.2 Prefs na pasta System.

i) Preferences —————
41 items, 8,48 available

P-touch EATTor 3.2 Prefs

H Remover o P-touch Quick Editor

Faca clique duas vezes na unidade onde
o P-touch Quick Editor esta instalado.

@ Elimine a pasta do P-touch Quick Editor.
Faca clique duas vezes na unidade onde
o sistema operativo Macintosh esta

instalado.

Abra a pasta Preferences e elimine P-touch
Quick Editor Prefs na pasta System.

i) Preferences —————
41 items, 8,48 available

P-touch Quick Editor Prefs




M Eliminar o controlador de impressora

Remova o cabo de interface USB ligado a
PT-9500PC da porta USB do Macintosh.

Faca clique duas vezes na unidade onde
o sistema operativo Macintosh esta
instalado.

Abra a pasta Extensions e elimine
PT-9500PC (EU) e USB PT-9500PC
Extension na pasta System.

5l Extensions
146 items, 8.7 68 available

€]

PT-9SOOPCCEUY  USBPT-9500PC Extension

NET

K11 >

v
-
[\
2
b=
=]
7]
=)
-
=
[+
——
[72]
£

Abra a pasta Preferences e elimine
PT-9500PC (EU) Prefs na pasta System.

[ Preferences —— 15
35 iterns, 5.7 6B avalable

[«

El

PT-9500PC (EU) Prefs

ST
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Utilizar o Mac OS X 10.1 ou superior

Efectue o procedimento apresentado em seguida para instalar o software num Macintosh com Mac OS
X 10.1-10.2.6. Instale o controlador de impressora depois de instalar o P-touch Editor ou o P-touch
Quick Editor.

M Criar etiquetas com varios designs
Consulte “Instalar o P-touch Editor” (— P.54).

B Imprimir etiquetas
Consulte “Instalar o P-touch Quick Editor” (— P.57).

e Faca clique duas vezes na pasta Mac OS X.
Instalar o P-touch Editor

Instale o P-touch Editor 3.2 para conceber 8080 ‘P—mu(r; [=)

i = [ ] { =
etiquetas e o software do controlador de = FTWE o FV AW{&
impressora.

Nota Mhos .

@® Quando instalar o software, inicie a
sessdo com um nome de utilizador com
privilégios de administrador.

® A operagao do P-touch Editor Installer

pode ser lenta no Mac OS X 10.1. — Aparece a janela Mac OS X.
Quando instalar ou remover o software,

seleccione um método de introdugao Faca clique duas vezes na pasta P-touch
diferente do Japonés, como o Americano, Editor 3.2.

a partir do menu Keyboard . Prima a
barra de espago enquanto prime sem
soltar a tecla de comando para alterar o
método de introducao.

Inicie o Macintosh e, em seguida, insira o
CD-ROM na unidade de CD-ROM.

Driver Installer.pkg

—Aparece o icone P-touch CD-ROM. y

e Faca clique duas vezes no icone P-touch.
— Aparece a janela P-touch Editor 3.2.

&

P-touch

—Aparece a janela P-touch.
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Seleccione o conjunto de funcionalidades
e os programas a instalar e faca clique
em [Next].

Faca clique duas vezes no icone P-touch
Editor 3.2 Installer.

[ P-touch Editor 3.2 [=)

£ v A L

3

Computer _Home _Favorites _Applications Choose Product C
2 e/ tcd ROl freare s T ——
P-touch Editor3.2 Installer User's Guide ™ Choose Product Features. Minimal |
- ¥ P-touch |_Custom
e

P-touch Editor 3.2

5 - # Fontsus)
; .  Auto Format Templates
Read Me 3 Gamore
N
Y Description

—O instalador ¢ iniciado.

Faca clique em [Next]. o
c
80 P-touch Edtor 3.2 Os programas instalaveis sdo E
Introduction apresentados em seguida. 2
™ Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
. Editor 3.2 (=]
- o o el | 4 progm fert Programa Descrigao k-
. Click the 'Next' button to proceed to the next screen. If you want E
= to change something on a previous screen, click the 'Previous' . . w
button P-touch Editor 3.2 | Software P-touch Editor 2
You may cancel this installation at any time by clicking the *Cancel’ -
boron
. Pode instalar tipos de letra
Ti letr . p
pos de letras para Inglés, como Atlanta,
(13 tipos de letra)
etc.
PeeTrr Srevions @ Modelos Eie quecgéo de modelos
formatacao pré-formatados para
automatica etiquetas
—Aparece a caixa de dialogo ~ . -
p . 8 Colecgdo de ilustragoes,
Important Information. Colecgio etc., para colocar nas

etiquetas

0 Faca clique em [Next].

00 P-touch Editor 3.2

O Typical
Todos programas sao instalados. Sao
necessarios cerca de 100 MB de espago
em disco disponiveis.

Important Information

 Introduction Please Read Before Continuing:
(] Precautions 1f the previous version of the
software is installed

If the software is being upgraded from the
previous version, the previous version must be
Uninstalled before this version is installed.
Follow the procedure below to remove the previous
(The following uninstallation procedure s also
described in the Readde file and in the User's

O Minimal
S6 é instalado o P-touch Editor. Sao
necessarios cerca de 20 MB de espago em
disco disponiveis.

O Custom
Pode seleccionar os programas a instalar.

To unisntall the P-touch Bditor 3.2 softvare.
1.Double-click the Applications folder on the
Macintosh D to open it.

2.Double-click the P-touch Editor 3.2 folder to

open it.

3 Doubla-click the Uninstall P-touch Editor folder.

3 Double-click the Uninstall P-touch Editor icon in
the folder that appears. The uninstaller starts up.
5.Click the Uninstall button. After P-touch Editor
312 is removed, a dialog box appears, indicating |V

—Aparece a caixa de didlogo Choose
Product Components.

— Aparece a caixa de didlogo Choose
Alias Folder.
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Seleccione o local onde pretende criar
uma pasta alternativa e faca clique em
[Next].

00 P-touch Editor 3.2

Choose Alias Folder

 Introduction ate aliases? (Dock:0S 10.1 only)

™ Choose Product Features
™ Choose Alias Folder
[l

© In the Dock

® On the Desktop.

. © In your home folder
.

© Other: [ Choose.

© Don't create aliases

Cancel Previous O‘Next\

¢ Seleccione um local diferente de Dock
no Mac OS X 10.2. Se fizer clique em
Dock e a instalagdo continuar, a pasta
alternativa ndo é criada em Dock e o
icone Dock pode voltar a Preferences.

—Aparece a caixa de dialogo
Pre-Installation Summary.

@ Faca clique em [Install].

00 P-touch Editor 3.2
Pre-Installation Summary
 Introduction Please Review the Following Before Continuing:
% Choose Product Features juct Name:
P-touch Editor 3.2

7 Choose Alias Folder
™ Pre-installation Summary | [Install Folder:

"P-touch Editor 3.2" in the folder "Mac OS X' on the disk
e "P-touch”

as Folder:
"Desktop’ in the folder "kataoka" on the disk
"0SX_English”

[Disk Space Information (for Installation Target):
Required: 15,422,098 bytes
Available: 501,534,720 bytes

( Cancel ) (Previous (€ Install ),

—A instalacdo é iniciada.
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00 P-touch Editor 3.2

Installing P-touch Editor 3.2

 Introduction

™ Choose Product Features
7 Choose Alias Folder

7 Pre-installation Summary

Installing... Cupid1

(o= e

—Quando a instalacio estiver
completa, aparece a caixa de
dialogo Install Complete.

0 Faca clique em [Done].

00 P-touch Editor 3.2
Install Complete
 Introduction Congratulations! P~touch Editor 3.2 has been successfully
% Choose Product Features | INStalled to
™ Choose Alias Folder /
 Presinstallation Summary
o Click "Done" to quit the installer.
Installing...

™ Install Complete

Cancel

=

— A instalacdo do P-touch Editor esta
completa.

V& para “Instalar o controlador de
impressora” (— P.59).



Instalar o P-touch Quick
Editor

Instale o P-touch Quick Editor para imprimir
etiquetas com operagdes simples.

Nota

® Quando instalar o software, inicie a
sessdo com um nome de utilizador com
privilégios de administrador.

® No Mac OS X 10.1, a operagao do
P-touch Editor Installer pode ser lenta.
Quando instalar ou remover o software,
seleccione um método de introducao
diferente do Japonés, como o Americano,
a partir do menu Keyboard. Prima a barra
de espaco enquanto prime sem soltar a
tecla de comando para alterar o método
de introducio.

Inicie o Macintosh e, em seguida, insira o
CD-ROM na unidade de CD-ROM.

—Aparece o icone P-touch CD-ROM.

e Faca clique duas vezes no icone P-touch.
P-touch

—Aparece a janela P-touch.

e Faca clique duas vezes na pasta Mac OS X.

8086 P-touch [=)
= ® @ A

Back View Computer Home Favorites Applications

Mac 05 9

—Aparece a janela Mac OS X.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Quick Editor.

[ Mac 05 X =)

& ¢ A

Computer Home Favorites Applications

P-touch Editor 3.2

Driver Installer.pkg Utility

— Aparece a janela P-touch Quick
Editor.

Faca clique duas vezes no icone Quick
Editor Installer.

8086 [~ P-touch Quick Editor [=)

- e A

Computer Home Favorites Applications

Read Me

—O instalador € iniciado.

e Faca clique em [Next].

80 P-touch Quick Editor

Introduction

™ Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-touch
Quick Editor

o Itis strongly recommended that you quit all programs before

(] continuing with this installation.

L]
Click the "Next' button to proceed to the next screen. If you want

to change something on a previous screen, click the 'Previous'

button.

You may cancel this installation at any time by clicking the Cancel’
button.

R, —

— Aparece a caixa de dialogo
Important Information.
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0 Faca clique em [Next].

00 P-touch Quick Editor
Important Information
 Introduction Please Read Before Continuing:
. Precautions Lf the previous version of the
- software is installed
. I the software is being upgraded from the
.

Follow the procodure below to remove the previous
version of the softwar

(The following uninstallation procedure is also
described in the ReadMe file and in the Us

To uninstall the P-touch Quick Editor software
1.Double-click the Applications folder on the
Macintosh D to open it

lick the P-tolch Quick Editor folder to

n it.
3.Double-click the Uninstall Quick Editor folder.
3 Double-click the Uninstall

Editor is removed, a dialog box appears, indicating Y

Cancel Previous O’Next‘

—Aparece a caixa de didlogo Choose
Alias Folder.

Seleccione o local onde pretende criar

uma pasta alternativa e faca clique em
[Next].

80

P-touch Quick Editor

Choose Alias Folder

7 Introduction

9 Faca clique em [Install].

[CXG)

P-touch Quick Editor

Pre-Installation Summary

2 Introduction Please Review the Following Before Continuing

1 Choose Allas Folder juct Name:
© pre-instalation Summary | | PrioUC Quick Editor
° install Folder:
. “Plouch Quick Edior* inthe foder *Mac 08 X' on the
is
ias F
Boakiopt in the folder kataoka® on the sk
"OSX_English”

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 2,641,902 bytes
Available: 485,531,648 bytes

( Cancel ) (Previous ) (€ install )

— A instalacio é iniciada.

80

P-touch Quick Editor

Installing P-touch Quick Editor

 Introduction

7 Choose Allas Folder

7 Pre-Installation Summary
= Insgalling...

(]

™ Choose Alias Folder
L]
[l

Where would you like to create aliases? (Dock:0S 10.1 only)
© In the Dock

® On the Desktop.

. © Inyour home folder

© other: ( Choose.

© Don't create aliases

Cancel Previous O’Nexi‘

e Seleccione um local diferente de Dock
no Mac OS X 10.2. Se fizer clique em
Dock e a instalagdo continuar, a pasta
alternativa ndo é criada em Dock e o
icone Dock volta as defini¢des iniciais.

—Aparece a caixa de dialogo Pre-
Installation Summary.

<9

Installing... P-touch Quick Editor.rsrc

€ Gancel )

—Quando a instalacio estiver
completa, aparece a caixa de
dialogo Install Complete.

@ Faca clique em [Done].

80

P-touch Quick Editor

Install Complete

p Mirod oy Congratulations! P-touch Quick Editer has been suecessfully
1 Choose Allas Folder instaled to

2 Pre-Installation Summary ’
7 Insalling...

Click *Done” to quit the installer.
7 Install Complete

—Ainstala¢do do P-touch Quick Editor
esta completa.

V& para “Instalar o controlador de
impressora” (— P.59).



Instalar o controlador de
impressora

Instale o controlador de impressora necessario
para utilizar a PT-9500PC como uma
impressora.

Nota

® Nao ligue o cabo de interface USB ao
Macintosh até instalar o controlador de
impressora e reiniciar o Macintosh. Se o
cabo de interface USB ja tiver ligado ao
Macintosh, remova o cabo de interface
USB.

Faca clique duas vezes no icone Driver
Installer.pkg na janela Mac OS X.

[ Mac 05 X =)
- v A
Back View Computer Home Favorites Applications.

P-touch Quick Editor P-touch Editor 3.2

Utility

—O instalador ¢ iniciado.

P
[]

e Faca clique em ‘™, .
®

Install PT-9500PC Driver

Authorization

You need an Administrator password to
install the software.

(@) Click the lock to make changes.

eoe)

—Aparece a caixa de dialogo para
digitar o nome e a palavra-passe do
administrador.

Digite o nome e a palavra-passe do
administrador e faca clique em [OK].

[G) Install PT-9500PC Driver

Authorization

R You need an Administrator password to
f install the software.

You need an administratar name and password
g \ or phrase to make changes in Installer.

Name:
Password or phrase:
eapsiockon ’@

W @® Gick the fockto make changes

|
nishd

— Aparece a caixa de dialogo
Welcome to the PT-9500PC Driver
Installer.

e Faca clique em [Continue].

[G) Install PT-9500PC Driver

Welcome to the PT-9500PC Driver Installer

@introduction
Welcome to the Brother PT-9500PC Driver Installation Program.

‘You will be guided through the steps necessary to install this
software.

=

— Aparece o ambiente operativo
necessario para a instalagdo.
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Confirme o contetdo e faca clique em

[Continue].

]

Install PT-9500PC Driver

@introduction
©Read Me

Important Information

Brother PT-9500PC Driver

P omputer with Power PC processor
os Mac 05X 10.1~10.2.6

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 2003. Al rights reserved.

Print.. (save..

—Aparece a caixa de dialogo Software

License Agreement.

Leia o contetido e faca clique em
[Continue].

]

Install PT-9500PC Driver

@introduction
©Read Me
@License

nstallation Type

Software License Agreement

decompile any part of the SOFTWARE without prior written
permission by BROTHER.

+ Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.
(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

, reverse engineer, disassemble or

Print.. (save..

60

—Aparece a caixa de dialogo para

confirmar o acordo de licenga.

Para continuar a instalacdo, faca clique
em [Agree].

Install PT-9500PC Driver

ORead
@Licen

instal

Click Agree to continue o lick Disagree to cancel the installation.

To continue installing the software, you must agree to the terms of
Olntro(  the software license agreement. —_—

P e
o '
Computer, Inc.

(¢) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print... (save.. Go Back Continue

— Aparece a caixa de didlogo Select a

Destination.

Seleccione a unidade de instalacdo do
controlador de impressora e faca clique
em [Continue].

Seleccione a unidade onde o Mac OS X
esta instalado.

3]

Install PT-9500PC Driver

@lntroduction
©Read Me
OLicense

©Select Destination

Select a Destination

Select a destination volume to install the PT-9500PC Driver

Macintosh HD
8.2G8

0 bytes of disk space is required
for this installation

GoBack (/" Continue )

— Aparece a caixa de dialogo Easy
Install.




9 Faca clique em [Install].
G

Install PT-9500PC Driver

Easy Install

BIntroduction

©Read Me

CEEEE Click Install to perform a basic installation of this

©Select Destination software package.

@installation Type
nstalli

=)

—Aparece a caixa de dialogo para
confirmar a instalacao.

Para continuar a instalacao, faca clique
em [Continue Installation].

Install PT-9500PC Driver

Installing this software requires you to
restart your computer when the
installation is done. Are you sure you

@introductior

©ORead Me G
want to install the software now?
eLicense his

©Select Desti

@lnstallation.

oo =
Go Back Install

—A instalacdo é iniciada.

—Quando a instalagdo estiver
completa, aparece a mensagem
“Software was installed correctly.”.

0 Faca clique em [Restart].

[G) Install PT-9500PC Driver

Install Software

BIntroduction
©Read Me
®License

©Select Destination
@lnstallation Type
Olnstalling

@Finish Up The software was successfully installed

Click Restart to finish installing the software.

=

— A instalacido do controlador de
impressora esta completa e o
Macintosh € reiniciado.

Depois de reiniciar o Macintosh, ligue a
PT-9500PC ao Macintosh com o cabo de
interface USB e, em seguida, ligue a
PT-9500PC.

Para mais informagdes, consulte “Ligar a
um computador pessoal” (— P.16).
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Seleccionar a impressora

Seleccione a PT-9500PC como a impressora.

Faca clique duas vezes na unidade onde
0 Mac OS X esta instalado.

Faca clique duas vezes na pasta

Applications.
=4 Macintosh HD o
. g e A
Back View Computer Home Favorites  Applications

= P-
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

[
Ubrary

5 f

System Temporary Items

&

Users

—Aparece a janela Applications.

e Faca clique duas vezes na pasta Utilities.

eo0e T Applications =]
P - S @
-9 8 = E/2 3
© E=Eo - Y e A
Back View Computer Home Favorites  Applications
T
Clock Image Capture iMovie
=
¢/ )
Internet Connect Internet Explorer iTunes
val preview
Q
QuickTime Player Sherlock
. Iy
System Preferences TextEdit v
|

—Aparece a janela Utilities.
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Faca clique duas vezes no icone Print

Center.
000 [ Utilties o
— —
® FEi=o ® @ A
Back View Computer Home Favorites  Applications
- o x
8 :
Display Calibrator Grab Installer
, )
=) 0a [
Java Web Start: Key Caps Keychain Access
Netifo Manager Network Uity
& - ;
Process Viewer Stuffit Expander Terminal v
|

0 Nao ha impressoras disponiveis para
seleccionar
Aparece a mensagem “You have no
printers available.”. Va para o passo @.

O Impressoras disponiveis para seleccionar
Os nomes das impressoras disponiveis
aparecem na caixa de diélogo Printer List.
V4 para o passo @.

O PT-9500PC ja esta registada.
PT-9500PC aparece na Printer List. Va
para o passo @.

e Faca clique em [Add].

You have no printers available.

Would you like to add to your list of printers ng
— @

— Aparece a caixa de dialogo Printer
List.

e Faca clique em [Add Printer].

8086 Printer List
Ll

Name & Kind Status

(" Add Printer.




Seleccione “PT-9500PC” e faca clique

em [Add]. Remover o software
L —— Se nao utilizar a PT-9500PC com o Macintosh,
= efectue os procedimentos apresentados em

seguida para remover o software.

B Remover o P-touch Editor

- Faca clique duas vezes na pasta
f Applications na unidade onde o Mac

OS X esta instalado.

—A caixa de dialogo Printer List

=4 Macintosh HD [&=)
reaparece. - R e A

Back  View Computer  Home Favorites _ Applications )]
g
Verifique se a PT-9500PC foi adicionada = = 2
. R ., touch_Editor...stalllog.log touch Quick...stallLog.log -
e, em seguida, feche a caixa de dialogo s
. s [ »
Printer List. o °
)
=
(o prosoc r-ssoorc ) @
c

>

viers

(o — Aparece a janela Applications.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch

—Pode utilizar o PT-9500PC como a Editor 3.2.

impressora.

3 Applications =)

Va para “Criar etiquetas: versao - e A
Computer Home Favorites Applications.

Macintosh” (— P.85). ( >
P-touch Editor 3.2 Acrobat Reader 5.0 AﬁdvasrsrBunk

-— ]
|
|

3 I |
[ 4 I
Applescrpt Cateutator Chess I
|
|
B 2 | 2) |
Clock Image Capture iMovie |
-
e/ !
Interet Connect Intener Explorer Tunes
® c ®
Mail P-touch Quick Editor Preview 4

— Aparece a janela P-touch Editor 3.2.
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Faca clique duas vezes na pasta Uninstall

— O software é eliminado.
P-touch Editor.

00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Editor 3.2
606 [ P-touch Editor 3.2 =  Introduction Please wait while Install Anywhere's uninstaller
& W= X o = o (rinetalli removes the following components...
@ FE=o = & @ A Uninstallng
Back  View Computer Home _Favorites _ Applications =
I . Folders..
Help Read Me
(I\VD Art
4
spptcatons
—Aparece a janela Uninstall P-touch
Cancel Uninstal
Editor.

Faca clique duas vezes em Uninstall
P-touch Editor.

—Quando a remogao estiver completa,
aparece a caixa de dialogo Uninstall
Complete.

00806 [ Uninstall P-touch Editor =)
@E=n M § ¢ A Faca clique em [Quit].
sk view Computer _Home _Favorkes _ Applications

‘!/ 00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstal P touch Edior

Uninstall P-touch Editor 3.2

™ Introduction Uninstall Complete
= Uninstall

e’ The following items could not be removed:
Unable to remove directory: Library/Fonts
Unable to remove directory: Library

™ Uninstall Complete

—O InstallAnywhere Uninstaller é
iniciado.

@ Faca clique em [Uninstall].

CX°)

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

™ Introduction
(]

About to uninstall...

P-touch Editor 3.2

Cancel

=

Faca clique duas vezes na pasta
Preferences em Macintosh HD/Users/
User Name/Library/Preferences.

This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.

Elimine P-touch Editor 3.2 Prefs e
P-touch Editor 3.2. plist.
— O P-touch Editor é eliminado.

&

ca &
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H Remover o P-touch Quick Editor

Faca clique duas vezes na pasta
Applications na unidade onde o Mac
OS X esta instalado.

4 Macintosh HD [=)

® @ A

Computer Home Favorites _Applications

Back View

a3 -
touch_Editor...stallLog.log touch Quick...stallLog.log

(1
Library

Faca clique duas vezes em Uninstall
Quick Editor.

[ Uninstall Quick Editor =)

- v

—O InstallAnywhere Uninstaller é
iniciado.

3
System

Temporary Items

@ Faca clique em [Uninstall].

&

Users

—Aparece a janela Applications.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Quick Editor.

8086 3 Applications [=)

® @

P-touch Editor 3.2

AppleScript

Acrobat Reader 5.0

Calculator

Address Book

&

Chess

Image Capture iMovie

o

iTunes

@

Preview

NEID

—Aparece a janela P-touch Quick
Editor.

Faca clique duas vezes a pasta Uninstall
Quick Editor.

[ P-touch Quick Editor =)

® @

Computer Home Favorites A

—Aparece a janela Uninstall Quick
Editor.

00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Quick Editor
™ Introd uction About to uninstall...
H P-touch Quick Editor
This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.
I
Cancel
— O software é eliminado.
00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Quick Editor
™ Introd uction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
 Uninstalling. removes the following components...
.
Folders...
Ubrary

—Quando a remocao estiver completa,
aparece a caixa de dialogo Uninstall
Complete.
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@ Faca clique em [Quit].

00 InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Quick Editor

 Introduction
= Uninstaling.
 Uninstall Complete

Uninstall Complete

The following items could not be removed:
Unable to remove directory: /Library[Fonts
Unable to remove directory: /Library

Faca clique duas vezes na pasta
Preferences em Macintosh HD/Users/
User Name/Library/Preferences.

@ Elimine P-touch Quick Editor Prefs.

—O P-touch Quick Editor é eliminado.

M Eliminar o controlador de impressora

Remova o cabo de interface USB ligado a
PT-9500PC da porta USB do Macintosh.

Faca clique duas vezes na pasta
Applications na unidade onde 0 Mac
OS X esta instalado.

8oe
M=o LE_I

Back View

= Macintosh HD o

® @ A

Computer Home Favorites _Applications

a3 -
touch_Editor...stallLog.log touch Quick...stallLog.log

s

Library

‘ T
&
System Temporary Items

x

Users

—Aparece a janela Applications.
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3 Applications o

Clock

-
(/4
Internet Connect
Mail
Q
QuickTime Player
i

System Preferences

® @ A

Computer Home Favorites _Applications

B

Image Capture iMovie
Internet Explorer Tunes

P-touch Quick Editor Preview

\
Sherlock

/1

Textedit

NE]

— Aparece a janela Utilities.

Faca clique duas vezes no icone Print

Center.

3 Utilities o

m

Display Calibrator

I’)

Java Web Start

Netinfo Manager

ProcessViewer

-t e A

Computer _ Home Favorites _ Applic

& -
m L

Key Caps Keychain Access

Network Utility

[ |

fErme)
Stuffit Expander Terminal

NE]

— Aparece a caixa de dialogo Printer

List.

Seleccione “PT-9500PC” e faca clique
em [Delete].

800

Printer List

& Kind Status
PT-9500PC

Add Printer.

— A impressora é eliminada.

@ Feche a caixa de dialogo Printer List.



Criar etiquetas: versao Windows

Este capitulo descreve os procedimentos de concepgdo e impressao de etiquetas
no Windows.

T AT i U TS T —— 68
Criar etiquetas com 0 P-touch Editor ..............ccccoueuevureinerunnnccncnenncecnncnne 69
Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor..............ccoccvvvvivuneinneienecenncnne. 77

Depois de imprimir



Criar etiquetas

Depois de instalar o software no computador, pode iniciar a criagdo de etiquetas.

H Conceber e imprimir etiquetas
Va para “Criar etiquetas com o P-touch Editor” (— P.69).

B Imprimir etiquetas
Va para “Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor” (— P.77).
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Criar etiquetas com o P-touch Editor

As etiquetas podem ser criadas com varios designs no P-touch Editor.

Nota

@ Este capitulo descreve o P-touch Editor. Os detalhes de utilizagdo do P-touch Editor estdo no
menu de ajuda on-line. Consulte “Utilizar a Ajuda” (— P.74).

® Os exemplos das caixas de didlogo do Windows® XP sao utilizados nesta seccao. O P-touch
Editor pode também ser utilizado com o Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/2000 Pro.

W No Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/

Iniciar o P-touch Editor 2000 Pro
Faga clique no botao Iniciar, aponte para
Programas e P-touch Editor 4.0 e, em
seguida, faca clique em P-touch Editor na
B No Windows® XP barra de tarefas.

Faga clique no botdo Iniciar, aponte para

Todos os programas e P-touch Editor 4.0 e,

Inicie o P-touch Editor.

=

. . . N5 Acessorios »
em seguida, faca clique em P-touch Editor na 18 @ amen >
Favotos ¥ (3] Explorador doWindows
barra de tarefas. & inevaEcir
S5 DY o o005
s 0000000 5 efristes » €3 Outok Express
ﬂ administrator Q) Localzar
- @& s *
et L 0 meus documentos L=l ® 2
s YR ¢k £
Guock Express % Windows Catabg H &, Teminarsessno =]
@ windows Update = S &
“g part @ e R ' &) e Tg
\, HISN Explorer @) Aranque 4 il 'E; o
) Jo0s y . ..
[ . — Aparece a caixa de didlogo para 5%
P L Assisténia remots 885 Potouch Library. H ‘e
G s || seleccionar o esquema. 59
@ N . 0 MSN Explorer >
4 outlook Express
G4 Prtouch Quick Edor
© windons Medio Player
pre—

@enars

73 Iniciar

—Aparece a caixa de dialogo para
seleccionar o esquema.
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|
Janela Esquema

Quando iniciar o P-touch Editor, aparece uma
caixa de dialogo, que lhe permite seleccionar o
método de esquema inicial.

o Seleccione o esquema.

" Ciar q

o=

Ciiar novo ssquema

automética

- b esan

@ " Abiir dimo esquema utilizade
@ it esquema existente

I Nao mostrar esta caia de didlogo novamente:

Canceler

Faca clique em [OK].

—Aparece a janela Esquemat.

& P-touch Editor - [Esquemat1]

e T
J[_JIAH Bl
_I_I_IJ_I_I_I

5\;\3“&[ | ‘\ ‘H‘J

H Ancoragem da propriedade
Faga clique em cada botdo da ancoragem da
propriedade para ver a caixa de propriedades
para definir o tipo de letra, esquema, etc.
Volte a fazer clique para fechar a caixa de
propriedades.

O Propriedades da impressao
Defina o método de impressdo das
etiquetas, a impressora e o nimero de
cOpias.

Brather PT-3500PC
|Padizo ~fi
22 Imprimic | |

= YA
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O Propriedades da pagina
Defina a orientagdo, as margens e o
formato da etiqueta.

IFDrmatach namal vl k|
Q IAuto :Il (w0 |2 i ::II
1@ IBG mm h @I

O Propriedades do texto
Defina o tipo de letra, tamanho do tipo de
letra, espagamento e alinhamento do
texto, e espagamento das linhas.

o ~le S[8fp = =
AlAla|a| B &a) =P 2
S HEIE R EENEEE

O Propriedades do esquema
Defina o alinhamento do texto ou do
grafico e a rotagdo.

MEEE
aln/ s olal

x|

M Barra de ferramentas de desenho
Ferramentas para desenhar formas.

oo/ me >



H Ancoragem do objecto
A ancoragem do objecto contém fcones para
adicionar ilustragdes ou imagens a uma
etiqueta.

[ Texto
Introduza linhas de texto.

O Dispor texto
Altere a forma do esquema do texto.

BC
30

Dispor texta

O Cédigo de barras
Configure um cédigo de barras.

(i
12345

O Moldura decorativa
Adicione uma moldura decorativa.

O Tabela
Crie uma tabela.

O Imagem
Recupere uma imagem guardada.

Imagerm

O Captura de ecras
Capture uma imagem no ambiente de
trabalho e adicione-a a etiqueta.

O Colecgao
Repete varios gréficos.

O Simbolo
Recupere vérios simbolos.

O Fazer imagem
Junte diferentes elementos para criar uma
ilustracdo.

=y

e,

Fazer imagem

O Data e Hora
Veja a data/hora na etiqueta.

Data e Haora

O Calendario
Veja um (parte de um) calendario na

etiqueta.
BE

Calendario
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Criar um distintivo com nome

Esta seccao descreve os procedimentos de
criagdo de uma etiqueta de nome.

o Inicie o P-touch Editor.

e Faca clique em % .
—Aparece a caixa de propriedades da
pagina.

e Defina o comprimento da fita para 76 mm.

Formatagio nomal > lj x|
&5, [femm = E [zom =]
15h (36 mm - ,@

e Defina a largura da fita para 12 mm.

Formatagie nomal [ =
e @ 3
D) @8

6 Digite o nome.

Robert Fox g

e Faca clique em E na caixa de

propriedades do texto.

—O texto é c entrado.

[= 0

s Robert Fox g

a Faca clique na ancoragem do

objecto.

—Aparece a caixa de dialogo
Propriedades de Moldura.

72

Seleccione Categoria e Estilo.

Neste exemplo, Simples é seleccionada
para Categoria e uma moldura
rectangular arredondada (linha fina) é
seleccionada para Estilo.

Moldura |

Categoria Simples 2

Estio:

L]
I3,

=

~

==

Faca clique em [OK].

—0O esquema da etiqueta é:

| RobertFox ||

Se a caixa de propriedades da impressdo
ndo aparecer, faca clique em | na
ancoragem da propriedade.

— Aparece a caixa de propriedades da
impressao.

Faca clique em 220 Imprimir - | na caixa

de propriedades da impressao. Consulte
a impressao de etiquetas para outras
opgoes.

— A etiqueta é impressa.



Imprimir a etiqueta criada

B Imprimir

® Faca clique em =),
—Aparece a caixa de propriedades da

impressao.

Faca clique em 2 Impimi - | nacaixa

de propriedades da impressao.
—A etiqueta é impressa.

M Definir as op¢des de impressao e imprimir
etiquetas

® Faca clique em =),
—Aparece a caixa de propriedades da
impressao.

@ Faca clique em J na caixa de

propriedades da impressao.

—Aparece a caixa de didlogo Imprimir.

@ Especifique as op¢des de impressao.

Imprimin PIx
P
Opgdes: ] Carte auto
Crmendoancatis ol |
[CTimpresso eflectda =
s
e
o Rz [~ Reiniciar para valores originais depois da
oo [T = 2 il
Gl
O Saida
Padrao: Seleccione para impressao de alta
velocidade.

Alta resolucao (Apenas HG): Seleccione
para impressdo de alta resolugdo em fita
HG.

O Opcdes
Corte auto: As etiquetas impressas sao
cortadas e ejectadas.
Meio corte: S6 é cortada a fita da etiqueta
sem cortar a parte posterior, tornando mais
facil remover a parte posterior da etiqueta.
Impressdo em cadeia: A etiqueta impressa
permanece na impressora sem ser ejectada
até a préxima etiqueta. Nao é inserido
espago suplementar entre as etiquetas.
Para descarregar a etiqueta, prima o botdo
de alimentacao/corte.
Impressio reflectida: £ impressa uma
imagem reflectida dos dados. Quando
utilizar fita clara, esta é muito conveniente
para afixar nas superficies de vidro
internas.
Imprimir para controlador: O tempo de
envio da impressdo para o controlador de
impressora é reduzido. No entanto, as
etiquetas com graficos intensivos e designs
complexos podem ndo ser impressas
correctamente.

O Numeracgio (niimeros consecutivos)
Se seleccionar “Numeracéo”, pode
imprimir vérias copias do mesmo texto e
aumentar os caracteres seleccionados em
cada etiqueta.

Faca clique em [Imprimir].
— A etiqueta é impressa.

73

quetas:

s
=)
<
s
=

°
]
e
La
58
g




Utilizar a Ajuda

O P-touch Editor tem ajuda detalhada.
Esta seccao descreve os procedimentos de
utilizagdo da Ajuda.

No Windows® XP, faca clique no botao
Iniciar, aponte para Todos os programas
e P-touch Editor 4.0 e, em seguida, faca
clique em P-touch Editor.

Noutros sistemas operativos Windows,
faca clique no botao Iniciar, aponte para
Programas e P-touch Editor 4.0 e, em
seguida, faca clique em P-touch Editor.

—O P-touch Editor 4.0 é iniciado e
aparece a caixa de didlogo para
seleccionar o esquema.

Seleccione um dos esquemas e faca

clique em [OK].

¢ Para ver a Ajuda, pode seleccionar
qualquer método.

Seleccione “Ajuda do P-touch Editor” no
ficheiro de Ajuda na barra de menus.

nela E!

Manual do utilizador

Pagina web da Brother
Mostrar copyright

Acerca de...

—Aparece a Ajuda do P-touch Editor 4.

74

Topicos
Aparece uma explicagdo

Barra de ferramentas
Botdes da barra de
ferramentas para utilizar

para cada item seleccionado

a Ajuda
]
Prre} ie:
5 | i e 4
= ®
S W "
 peamgioae s Editor Version 4
]
DescricSes das operacdes
Formece descrgfes para efectuar as etiuetas acfuss.
g Explicacdes das funcbes
Fomece detahes de cada ungio
Resolucéo de problemas
~ ¥ I da tépico da Ajud|
r para cada tépico da Aju
< >
<
Separador Aparece o contetido do

Aparece o cabegalho de separador seleccionado
cada separador e as
procuras por palavra-chave

sdo possiveis



W Imprimir ajuda
Pode imprimir o contetido dos ficheiros de
Ajuda. Os ficheiros de Ajuda sao impressos
numa impressora standard.

@ Seleccione o separador Indice.

Seleccione o tépico que pretende
imprimir na lista apresentada.

O Imprimir um tépico especifico
Na lista apresentada no separador Indice,
faca clique no cabecalho para seleccionar
as informagdes a imprimir. Quando
seleccionar o cabecalho, o contetido
incluido aparece também.

frgice | indige remissiva| Procurar | Favoiios |

2] AJata do Ptouch Editord
= Q) Deserigtes das operagdes
) Lista de exernplos
[2) Antes de realizar as ligfes
1 Efectuar uma de nc
(2] 1-1: Especificar o tamanhol
(2] 1-2: Introduzir texto
(2] 1-2: Dispor testo
1-4: Adficionar uma molcur
-6 mprirmir
= @ 2:Efectuar etiquetas para umé|
= @ 3:Imprimir com a fungo Num|
% @ 4:Efectuar uma tabela
+ @ 5 Efectuar uma etigueta com |
+ @ 6 Efectuar uma etigueta com |
5 @ 7 tlzar dados do Excel para
5 @ & Efectuar uma efigueta grang
= @ Explicagdo da ungdo
« @ Resolugdo de problemas
& @ Irpara cadatpico de ajuda
[2) Inormagdies dos direitos de autor

O Imprimir todas as informacoes do ficheiro
de ajuda
Na lista apresentada no separador Indice,
faca clique em Descri¢des das operagdes.

rgice | fndige remissivo | Procuar | Favorios |

[2] Antes de realizar as ligiies
% @ 1: Efectuar uma etiqueta de nc
= @ 2 Efectuar efiguetas para um
% @ 3 Imprimir com a fungao hum
% @ & Efectuar umatabela
% @ 5 Efectuar uma etiqueta com |
% @ 6 Efectuar uma etiqueta com |
% @ 7 Utiizar dacos do Excel para
% @ & Efectuar uma etiqueta grang
= @ Explicagéo da fungdo
= @ Resolugdo de problemas
% @ Irpara cada tépico de ajuda
[2] Informagées dos dirsitas de autor|

Faga clique em = na barra de

Imprimnir
ferramentas.
—Aparece a caixa de didlogo Imprimir
topicos.

@ Seleccione o contetido a imprimir.

Imprimin tapicos

Pods impimi  topico seleccionado ou todos os épicos
sob ol sctual 0 que deseja fazer?

Cancelar

O Imprimir o tépico seleccionado
Seleccione “Imprimir o tépico
seleccionado.”

O Imprimir o tépico seleccionado e todos os
subtdpicos ou o ficheiro de ajuda
completo
Seleccione “Imprimir o tdpico seleccionado
e todos os subtdpicos.”

Faca clique em [OK].

— Aparece a caixa de didlogo Imprimir.

Seleccione a impressora na area
Seleccionar impressora.

& imprimir PIx
Geral | Opgdes

Seleccionar inpressora

Adidonar
impressora

R — -
Locaiagso

Comentaria:

Inervalodepégias

@ Todas Mimero de cdpias: 1 &

O Paginas: |1 n
e LRI

dnico intervalo de paginas. Por exemplo, 512

* Nao é possivel imprimir o contetido
dos ficheiros de Ajuda na PT-9500PC.
Seleccione uma impressora que utilize
formatos de papel A4 ou maiores.

¢ Dependendo do tipo de sistema
operativo do computador pessoal, as

caixas de dialogo podem ser diferentes.

Faca clique em [Imprimir].
— As informagdes do ficheiro de Ajuda
sdo impressas.
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Criar outros tipos de etiquetas

Os exemplos de criagao de etiquetas apresentados em seguida aparecem na secgao Descrigdo de
operagdes da Ajuda do P-touch Editor.

Exemplo

Funcdo descrita

Criar distintivos
com nome

M. Silva |

e Especificar o formato da
etiqueta

e Centrar o texto da etiqueta

e Adicionar uma moldura a
volta do texto

Criar etiquetas de
caixa de CD

"L‘fﬁ'}f Melhaores cangoes
ok Jan.-Ago.

[ To o Sy e -

e Especificar um tema de
fundo

o Inserir ilustragdes da
colecgio

» Combinar varias etiquetas
com a funcdo Folha

Imprimir coma
fungao
Numeracao
(ntimeros
consecutivos)

Frdenega P [Endenepa 7

(182168, 1. 1182.168. 1. 2

e Especificar um campo de
numeragao e imprimir

Criar tabelas

P LBT
Departamentd | o faeee:
M de sérig | 01234567530
MW" do gspositn |ABCDEFGHJK

ADOOE

 Inserir uma tabela
o Combinar células
e Digitar texto numa tabela

Criar etiquetas
para niimeros de
extensoes
telefonicas

— — —  — |
[M Siva _ Pedra _ Cristea _J. Rainalds |

o Criar tabelas sem
contornos

* Definir a largura das
células da tabela

Criar etiquetas de
codigos de barras

AVAIR

® Seleccionar um protocolo
e Alterar o formato

Utilizar dados do

e Ligar a um ficheiro Excel

Excel para “;‘;ﬁs i = ¢ Intercalar num esquema
imprimir
etiquetas 10 0
* Definir etiquetas grandes
Criar etiquetas e Inverter texto
grandes FIs -




Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor

As etiquetas podem ser criadas com o P-touch Quick Editor.

Nota

® Os exemplos das caixas de dialogo do Windows® XP sao utilizados neste capitulo.

Iniciar o P-touch Quick Barra de ferramentas
Editor |

[ -5 E Ay Comprimenta 27 mm i]

Largura 24 mm

Inicie o P-touch Quick Editor.

B No Windows® XP
Faga clique no botdo Iniciar, aponte para
Todos os programas e, em seguida, faga
clique em P-touch Quick Editor na barra de
tarefas.

§ Internet 0s meus documentos
- foia - 7

©} s minhas imagens

Vista da etiqueta

[ Correio electrénico

b

Gutik Express % Vindons Cataog

3 R Windows Update ” g
Y e : .

@) Acesstrios L

" MSN Explarer @) Aranque TS

) Jogos £

@ Windows Media Player @) Prtouch Edtor 4.0

@ (o dssisténda remota
W winctons Movie maker
3 @ et Explorer

]
@) srosemassowisons o | M MEEGE
4) outlook Express
® Windows Medio Player
MCECELE R ] 8 windows Messenger

) reivs s [z

ko

Elg
=4
og

73 Iniciar

W No Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro
Faga clique no botdo Iniciar, aponte para
Programas e, em seguida, faca clique em
P-touch Quick Editor na barra de tarefas.

) s osnn

N (e D
B anane ,
Fayortos » (3 Evplorador do'Windows
&Y s 74 (i

= M8 Linha de comandos do M5-D0S
5 et » 59 Dutlook Express

(3 Puouch Edior 40 »
'R =

&, Teminasexsto
) Encer.

—O P-touch Quick Editor é iniciado.

)
%

H
2
2
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Utilizacao simples

Esta seccao descreve os procedimentos de

criagdo de etiquetas.

o Inicie o P-touch Quick Editor.

Faca clique na vista da etiqueta e digite o

texto.

Compiimerta 81 nm =

= Ay -
#-S-Ea Laigura 24 |

‘Brother

Faca clique em .

—A etiqueta é impressa.

Nota
® A largura da fita na cassete instalada na

PT-9500PC é detectada automaticamente.

78

Outras fungoes

Esta seccdo descreve as outras funcoes do
P-touch Quick Editor.

Nota

@ Se fizer clique com o botao direito do
rato na vista da etiqueta ou na barra de
ferramentas, aparece a barra de menus e
pode seleccionar varias fungdes.

M Especificar o formato da etiqueta
Especifique o formato da etiqueta.

Faca clique em Ay de -
— Aparece a caixa de listagem

pendente.

@ Seleccione “Ajustes de fita”.

12 1

— Aparece a caixa de propriedades das
definigdes da impresséo.

Seleccione o Formato, Comprimento,

Largura, etc., da fita.

Compiimerto 27 mm

- -E Largura 24 rm

L=l

L

Fomato:  [Formato nomal

Compr. — [(Awométics  Margens [Mirimo~.
Lagus [24 7m =




M Especificar a forma do texto
Especifique a forma e o tipo do texto.
Faca clique em Ay de -
—Aparece a caixa de listagem
pendente.

@ Seleccione “Ajustes de texto”.

> CE. Al Compimento 27 mm &
B8 &4 Lataura 24 rm 8

* ocukar

Ajustes de fita

— Aparece a caixa de propriedades das
definicdes do texto.

Especifique o Tipo de Fonte, Estilo,
Tamanho, etc.

= Compinerto 27 mm L
o-S-ER- O P ﬁ
Forle: [l E

st Alda Aivhamerto: [=
Tamanho: [A A| & Moz |

Faca clique na vista da etiqueta e digite o
texto.

Nota

® Faca clique em & - para ver a caixa
de texto para que possa verificar o texto
quando é muito pequeno na vista da
etiqueta.

M Utilizar o histérico do texto
Sao guardados os 10 textos impressos
previamente. Estes textos podem ser
digitados facilmente.

L=

— Aparece a lista do histérico do texto.

@ Seleccione o texto que pretende utilizar.
Comprinerta 27 nm =
Laaua 24m |

apagar historial de texto

—O texto seleccionado aparece na
vista da etiqueta.

Compimenta 114 mm ﬂ
B-E-E N Largura 24 rm

Robert Fox
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M Inserir simbolos
Os simbolos incluidos no P-touch Quick
Editor podem ser inseridos em etiquetas.

Faca clique com o botio direito do rato
na vista da etiqueta, aponte para
Simbolos e seleccione “Inserir/
Modificar”.

Compiimerta 27 nm =
Lagua 24mm |

Inprinir
Exbir

Histarialde texto
Exbir propriedades

Cor
Opgies.
Ajuda

Sair

—Aparece a janela Inserir simbolo.

Seleccione um simbolo.

Seleccione o nome do tipo de letra na
lista pendente de tipos de letra Symbol e,
em seguida, seleccione o simbolo na Lista
de simbolos.

Inserir simbolo 3]

Forte de simbalos: [FT Dinghats 1 -

©)
&
o

Cancelar

Lista de simbolos:

w0
w i @
203

Faca clique em [OK].
—O simbolo seleccionado aparece na
vista da etiqueta.

B - % o B é& . Comprimento 49 mm i

Largurs 24 rim

® S6 pode inserir um simbolo na etiqueta.
Se ja tiver inserido um simbolo na
etiqueta, é substituido pelo simbolo
seleccionado recentemente.

80

M Alterar a cor de fundo
E possivel alterar a cor de fundo da vista da
etiqueta.

Faca clique com o botio direito do rato
na vista da etiqueta e aponte para Cor de
fundo.

Seleccione a cor que pretende utilizar
entre as cores disponiveis.

Para utilizar uma cor ndo apresentada na
lista de cores disponiveis, faca clique em
Defini¢oes do utilizador. Seleccione a cor
pretendida nas cores bésicas ou crie uma
cor personalizada e faga clique em [OK].

Compiimerta 27 nm =
Laigura 24 |

Imprimir
Exbir

Histarial de texto
Exbir propriecades

Ajuda

Sair

Defiigies do utiizador...

M Alterar a disposicao da vista da etiqueta
E possivel alterar a disposicio da vista da
etiqueta.

Faca clique em 2.

Sempre que fizer cliqueem B, o
alinhamento muda sequencialmente para
disposicdo ao centro, disposicdo a direita
e disposicdo a esquerda.

Nota

® Se fizer clique em _Bi| quando a barra
de ferramentas e a vista da etiqueta
estiverem separadas, estas juntam-se.



Bl Imprimir etiquetas
Especifique as opgdes de impressao e
imprima a etiqueta.

@ Faca clique em Ff| de .
—Aparece a caixa de listagem
pendente.

@ Seleccione “Opcdes de impressido”.

2= A, . Compimenta2’mm |
79 R Largura 24 rm |

Inprimi

Cofiguragéio de inprassora.

—Aparece a caixa de didlogo Imprimir.

@ Especifique as opcdes de impressao.

Opees
WV Eoite aufomalics ¥ Seni-cote
I~ Impressioespehada [ Impresezn encadeada

Cépias

Dimero: =
Cancelat

O Corte automético
As etiquetas impressas sdo cortadas e
ejectadas.

O Semi-corte
Apenas a fita da etiqueta é cortada sem
cortar a parte posterior, tornando mais
facil remover a parte posterior da etiqueta.

O Impressao espelhada
E impressa uma imagem reflectida dos
dados. Esta é conveniente para afixar na
superficie interna do vidro. Utilize fita
clara.

O Impressdao em cadeia
A etiqueta impressa permanece na
impressora sem ser ejectada até a préxima
etiqueta. Ndo é inserido espaco
suplementar entre as etiquetas. Para
descarregar a etiqueta, prima o botdo de
alimentagdo/corte.

Faca clique em [OK].
—A etiqueta é impressa.

B Minimizar o P-touch Quick Editor

Faca clique em _%

—O P-touch (ﬂck Editor é removido
do ambiente de trabalho e reduzido

a um botdo na bandeja de tarefas.

Faca clique em ﬁ na bandeja de
tarefas para ver o P-touch Quick Editor no
ambiente de trabalho.

M Sair do P-touch Quick Editor
Saia do P-touch Quick Editor.

Faca clique com o botio direito do rato
na barra de ferramentas ou na vista da
etiqueta e seleccione “Sair”.

Comprimenta 27 mm |
Largura 24 mm

SN

Ocutar

Opgiis..
Ajuda

—A janela P-touch Quick Editor
fecha-se.

H Importar texto (Apenas para o Windows)
Pode configurar o P-touch Quick Editor para
que o texto proveniente de diferentes
aplicagdes possa ser facilmente importado
para a etiqueta.

O Especificar a tecla de atalho para importar

Faca clique com o botio direito do rato
na janela P-touch Quick Editor e, em
seguida, faca clique em Opcdes no menu
apresentado.

— Aparece a caixa de didlogo Opgoes.

Ebir

ridades iizsder. TR =]

Imporar
¥ Impotar o text seleccionsdo de una oura aplcago

Método de importagdo
&+ cligue na tecla ieta do 30

Seleccione as teclas de importacao
pretendidas e faca clique em [OK].

O Importar texto de uma aplicacao diferente

Seleccione o texto pretendido noutra
aplicacao.

Prima as teclas de atalho especificadas
ou arraste o texto de outra aplicacao
para a etiqueta.
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Depois de imprimir

Esta seccdo descreve os procedimentos de remocgdo da parte posterior da etiqueta impressa.

Segure uma extremidade da etiqueta
Remover a parte posterior impressa com uma mao e o removedor
da etiqueta da etiqueta com a outra mao.

Insira metade da etiqueta impressa no
furo do removedor da etiqueta com o
lado impresso virado para cima.

Quando a parte posterior de uma etiqueta
impressa ndo for cortada, utilize o removedor
da etiqueta incluido. Para as etiquetas
impressas com a opgdo Meio corte, remova a
parte posterior da linha de corte.

Prima o botdo de libertacdo da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.

Rode o removedor da etiqueta e puxe-o
rapidamente como apresentado na
ilustracdo em seguida.

Retire o removedor da etiqueta instalado ) . o
no interior da tampa do compartimento _>A e>.<trem|dade da etiqueta saira
de fita da PT-9500PC ligeiramente da parte posterior.

Remova completamente a parte posterior
da etiqueta e afixe-a.

82



Depois de utilizar o removedor da
etiqueta, instale-o no interior da tampa
do compartimento da fita da PT-9500PC.

e Feche a tampa.

Nota

® Pode haver alguns casos onde a
utilizagdo do removedor da etiqueta
pode provocar algum desgaste no texto
impresso.

® Algumas fitas podem ter linhas cortadas
na parte posterior. Remova a parte
posterior da etiqueta com as linhas de
corte.

uetas:

W?ndows

=
]
£
=R

=
o
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Criar etiquetas: versao Macintosh

Este capitulo descreve os procedimentos de concepgdo e impressao de etiquetas
no Macintosh.

T AT i U TS T —— 86
Criar etiquetas com 0 P-touch Editor ..............ccccoueuevureinerunnnccncnenncecnncnne 87
Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor..............ccoccvvvvivuneinneienecenncnne. 95

Depois de imprimir



Criar etiquetas

Depois de preparar o Macintosh, inicie a criagdo de etiquetas.

H Conceber e imprimir etiquetas
Va para “Criar etiquetas com o P-touch Editor” (— P.87).

B Imprimir etiquetas
Va para “Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor” (— P.95).
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Criar etiquetas com o P-touch Editor

As etiquetas podem ser criadas com varios designs no P-touch Editor.

Nota

@ Este capitulo descreve o P-touch Editor. Os detalhes de utilizagao do P-touch Editor estao no
Guia do utilizador do CD-ROM. Consulte “Utilizar o Guia do utilizador do CD-ROM” (— P.93).

Iniciar o P-touch Editor

Inicie o P-touch Editor.

H No Mac OS 8.6-9.x

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Editor 3.2 na unidade onde o P-touch
Editor esta instalado.
o

Faca clique duas vezes em 63% .

. ) P-touch Editor 3.2
Se tiver criado uma pasta alternativa, faga
clique duas vezes no icone da pasta
alternativa.

—Aparece a janela Esquema.

M No Mac OS X 10.1 ou superior

Faca clique duas vezes na pasta
Applications na unidade onde o Mac OS
X esta instalado.

— Aparece a janela Applications.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Editor 3.2.
— Aparece a janela P-touch Editor 3.2.

Faca clique duas vezesem = .
Se tiver criado uma pasta alternativa, faga
clique duas vezes no icone da pasta
alternativa.

— Aparece a janela Esquema.
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Janela Esquema

Quando iniciar o P-touch Editor, aparece a
janela Esquema.

Untitled 1 Il———————0H
2O IO RO TN OO =

=] O

H Ancoragem da propriedade
Faga clique em cada botdo da ancoragem da
propriedade para ver a caixa de propriedades
para definir o tipo de letra, esquema, etc.
Volte a fazer clique para fechar a caixa de
propriedades.

O Propriedades da pagina
Defina a orientac¢do e o formato da
etiqueta.

.[Nmmal Format ;] -
:hﬁﬁ_ﬂll.l
I@ [36 i

O Propriedades do tipo de letra
Defina o tipo de letra, tamanho, italico,
etc.

[ Belgium

[12

Alala]a)

lo/lo

88

O Propriedades do esquema

Defina o alinhamento do texto ou da

figura.

i:5| EIZISI[=]u]
N S
Bl =

O Propriedades do texto
Defina o alinhamento do texto,
espacamento de linhas, etc.

EIEEE
=  AaA: =
(e[

H Barra de ferramentas de desenho
Desenhe caracteres ou figuras.




H Ancoragem do objecto
A ancoragem do objecto contém icones para
adicionar ilustragdes ou imagens a uma
etiqueta.

O Cédigo de barras
Configure um cédigo de barras.

12345

O Coleccao
Recupera varias ilustragdes.

=
H

O Dispor texto
Altere a forma das linhas de texto.

B
aBCp
—F

[0 Fazer imagem

Junte diferentes elementos para criar uma
ilustracao.

ELl

O Imagem
Recupere uma ilustragdo ou fotografia
guardada.

O Data e Hora
A data e a hora actuais podem aparecer
como uma linha de texto.

&2

O Intercalar campo da base de dados
Efectue um campo da base de dados.

s

Criar um distintivo com nome

O capitulo contém um exemplo de criagdo de
uma etiqueta de nome no Mac OS 8.6-9.x.

o Inicie o P-touch Editor.

Faca clique em J .
— Aparece a caixa de propriedades da

pagina.

Defina o comprimento da etiqueta para
100 mm.

[ —
ERiGm )

e Defina a largura da etiqueta para 24 mm.

Normal Format
[

[ e —)
B om5)

0

6 Faca clique em @ na caixa de

propriedades da pagina.

— A orientagdo de impressao é definida
para horizontal.

Faca clique em A .

— Aparece a caixa de propriedades do
tipo de letra.

Seleccione Atlanta na caixa de tipos de

letra.
@[Atlanta :])
12 :
EYEIEE
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Seleccione 36 na caixa de tamanho do
tipo de letra.

@

A [Atianta
(38

Alalala)

1
—

9 Faca clique em ﬂ na barra de

ferramentas.
—A ferramenta de texto é

seleccionada.

@ Faca clique na janela Esquema e digite o
nome.

Robert Fox

m Arraste o texto digitado para o centro da
janela Esquema.

Robert Fox

@ Faca clique em

—Aparece a caixa de dialogo Print.

® Faca clique em [Print].

@ brother r-s500pC
Copies: [1__] Page: @ AN O From: [ JT: [ ]
[JAuto Tape Cut Quality:

4 Multi Half Cut ® 360X 36010dpi (Standard)

[ chain Printing
O Mirror Printing

O 360X 720dpi (HG Tape)

Cotor Adjustment
Numbering: Copies: [0 |
Restart for Fach Record 4 Keep the Original Value

Database: () All Records
Record Range From

—A etiqueta é impressa.

90

Imprimir etiquetas

Imprimiu a etiqueta criada.

B Imprimir

Faca clique em
— Aparece a caixa de dialogo Print.

@ Faca clique em [Print].

@ brother r-s500pC
Copies: [1__] Page: @ AN O From: [ JT: [ ]
[JAuto Tape Cut Quality:

4 Multi Half Cut ® 360X 36010dpi (Standard)

[ chain Printing
CIMi rinting

O 360X 720dpi (HG Tape)

Cotor Adjustment
Numbering: Copies: [0 |
Restart for Fach Record 4 Keep the Original Value
Database: ) All Records

Record Range From
Selected Records

nt Records

OONo Mac OS X 10.1 ou superior
Faga clique em [Print].

Print
Printer: | PT-9500PC i3]
Presets: | Standard i)
_[Copies & Pages . -
Copies: |1 ¥ Collated
Pages: @ All
© From: [1 to: [T
(6, = BN (s

— A etiqueta é impressa.

M Definir as op¢des de impressido e imprimir
etiquetas (Mac OS 8.6-9.x)

Faca clique em
— Aparece a caixa de dialogo Print.



@ Especifique as opcdes de impressao.

@ brother pr-gsoopc__ (Prmt_J)
Cconeer J

coes: [T rage: @ 0 from: [ J10: ]

[ Auto Tape Cut. IQuality:

B4 Multi Half Cut
[ Chain Printing

® 360X 36000dpi (Standard)
360X 720dpi (HG Tape)

Color Adjustment
Numisering: Coples: [0 |

[ Restartfor Each Record [ Keep the Original Value

Database: O All Records
@ Record Range From
O selected Records
© Current Records

O Pages
O intervalo de impressao é especificado
por pagina.

O Auto Tape Cut
As etiquetas impressas sdo cortadas e
ejectadas.

O Multi Half Cut
Apenas a fita da etiqueta é cortada sem
cortar a parte posterior, tornando mais
facil remover a parte posterior da etiqueta.

O Chain Printing
A etiqueta impressa permanece na
impressora sem ser ejectada até a préxima
etiqueta. Ndo é inserido espaco
suplementar entre as etiquetas. Para
descarregar a etiqueta, prima o botdo de
alimentagdo/corte.

O Mirror Printing
E impressa uma imagem reflectida dos
dados. Esta é conveniente para afixar na
superficie interna do vidro. Utilize fita
clara.

00360 x 360dpi (Standard)
A etiqueta é impressa a alta velocidade.

00360 x 720dpi (HG tape)
As etiquetas impressas na fita HG sao
impressas a alta resolucéo.

O Numbering
Quando definir a numeracao (niimeros
consecutivos) para as etiquetas, o nimero
que aparece na etiqueta pode ser definido
para aumentar numa quantidade
especifica em cada etiqueta sucessiva.

Faca clique em [Print].
—A etiqueta é impressa.

M Definir as op¢des de impressido e imprimir
etiquetas (Mac OS X 10.1 ou superior)

Faca clique em
— Aparece a caixa de dialogo Print.

Faca clique em “Copies & Pages” e
seleccione os itens a alterar.

Print

Printer: | PT-9500PC

4 2

Presets: | Standard

v Copies & Pages
Layout

Output Options {oltatea
Tape Setting

Halftone/Color et
P-touch Editor

Summary |

(Cancel ) € Print )

Save Custom Setting

que as opcdes de impressao.

@ Especi

O Copies & Pages
Copies: Especifique o nimero de cépias da
etiqueta que pretende imprimir.

Print

Printer: [ PT-9500PC )
Presets: [ Standard iG]
[ Copies & Pages
Copies: |1 @ Collated

Pages: @ All
O From: |1 to: |1

(O] ( Preview (Cancel ) € Print )

O Layout
Especifique o esquema da etiqueta.

Print

Printer: | PT-9500PC i)
Presets: | Standard G|

Layout |

1 W

ages per Sheet:

yout Direction:

Border:

®

Preview ) (Cancel ) Print )
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O Output Options

Especifique quando imprimir dados num
formato de ficheiro.

Print

Printer: | PT-9500PC

Presets: | Standard
_["Output Options I

[0 save as File Format: | PDF G
@ o — o
& Preview Cancel ) (EPrinED
[0 Tape Setting

92

Length: Especifique o comprimento da fita
utilizada.

Margin: Especifique o espago a inserir nas
margens direita e esquerda de cada
etiqueta.

Auto Tape Cut: As etiquetas impressas sao
cortadas e ejectadas.

Multi Half Cut: S6 é cortada a fita da
etiqueta sem cortar a parte posterior,
tornando mais facil remover a parte
posterior da etiqueta.

Chain Printing: A etiqueta impressa
permanece na impressora sem ser ejectada
até a proxima etiqueta. Ndo € inserido
espago suplementar entre as etiquetas.
Para descarregar a etiqueta, prima o botdo
de alimentacio/corte.

Mirror Printing: £ impressa uma imagem
reflectida dos dados. Esta é conveniente
para afixar na superficie interna do vidro.
Utilize fita clara.

Print

Printer: [ PT-9500PC 53]

Presets: | Standard

[ Tape Setting

Length 264 Inch  Margin: 1/5in. -

[0 Auto Tape Cut
& Multi Half Cut
[ Chain Printing

O Mirror Printing

&)

(preview ) (Gneel) EPrineD

O Halftone/Color
Especifique o meio-tom, o brilho e o
contraste.

Print
Printer: | PT-9500PC ™
Presets: | Standard "
— Halftone/Color ~
Halftone:
O Binary
For logo and text
© Dither
For text and graphics
® Error Diffusion

For general labels containing images

-50 0 450
Brightness: 0 S

Contrast ——
ontrast: 0 v,

(&) (Preview)
@ Preview Cancel ) (e

O P-touch Editor
Numbering: Quando definir a numeragao
(nGmeros consecutivos) para as etiquetas,
o nlimero que aparece na etiqueta pode
ser definido para aumentar numa
quantidade especifica em cada etiqueta
sucessiva.

Print

Printer: | PT-9500PC

ole

Presets: | Standard
[ P-touch Editor |l

Numbering: Copies [0

[2) Restart for Each record ¥ Keep the Original Value

® Preview (Cancel) EPARED

O Summary
Aparece o resumo das condigdes de
impressao.

Print

Printer: | PT-9500PC |
Presets: | Standard B

Summary

Copies & Pages
Copies: 1, Collated
Page Range: All

Layout
Layout Direction: - Left-Right-Top-Bottom
Pages Per Sheet: 1
Border Thickness: None

Output Options
Print to: Printer

P-touch Editor
Numbering Copies: 0
Restart for Each Record: ~ Off

(O] (Preview) (Cancel ) € Print )

Faca clique em [Print].
— A etiqueta é impressa.



Utilizar o Guia do utilizador
do CD-ROM

O Guia do utilizador do CD-ROM com uma
explicagdo detalhada da utilizagdo do software
esta em formato HTML no CD-ROM.

O Guia do utilizador do CD-ROM pode ser
aberto a partir do CD-ROM ou instalado no
Macintosh.

Nota

® Dependendo do sistema operativo do
Macintosh, as caixas de dialogo podem
ser diferentes.

Faca clique duas vezes na pasta Mac OS
9 ou Mac OS X na pasta P-touch no
CD-ROM.

Seleccione a pasta correspondente ao
sistema operativo do Macintosh.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Editor 3.2.

Faca clique duas vezes na pasta User’s

Guide.

Faca clique duas vezes no icone User’s
Guide Installer.

[~ User's Guide =1
- e A
)

main htm
=
image

sub_menu

Y

e Se fizer clique duas vezes no icone
main.htm, o ficheiro do Guia do
utilizador do CD-ROM abre-se.

Siga as informacdes fornecidas nas caixas
de dialogo e instale o ficheiro do Guia do
utilizador do CD-ROM.

—O Guia do utilizador do CD-ROM é
instalado.

Faca clique duas vezes no icone
main.htm do P-touch Editor 3.2/Guia do
utilizador na unidade onde o Guia do
utilizador do CD-ROM esta instalado.

—O browser é iniciado e aparece o
menu principal do Guia do
utilizador do CD-ROM.

Os métodos de operagdo sao classificados por fungo.
Faga clique nos métodos de operagdo para ver a janela
de explicagdo. Faga clique em Index para ver um resumo

de palavras-chave para procurar itens por palavra-chave.

806 T =
PR = o
ol
© Live Home Page @ Appie @ Ale Support (@ Apple Store @ Tools (@ Mac 05X (@ Microsert MocTopia »
_
Z—M/

Starting up P-touch Editor

Basic Operation
Loyoutarea

sesting s new layout document
Wosking with text objects
Wosking with graphics objects

ocifying objects
sing en Auto Fomst template

Creating a new datsbase document
Creating a dstabase

Maintaining the database

Using database data in layouts

Pinting s layout conteining merged secozd data|
Saving s datsbase document

Reference

P-touch Editor environment
Leyout

Record view window
Menu bes commands

1 v

Btoca

Os contelidos de cada menu sdo classificados por item.
Faga clique nos menus para ver a janela de explicacao.
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A janela de explicagdo apresenta a
explicagdo do funcionamento dos itens
de cada menu.

Os métodos de operacao sdo classificados por funcao.
Faca clique nos métodos de operagdo para ver a janela
de explicagdo. Faga clique em Home para voltar ao

menu principal.

[608 D Basimenu =)
) < @ = e
sack ronsie o eresn_ome | avonn_pamt__wai

N wogaens |

Tepion oy

Ba: |
Operation
Layout area

Other text layout features

'Working with
graphics objects s
—

© ivetomePen @ forie @ Pore Sivpor._© M e © oo © b 05%_© ol g

|Home |Basic Operation|Reference|Index|

comnands and dialog boxes can be found in Chapter 3 Reference.

This chapter walks you through the basics you need 1o knows ia order to start using.
Editor. We recommend that you go through the examples to become

. P-touch.
Creating a new Samior vt how t use the motse o creats objects and move them
layout document

Working with text
objects

Creating a test object

ound the
layout area and howw to create your own database. Note thathis chapter provides
‘aformation to help you get started 1ore detaled explanations of

[ T

Aparecem os itens de
cada menu.

Nota

® O Guia do utilizador do CD-ROM
funciona melhor com o Internet Explorer
4.01 ou superior. O Guia do utilizador do
CD-ROM pode nao ser visto
correctamente com outros browsers.

94
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Criar etiquetas com o P-touch Quick Editor

As etiquetas podem ser criadas com o P-touch Quick Editor.

Iniciar o P-touch Quick
Editor

Inicie o P-touch Quick Editor.
H No Mac OS 8.6-9.x

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Quick Editor na unidade onde o P-touch
Quick Editor esta instalado.
24

Faca clique duas vezes em .
Se tiver criado uma pasta alternativa, faga
clique duas vezes no icone da pasta
alternativa.

—O P-touch Quick Editor é iniciado.

B No Mac OS X 10.1 ou superior

Faca clique duas vezes na pasta
Applications na unidade onde o Mac OS
X esta instalado.

—Aparece a janela Applications.

Faca clique duas vezes na pasta P-touch
Quick Editor.
—Aparece a janela P-touch Quick
Editor.

Faca clique duas vezesem _ &¢
. . P-touch th_k Editor
Se tiver criado uma pasta alternativa, faga
clique duas vezes no icone da pasta
alternativa.
—O P-touch Quick Editor é iniciado

Barra de ferramentas

(5]
m

/Al e |

Caixa de texto

Utilizar o P-touch Quick
Editor

As operagdes basicas do P-touch Quick Editor
para Macintosh sdo iguais as operagdes do
Windows.

As operagdes que requerem um clique com o
botao direito do rato no Windows sdo
efectuadas no Macintosh, fazendo clique
enquanto prime sem soltar a tecla de controlo.
Para mais informagdes sobre como utilizar o
P-touch Quick Editor, consulte “Utilizagao
simples” (— P.78) e “Outras fungdes” (— P.78)
em Criar etiquetas: versao Windows.
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Depois de imprimir

Para mais informagdes, consulte “Depois de imprimir” (— P.82) em Criar etiquetas: versao do
Windows.
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Anexo

Este capitulo contém informagdes sobre a resolugdo de problemas e uma lista de
acessorios e consumiveis disponiveis.
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Criar etiquetas de codigos de barras

Pode criar etiquetas de c6digos de barras para controlo de produtos e transacgdes comerciais com a
PT-9500PC. Devido ao elevado niimero de normas de cédigos de barras, crie as etiquetas dos cédigos
de barras depois de confirmar as normas de criagdo e as normas de leitura do leitor de cédigos de

barras.

Resumo do cédigo de barras

Os cédigos de barras que podem ser criados com a PT-9500PC sao enumerados em seguida.

Standard

Formato

Caracteres

Nimero de
caracteres

Codigo de uma 09,A-Z,$,/, %,
CODE39 dime%séo +,-, ., €spago 1-250 v
12/5 aTF) | Godigodeuma g 1-250 v
- dimensdo a -
1 11+1
Codigo de uma T
UPCA dimensio | 09 o de ‘
ot 6+1
Cédigo de uma °
UPC-E ) < 09 (digito de 4
dimensao verglficagéo)
1 12+1
Codigo de uma a
NI dimensao | e ‘
ot 7+1
Cédigo de uma °
NS |G |09 (ggode ‘
Cédigo de uma 0-9,AD, S,/ : v
CODABAR (NW-7) dimensio + _i ) r®rlrer 1032250 ca(g(e:tg)?es)
;I'odos ASCII ) y
Jo T 128 caracteres
CODE128 Godigo de uma 1 Cidigs de 1-250 (até 30
controlo caracteres)
(37 tipos)
Todos ASCII
pym (128 caracteres) v
EAN128 Godigo de uma 1 Ciigs e 1-250 (até 30
controlo caracteres)
(37 tipos)
Cédigo de uma
POSTNET dimensio 0-9 59, 11* v
Coédigo de Codigo de uma 3,5,7,9 11,
barras laser dime%séo 0-9 13, 15%* v
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Nimero de

Standard Formato Caracteres Windows | Macintosh
caracteres
1 14+1
ISBN-2 Godigo deuma | o (digito de v v
verificacio)
1 17+1
ISBN-5 Godigo de uma | ¢ g (digito de v v
verificacio)
digo de d o fore
Cédigo de duas Se forem =
PDF417 dimensdes (tipo Igg(éie?z s apenas v dis Noarﬁ’v ol
pilha) nlmeros, até P
2710)
digo de d e fore
Cadigo de duas Se forem =
) Pgiir Todos os Nio
QRCODE dimensdes (tipo apenas v . .
matriz) P caracteres nILO’Jmeros, até disponivel
7089)
digo de d et
Cadigo de duas Se forem =
Matriz de dados | dimensdes (tipo Igg(éie?(is apenas v di sNoarﬁ’v ol
matriz) nL’Jme)ros, até P
3116,

* O primeiro digito dos dados totais é calculado como 0 no POSTNET.

** Para os codigos de barras laser, o primeiro digito dos dados introduzidos torna-se no digito de
verificacdo.

Precaucodes para impressao de etiquetas de codigos de barras

As rotuladoras electrénicas P-touch da Brother ndo foram concebidas especificamente como
impressoras de c6digos de barras. As sugestdes apresentadas em seguida sdo recomendadas quando
criar/imprimir etiquetas de cédigos de barras:

@ Verifique legibilidade do cédigo de barras com o leitor de cédigos de barras especifico.

® Os cédigos de barras serao impressas a preto em etiquetas brancas. O leitor de cédigos de barras
pode nao ser capaz de ler as etiquetas criadas com outras cores do substrato.

® A largura do cédigo de barras deve ser definida para as maiores dimensdes possiveis. Se o cédigo
de barras for muito pequeno, o leitor de cédigos de barras pode néo ser capaz de ler o cédigo de
barras.

@ A imagem do cédigo de barras, incluindo as margens direita e esquerda, tém de estar dentro das
dimensdes da area de imagem da etiqueta.

Nao se esqueca de que as indicagdes anteriores servem apenas para efeitos de informacéo. Esta ndo é
uma garantia ou representacdo sobre a adequacado das impressoras de etiquetas P-touch para
imprimirem etiquetas de cédigos de barras ou a qualidade, ou legibilidade das etiquetas de cédigos de
barras impressos com a impressora de etiquetas P-touch. A Brother e as suas subsidiarias renunciam
especificamente a qualquer dano, perda e responsabilidade decorrente da utilizagdo das etiquetas dos
c6digos de barras impressas pela rotuladora electrénica P-touch.
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Alterar as definicoes do P-touch

Esta seccao descreve os procedimentos de alteragao da taxa baud da PT-9500PC e explica como
efectuar estes procedimentos num ambiente de rede.

Altere o interruptor de identificacio USB
Alterar o modo de na parte posterior da PT-9500PC.
identificacdo USB

58 =~ USBID

Quando utilizar varias PT-9500PC, o modo de
identificagdo USB pode ser alterado para
reconhecer e utilizar cada PT-9500PC
individualmente ou reconhecer todas as
PT-9500PC como uma impressora individual.

O Reconhecer os PT-9500PC
individualmente
Se definir o modo de identificacdo (ver
parte posterior da maquina) para “1”,
instale um controlador de impressora
independente para cada PT-9500PC.
Cada PT-9500PC é reconhecida como
uma impressora diferente pelo Ligue o cabo de interface USB a
computador pessoal. PT-9500PC e ao computador pessoal.

O Reconhecer as PT-9500PC como uma
impressora individual.
Se definir o modo de identificagdo para
“2”, instale o controlador de impressora
apenas uma vez e pode utilizar vérias
PT-9500PC como a mesma impressora.
Mesmo se ligar uma PT-9500PC diferente
ao computador pessoal, a PT-9500PC
pode ser utilizada sem qualquer
configuragdo adicional.

Ligue a PT-9500PC e o computador
pessoal.

Nota

® O interruptor de identificagdo USB esta
geralmente definido para “2”.

Desligue a PT-9500PC e o computador
pessoal.

Remova o cabo de interface USB da
PT-9500PC e do computador pessoal.
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Utilizar varios computadores

Apesar do método de impressdo recomendado
de varios computadores para a PT-9500PC ser o
servidor de impressao Ethernet PS-9000 Ethernet,
é descrito um método alternativo em seguida.

A PT-9500PC pode ser utilizada por varios
computadores pessoais como uma impressora
partilhada. Ligue a PT-9500PC a um computador
pessoal e configure-a para utilizagdo normal.

A PT-9500PC pode ser utilizada como uma
impressora de rede pelos computadores pessoais
da mesma rede.

Esta fungdo s6 pode ser utilizada num ambiente
Windows.

Concentrador
Ethernet

— Cabo Ethernet

snnnnni Cabo USB ou série

Nota

® As definicdes de utilizacdo normal da
impressora dependem do sistema
operativo do computador pessoal e do
ambiente de rede.
Para mais informagoes, consulte o
manual de instru¢des do computador
pessoal.

Alterar a taxa baud

A taxa baud da interface série é definida para
115.200 bps na fabrica.

Quando utilizar um computador pessoal que
ndo suporte uma taxa baud da porta série de
115.200 bps, altere a taxa baud da PT-9500PC
para 9.600 bps.

Nota

® Depois de alterar a taxa baud da
PT-9500PC para 9.600 bps, altere
também taxa baud do computador
pessoal. Para mais informagdes, consulte
“Definir a taxa baud do computador
pessoal e da PT-9500PC” (— P.41).

o Desligue a PT-9500PC.

Prima o botao de activacio/desactivaciao
da PT-9500PC durante 5 ou mais
segundos com a PT-9500PC desligada.

53— Botdo de
activagao/
desactivacdo

— O indicador luminoso de erros
(vermelho) e o indicador luminoso
do botao de activagdo/desactivacdo
(verde) piscam alternadamente.

Depois de os indicadores luminosos
piscarem alternadamente, liberte o botao
de activacao/desactivacio.

— A taxa baud esta definida para 9.600
bps.
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As pegas internas da PT-9500PC ficam gradualmente sujas com a utilizagdo. Esta secgao descreve os

procedimentos de manutengao da PT-9500PC.

Etiqueta impressa sem nitidez

Se a etiqueta impressa contiver uma linha
horizontal preta ou os caracteres nao estiverem
nitidos, a cabeca de impressao e o rolo da
cabeca podem estar sujos.

M Limpeza automatica
Utilize a fungao de limpeza automética da
PT-9500PC para remover qualquer sujidade
da cabeca de impressdo.

Prima o botdo de libertacdo da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.

@ Remova a cassete da fita.

@ Feche a tampa do compartimento da fita.
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@ Prima o botao de alimentacao/corte.

Botdo de
alimentacao/corte

—A limpeza automética é iniciada.

Prima o botao de libertacido da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.
Depois de os rolos pararem, prima o
botao de libertacdo da tampa.

Instale a cassete de fita removida e feche
a tampa do compartimento da fita.



M Limpar a cabeca de impressio e o rolo da
cabeca
Se a cabega de impressao nao for limpa pela
fungdo de limpeza automatica, efectue os
procedimentos apresentados em seguida
para limpar a PT-9500PC.

® Desligue a PT-9500PC.

Prima o botdo de libertacdo da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.

@ Remova a cassete da fita.

Utilize um cotonete para limpar a cabeca
de impressdo e o rolo da cabeca.

O Cabeca de impressao

Cotonete

ORolo da cabeca

Cotonete

Rolo da cabeca

Instale a cassete de fita removida e feche
a tampa do compartimento da fita.

Nota

® A PT-9500PC contém um cortador para
cortar as etiquetas impressas. Tenha
cuidado para ndo tocar o cortador
quando limpar a PT-9500PC.

® A cabeca de impressao fica muito quente
durante a utilizagdo e imediatamente
ap6s a utilizagdo. Nao limpe a
PT-9500PC imediatamente apés a
impressao de etiquetas.
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H Fita de limpeza
Utilize fita de limpeza TZ-CL6 com uma
largura de 36 mm (vendida separadamente)
para limpar a PT-9500PC facilmente.

Prima o botdo de libertacdo da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.

Remova a cassete da fita e instale a fita
de limpeza.

@ Feche a tampa do compartimento da fita.

Prima o botao de alimentacao/corte.
—A limpeza é iniciada.

Prima o botdo de libertacdo da tampa e

abra a tampa do compartimento da fita.

Quando os rolos pararem, prima o botao
de libertacdo da tampa.

Remova a fita de limpeza, reinstale a
cassete de fita e feche a tampa do
compartimento da fita.

Nota

@® Para mais informacdes sobre como
utilizar a fita de limpeza, consulte o
manual de instrugoes da fita de limpeza.
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Limpar o cortador

Se as etiquetas impressas nao forem ejectadas
da PT-9500PC correctamente, limpe o cortador.

o Desligue a PT-9500PC.
Prima o botao de libertacido da tampa e
abra a tampa do compartimento da fita.
e Remova a cassete da fita.

Utilize um cotonete para limpar o
cortador.

Lamina do
cortador

}/L_Lb

Cotonete

< Secc¢do metalica



Reinstale a cassete de fita e feche a
tampa do compartimento da fita.

Nota

® Tenha cuidado para ndo tocar o cortador
quando limpar a PT-9500PC.

® A cabeca de impressao fica muito quente
durante a utilizagdo e imediatamente ap6s
a utilizagdo. Nao limpe a PT-9500PC
imediatamente ap6s a impressao de
etiquetas.
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Resolucao de problemas

Para mais informagdes sobre a resolucao de problemas da PT-9500PC, consulte a lista de possiveis
problemas apresentados em seguida.

Perguntas & Respostas

Problema

A PT-9500PC nao imprime.
E recebido um erro de
impressao.

Causa

O cabo de interface esta solto.

A cassete de fita ndo esta
instalada correctamente.

A tampa do compartimento da
fita esta aberta.

O cabo de interface USB foi
ligado durante uma ligagdo
série.

Solucao

Verifique se o cabo de interface esta

ligado correctamente, a cassete de fita
estd instalada correctamente e a tampa
do compartimento da fita esta fechada.

A fita aparece as riscas
durante a impressao.

A cassete da fita esta vazia.

Instale uma cassete de fita nova e prima
0 botdo de alimentagio/corte ou
desligue e ligue a PT-9500PC.

O botao de activacao/
desactivacao nao se acende
ou fica intermitente.

O cabo de alimentagdo esta
solto.

Verifique se o cabo de alimentagdo esta
ligado correctamente. Se o botao de
activagio/desactivacdo ainda ndo se
acender ou ficar intermitente, contacte a
loja onde adquiriu a PT-9500PC ou o
centro de assisténcia autorizado local.

A etiqueta impressa contém
uma linha horizontal
branca.

A cabeca de impressdo ou o rolo
da cabega esta sujo.

Consulte “Etiqueta impressa sem
nitidez” (— P.102) e limpe a cabega de
impressdo e o rolo da cabega.

Aparece um erro de
transmissio de dados no
computador pessoal.

Seleccionou a porta errada.

No Windows, seleccione a porta
correcta na lista “Imprimir para a
seguinte porta” na caixa de diélogo
Propriedades da impressora.

Para uma ligagao USB, seleccione
PTUSB: para o Windows® 98/98 SE/Me
ou USBOON: para o Windows® 2000
Pro/XP.

Para uma ligagao série, seleccione
COMT: se a PT-9500PC estiver ligado a
COMT ou COM2: se a PT-9500PC
estiver ligado a COM2.

As taxas baud do computador
pessoal e da PT-9500PC n3o sao
iguais.

Consulte “Definir a taxa baud do
computador pessoal e da PT-9500PC”
(= P.41) e altere a taxa baud.




Problema

A taxa baud nao pode ser
definida com o Assistente
Alterar taxa baud ou os
utilitirios da Brother
PT-9500PC.

Causa

Erro 99: o computador pessoal
ndo consegue detectar a
PT-9500PC.

Solucao

Certifique-se de que a PT-9500PC esta
ligada.

Certifique-se de que o cabo de interface
estd ligado correctamente.

Certifique-se de que a porta COM onde
a PT-9500PC esta ligado é a mesma
porta COM seleccionada no Assistente
Alterar taxa baud. (Muitos computadores
pessoais ttm mais do que uma porta
COM e a COM2 pode ter sido
seleccionada por erro no Assistente
Alterar taxa baud.)

Certifique-se de que o cabo de interface
USB nao € ligado a PT-9500PC durante
uma ligagdo série.

Erro 1 ou Erro 5: ndo é possivel
utilizar a porta série do
computador pessoal.

Quando outro dispositivo de ligagao
série utilizar a mesma porta COM no
Windows® NT 4.0/2000 Pro/XP, nao é
possivel imprimir as etiquetas. Altere a
porta COM do dispositivo de ligagao
série ou ligue a PT-9500PC a uma porta
COM ndo utilizada.

Dependendo do computador pessoal, a
porta COM pode ser desligada como
predefinicao de fabrica. Consulte o
manual de instrugdes do computador
pessoal ou contacte o fabricante do
computador pessoal para ligar a porta
COM.

<Verificar a porta COM>

(No Windows® 95/98)

Faca clique duas vezes no icone Sistema

no Painel de controlo.

Faca cligque no separador Gestor de

dispositivos e, em seguida, no sinal de

junto a Portas (COM e LPT)

* Certifique-se de que a COM1 e a
COM2 estdo listadas.

e Certifique-se de que nao aparecem
simbolos de erro.

O computador pessoal nao
suporta a definicdo da taxa baud
inicial de 115.200 bps da
PT-9500PC.

Alguns computadores pessoais antigos
podem ndo suportar a defini¢do inicial
da taxa baud de 115.200 bps da
PT-9500PC.

Consulte “Alterar a taxa baud” (-
P.101). Depois de alterar a taxa baud,
consulte “Definir a taxa baud do
computador pessoal e da PT-9500PC”
(— P.41) e altere a taxa baud para
57.600 bps ou 9.600 bps.

Depois de as etiquetas
serem cortadas, nao sio
ejectadas da PT-9500PC
correctamente.

A lamina do cortador esta suja.

Consulte “Limpar o cortador” (— P.104)
e limpe o cortador.
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Especificacoes do produto

PT-9500PC

Item Especificacdo
Ecra Indicadores luminosos (verde/vermelho)
Método de impressio | Impressdo laminada com transferéncia de calor/
P impressao térmica
Cabega de impressao 360 ppp/384 pontos
Resolugdo de Para cassetes de fita TZ: 360 p;)f
Impressao impressao Para cassetes HG: 360 ppp x 720 ppp
Velocidade de Para cassetes de fita TZ: Até 20 mm/seg
impressao Para cassetes de fita HG: Até 40 mmy/seg
Largura de impressao 271 mm
maxima !
- Boto de activacio/desactivagio
Botdes Boto de alimentagao/corte
e e Série (RS-232C)

USB (Compativel USB 1.1)

Fonte de alimentacao

CA 100-240 V 50-60 Hz (Adaptador CA (modelo AD-9000))

Consumo de energia

Aprox. 30 W (durante a impressao)

Medidas 116 (L) x 189,6 (P) x 127 (A) mm
Peso Aprox. 1,3 kg
Cortador Cortador completo automatico/cortador de meio corte automatico




Ambiente operativo

Item Especificacio

Sistema operativo

1BM PC ou computador
pessoal compativel

Para uma ligagdo série

Windows® 95+2/98/98 SE/Me/NT 4.0%2/2000 Pro*'/XP
(Dispositivo pré-instalado)

Dispositivo de porta série (RS-232C)

Para uma ligagao USB

Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
(Dispositivo pré-instalado)

Dispositivo de preparagao da porta USB

Mac OS 8.6-9.x, Mac OS X 10.1-10.2.6

e litosh Dispositivo de preparagao da porta USB
Interface Porta série, porta USB (Compativel com USB 1.1)
e PColu comthlEadlor Mais de 70 MB de espaco livre em disco*?
Disco rigido pessoal compative
Macintosh Mais de 100 MB de espaco livre em disco*?
'B':fe gsf,grcgonq;)gg'}gg;" 64 MB ou mais
Meméria
Macintosh 24MB ou mais de espaco livre em disco
1BM PC ou computador PP .
Monitor pessoal compativel SVGA, placa grafica High Color ou superior

Macintosh

256 cores ou mais

Outro

Unidade de CD-ROM

*1
*2

Apenas compativel com o Windows® 2000 Professional (excluindo o Windows® 2000 Server)
E necessario o Microsoft® Internet Explorer 3.02 ou superior para utilizar o instalador.

O Windows® NT 4.0 necessita do Service Pack 6 ou superior e do Internet Explorer 5.5 ou superior.

*3

utilizador para Macintosh do CD-ROM)

Espaco disponivel necessario para instalar o software com todas as opgoes (excluindo o Guia do
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Acessorios

Os consumiveis e os acessérios apresentados em seguida estdo disponiveis para a P-touch e podem ser
encomendados directamente a Brother, se o revendedor ndo os tiver.

B Fitas HG: Concebidas especificamente para a PT-9500PC e permitem uma impressao de alta
velocidade a um maximo de 40 mm /seg. e de alta resolugdo a 360 x 720 ppp
Fitas laminadas

HG-211 Fita HG de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
HG-221 Fita HG de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
HG-231 Fita HG de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
HG-241 Fita HG de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
HG-251 Fita HG de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
HG-261 Fita HG de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)

N2 de stock Descricao

Fitas laminadas de 36 mm

TZ-161 Caracteres pretos em fita adesiva clara
TZ-261 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-461 Caracteres pretos em fita adesiva vermelha
TZ-561 Caracteres pretos em fita adesiva azul
TZ-661 Caracteres pretos em fita adesiva amarela
TZ-M961 Caracteres pretos em fita adesiva prateada (mate)
TZ-262 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca
TZ-263 Caracteres azuis em fita adesiva branca
TZ-364 Caracteres dourados em fita adesiva preta
TZ-365 Caracteres brancos em fita adesiva preta
TZ-165 Caracteres brancos em fita adesiva clara

Fitas laminadas de 24 mm

TZ-151 Caracteres pretos em fita adesiva clara
TZ-M51 Caracteres pretos em fita adesiva clara (mate)
TZ-M951 Caracteres pretos em fita adesiva prateada (mate)
TZ-251 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-451 Caracteres pretos em fita adesiva vermelha
TZ-551 Caracteres pretos em fita adesiva azul
TZ-651 Caracteres pretos em fita adesiva amarela
TZ-751 Caracteres pretos em fita adesiva verde
TZ-951 Caracteres pretos em fita adesiva prateada
TZ-A51 Caracteres pretos em fita adesiva cinzenta
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N2 de stock Descricao

TZ-C51 Caracteres pretos em fita adesiva amarela fluorescente
TZ-B51 Caracteres pretos em fita adesiva laranja fluorescente
TZ-D51 Caracteres pretos em fita adesiva verde fluorescente
TZ-152 Caracteres vermelhos em fita adesiva clara

TZ-252 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca

TZ-153 Caracteres azuis em fita adesiva clara

TZ-253 Caracteres azuis em fita adesiva branca

TZ-354 Caracteres dourados em fita adesiva preta

TZ-155 Caracteres brancos em fita adesiva clara

TZ-355 Caracteres brancos em fita adesiva preta

TZ-455 Caracteres brancos em fita adesiva vermelha

TZ-555 Caracteres brancos em fita adesiva azul

TZ-655 Caracteres brancos em fita adesiva laranja fluorescente
TZ-755 Caracteres brancos em fita adesiva verde

Fitas laminadas de 18 mm

TZ-141 Caracteres pretos em fita adesiva clara
TZ-241 Caracteres pretos em fita adesiva branca
T1Z-242 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca
T1Z-243 Caracteres azuis em fita adesiva branca
TZ-344 Caracteres dourados em fita adesiva preta
TZ-145 Caracteres brancos em fita adesiva clara
TZ-345 Caracteres brancos em fita adesiva preta
T1Z-441 Caracteres pretos em fita adesiva vermelha
TZ-541 Caracteres pretos em fita adesiva azul
TZ-641 Caracteres pretos em fita adesiva amarela
TZ-741 Caracteres pretos em fita adesiva verde

Fitas laminadas de 12 mm

TZ-131 Caracteres pretos em fita adesiva clara
TZ-132 Caracteres vermelhos em fita adesiva clara
TZ-133 Caracteres azuis em fita adesiva clara
TZ-135 Caracteres brancos em fita adesiva clara
TZ-231 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-232 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca
TZ-233 Caracteres azuis em fita adesiva branca
TZ-334 Caracteres dourados em fita adesiva preta
TZ-335 Caracteres brancos em fita adesiva preta
TZ-431 Caracteres pretos em fita adesiva vermelha
TZ-435 Caracteres brancos em fita adesiva vermelha
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N2 de stock Descricao

TZ-531 Caracteres pretos em fita adesiva azul

TZ-535 Caracteres brancos em fita adesiva azul

TZ-631 Caracteres pretos em fita adesiva amarela

TZ-635 Caracteres brancos em fita adesiva laranja

T1Z-731 Caracteres pretos em fita adesiva verde

T1Z-735 Caracteres brancos em fita adesiva verde

TZ-931 Caracteres pretos em fita adesiva prateada

TZ-A31 Caracteres pretos em fita adesiva cinzenta

TZ-B31 Caracteres pretos em fita adesiva laranja fluorescente
TZ-C31 Caracteres pretos em fita adesiva amarela fluorescente
TZ-D31 Caracteres pretos em fita adesiva verde fluorescente
TZ-M31 Caracteres pretos em fita adesiva clara (mate)
TZ-M931 Caracteres pretos em fita adesiva prateada (mate)

Fitas laminadas de 9 mm

TZ-121 Caracteres pretos em fita adesiva clara
T1Z-122 Caracteres vermelhos em fita adesiva clara
T1Z-123 Caracteres azuis em fita adesiva clara
TZ-221 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-222 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca
1Z-223 Caracteres azuis em fita adesiva branca
T1Z-324 Caracteres dourados em fita adesiva preta
TZ-325 Caracteres brancos em fita adesiva preta
T1Z-421 Caracteres pretos em fita adesiva vermelha
TZ-521 Caracteres pretos em fita adesiva azul
TZ-621 Caracteres pretos em fita adesiva amarela
T1Z-721 Caracteres pretos em fita adesiva verde
TZ-A25 Caracteres brancos em fita adesiva cinzento
TZ-M21 Caracteres pretos em fita adesiva clara (mate)

Fitas laminadas de 6 mm

TZ-111 Caracteres pretos em fita adesiva clara
TZ-211 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-315 Caracteres brancos em fita adesiva preta
TZ-611 Caracteres pretos em fita adesiva amarela

Fitas ndo laminadas de 24 mm

TZ-N251 Caracteres pretos em fita adesiva branca
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N2 de stock Descricao

Fitas ndo laminadas de 18 mm

TZ-N241 Caracteres pretos em fita adesiva branca

TZ-N242 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca

TZ-N243 Caracteres azuis em fita adesiva branca

TZ-N541 Caracteres pretos em fita adesiva azul

TZ-N641 Caracteres pretos em fita adesiva amarela

TZ-N741 Caracteres pretos em fita adesiva verde

TZ-NF41 Caracteres pretos em fita adesiva ptrpura

TZ-PH41 Caracteres pretos em fita adesiva com um design de coragao
TZ-PF41 Caracteres pretos em fita adesiva com um design de fruta
TZ-PM41 Caracteres pretos em fita adesiva com um design marinho

Fitas ndo laminadas de 12 mm

TZ-N231 Caracteres pretos em fita adesiva branca
TZ-N232 Caracteres vermelhos em fita adesiva branca
TZ-N233 Caracteres azuis em fita adesiva branca
TZ-N531 Caracteres pretos em fita adesiva azul
TZ-N631 Caracteres pretos em fita adesiva amarela
TZ-N731 Caracteres pretos em fita adesiva verde
TZ-NF31 Caracteres pretos em fita adesiva ptrpura

Fitas ndo laminadas de 9 mm

TZ-N221 | Caracteres pretos em fita adesiva branca

Fitas laminadas de 6 mm

TZ-N211 | Caracteres pretos em fita adesiva branca
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Fita de seguranca

N2 de stock Descricao

TZ-S161 Fita de seguranca de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-S261 Fita de seguranca de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-S661 Fita de seguranca de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-5151 Fita de seguranca de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-S251 Fita de seguranca de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-S651 Fita de seguranca de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-5141 Fita de seguranca de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-5241 Fita de seguranca de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-S641 Fita de seguranca de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-5131 Fita de seguranga de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-5231 Fita de seguranca de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-S631 Fita de seguranca de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-5121 Fita de seguranga de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-5221 Fita de seguranca de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-5621 Fita de seguranca de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-5111 Fita de seguranga de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-S211 Fita de seguranca de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-S611 Fita de seguranca de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)

Fita de identificagdo flexivel

N2 de stock Descricao

TZ-FX161 Fita de identificagao flexivel de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX261 Fita de identificagao flexivel de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX661 Fita de identificagao flexivel de 36 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-FX151 Fita de identificagao flexivel de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX251 Fita de identificagao flexivel de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX651 Fita de identificagao flexivel de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-FX141 Fita de identificagdo flexivel de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX241 Fita de identificagdo flexivel de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX641 Fita de identificagao flexivel de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-FX131 Fita de identificagao flexivel de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX231 Fita de identificagao flexivel de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX631 Fita de identificagao flexivel de 12 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
TZ-FX121 Fita de identificagdo flexivel de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX221 Fita de identificagdo flexivel de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX621 Fita de identificagdo flexivel de 9 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)
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TZ-FX111 Fita de identificagdo flexivel de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva clara)
TZ-FX211 Fita de identificagdo flexivel de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FX611 Fita de identificagdo flexivel de 6 mm (caracteres pretos em fita adesiva amarela)

Fitas especiais

SK-151 Fita de esténcil grande

SK-141 Fita de esténcil média

TZ-1Y41 Fita de transferéncia de 18 mm (caracteres pretos)

TZ-SE4 Fita de seguranca de 18 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
TZ-FA4 Fita téxtil de 18 mm (caracteres azuis em tecido branco)

TZ-FA3 Fita téxtil de 12 mm (caracteres azuis em tecido branco)

Fita de papel térmico

N2 de stock Descricao
AL-K251 Fita de papel térmico de 24 mm (caracteres pretos em fita adesiva branca)
Opcoes
N2 de stock Descricao
TZ-CL6 Cassete de limpeza da cabeca de impressao
PS9000 Servidor de impressao (para utilizar com o PT9500PC)
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Quick Reference
(English)




Introduction

Thank you for purchasing the PT-9500PC.

The PT-9500PC (hereafter, referred to as “this machine”) is a label printer that enables you to easily
print custom labels after it is connected to a computer.

This manual contains various precautions and basic procedures for using this P-touch. Be sure to read
this manual before using the P-touch.

Afterward, keep this manual in a safe place for future reference.

Declaration of Conformity

We BROTHER INDUSTRIES, LTD.
1-1-1, Kawagishi, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8562, Japan

declare that the Labelling System PT-9500PC conforms with the following
normative documents:
EMC: EN 55022:1998 Class B

EN 55024:1998

EN 61000-3-2:1995

EN 61000-3-3:1995

and follows the provisions of the Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/EEC (as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC). The AC adapter also
conforms with EN 60950 and follows the provisions of the Low Voltage
Directive 73/23/EEC.
Issued by: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

P & H company

Development DIV.




Using this manual

The following Quick Reference is included with the PT-9500PC. Refer to the Quick Reference to use
the PT-9500PC as necessary.

Quick Reference

Manual (this manual)

Software help files -ROM User’s Guide

For preparation and

operation of the . .
PT-9500PC and soft- v Not Available Not Available

ware installation

Using P-touch Editor )
Version 4.0 for v v Not Available
Windows

Using P-touch Editor
Version 3.2 for v v v
Macintosh

Using PI-E:i(:tu(frh Quick v v Not Available




GENERAL PRECAUTIONS

M P-touch 9500PC

® The PT-9500PC is a precision machine. Do not drop the PT-9500PC or subject it to strong shocks.

@® Do not grab and lift the PT-9500PC by the tape compartment cover. The cover could come off and the
PT-9500PC could drop and be damaged.

@ The PT-9500PC may malfunction if left near a television, radio, etc. Do not install the PT-9500PC near
any machines that will cause electromagnetic interference.

@ Keep the PT-9500PC out of direct sunlight.

® Do not use the PT-9500PC in extremely dusty areas, in areas with high temperatures or high humidity,
or in areas where the PT-9500PC may freeze. The PT-9500PC may malfunction or stop operating.

® Do not clean the PT-9500PC with thinner, benzene, alcohol, or other organic solvents. The PT-9500PC
finish may come off and the PT-9500PC case may be damaged. If dirty, clean the PT-9500PC with a soft,
dry cloth.

@® Do not leave any rubber or vinyl on top of the PT-9500PC for an extended period. The PT-9500PC may
be stained.

@® Do not place any heavy objects or objects containing water on top of the PT-9500PC. If water or any
foreign object enters the PT-9500PC, contact the retail outlet where the PT-9500PC was purchased or
your local authorized service center. If you continue to use the PT-9500PC with water or a foreign
object in the PT-9500PC, the PT-9500PC may be damaged or personal injury could result.

® Do not touch the cutter. Personal injury could result. Take special care when the tape compartment
cover is open when changing the tape.

@® Do not insert any objects into or block the label outlet, AC adapter jack/socket, USB port, or serial port.

@® Do not touch any metal parts near the print head. The print head is very hot during use and immediately
after use. Do not touch directly with your hands.

@ Use only the interface cables (USB interface cable, serial interface cable) included with the PT-9500PC.

@ Use only genuine Brother accessories and supplies. Do not use any unauthorized accessories or
supplies.

B AC adapter
@® Use only the AC adapter included with the PT-9500PC.
@ If the PT-9500PC will not be used for an extended period, remove the power supply cord from the
electrical outlet.

H Tape (tape cassette)

@ Use only Brother TZ tapes with this machine. Do not use tapes that do not have the mark,
mark and mark.

@® Do not pull on the tape, otherwise the tape cassette may be damaged.

@ If the label is attached to a wet, dirty, or oily surface, it may peel off easily. Before affixing the label,
clean the surface where it will be affixed.

@ Depending on the environmental conditions and the material, condition, roughness, and shape of the
affixing surface, part of the tape may not be affixed properly or the label may peel off.

@ In order to test the adhesive strength of the label or before using the label where safety is a particular
concern, test the label by affixing a small piece of it to an inconspicuous area of the intended surface.

@ If the label is used outdoors, ultraviolet rays, wind, and rain may cause the color of the label to fade and
the ends of the label to peel off.

@ Markings made with oil-based or water-based ink may be visible through a label affixed over them. To
hide the markings, use two labels layered on top of each other or use a dark-colored label.

@ Do not use empty tape cassettes.

@® Do not expose the tape cassettes to direct sunlight, high temperatures, high humidity, or dust. Store in a
cool, dark place. Use the tape cassettes soon after opening the tape cassette package.

@ Note that Brother Co., Ltd. does not assume responsibility for any damage, etc. arising from failure to
follow the precautions listed.



H CD-ROM
® Do not scratch the CD-ROM.
@® Do not subject the CD-ROM to extremely high or extremely low temperatures.
® Do not put heavy objects on the CD-ROM or apply force to the CD-ROM.

M Regarding software use
@ The software contained on the CD-ROM is meant for use with the PT-9500PC only. It may be installed
on multiple personal computers for use at an office, etc.
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Before use

This chapter contains information that should be confirmed before using the
PT-9500PC.

Confirming the included accessories................ 10
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Preparations before creating labels .
Connecting the PT-9500PC ...........ccccccceuiruiruesueseisunsueseeessesseescssessessessesessennes
Installing the tape cassette.........ccvvveviereviiieniiriniininieniieiieeseeeeneesesenens 20

Installing the collection tray...........cocoeceeevinineeninsineinecnneneinccennceceesaenecene 22



Confirming the included accessories

Open the box and confirm that the following items are included. If any item is missing or damaged,
please contact the retail outlet where the PT-9500PC was purchased.

M PT-9500PC
Label printer

W AC adapter (model AD-9000)
Connect to the power supply cord.

H Power supply cord
Connect to an electrical outlet.

H USB interface cable
Use this cable to connect the PT-9500PC to
the USB port of a personal computer.

10

M Serial interface cable
Use this cable to connect the PT-9500PC to
the serial port of a personal computer.

H Tape cassette
This cassette contains the tape for the labels.

M Label stick
Use when the backing of a printed label is
difficult to remove. The label stick is installed
inside the PT-9500PC tape compartment
cover.

H Collection tray
This tray collects the printed labels ejected
from the PT-9500PC.




H Quick Reference (this manual)
Keep for future reference.

H CD-ROM
The CD-ROM contains software, etc., to
install on a personal computer.

H Tape catalog
This catalog contains a list of tape cassettes
designed exclusively for the P-touch series
printers.

11
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PT-9500PC terms

This section identifies the main PT-9500PC terms.

Front view

Tape compartment cover
Cover release button

Label outlet ERROR lamp

Power button (including lamp)

Feed/cut button

Collection tray support

Note
@ If the tape compartment cover is left open, dust will collect on the print head. Always close the
cover.
Rear view
AC adapter jack/socket
USB ID switch
B8 =~ us|iD
Q ]
- ]
Serial port USB port
Note

® The USB ID switch is usually set to “2.” For details, refer to “Changing the USB ID mode” (—
P.100).



Lamp display

The condition of the PT-9500PC can be determined by the power button lamp (green) and the ERROR

lamp (red).

Lamp condition

Power button | ERROR lamp Condition
(green) (red)
Lit Not lit PT-9500PC standby o
condition
Flashing Not lit Receiving data —
Receiving data Install the tape cassette and close the
No tape cassette tape compartment cover.
Flashing Lit Receiving data
Tape compartment cover is | Close the cover.
open.
During PT-9500PC standby | Install the tape cassette and close the
No tape cassette tape compartment cover.
Lit Lit During PT-9500PC standby
Tape compartment cover is | Close the cover.
open.
During printing
Ro o et el the conettape caseteandclose
Incorrect tape cassette p P :
During printing
Tape compartment cover is | Close the cover.
Lit Flashing open.
Install a tape cassette containing tape
Empty tape cassette and close the tape compartment cover.
i The PT-9500PC will return to standby
Transmission error after 5 seconds.
Cutter error Confirm that the tape is not jammed in
the PT-9500PC. If necessary, turn the
PT-9500PC off and on.
Lit Flashing fast If the ERROR lamp continues to flash,
Roller holder error contact the retail outlet where the
PT-9500PC was purchased or your local
authorized service center.
'I;uLn the PT—9|500PC off and on. fash
. Flashing very | EEPROM error If the ERROR lamp continues to flash,
Lit fast Circuit board error contact the retail outlet where the

PT-9500PC was purchased or your local
authorized service center.
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Preparations before creating labels

Before creating labels with the PT-9500PC, the following preparations are necessary.

Note

® The connection procedures are different depending on the operating system running on the
personal computer and whether a serial connection or USB connection is used. For details, refer
to “Installing the software” (— P.23).

Installing the software

Install the printer driver to use the PT-9500PC as a printer
with the personal computer and install the label design
software. For details, refer to “Installing the software” (—
P.23).

Connecting the PT-9500PC

Connect the PT-9500PC to the power source and a
ersonal computer.
or details, refer to “Connecting the PT-9500PC” (- P.15).

Creating labels

After preparing the PT-9500PC, start creating labels.
For details, refer to “Creating labels: Windows version” (—
P.67) or “Creating labels: Macintosh version” (— P.85).
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Connecting the PT-9500PC

Connect the PT-9500PC to the power source and a personal computer.

Plug the power supply cord into an
Connecting to the power electrical outlet.
source

Connect the included power supply cord

to the AC adapter. @\E

v
2]
5
v
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Note

Insert the A'C adapter connector into the ® After using the PT-9500PC, remove the
AC adapter jack/socket on the back of power supply cord from the electrical

the PT-9500PC. outlet and the AC adapter from the
PT-9500PC and store for future use.

858 S Useo ® When removing the AC adapter, do not
— 12 pull the AC adapter cord. The wire in the
AC adapter cord may break.

® Do not use any AC adapter other than the
one included with the PT-9500PC. The
PT-9500PC may malfunction.

15



Connecting to a personal computer

Connect the PT-9500PC to a personal computer using the included interface cables. The interface
cables used to connect to a USB port and a serial port are different.

. ®
Windows® 95/NT4.0 Windows™ 98/98 SE/

Mac OS 8.6-9.x
Me/2000 Pro/XP

Mac OS X 10.1-10.2.6

Advanced setup Basic setup

Connect to serial port. Connect to USB port.

Note

® Do not connect both the serial interface cable and USB interface cable to the PT-9500PC at the
same time. The PT-9500PC may malfunction.

Note

® Do not connect the USB interface cable to a personal computer until the software has been installed.

@ If the USB interface cable is connected to a personal computer before the software is installed,
the following dialog box will appear. Click [Cancel], and then remove the USB interface cable

Found New Hardware Wizard

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you installsoftware for

Brother PT-3800PC

16



H Connecting to a USB port Insert the plug on the end of the USB

Follow the following procedures to connect interface cable into the USB port on the
the PT-9500PC to the USB port of a personal back of the PT-9500PC.

computer running Windows® 98/98 SE/Me/

2000 Pro/XP using the “Basic setup” (— P.26) 858 - usBp

or to the USB port of a Macintosh. 1,

Note

® The USB interface cable is connected to a
personal computer running Windows
while the software is being installed and
is connected to a Macintosh after the
software has been installed. Do not
connect the PT-9500PC to a personal
computer until instructed to do so.
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Insert the plug on the end of the USB
Note interface cable into the USB port on the

® When making a USB connection through personal computer.

a hub, a proper connection may not be
possible due to the type of hub used. If
this occurs, connect the PT-9500PC to a
personal computer directly with the USB
interface cable.

® The PT-9500PC cannot be connected to
the USB port of a personal computer
running Windows® 95/NT 4.0. In this
case, the PT-9500PC must be connected
to the serial port.

Prepare the included USB interface

cable. ® The location of the USB port varies

according to the personal computer.
For details, refer to the instruction
manual for the personal computer.

Note
® To use the PT-9500PC, the software must
be installed on the personal computer.

Proceed to “Installing the software” (—
P.23).

Connect to PT-9500PC Connect to personal
USB port. computer USB port.

17



H Connecting to a serial port
A personal computer running Windows® 95/
NT 4.0 must be connected to the serial port.
To connect to personal computers running
Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP using
the serial port, select “Connecting to a serial
port” (— P.36).

Note

® When the USB interface cable is
connected to the PT-9500PC, the serial
port cannot be used for communication.
Remove the USB interface cable from the
PT-9500PC.

® When connecting the PT-9500PC to a
personal computer using a serial
connection, connect the PT-9500PC to
the personal computer with the serial
interface cable before installing the
software.

® The serial ports (RS-232C) of some
computers are shaped so that the serial
interface cable cannot be connected. In
this case, use a commercially available
adapter.

® Macintosh computers cannot be
connected to the serial port of the
PT-9500PC.

Prepare the included serial interface
cable.

Connect to PT-9500PC

Connect to personal
serial port.

computer serial port.

18

Make sure that both the PT-9500PC and
the personal computer are turned off.
If the power is on, turn them off.

Insert the plug on the end of the serial
interface cable into the serial port on the
back of the PT-9500PC.

550 - USBID

Insert the plug on the end of the serial
interface cable into the serial port on the
personal computer.

The location and shape of the serial
port varies according to the personal
computer. For details, refer to the
instruction manual for the personal
computer.



Press the power button on the
PT-9500PC.

g

Power button

—The power button will light (green).

e Turn on the computer.

Note

® To use the PT-9500PC, the software must
be installed on the personal computer.
Proceed to “Installing the software” (—
P.23).
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Installing the tape cassette

This section lists the types of tape that may be used with the PT-9500PC and explains the procedures to

install the tape cassettes.

Authorized tape

The types of tape that may be used with the
PT-9500PC are listed below.

H TZ Tapes
O Standard Laminated Tape
O Standard Non-Laminated Tape
O Strong Adhesive Tape - Laminated
O Stencil Tape - Non-Laminated
O Iron-On Transfer Tape - Non-Laminated
O Flexible ID tape - Laminated
O Security Tape - Laminated
O Fabric Iron-On Tape - Non-Laminated

H HG Tape
Designed specifically for the PT-9500PC,
these tape cassettes allow high-speed, high-
resolution printing.

O Laminated Tape

Note

® For details on the tapes, refer to
“Accessories” (— P.110).
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Installing the tape cassette

This section explains the procedures to install
the tape cassette.

o Remove the stopper on the tape cassette.

¢ Note that some tape cassettes may not
have stoppers.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.




Check the tape cassette. Press the power button on the
Make sure that the end of the tape is not PT-9500PC.

bent and that it is routed correctly through
the tape guides.

@
w
5
v
E

S
o
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End of the tape Tape guides " Power button

—The power button will light (green).
Install the tape cassette.
Be sure to install the tape cassette in the
correct direction.

e If the tape compartment cover is not
completely closed or if the tape cassette
is not installed correctly, the ERROR
lamp will light. In this case, repeat the
procedure from step @.

a Press the feed/cut button.

Feed/cut button

6 Close the tape compartment cover.
—Remove the tape slack.

Note

@ If no additional operation is performed
within 10 minutes after printing a label,
the roller holder will automatically
release and a sound may be produced.
Due to this function, the tape cannot be
removed if the AC adapter is removed
from the PT-9500PC with the PT-9500PC
turned on because the roller holder will
not be released. Always turn off the
PT-9500PC before removing the AC
adapter from the PT-9500PC.
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Installing the collection tray

Install the collection tray. The collection tray is used to collect labels ejected from the PT-9500PC. Use
the collection tray when printing a lot of labels, etc.

Assemble the collection tray. Install the collection tray to the
Refer to the illustrations below to PT-9500PC.
assemble the collection tray. Refer to the illustrations below to install

the collection tray.
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Installing the software

This chapter contains the procedures to install the necessary software to operate
the PT-9500PC.

Types of SOftWare USed.........ccceueeueuicueneinnunniesiiunicienesaesneeesaesnesscecuesnesees 24
USING WINAOWS.....cuviuiiiiiiiiiieninisuieinaisnsstiecusstesecscssessessesscssessessessssseseones 25
L ST VL0 ST 8T 6 2 O e ——— 47

Using Mac OS X 10.1 or later .54




Types of software used

To use the PT-9500PC, the following software must be installed on the personal computer. Refer to the
pages listed below for the type of operating system running on the personal computer.

*1
*2

*3
*4

24

Software P-totgzl:tgmck P-touch Editor Printer driver
Software to enable
Software to print Software to create | the personal
(05} labels using simple | labels with various | computer to use the
operations. designs. PT-9500PC as a
printer.
Microsoft®
Windows® 98
Microsoft
Windosw
98 SE ®
Microsoft v "
X ® USB connection
W&(:(r)(\;\;;ﬂ%de v (Ver. 4.0) Serial connection*'
Windows
2000 Pro
Microsoft®
Windows® XP
Microsoft®
Windows® 35 5
A\A/:/(i:rr:()i?vf/ts Not Available (V;*4 0) Serial connection*3
NT® 4.0
Mac OS 8.6 to v
9.x v (Ver. 3.2) USB connection**
Mac O$ 10.1 to v
10.2.6 v (Ver. 3.2) USB connection**

Select Basic setup for a USB connection and select Advanced setup for a serial connection.

When using Windows NT® 4.0, the P-touch Editor clip art cannot not be used if Internet Explorer 5.5 or
later is not installed.

USB connection cannot be used.
Serial connection cannot be used.



Using Windows

This section contains the procedures to install the software on personal computers running Windows®

95/98/98 SE/Me/NT 4.0/2000 Pro/XP.

Note

® When installing the software on Windows® NT 4.0/2000 Pro/XP, be sure to log onto an account
with administrator privileges.

Basic setup - This is the quickest method and is suitable for most installations. With this installation
method, the driver and P-touch Editor and P-touch Quick Editor software are installed. This setup is
recommended for USB connections only. For details on the installation procedure, refer to page 26.

Advanced setup - This is a custom installation that individually installs the driver and P-touch Editor
and P-touch Quick Editor software. This setup is recommended for network, serial and USB
connections. For details on the installation procedure, refer to page 32.

B Insert the CD-ROM into the CD-ROM drive. The Brother Setup dialog box appears.

%1 Brother Setup 3]

Select the setup method
Basic setup
The eiting software and the preset pinte ditver will be:
installec
*Make connections as isted below

‘Windows(R) 98/385E /Me/200 Pro.Ap : USE comnection |7
Windows(R) 95/NT 4.0: Sefisl comnection

This option is ncimall selected.

Advanced setup
The eiting software and printer diiver il be nstalled
The pinte difver 5 be added of emoved

Select this option or a seral connection of when using the
Ptouch pint server P5-9000 (sold separateh]

Close.

B Click the button for either Advanced setup or Basic setup, and then follow the on-screen
instructions to complete the installation, or follow the instructions on page 26 (Basic setup) or page
32 (Advanced setup).
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Installation precautions

When installing the software on a personal
computer, note the following precautions
according to the operating environment used.

B Connecting to a USB port
Do not connect the USB interface cable to
the personal computer until the software has
been installed.
If the USB interface cable is connected to a
personal computer before the software is
installed, the following dialog box will
appear. Click [Cancel], and then remove the
USB interface cable.

Found New Har dware Wizard

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you instal softwate for:

Brother PT-9500PC

(). 1f your hardware came with an installation CD
2 o loppy disk. insert it now

“What do you want the wizard to do?

@irstal e soffwars automaticall [Fecommended]
O Install from a st o specifc location (Advanced)

Clck Next o continue.

M Connecting to a serial port
When connecting the PT-9500PC to a
personal computer using a serial connection,
connect the PT-9500PC to the personal
computer with the serial interface cable
before installing the software.
For details, refer to “Connecting to a personal
computer” (— P.16).

M Using Windows® NT 4.0/2000 Pro
When installing the software, log on using a
user name with administrator authority.

B Using Windows® XP
When installing the software, log on using a
user name with computer administrator
authority.

26

Installing using basic setup

To enable the personal computer to use the
PT-9500PC, install P-touch Editor 4.0, to design
labels, and the printer driver software.

Install P-touch Editor, and then install the
printer driver.

Note

® Depending on the operating system
running on the personal computer, it may
be necessary to restart the personal
computer during installation. After
restarting the personal computer, log on
using the same user name and continue
the installation.

@ If a network printer is to be installed,
please use the advanced setup function.

® When installing only the printer driver,
refer to “Installing the printer driver only”
(— P.35).

® The examples of dialog boxes from
Windows™ XP are used in this guide. The
installation procedures for personal
computers running other operating
systems are basically the same.

Start the personal computer, and then insert
the CD-ROM into the CD-ROM drive.

—The Brother Select Language dialog
box appears.

¢ |t may take a short time until the Brother
Select Language dialog box appears.

o |f the Brother Select Language box does
not appear, double-click the My
Computer icon, and then double-click
the P-touch icon.



Select the desired language, and then

—The installation preparation begins.
click [OK].

InstaliShield Wizard

T A p— 3] Preparing to Install...
Brother Pt Editor Version 40 Setup s preparing the
IstalShiskd Wizard, which will guide you though the
program selup process. Please .
SelectInsaller Languoge
[Engish K| Configuring Windows Instaler
0] ) Coneel

If P-touch Quick Editor is selected, refer to
. . steps @-@ in “Installing P-touch Quick
e Click the button for Basic setup. Editor only” (— P.33). Then, proceed to
%1 Brother Setup (x] step @ (—) P29)

Select the setup method.

g the
are

Basic setup

—When the preparation is complete,
the InstallShield Wizard dialog box
appears with the message “Welcome

to the InstallShield Wizard for

B oot v e i Brother P-touch Editor Version 4.0.”

The printer diver can be added or emoved.

The ediing software and the preset printer diver willbe:
installed
“Make conneclians as sted below.
‘Windows[R) 98/38SE /Me/2000 Pro./Xp : LISB connector
Windows(R] 35/NT 4.0 Serial connection
Tis optianis narmally selected.

c
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Select this option for 3 seral connection af when Lsing the
Prouich piint server P5-3000 (sod separatel).

6 Read the contents, and then click [Next].
ez InstallShield Wizard

‘Welcome to the InstallShield Wizard for Brother
Ptouch Editor Version 4.0

—The dialog box to select the software
to install appears.

“The InstalShield® Wizard wil instal Brcther Prouch Editar
Wersion 4.0 on your computer. To contie, cick Next

Click the button for P-touch Editor or
P-touch Quick Editor.

%1 Brother Setup X

Select the components that you wan o nstal.
Cancel
Prtouch E ditor

Provich Edtor 4 and the piinte diver willbe instaled.
This editing softrare provides various advanced functions|
forcreating  vide varity of abels.

—The License Agreement dialog box
P Quk it
Tyl o appears.

Back Close.

¢ P-touch Quick Editor cannot be used
with computers running Windows® 95/
NT 4.0.

27
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Read the license agreement carefully,
and then click [Yes].

InstallShield Wizard (53]
License Agreement
Please read the fallowing license agreement careful

Press the PAGE DOWN key 1o see the rest of the agreemen.

OFTWARE: _Biother Ptouch Edtar A
Version: Version 4.0

EndUser Licerse Agreement or Brother Soitware.

IMPORTANT-PLEASE READ CAREFUILLY.

v

Do you accept al the tems of the preceding License Agresment? 1f you choose No the
setipwilclase. To instal Brether P-ovich Editar Version 4.0, you must aceept tis agieement

—The Customer Information dialog
box appears.

Type the User Name and the Company

Name, and then click [Next].

Click “Only for me (system)” if the only
person authorized to use this software is

the person whose user name and

password were used to logon when the

computer was started.

InstaliShield Wizard

Customer Infor

3
Pleass erteryour nformaion .
@ o= N\

Conpary Name:

ot

Instal i application for:

& Anyone who uses this computer allusers)

@ e

—The Choose Destination Location
dialog box appears.

© Onipfor e foood

Select the destination folder where the
files will be installed, and then click
[Next].

To select another destination folder, click
[Browse].

InstaliShield Wizard 3]

Choose Destination Location

Select folder where Setup willinstal is. I -

Setup wil instal Brother Powich Edior Version 4.0 in the folowing folder,

 lick Newt. To install . cick B d sel

another folder.

—The Setup Type dialog box appears.

Select the type of setup you prefer, and
then click [Next].

InstaliShield Wizard (53]

Setup Type
Select the Setup Type o instal

Click the type of Setup you prefer, then click Next

Frogram wil be instaled with the most commen options. Recommended for

© dypical ‘

Frogram wil be instaled with minimum recuired oplions.

 Compact

you wantto instal advanced

<aaek ( i) Cancel

The following items will be installed.

€ Custom

O Typical
P-touch Editor, P-touch Library, Western-
language fonts, Symbol fonts, Help, Clip
Art, Auto Format Templates, and Layout
style will be installed.

O Compact
Only P-touch Editor and the clip art will be
installed.

O Custom
Click [Next] and select the items you want
to install on the Select Features dialog box.



InstallShield Wizard (53]
Select Features
Chosse th features Setup wilntal

Select the festures you want to instal, and clear the features you do not want to instal

o Desciplion

Plouch Lbrary Installs PAouch Exitor.

= fgjFonts
. g Westemvanguage forls
. g Symbol forts

Hel

Cip At

[ Auto Format Templates

Leyoutstyle

Space FemETon 20982K.
Space Avaiable on C 1923452 K.

<Back Cancel

—The Add shortcut dialog box
appears.

Specify where to add shortcuts for

P-touch Editor, and then click [Next].
To add no shortcuts, clear all of the check

boxes.

InstallShield Wizard (53]
Add shortcut

Specty where .20 st o Pt o
dtothe Iy b

v Beskion

I™ Startup menu

. Quick launch bar

—The Start Copying Files dialog box

appears.

Review the settings, and then click
[Next].

If you want to review or change any
settings, click [Back].

InstallShield Wizard (53]
Start Copying Files

Review seltings before copying fies. I

Ifyou want o review or
e R S et A R
copying fles.

Current Setings:

Use Information -
Hame:i
CompanyBrother

Destination Folder.
C:\Progiam Fies\Brother\Ptedia0t

setun oo

Tiies s axaatn Tabee Sl o mest esmmeerins
[ The following feature s nstalied. | 9

@ e

—The Install Driver dialog box
appears.

Select “Yes, install the printer driver.”,

and then click [Next].

InstaliShield Wizard

Install Driver

0K toinstl the piinter diiver?

M —

If P-touch Quick Editor was selected in
step @), the following Question dialog
box appears. Click [Yes].

Question

When connecting to a personal computer

running Windows® 95/NT 4.0, proceed to

step ® in the “Connecting to a serial
port” section of “Installing the printer
driver only” (— P.37).

—The Confirmation dialog box

appears.

Confirm the contents, and then click
[OK].

Confirmation

IMPORTANT:
This printer civer has passed sempatibilty tests, I your hardware wizard

displays a warring message, please select "Continue Anyway” to complets the
satware nstalation

¢ This dialog box may not appear
depending on the operating system
running on the personal computer.

—The Driver Setup (Brother
PT-9500PC) dialog box appears.

29
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@ Click [Next].

30

Driver, Setup, (Brother PT-9500PC) X

The folowing divver wil be sot up.

Brother PT-9500PC

Warning:
Da not cannect of tun on the Brather PT-3500PC.
uniiyou ste diected to

To continue, cick [Ne]
Selup willbegin.

)

—The setup preparation begins.

Pre paring for setup. . .

Fiogess:

—When the preparation for setup is
complete, you will be instructed to
connect the PT-9500PC to the
personal computer.

Connect the PT-9500PC to the personal
computer with the USB interface cable,
and then turn on the PT-9500PC.

For details, refer to “Connecting to a
personal computer” (— P.16).

Driver, Setup (Brother PT-9500PC) X

Preparation for selup i fnshed.
Installhe: prirter.

Connect Brother PT-3500FC, and then tum it on

Waitunil it automaticaly added.

When the pinter can be added, the newt Diiver
elup page automalicaly appeas:

C o R |

When connecting to a personal computer

running Windows® 98/98 SE/Me/
2000 Pro, proceed to step @ (= P.31).

—If the personal computer detects that
the PT-9500PC is connected, The
Found New Hardware Wizard dialog
box appears.

Select “Install the software automatically
(Recommended),” and then click [Next].

Found New Har dware Wizard

‘Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you instal softwate for:

Brother PT-9500PC

(), 1 your hardware came with an installation CD
2 or floppy disk. insert it now.

“Whal do you want the wizard to do?

—®
O Instalfrom a st o1 speciic location (dvanced)

Clck Next o continue.

—The necessary programs will be
detected.

Found New Har dware d

Please wait while the wizard searches.

1\ Brother PTS500PC

— The Hardware Installation dialog box

appears.

Q Click [Continue Anyway].

Har dware Installation

1\ Thecoftvare you v nsligfor s hacre

Prters

s ot passed Windows Logo testing o veriyits compatbilty
with Windows XP. (Tell me why tis testing is important)

Conlinuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operalion of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Lago testing.

]

¢ This software has no compatibility
problems with Windows® XP and can
be used.

— Driver installation begins.

Copying Files...

PTSSVHLP
To CAWINDOWS\System@2\spo. Abrtherpl_S50pcc?11
””””” ) (el




—When installation is complete, the
Completing the Found New
Hardware Wizard dialog box
appears.

® Click [Finish].

Found New Hardware Wizard)

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has firished instaling the safthare for.

DL Biother PT-3500PC

Click Fiish to clase the wizard.

—The Driver Setup (Brother
PT-9500PC) dialog box appears
again.

@ Click [Finish].

Driver, Setup (Brother PT-9500PC) X

Brother PT-9500PC was conectly added

Clik [Finish] to it setup.

—The Setup Status dialog box appears
and installation of P-touch Editor

begins.
InstaliShield Wizard 3]
Setup Status
v
Biother PAouch Edior Version 41 Setup i prforming the requested operatos:
Seaching for taled spplcatons
70%

If P-touch Quick Editor is selected in step

O, referto steps O-@in “Installing
P-touch Quick Editor only” (— P.34).

—The User Registration dialog box
appears.

Select “Yes, display the page.”, and then
click [Next].

InstaliShield Wizard

User Registration

0K to display the software registiaion page?

play the pags]

T Ho do ot dislay the page

‘b Cancel

—When the P-touch Editor installation
is complete, the InstallShield Wizard
Complete dialog box appears.

@ Click [Finish].

InstaliShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Situp has finished nstaling B rother P-touch Edior Version 4.0
n your camputer,

i

—Installation is complete.

When installing P-touch Quick Editor,
proceed to “Installing P-touch Quick
Editor only” (= P.33).

When creating a label, proceed to
“Creating labels: Windows version” (—
P.67).
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Installing P-touch Editor
only

Install P-touch Editor 4.0 to design labels.

Start the personal computer, and then
insert the CD-ROM into the CD-ROM
drive.

—The Brother Setup dialog box
appears.

¢ It may take a short time until the
Brother Setup dialog box appears.

e If the Brother Setup dialog box does not
appear, double-click the My Computer
icon, and then double-click the P-touch
icon.

Select the desired language, and then
click [OK].

e Click the button for Advanced setup.

3 Brother Setup X

Select the selup method
Basic setup

The eiting software and the preset pinte diver will be:
installec
*Make connections as isted below.
Windows(R) 98/385E /Me/200 Fro.#p : USB comnection |7
Windows(R) 35/NT 4.0: Serisl comnection
This aption is namall selected.

Advanced setup
The eiting software and prnter diiver wil be installed
The pinter diiver can be added or emoved

Select this option for a seral connection o when using the.
PAouch pint server P5-9000 sold separatel)
—

Close.

—The dialog box to select the software
to install appears.

e Click the button for P-touch Editor.

%1 Brother Setup 3]
Selectthe componerts thatyou ward o nstal
Ptouch Edior
Ptouch Edior 4 il be installed.
Tris eting softwte provides varous advanced functions { | 2
forcrealing ik vaiey of abel. ,»%d
~—
Ptuch Quick Ediar
Ptouch Quick Edior il be instaled, =
This editing software provides various functions for sasily r\fﬂ
creating simple abels N
Difver
The pinerciver wil be insalled, upeated o remavecd N
Back Close
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Follow the instructions on each dialog
box and start installation.

Refer to steps @-@ in “Installing using
basic setup” (— P.27).

—The User Registration dialog box
appears.

Select “Yes, display the page.”, and then
click [Next].

InstaliShield Wizard 3]

a

 es, display fhe page]

T Mo, do ol display the page.

—The InstallShield Wizard Complete
dialog box appears.

0 Click [Finish].

InstaliShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

Situp has finshed nstaling Brother P-touch Edior Version 4.0
on your Gompter,

—P-touch Editor will be installed and

the dialog box in step @ appears
again.

When installing the printer driver as well,
proceed to step (@ in “Installing the
printer driver only” (— P.36).



Click the button for P-touch Quick
Installing P-touch Quick Editor.
Editor only " rover soup &

Select the components that you wan o nstal,
Prtouch E ditor
Prouich Edtor 4 wil be installed.

This editing softrare provides various advanced funciions
forcrealing a vide varity of labels.

Install P-touch Quick Editor to design labels
using simple operations.

Ptouch Quick Edior
Prouich Duick E dior wil be insalled

This editing softwate provides various functions for easiy
creating simple labels.

Note

® P-touch Quick Editor cannot be used
with computers running Windows® 95/
NT 4.0.

Diiver

“The printer chiver wil be instaled, updated or remaved.

Start the personal computer, and then . . . .
insert the CD-ROM into the CD-ROM —The installation preparation begins.
drive. e |

Ptouch Quick Edtor Setup s prepaiing the InstalShielde.
Wigard which wil guide you thiough the restof the:setup

—The Brother Setup dialog box e
appears. $3%
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¢ It may take a short time until the
Brother Setup dialog box appears.

e If the Brother Setup dialog box does not
appear, double-click the My Computer
icon, and then double-click the P-touch
icon. Welcome %

—When the preparation is complete,
the Welcome dialog box appears.

Read the contents, and then click [Next].

Welcome to the Ptouch Ouick Editor  etup progiam.
This progiam wil nstal P-touch Guick Edtor on your

Select the desired language, and then
click [OK].

It s strongly recommended that you it al Windows programs
belore rurming tis Setup program.

Ciick Caneelto quit Setup and then close any programs you
have runing. Cick Net to cartinue vith the Selup program.

e Click the button for Advanced setup. VABNING. 1 g et by gt o
Unauthorized reproduction or distribution of this program, or any
will be prosecuited to the maximum extent possible under law.

% Brother Setup 3]

Select the setup method.

Basic setup

==

The ediing software and the preset printer diver willbe:
installed

“Make conneclians as sted below.
‘Windows(R) 98/385E /Me/2000 Pro./Xp : USB connection
Windows(R] 35/NT 4.0 Serial connection

Tis optianis narmally selected.

—The User Information dialog box
appears.

Advanced selup
The ediing scftware and printer diver wil be installed
The printer diver can be added or emoved.

Select this option for 3 seral connection af when Lsing the
Prouich piint server P5-3000 (sod separatel).

Close.

—The dialog box to select the software
to install appears.
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Type your name and company

name in

Name and Company respectively, and

then click [Next].

User Information

company you work for.

Type yout name below, You must asa type the name of the

X

R
Compy: [Babel

<k =

—The Registration Confirmati
box appears.

Confirm that the name and com

on dialog

pany

name are correct, and then click [Yes].
To correct the registration information,

click [No].

Registration Confirmation

You have provided the following registation informatior:
e i

Compary; B

Is this registialion iformation correct?

—The Choose Destination Loc
dialog box appears.

Select the destination folder whe
files will be installed, and then cl
[Next].

ation

re the
ick

To select another destination folder, click

[Browse].

Setup wil install P-touch G uick Editor i the following folder.
Toinstallto this folder, click Next.

Tonstallto a diferent folder, click Browse and select another
folder,

‘You can choose not to nstall P-touch Quick Editor by cicking
Cancalto ext Selup.

=

<k Q‘; =

Choose Destination Location (53]

—The Setup dialog box appears and
installation begins.

P-touch Quick Editor.

— During installation, the Add shortcut
dialog box appears.

Specify where to add shortcuts for
P-touch Quick Editor, and then click

[Next].
To add no shortcuts, clear all of the check
boxes.

Add shortcut 3]

Specify where to dd the shortcut to P-touch Guick Edior.

W Beskion
™ Statup menu

% ik launch bar

s T

— The Setup Complete dialog box
appears.

Remove the CD-ROM from the CD-ROM
drive.



Click “Yes, | want to restart my computer

now.”, and then click [Finish].

Setup Complete

Setup has finished capying fles to your computer,

. pourmust
your corputer.

@ 85T WAt estail my omputer now;

o | wll restart my computerater

Remave any disks from thei dives, and then click Firish to

)

—Installation of P-touch Quick Editor
is complete, and the personal
computer will restart.

Installing the printer driver
only

When installing the printer driver only, follow
the following steps.

Bl Connecting to a USB port

Start the personal computer, and then
insert the CD-ROM into the CD-ROM
drive.
—The Brother Setup dialog box
appears.

¢ It may take a short time until the
Brother Setup dialog box appears.

e If the Brother Setup dialog box does not
appear, double-click the My Computer
icon, and then double-click the P-touch
icon.

Select the desired language, and then
click [OK].

@ Click the button for Advanced setup.

% Brother Setup 3]

Select the setup method.
Basic setup
The ediing software and the preset printer diver willbe:
installed
“Make conneclians as sted below.
‘Windows[R) 98/38SE /Me/2000 Pro./Xp : USB connection 7
Windows(R] 35/NT 4.0 Serial connection
Tis optianis narmally selected.

Advanced selup
The ediing scftware and printer diver wil be installed
The printer diver can be added or emoved.

Select this option for 3 seral connection af when Lsing the
Prouich piint server P5-3000 (sod separatel).

Close.

—The dialog box to select the software
to install appears.
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@ Click the button for Driver.

36

%1 Brother Setup 3]

Select the components that you wan o nstal.
Prtouch E ditor

Prowich Edtr 4 wil be installed.
This editing softvate provides various advanced functions | &
forcreating  vide varity of abels. ,»%f
Prouch Quick Edior
Prowich Quick E ditar wil be instaled. =

This editing software provides various functions for easiy Zd
creaing siple sbels. pe

Diier
The pinerciver wil be insalled, upeated o remavecd .

Back Close.

—The Driver Setup dialog box appears.

Select “USB cable”, and then click [OK].

Driver Setup
Diiverwill e installed.

Connection Method

o {58 cabis
rhect o vou P with

=<
USE cable.
" Serial cable 10101
Connest o yeur PC wih 2
Seiial cable.

" Network Connectior

Installa dives or prirting a pinters on  network.

Cancel

—The Confirmation dialog box
appears.

Follow the instructions on each dialog
box and start installation.
Refer to steps @-@ in “Installing using
basic setup” (— P.29).
—The Driver Setup (Brother
PT-9500PC) dialog box appears.

Select “Yes, restart immediately”, and
then click [Finish].

Driver Setup (Brother PT-9500PC) &3]

Brother PT-9500PC was conectly added

I okt for the changes to become effective, the.
computer must be restarted.

€ No, restat lter

Clik [Finish] to it setup.

—Installation of the printer driver is
complete, and the personal
computer will restart.

M Connecting to a serial port

Note

® When installing the PT-9500PC to the
serial port of a personal computer
running Windows® 98/98 SE/Me/
2000 Pro/XP, install the printer driver
according to following steps.

Start the personal computer, and then insert

the CD-ROM into the CD-ROM drive.
—The Brother Setup dialog box appears.

¢ It may take a short time until the
Brother Setup dialog box appears.

e If the Brother Setup dialog box does not
appear, double-click the My Computer icon,
and then double-click the P-touch icon.

Select the desired language, and then
click [OK].

@ Click the button for Advanced setup.

% Brother Setup 3]

Select the setup method.
Basic setup

The ediing software and the preset printer diver willbe:

installed

“Make conneclians as sted below.
‘Windows[R) 98/38SE /Me/2000 Pro./Xp : USB connection 7
Windows(R] 35/NT 4.0 Serial connection

Tis optianis narmally selected.

Advanced selup
The ediing scftware and printer diver wil be installed
The printer diver can be added or emoved.

Select this option for 3 seral connection af when Lsing the
Prouich piint server P5-3000 (sod separatel). iR
&’
—

Close.

—The dialog box to select the software
to install appears.



@ Click the button for Driver.

%1 Brother Setup 3

Select the components that you wan o nstal.
Prtouch E ditor
Prowich Edtr 4 wil be installed.

This editing softrare provides various advanced funciions
forcreating  vide varity of abels.

Prouch Quick Edior
Prowich Quick E ditar wil be instaled. =
Z.

This ediing sotnate provides varous ot for sl
G A P

Diiver

“The printer dhiver wil be instaled, updated of emoved.

Back Close.

—The Driver Setup dialog box appears.

Select “Serial cable”, and then click
[OK].

Diiver wil be installed.

Connection Methad

" USB cable

Connect to your P with & o~
LS cable.
& Beinl i
Cmd toto1
Tome (o your FC with a
Seril cable

" Network Connectior

Instala civer for pining at piners on a network.

Cancel

—The Driver Setup (Brother
PT-9500PC) dialog box to indicate
setup will begin appears.

@ Select “Install”, and then click [Next].

Driver Setup - ( Brother PT-9500PC ) X

Diiver setup will begin.

Diver to be set up:
Brother PT-9500PC

Select whether to nstal ot uninstal the applcation.

—The dialog box to select the port that
the PT-9500PC will be to connected
to appears.

Select the port that the PT-9500PC will
be connected to, and then click [Next].

Driver Setup - ( Brother PT-9500PC ) &3]

Select the port that the pirter is connected to.

Pat:
<« F

< Back Cancel

—The dialog box to confirm the
installation information appears.

@ Confirm that the driver and port are
correct, and then click [Next].
To correct the installation information,
click [Back].

Driver Setup - ( Brother PT-9500PC ) &3]

Istalaian will b catried aut 2 indieated below.

Diver.
Brother PT-3500PC

Pat
comt

FOK. cick [Nex]
Istafaion will begin

@ G

—Installation begins.

Driver Setup - ( Brother PT-9500PC ) &3]
Ingalsion progrsss
+/ Check fie

Copyfie

Add printer

Setregisty

Copying fl.

37

g the
are

c

£0o
v »n
£




Select the “Start up the Change Baud
Rate Wizard” check box, and then click

[Next].
Driver Setup -  Brother, PT-9500PC ), 3]

Imstallation progresss:

+/ Check file

P

+/ Add printer

V/ Setregisty.

NNEEEERENNNNNEREEN
Installation is completed.
In order to chaﬂgeplhe commurication speed
oo e e ok e,
check the options below. Click. [Next]
¥ Start up the Change Baud Rate Wizard

—The Change Baud Rate Wizard
(Brother PT-9500PC) dialog box
appears.

@ Select the appropriate Serial Port, and
then click [Next].

Change Baud Rate Wizard ( Brother PT-9500PC ) (53]

Changs the baud rate

ﬂ@ Select the port that the Prouch s connected to

Cancel

—A dialog box to select the desired
baud rate appears.

38

Select the desired baud rate, and then
click [Next].

Select 115,200 bps for the serial port
baud rate using a personal computer that
supports a baud rate of 115,200 bps. If the
personal computer does not support a
serial port baud rate of 115,200 bps,
select the appropriate baud rate.

Change Baud Rate Wizard ( Brother PT-9500PC ) (53]

Select the desired baud rate.

New Baud Rate

115200 bps =

< Back Cancel

— A dialog box to confirm the baud
rate settings appears.

@ Click [Next].

Change Baud Rate Wizard ( Brother PT-9500PC ) 3]

ge the following seltings OK?

-
(

Loy New BaudRate

115200 bps

@ IFOK. cick Nest. Begin setting the new baud rate.

< Back Cancel

—The baud rate will be set.

Setting,

¢ When the baud rate settings are
complete, the PT-9500PC and personal
computer can communicate using the
serial port.
—The dialog box to indicate
installation is complete appears.

Remove the CD-ROM from the CD-ROM
drive.



@ Select “Yes, | want to restart my

computer now.”, and then click [Finish].

Driver Setup - ( Brother PT-9500PC ) 3]

Diver instalation is completed.

Before you can use the printer, you must restat the:

& e, T ant o festail my computer non ]

" No, | will estert my computer later.

ives, and then click.

Flemave any disks from
[Finich] to corplete seuy

—Installation of the printer driver is
complete, and the personal
computer will restart.

Note

® When the USB interface cable is
connected to the PT-9500PC, the serial
port cannot be used for communication.
Remove the USB interface cable from the
PT-9500PC.

® When using a personal computer that
does not support a serial port baud rate of
115,200 bps, change the PT-9500PC
baud rate to 9,600 bps. For details, refer
to “Changing the baud rate” (— P.101).

M Using as a network printer

This section contains the procedures to install

the printer driver when using the PS-9000
print server (sold separately) designed

exclusively for the P-touch series printers.
When using the PS-9000 print server, the

PT-9500PC can be used as a network printer.
This function can only be used in a Windows

environment.

PS-9000

Ethernet
HUB

— Ethernet cable

sewmuni USB cable

Note

@ For PS-9000 setup, refer to the instruction
manual for the PS-9000 print server.

39

£
=
£
1))
£

g the
are

H
=
©
@




Start the personal computer, and then

Select “Network Connection”, and then
insert the CD-ROM into the CD-ROM

click [OK].

drive
—The Brother Setup dialog box p———
appears. Comeciontitod
¢ It may take a short time until the O e

Connect o your PC with a 2 <
Brother Setup dialog box appears. -
e If the Brother Setup dialog box does not

" Seial cable

Seal cable.

[elle]}
appear, double-click the My Computer g %

icon, and then double-click the P-touch

icon. R
Select the desired language, and then L) e

click [OK].

—The Driver Setup (Brother

. PT-9500PC) dialog box to indicate
@ Click the button for Advanced setup. setup will begin appears.

&1 Brother Setup

Select the setup method.

@ Select “Install”, and then click [Next].

The ediing software and the preset printer diver willbe:
installed
“Make conneclians as sted below.
‘Windows(R) 98/385E /Me/2000 Pro./Xp : USB connection
Windows(R] 35/NT 4.0 Serial connection
Tis optianis narmally selected.

Driver Setup - ( Brother PT-9500PC ) &3]

Diver setup will hegin,

Diiver to be sel up:
Brother PT-3500PC

Advanced selup

The ediing scftware and printer diver wil be installed

The printer diver can be added or emoved.

Select this option for 3 seral connection af when Lsing the

Select whethe to nstal or urinstal the applcation,
Prouich piint server P5-3000 (sod separatel).

—The dialog box to select the software

to install appears.

Click [Next].
@ Click the button for Driver. @

%1 Brother Setup

® Driver Setup - ( Brother PT-9500PC ) 3]

Istalaian will b caired out as ndicated below.
Select the components that you wan o nstal.
Prtouch E ditor Bl

Brother PT-S500PC

Prowich Edtr 4 wil be installed.

This editing softrare provides various advanced funciions
forcreating  vide varity of abels.

Ptuch Quick Ediar
Ptouch Quick Edior il be instaled, 1F DK clck [Nex
. g b o dr vt tons oy 2 e,
creating simple abels N

Instalation will begin

— Driver installation begins.

Diiver

“The printer dhiver wil be instaled, updated of emoved.

Back Close.

—The Driver Setup dialog box appears.

Driver Setup - ( Brother PT-9500PC ) 3]
Instalsion progress
+/ Check fie
Capyfie
Add prnter

Setregisty

Copying fie.

C i e [
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Click [Next].
—The dialog box to indicate
installation is complete appears.

Driver Setup - ( Brother PT-9500PC ) ]

Instalsion progress:

/ Chesk fle
V/ Conyfie

V Add piiter
V/ Setregisty

Instalaion s completexd
Ciik [New]

< Back Cancel

Remove the CD-ROM from the CD-ROM
drive.

@ Select “Yes, | want to restart my
computer now.”, and then click [Finish].

Driver Setup - ( Brather PT-9500PC ) &3]

Diver instalation is completed.
Specily an oulput port for printng after the setupis
mpletec

(Itcannat be used without setup.)

Bifore you oan use the printer, you must restat the:
compuer

& e waro e ) compie voi )

© No, | illrestart my compute laer

Remave any disks from thei hives, and then click.
[Finish] to cormplete setup.

&

—Installation of the printer driver is
complete, and the personal
computer will restart.

Set up the PS-9000 print server.
For PS-9000 setup, refer to the instruction
manual for the PS-9000 print server.

|
Setting the personal
computer and PT-9500PC
baud rate

Follow the following steps to change or confirm
the baud rate for the personal computer and the
PT-9500PC. The following procedure is shown
based on Windows® XP.

On the taskbar, click the Start button,
and then click Control Panel

— Control Panel appears.

O For Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
On the taskbar, click the Start button, point
to Settings, click Control Panel, and then
double-click the Printer icon. Proceed to

step @.

R _iolx

Fle Edt ites Took Help

Qeach CFoders (BHistoy | G

2
Ate{ g

Printers PT-9200P0

This folder contains information about
printers tha are curently instaled,
nd a wizard to help you nstall new
printers

To get information about a printer that
is currently installd, right-cck the
printer’s con.

To nstall a new printer, clck the Add
Printer ican.

Select an kem to view its descripton.

1 sbiest(s) i

e Select “Printers and Other Hardware”.

® Control Panel

e Edt Wew Favortes ook Hep

Qe - @ - | Pswarh [ roers | (-

E‘ Control Panel

B swich ta Clssicvew

Pick a category

N — P—
& s
see also -« &=

R Windows Update

s .2
Network and Internet =
@) Help and suppart ﬁi‘ o v !,!

Connecti User Accounts

Date, Time,
:dd or Remove Language, and
rograms BB reviona options

) S0unds, Speech, and

/() R pevees Accessibility Options

S~

Performance and

@Y Maintenance

— The Printers and Other Hardware
window appears.
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e Click Printers and Faxes.

® Printers and Other Hardware

e Edt Wew Favortes ook Hep

O - © - 3| Do o |-

See Also Printers and Other Hardware

% Add rarduare Pick a task...
P

@, Sounds, Spesch, and
Audi Devices
3y Power Options. [3) Add a printer

43 System

(5] ¥iew instolled printers or fax printers

roubleshoore or pick a Control Panel

) Hordware icon
[3) printing

) ome or smal office Keyboard
MNetworking

Phone and Modem
® e i

B2 rrinters androves 5" Scanners and Cameras

—The Printers and Faxes window
appears.

% Printers and Faxes (SIS

He E& Yew Fawries Ins e &

Qo - © - 3| Dserr [ rois |-

\@ erother pT-o500PC
Printer Tasks =
Ready

2] Add aprinter
% set up faxing

See Also

[2) Troubleshot priting
@) ek help vith prirting

Other Places
B ControlParel

@, Scanners and Caneras
(£ My Documents

(&) My Pckures

9 My Computer

Details

Right-click the Brother PT-9500PC icon,
and then select “Properties”.

=

Open

Prining Preferences

Pause Printing

Sharing.
Use Printer Offine

Create shortcut
Delete

Rename

—The Brother PT-9500PC Properties
sheet appears.
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6 Click the Device Setting tab.

other PT-9500PC Properties

Color Managemert (oevice settings ) |
General Shaing | Ports nced
by 29

Location: ‘

Comment:

Model  Biother PT-3500PC
Features

Color: Mo Paper availsble:

Double-sidedt No
Staple: No

Speed: Unknown

360 dpi.

Printing Preferences. Prirt Test Page

For Windows® 95/98/98 SE/Me, click the
Advanced tab.

— The Device Setting window appears.

Click [Utilities], and then click
[Properties] that appears next to Utilities.

& Brother PT-9500PC Properties

| Gerer | Shaing |  Pats | Advanced
Colo Management Device Setfings

5 Ercther PT-8500PC Device Settings
Transmisson Time-Out: § Secondi
> nls

Meritor: Ensble

For Windows® 95/98/98 SE/Me, click
[Utilities].

— The Brother PT-9500PC Utility
dialog box appears.



a Select the desired baud rate. @ Click [OK].

rother PT-9500PC Utility 3]

& Brother PT-9500PC Properties (3]
Piier Biother PT-3500PC
General Shaing Pors Advanced
Pwer on when plgged in Color Mansgement Devios Seltings
Curten Seting (Urknowr) Curent 5 vt TSR Do setgs
segs [ e Transnisson Tie-Ouk: § Secondts

Monitor Size: Small

Curent Command Made: (Unknaur] Curent Monitor: Ensble
Command Mode: [ESC/P - Agely

Calibration

Command Mode

Fiint length acjustment

Baud Rate.

Can oniy be specified with a seisl cormection.

9600 bps Curent

3600 ~| bps l
57600

—Setup is complete and the Brother
PT-9500PC Properties sheet will
e Click [Apply]. close.

—The baud rate will be changed.

Curent baud rate [PC seting}

g the
are
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Note

® When using a personal computer that
does not support a serial port baud rate of
115,200 bps, change the PT-9500PC
baud rate to 9,600 bps. For details, refer
to “Changing the baud rate” (— P.101).

Setting the baud rate

9 Click [Close].

4% Brother PT-9500PC Utility 3]

Fiinter: Brother PT-3500PC

Power on when plugged in

Curent Seting (Urknowr) Curent
Settings [OFF ~ Apply

Command Mode

Curent Command Made: (Unknaur] Curent
Command Mode: [ESC/P - Agely

Calibration

Fiint length acjustment

Baud Rate.

Can oniy be specified with a seisl cormection.

9600 bps Curent

Curent baud rate [PC seting}
Part Connectiar: COM1

Baud %00 ~] tes

Rlesels the selfings o theit dem\! ’

—The Brother PT-9500PC Properties
sheet appears again.
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Uninstalling the software

If the PT-9500PC will no longer be used with
the personal computer, follow the following
steps to uninstall the software.

Double-click the My Computer icon, and
then click Add or remove programs.

2 by Computer &=

Ble Edt Vew Favortes Iock tep i

Hard Disk Drives

EP o

B conrlpanel

My Computer
System Folder

—The Add or Remove Programs
window appears.

O For Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/
2000 Pro
On the taskbar, click the Start button, point
to Settings, click Control Panel, and then
double-click the Add/Remove Programs
icon.

Add/Remove
Programs

44

Select Brother P-touch Editor Version 4.0
or P-touch Quick Editor.

B dd or Remove Programs EEX

Cose

O For Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0
Select Brother P-touch Editor Version 4.0
or P-touch Quick Editor from the list in the
Add/Remove Programs Properties sheet.

21|

e prograrn fom  floppy dick or CO-AROM
K Insta.

G

maticaly removed by
oy ts installd
ok

Adi/Beove
e Cancel Bl

e Click [Change/Remove].

— The Confirm File Deletion dialog box
appears.

e Click [OK] or [Yes].

O P-touch Editor 4.0

Confirm Uninstall

\?/ e you sure you want to compl " and ol of

— The software is deleted.



Printer is no longer used

Delete the PT-9500PC printer driver. To delete
the PT-9500PC, select P-touch 9500PC from
the Printer window in Control Panel (Printers
and Faxes for Windows® XP) and delete.

To completely delete the printer driver, follow
the following steps.

Turn off the PT-9500PC and remove the
interface cable from the personal
computer.

Insert the CD-ROM into the CD-ROM
drive.

—The Brother Setup dialog box
appears.

¢ It may take a short time until the
Brother Setup dialog box appears.

e If the Brother Setup dialog box does not
appear, double-click the My Computer
icon, and then double-click the P-touch
icon.

Select the desired language, and then
click [OK].

e Click the button for Advanced setup.

3 Brother Setup 3]

Select the setup method.
Basic setup

The ediing software and the preset printer diver willbe:

installed

“Make conneclians as sted below.
‘Windows[R) 98/38SE /Me/2000 Pro./Xp : USB connection 7
Windows(R] 35/NT 4.0 Serial connection

Tis optianis narmally selected.

Advanced selup
The ediing scftware and printer diver wil be installed
The printer diver can be added or emoved.

Select this option for 3 seral connection af when Lsing the
Prouich piint server P5-3000 (sod separatel).

Close.

—The dialog box to select the software
to install appears.

6 Click the button for Driver.

%1 Brother Setup

Select the components that you wan o nstal.
Prtouch E ditor
Prowich Edtr 4 wil be installed.

This editing softrare provides various advanced funciions
forcreating  vide varity of abels.

Prouch Quick Edior

Ptouich Quick Edior il be instald. =
This editing software provides various functions for sasily r\fﬂ
creating simple abels N
Difver
The pinerciver wil be insalled, upeated o remavecd -
Back Close

—The Driver Setup dialog box appears.

e Click [OK].

Driver Setup

Driver wil be instaled.

Connestion Method

& {58 cabig

Connect o your P wih <
USE cable.

" Serial cable 10101
Connect oyou PC wih &
Seiial cable.

" Network Connectior

Installa dives or prirting a pinters on  network.

Cancel

—The Confirmation dialog box
appears.

a Read the contents, and then click [OK].

Confirmation

IMPORTANT:

This printer crver has passed compatisilty tests, IF your hardware wizard
displays a warring message, please select "Cantinue Anyway” to complets the
satware nstalation

¢ This dialog box may not appear
depending on the operating system
running on the personal computer.

—The Driver Setup (Brother
PT-9500PC) dialog box appears.
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Select “Delete Brother PT-9500PC,” and
then click [Next].

Driver, Setup (Brother PT-9500PC) 5]

—The Confirmation dialog box
appears.

O If “Replace with new Brother PT-9500PC”
is selected, the previously installed printer
driver is deleted and replaced with a new
one. Select this option when upgrading the
printer driver, or when using a personal
computer running Windows® 2000 Pro/XP
and changing to a PT-9500PC with a
different serial number.

O If “Add Brother PT-9500PC” is selected, a
new printer driver is added. Select this
option when connecting and using
multiple PT-9500PCs with the same
personal computer. For Windows® 98/
98 SE/Me, only a new port is added
without adding it as a new printer.

9 Click [Yes].

Confirmation,

Al Brother PT-9500PC printers wilbs dleted.

9
R

—Deletion of the printer driver begins.

Fiogess:

—The dialog box to indicate the
Brother PT-9500PC was correctly
deleted appears.

46

@ Click [Finish].

Driver, Setup, (Brother PT-9500PC) X

Brother PT-9500PC

Ciik [Finish] to quit setup.

— Deleting the printer driver is
complete.



Using Mac OS 8.6-9.x

Follow the following procedure to install the software on a Macintosh running Mac OS 8.6-9.x.

M Creating labels with various designs
Refer to “Installing P-touch Editor and the printer driver” (below).

H Printing labels simply
Refer to “Installing P-touch Quick Editor and the printer driver” (— P.49).

Double-click the P-touch Editor 3.2

Installing P-touch Editor Installer icon.
and the printer driver

[ P-touch Editor 3.
2era K avallable

Install P-touch Editor 3.2, to design labels, and p,mumgﬂ%zw) ut}ﬂ

the printer driver software.

Read e

S[EDT

[

g the
are

Note

® Do not connect the USB interface cable
to the Macintosh until the software has
been installed and the Macintosh has
been restarted. If the USB interface cable
is already connected to the Macintosh,
remove the USB interface cable.

softw.

—The Installer starts.

£
=
e
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Confirm the drive to install the software
to, and then click [Install].
To change the drive, click [Drive].

Start the Macintosh, and then insert the s
o0 vArety o 1500ine PSS ox

CD-ROM into the CD-ROM drive. sung el e s

nstaliet, s then Tl e

—The P-touch window appears. [t

s
WD

cos.erE
Avatabls on vohrne 20475 1B

7
Drive Install

FC processor

e Double-click the Mac OS 9 folder. B

ailable hard-disk space: Minimun 20MB
* This gaftware i Oy compatitly it
Mac O X clssi.

Agple g HaciTasn axe reaisiered
of Apple Computer, Inc.

Clicking Custom Install displays a dialog
box that allows you to select which
options to install. Only the options with a
check mark beside them are installed.
Clear the check marks from the programs

SEDT

[

—The Mac OS 9 window appears. ;
PP you do not want to install.
Double-click the P-touch Editor 3.2
tonah Eitor 32
folder. gt 2 (e ozt
Fou. amwvidﬂ)&l\-\l‘gwﬁswmm: for [ PT-9500PC Driver
T Sronis
& Auto Format Templates.
- - M Clip Art.
Surig e i ek e o e
Sty
System Requirements —
P-touch Quick Editor Installd_P -touch Editor 3, gcpmces:ar e nstallation requices Smare
B o 050 s
o o E
B2 L ‘Al Pk space Minimum 20N C_oon )
5 Sl ot
Fead M ity |5 Mo 03 K clnet Eect Cancel

—The P-touch Editor 3.2 window
appears.

47



The programs that can be installed are
listed below.

Program Description

P-touch Editor 3.2 | P-touch Editor software

. Printer driver for the
PT-9500PC Driver PT-9500PC

Fonts Can install fonts for
(13 typefaces) English like Atlanta, etc.

A collection of
pre-formatted templates
for labels

Auto Format
Templates

. A collection of
Clip Art illustrations, etc. to
arrange on the labels

e |f custom installation is not selected, all
of the programs will be installed.
Approximately 100 MB of available
hard-disk space is required.

—Installation begins.

Py

nstaling file
Bells2

P-touch Editor 3.2
L Ot
P-touch Edior s an spplication tat ives
o8 varety of designing possibllites for
Creating labels and stmps.

Cormpuier. Haciriosh compuies with Power
FC processor
Operating system: Mat O 8.6 or later

Files to nstall: 1079

Drive Install
Eject Cistom Tnsta

Asailable hard-dists space: Minimun 2015
*Ths softvare s vin

E
Mac O X clssi.

Apple and Macintosh are registered
trademarks of Apple Computer, Inc.

—When installation is complete, the
message “Installation is done.”
appears.

e Click [Quit].

Installation i done,

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

48

a Click [Restart].
Please restart your Macintosh before

using any of the installed iisge

—Installation of P-touch Editor is
complete, and the Macintosh will

restart.

After the Macintosh restarts, connect the
PT-9500PC to the Macintosh with the
USB interface cable, and then turn on the

PT-9500PC.

For details, refer to “Connecting to a

personal computer” (— P.16).

Proceed to “Selecting the printer” (—

P.52).



Installing P-touch Quick
Editor and the printer driver

Install P-touch Quick Editor to print labels using
simple operations and the printer driver.

Note

® Do not connect the USB interface cable
to the Macintosh until the software has
been installed and the Macintosh has
been restarted. If the USB interface cable
is already connected to the Macintosh,
remove the USB interface cable.

Start the Macintosh, and then insert the
CD-ROM into the CD-ROM drive.

—The P-touch window appears.

e Double-click the Mac OS 9 folder.

2 items, zero K available

[

—The Mac OS 9 window appears.

Double-click the P-touch Quick Editor
Installer icon.

() Mac 05 9
ero Kavallatle

P-touch Quick Faitor. \nmu) P-touch Editor 3.2

Read e utitity

o8

—The Installer starts.

Confirm the drive to install the software
to, and then click [Install].
To change the drive, click [Drive].

P-touch Quick Fditor  [=f ®
tarErtrinirsenssssaIRIEIn
P-tonch Quick Edior i an sppliation that
lovs yon 10 Creet lbels queKly and
sl

Quick Editor

nstall o
20518

oy
FC processor Available on ol 2047518
Operating system: Mat O 8.6 or later

wailable hard-disk space: Minimum 20ME Drive Install
Sl 1k s Mo 2 e
Bt et

= Quit

nstaliet, s then Tl e
messages that appest.

System Requirements

Apple and Macintosh are registered
trademarks of Apple Computer, Inc.

Clicking Custom Install displays a dialog
box that allows you to select which
options to install. Only the options with a
check mark beside them are installed.
Clear the check marks from the programs
you do not want to install.

¥

P-touch Quick Editer 5|
SRrEIsRIRIIRIRTERIRIRINNE

P-touch Quick EAitor i3 an appliation tat [ P-touch Quick Editor
oy 5000 e bl QY o M PT-9500PC Driver
ensily.

the insilier, and then follow e
messages that appest. nstallon

System Requirements —

n31E
dovetsbi o vshrne 20472 e

S oy i 8
e v T
e s

R e oo ) L conest

o

Apple ond Macintosh are registered
trademarks of Apple Computer, Inc.

The programs that can be installed are
listed below.

Program Description

P-touch Quick P-touch Quick Editor
Editor software

Printer driver for the

PT-9500PC Driver PT-9500PC

o |f custom installation is not selected, all
of the programs will be installed.
Approximately 20 MB of available
hard-disk space is required.
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—Installation begins.

P-touch Quick Fditor  [=f ®
tarErtrinirsenssssaIRIEIn
P-tonch Quick Edior i an sppliation that
lovs yon 10 Creet lbels queKly and
sl

Quick Editor

nstaliet, s then Tl e

messages that appest.

nstaling ile
PT-9500PC(US)

Cormpuier. Haciriosh compuies with Power
FC processor Files to nstall: 3
Operating system: Mat O 8.6 or later

Awailable hard-disk space: Minimum 20ME Drive Install
* Thiz software is With ;J

p

Mar O3 sl Eject Custom Install
Apple and Hacintosh sxe registerst ||
trademarks Of Apple Computer, Inc. [w| Sk

—When installation is complete, the
message “Installation is done.”
appears.

6 Click [Quit].

Installation i done,

Click QUIT to leave the installer. Click CONTINUE to
perform additional installations.

e Click [Restart].

[] Fieese restort your Hacintosh betare
using any of the installed ite

()

—Installation of P-touch Quick Editor
is complete, and the Macintosh will
restart.

After the Macintosh restarts, connect the
PT-9500PC to the Macintosh with the
USB interface cable, and then turn on the
PT-9500PC.

For details, refer to “Connecting to a
personal computer” (— P.16).

Proceed to “Selecting the printer” (—
P.52).
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Installing the printer driver
only

Install only the necessary printer driver to use
the PT-9500PC as a printer.

Note

® Do not connect the USB interface cable
to the Macintosh until the printer driver
has been installed and the Macintosh has
been restarted. If the USB interface cable
is already connected to the Macintosh,
remove the USB interface cable.

Start the Macintosh, and then insert the
CD-ROM into the CD-ROM drive.

—The P-touch window appears.
e Double-click the Mac OS 9 folder.

[5] (2) P-touch

2 items, zero K available

3 g

—The Mac OS 9 window appears.

Double-click the P-touch Editor 3.2
folder.

B aitems ero e

P-touch Quick Editor Instal P~ touch Editor 3

Read e utility

KD

—The P-touch Editor 3.2 window
appears.



Double-click the P-touch Editor 3.2 Click [Install].

Installer icon. . .
—Installation begins.

(J P-touch Editor 3.2
tag, zero Kavailable =
P_touch Editor 3.2 =
& > g B gegon o2
P-touch Editar 3.2 Instal User's Guide o 8 aciety of desighitg Posaivlites for 4 PT-9500PC Driver
Creatng abels and stnnps. Cifonts
Installation O Auta Format Templates
= Oclip Art
Read e 3
messoges thatappect. p—
& Systom Requirements PT-5500PC(US)
Cipuer Msvmmsncnmp\lmmm?uwx
FC pro Files to nstall: 3
Opeming sy Mo O 8.6 o labr
VAL Ty Misunn 321
‘sl han-dick space: Minimun 20ME Drive Tnstall
The | Il #This softvare & oni compathe i,
— The Installer starts. Mar 05 X chasic oot Cancel
Apple and Macintosh are registered ||
tragemarks of kpple Cowputer, Inc. |~ ——

Confirm the drive to install the software
to, and then click [Custom Install].

To change the drive, click [Drivel. —When installation is complete, the

message “Installation is done.”

Installation is done,

appears. o
R c =
it s %W o]

rmatng b i s Click [Quit]. c
— EDITOR @ [Quit] £3
T 35
? @

£

=
S e

Operating system: Mat O 8.6 or later perform additional installations.

Ayailable hard-disk space: Minimum 20ME Drive Install |
*This softers i oaly compathl Vit

et OS X classic Eject Custor Install

Apple and Macintosh are registered

tragemarks of pple Computer, Inc. |~ il

—The dialog box to select the 9 Click [Restart].
programs to install appears.

Please restart your Macintosh before

Ve g ot 1t mctaat ngg
Clear the check boxes for all of the

options except for PT-9500PC Driver.

—Installation of the printer driver is

¥

B T complete, and the Macintosh will
yv\\awn&vwaﬂn)glul‘g possibilities for [ PT-9500PC Driver
T Brone restart.
5 Ao Farmat Templates
[IClip Art
‘messages that appesr. Installon. .
JER— — After the Macintosh restarts, connect the

oD

e ] N I R PT-9500PC to the Macintosh with the

Operating system: Mac O 5.6 or later
i 321

S orive J (o] USB interface cable, and then turn on the
. PT-9500PC.

— For details, refer to “Connecting to a
personal computer” (— P.16).
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Selecting the printer

Select the PT-9500PC as the printer.

Pull down the Apple menu 'é and
select Chooser.

Tl File Edit View Special Help
About This Computer

© Apple VD Player

AD Apple System Profiler
AppleCD Audio Player
[} Automated Tasks »
Cal culator

3 Control Panéls »
[, Favorites

<& Graphing Calculator

[, Internet Access »
Key Caps

Network Browser

Note Pad

[ RecentApplications )
[ Remote Access Status
Scrapbook

& sherlock

€ simpleSound

<@ stickies

—The Chooser window appears.

e Select PT-9500PC (EU).

O=—————— (hooser

Connect to:
PFT-G500FC (EUY

appieShare

PSPrnter

® Active

AppleTalk
Omactive 7,

Close the Chooser window.

—A confirmation message appears.

e Click [OK].

/_\ You have changed your current

printer. Please choose “Page Setup..”
in all of the open applications.

—The PT-9500PC can now be used as
the printer.

Proceed to “Creating labels: Macintosh
version” (— P.85).
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Uninstalling the software

If the PT-9500PC will no longer be used with
the Macintosh, follow the following steps to
uninstall the software.

M Uninstalling P-touch Editor

Double-click the drive where P-touch
Editor is installed.

@ Delete the P-touch Editor 3.2 folder.
Double-click the drive where the
Macintosh operating system is installed.
In the System Folder, open the

Preferences folder and delete P-touch
Editor 3.2 Prefs.

] Preferences
41 items, 8,48 available

P-touch EATTor 3.2 Prefs

M Uninstalling P-touch Quick Editor

Double-click the drive where P-touch
Quick Editor is installed.

@ Delete the P-touch Quick Editor folder.
Double-click the drive where the
Macintosh operating system is installed.
In the System Folder, open the

Preferences folder and delete P-touch
Quick Editor Prefs.




H Deleting the printer driver

Remove the USB interface cable
connected to the PT-9500PC from the
Macintosh USB port.

Double-click the drive where the
Macintosh operating system is installed.

In the System Folder, open the Extensions
folder and delete PT-9500PC (EU) and
USB PT-9500PC Extension.

5l Extensions
146 items, 8.7 68 available

€]

PT-9SOOPCCEUY  USBPT-9500PC Extension

NET

K11 >

In the System Folder, open the
Preferences folder and delete PT-9500PC
(EU) Prefs.

O =—— @ Preferences EE]
35 terns, 8.7 GB avallable

=

E

PT-9500FC(EU) Prefs

ST
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Using Mac OS X 10.1 or later

Follow the following procedure to install the software on a Macintosh running Mac OS X 10.1-10.2.6.
Install the printer driver after installing P-touch Editor or P-touch Quick Editor.

H Creating labels with various designs
Refer to “Installing P-touch Editor” (below).

H Printing labels simply

Refer to “Installing P-touch Quick Editor” (— P.57).

Installing P-touch Editor

Install P-touch Editor 3.2, to design labels, and
the printer driver software.

Note

® When installing the software, log on
using a user name with administrator
authority.

® For Mac OS X 10.1, operation of the
P-touch Editor Installer may be slow.
When installing or uninstalling the
software, select an input method other
than Japanese, such as U.S., from the
Keyboard Menu. Press the spacebar while
holding down the Command key to
change the input method.

Start the Macintosh, and then insert the
CD-ROM into the CD-ROM drive.

—The P-touch CD-ROM icon appears.

e Double-click the P-touch icon.

&

P-touch

—The P-touch window appears.
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e Double-click the Mac OS X folder.

806
=m

Back View Computer Home Favorites Applications

k =
Mac 05 9

—The Mac OS X window appears.

Double-click the P-touch Editor 3.2
folder.

3
"

El

4l |
>
¥

grites  Applications

[F

Driver Installer.pkg Utility

—The P-touch Editor 3.2 window
appears.



Double-click the P-touch Editor 3.2
Installer icon.

[ P-touch Editor 3.2 [=)

® @ A

Computer Home Favorites Applications
P-touch Editor3.2 Installer User's Gulde

Read Me

—The Installer starts.

e Click [Next].
8o

P-touch Editor 3.2

Introduction

 Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P-~touch
. Editor 3.2

o Itis strongly recommended that you quit all programs before

. continuing with this installation.

.

= Click the "Next' button to proceed to the next screen. If you want

to change something on a previous screen, click the 'Previous'
button.

You may cancel this installation at any time by clicking the Cancel
button.

( Cancel Previous

Select the Feature Set and the programs
to install, and then click [Next].

00 P-touch Editor 3.2
Choose Product C

 Introduction [resre o T ——

 Choose Product Features Minimal ot
- & p-touchf_Custom
. @ Fonts(US)
. [ Auto Format Templates
. [ clip Art
N
Description

= e (Cw)

The programs that can be installed are
listed below.

Program Description

P-touch Editor 3.2 | P-touch Editor software

Fonts Can install fonts for
(13 typefaces) English like Atlanta, etc.

=)

A collection of
re-formatted templates
or labels

Auto Format
Templates

—The Important Information dialog
box appears.

0 Click [Next].

A collection of
illustrations, etc. to

Clip Art
arrange on the labels

00 P-touch Editor 3.2
Important Information

 Introduction Please Read Before Continuing:
. Precautions 1f the previous version of the

software is installed
.
- I¢ the softvare is being upgraded frem the

previous version, the previous version must be
. Uninstalled before this version is installed.
~ Follow the procedure belov to rerove the previous

(The following uninstallation procedure is also
described in the Readie file and in the User's

To unisntall the P-touch Bditor 3.2 softvare.
1.Double-click the Applications folder on the
Macintosh D to open it.

2.Double-click the P-touch Editor 3.2 folder to

open it.
3 Doubla-click the Uninstall P-touch Editor folder.
3 Double-click the Uninstall P-touch Editor icon in
the folder that appears. The uninstaller starts up.
5.Click the Uninstall button. After P-touch Editor
312 is removed, a dialog box appears, indicating |V

—The Choose Product Components
dialog box appears.

O Typical
All of the programs will be installed.
Approximately 100 MB of available hard-
disk space is required.

O Minimal
Only P-touch Editor will be installed.
Approximately 20 MB of available hard-
disk space is required.

O Custom
You can select the programs to install.

—The Choose Alias Folder dialog box
appears.
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Select the location where you would like
to create an alias, and then click [Next].

80 P-touch Editor 3.2

Choose Alias Folder

 Introduction ate aliases? (Dock:0S 10.1 only)

™ Choose Product Features
™ Choose Alias Folder
[l

© In the Dock

® On the Desktop.

. © In your home folder
.

© Other: [ Choose.

© Don't create aliases

Cancel Previous O’Next\

e For Mac OS X 10.2, select a location
other than Dock. If Dock is clicked and
installation continues, the alias will not
be created in the Dock and the Dock
icon may return to Preferences.

—The Pre-Installation Summary dialog
box appears.

@ Click [Install].
80

P-touch Editor 3.2

Pre-Installation Summary

7 Introduction Please Review the Following Before Continuing
7 Choose Product Features
3 Choose Allas Folder

™ Pre-installation Summary | [Install Folder:
"P-touch Editor 3.2" in the folder "Mac OS X' on the disk
"P-touch”

juct Name:
P-touch Editor 3.2

as Folder:
"Desktop’ in the folder "kataoka" on the disk
"0SX_English”

[Disk Space Information (for Installation Target):
Required: 15,422,098 bytes
Available: 501,534,720 bytes

( Cancel ) (Previous (€ install ),

—Installation begins.
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00 P-touch Editor 3.2
Installing P-touch Editor 3.2

 Introduction

™ Choose Product Features
7 Choose Alias Folder

7 Pre-installation Summary

Installing... Cupid1

(o= e

—When installation is complete, the
Install Complete dialog box appears.

0 Click [Done].
80

7 Introduction Congratulations! P-touch Editor 3.2 has been successfully
installed to:

P-touch Editor 3.2

Install Complete

" Choose Product Features

7 Choose Allas Folder i

 Presinstallation Summary |
Click "Done" to quit the installer.

= Installing...

 Install Complete’

Cancel

=

—Installation of P-touch Editor is
complete.

Proceed to “Installing the printer driver.”
(= P.59).



Installing P-touch Quick
Editor

Install P-touch Quick Editor to print labels using

simple operations.

Note

® When installing the software, log on
using a user name with administrator
authority.

® For Mac OS X 10.1, operation of the
P-touch Editor Installer may be slow.
When installing or uninstalling the
software, select an input method other
than Japanese, such as U.S., from the
Keyboard Menu. Press the spacebar while
holding down the Command key to
change the input method.

Start the Macintosh, and then insert the
CD-ROM into the CD-ROM drive.

—The P-touch CD-ROM icon appears.

e Double-click the P-touch icon.
P-touch

—The P-touch window appears.

e Double-click the Mac OS X folder.

8086 P-touch [=)
F=o M @ A

Computer Home Favorites Applications
Mac 05 9

—The Mac OS X window appears.

Double-click the P-touch Quick Editor
folder.

8080 [ Mac 05 X o

- f e A

Computer Home Favorites Applications

P-touch Editor 3.2

Driver Installer.pkg Utility

—The P-touch Quick Editor window
appears.

Double-click the Quick Editor Installer
icon.

8086 [~ P-touch Quick Editor [=)

- e v A

Computer Home Favorites Applications

—The Installer starts.

e Click [Next].
8o

 Introduction InstallAnywhere will guide you through the installation of P~touch
. Quick Editor

P-touch Quick Editor

Introduction

Itis strongly recommended that you quit all programs before
continuing with this installation.

Click the "Next' button to proceed to the next screen. If you want
to change something on a previous screen, click the 'Previous'

button.

You may cancel this installation at any time by clicking the Cancel’
button.

R, —

—The Important Information dialog
box appears.
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a Click [Next].
CXe)

P-touch Quick Editor

Important Information

Introduction Please Read Before Continuing:

"

(] Precautions if the previous version of the
s softvare 15 installed
)

.

If the software is being upgraded from the

Follow the procodure below to remove the previous
version of the softuare.

(The following uninstallation procedure s also
described in the Readde file and in the User's

To uninstall the P-touch Quick Editor software:
1.Double-click the Applications folder on the
Macintosh D to open it.

ble-click the P-tolch Quick Editor folder to

open it
3.Double-click the Uninstall Quick Editor folder.

1 Double-click the Uninstall Quick Editor icon in
the folder that appears. The uninstaller starts up.
5.Click the Uninstall button. After P-tou X

Editor is removed, a dialog box appears, indicating Y

Cancel Previous O’Next‘

—The Choose Alias Folder dialog box
appears.

Select the location where you would like
to create an alias, and then click [Next].

80 P-touch Quick Editor

Choose Alias Folder

 Introduction

Where would you like to create aliases? (Dock:08 10.1 only)
™ Choose Alias Folder
L]

© In the Dock

® On the Desktop.

© In your home folder

O Other: [ Ch

© Don't create aliases

Cancel Previous O’Next‘

e For Mac OS X 10.2, select a location
other than Dock. If Dock is clicked and
installation continues, the alias will not
be created in the Dock and the Dock
icon will return to the initial settings.

—The Pre-Installation Summary dialog
box appears.
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9 Click [Install].

P-touch Quick Editor

Pre-Installation Summary

2 Introduction Please Review the Following Before Continuing
7 Choose Allas Folder

uct Name:
© pre-instalation Summary | | PrioUC Quick Editor
° install Folder:
. “Plouch Quick Edior* inthe foder *Mac 08 X' on the
is

ias F

Boakiopt in the folder kataoka® on the sk
"OSX_English”

IDisk Space Information (for Installation Target):
Required: 2,641,902 bytes
Available: 485,531,648 bytes

( Cancel ) (Previous ) (€ install )

—Installation begins.

00 P-touch Quick Editor
Installing P-touch Quick Editor
 Introduction
™ Choose Alias Folder
% Pre-Installation Summary
= Insgalling...
Installing... P-touch Quick Editor.rsrc
( Cancel )

—When installation is complete, the
Install Complete dialog box appears.

@ Click [Done].

P-touch Quick Editor

Install Complete

1 Introduction Congratulatons! P-touch Quick Edtr has been successfully
9 Choose Allas Folder installed

2 Pre-Installation Summary ’

7 Insalling...

Click *Done” to quit the installer.
7 Install Complete

Cancel Prev

=

— Installation of P-touch Quick Editor
is complete.

Proceed to “Installing the printer driver.”
(= P.59).



Installing the printer driver

Install the necessary printer driver to use the
PT-9500PC as a printer.

Note

® Do not connect the USB interface cable
to the Macintosh until the printer driver
has been installed and the Macintosh has
been restarted. If the USB interface cable
is already connected to the Macintosh,
remove the USB interface cable.

Double-click the Driver Installer.pkg
icon in the Mac OS X window.

8080 [ Mac 05 X o
-8 e A

3
Computer Home Favorites Applications

P-touch Quick Editor P-touch Editor 3.2

Utility

—The Installer starts.

(o) Click (@) .
[5]

Authorization

Install PT-9500PC Driver

You need an Administrator password to
install the software.

(8) Click the lock to make changes.

eoe

—The dialog box to type the name and
password of the administrator
appears.

Type the name and password of the
administrator , and then click [OK].

[G) Install PT-9500PC Driver

Authorization

R You need an Administrator password to
install the software.

You need an administratar name and password

Name:
Password or phrase:
eapsiockon ’@

W (@ Ciick the lock to make changes

|
{

Coe ™

—The Welcome to the PT-9500PC
Driver Installer dialog box appears.

e Click [Continue].
G

Install PT-9500PC Driver

Welcome to the PT-9500PC Driver Installer

Welcome to the Brother PT-9500PC Driver Installation Program.
‘You will be guided through the steps necessary to install this
software.

@introduction

~
_—
Continue

—The necessary operating
environment for installation is
displayed.
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Confirm the contents, and then click
[Continue].

5] Install PT-9500PC Driver

Important Information

@introduction Brother PT-9500PC Driver

©Read Me

P omputer with Power PC processor
nstalli os Mac 05X 10.1~10.2.6

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.

(c) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print.. (save..

—The Software License Agreement
dialog box appears.

Read the contents, and then click
[Continue].

5] Install PT-9500PC Driver

Software License Agreement
@introduction
BRead Me
@lLicense

3 , reverse engineer, disassemble or
decompile any part of the SOFTWARE without prior written
permission by BROTHER.

nstallation Type
nstalli

* Apple and Macintosh are registered trademarks of Apple
Computer, Inc.

(c) Brother Industries, Ltd., 2003. Al rights reserved.

Print.. (save..

To continue with installation, click
[Agree].

Install PT-9500PC Driver

To continue installing the software, you must agree to the terms of
Olntro(  the software license agreement.

ORead

©lLicen  Click Agree to continue or click Disagree to cancel the installation.

3 P~ mem—
instal

EET Computer, Inc.
(¢) Brother Industries, Ltd., 2003. All rights reserved.

Print... (save.. Go Back Continue

—The Select a Destination dialog box
appears.

Select the drive to install the printer
driver to, and then click [Continue].
Select the drive where Mac OS X is
installed.

) Install PT-9500PC Driver

—The dialog box to confirm the license
agreement appears.
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Select a Destination
Sinireduction Select a destination volume to install the PT-9500PC Driver
ORead Me

OLicense
©Select Destination

nstallation Type

nstalling

nish Up Macintosh HD
8.2G8

0 bytes of disk space is required
for this installation, L Oosari

—The Easy Install dialog box appears.




9 Click [Install]. 0 Click [Restart].
G G

Install PT-9500PC Driver Install PT-9500PC Driver
Easy Install Install Software
Blntroduction Blntroduction
©Read Me ©Read Me
CEEEE Click Install to perform a basic installation of this CEEEE
©Select Destination software package. ©Select Destination
@lnstallation Type @lnstallation Type
‘;‘ “‘ . 2::.::[;: The software was successfully installed
Click Restart to finish installing the software.
T G
—The dialog box to confirm the —Installation of the printer driver is
installation appears. complete, and the Macintosh will 2 o
=
restart. s
To continue with installation, click £ E
. . . —_— -
[Continue Installation]. After the Macintosh restarts, connect the 89
. . @ »n
PT-9500PC to the Macintosh with the £
e USB interface cable, and then turn on the
Installing this software requires you to PT-9500PC.

@Introductiol restart your computer when the
installation is done. Are you sure you

e want o nstall the sl tuara oz n For details, refer to “Connecting to a
personal computer” (— P.16).

©Select Desti

@lnstallation.

oo =
Customi Go Back Install

—Installation begins.

—When installation is complete, the
message “Software was installed
correctly.” appears.
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Selecting the printer

Select the PT-9500PC as the printer.

Double-click the drive where Mac OS X
is installed.

e Double click the Applications folder.

80086 24 Macintosh HD (=]
F=w M @ @ A
Back View Computer Home Favorites  Applications

= P-
touch_Editor...stallLog.log touch_Quick...stallLog.log

i

Library

S8 [

System Temporary Items

&

Users

—The Applications window appears.

e Double click the Utilities folder.

900 3 Applications =)
- g e A
Computer_Home _Favorites _Applications

Image Capture iMovie

Internet Connect Internet Explorer Tunes

Mail P-touch Quick Editor preview

a ¥ 3

QuickTime Player sherlock Stickies
i) 7 .
System Preferences TextEdit 5
%

—The Utilities window appears.

62

e Double-click the Print Center icon.

800 [7 Utilities =1
- g e A
Computer Home Favorites  Applications
¥ i
Display Calibrator Grab Installer
. ,
=) [ ] [
Java Web Start: Key Caps Keychain Access
& & ¢
Process Viewer Stuffit Expander Terminal v
|

O No printers available to select
The message “You have no printers
available.” appears. Proceed to step @.

O Printers available to select
The names of available printers are
displayed in the Printer List dialog box.
Proceed to step @.

OPT-9500PC is already registered.
PT-9500PC appears in the Printer List.
Proceed to step @.

6 Click [Add].

Would you like to add to your list of printers ngj
fonce @

—The Printer List dialog box appears.

e Click [Add Printer].

8006 Printer List
Cl

Name & Kind Status

Delete (("Add Printer.




Select “PT-9500PC” and then click
[Add]. Uninstalling the software

Usg "

A =1 Kind
® pr-9500PC PT-9500PC

If the PT-9500PC will no longer be used with
the Macintosh, follow the following steps to
uninstall the software.

M Uninstalling P-touch Editor

Double-click the Applications folder in
the drive where Mac OS X is installed.

=

—The Printer List dialog box appears
again.

- [
touch_Editor...stallLog.log touch Quick...stallLog.log

Confirm that PT-9500PC has been added,

g the

and then close the Printer List dialog box. f.'bfw %
c
=2
806 TR [ =&
= ‘ = sysem i)
(o rrssoe rssoorc ) ce @
L

Users

—The Applications window appears.

Double-click the P-touch Editor 3.2

—The PT-9500PC can now be used as folder.
a printer.

8086 3 Applications [=)

. g ¢ A

Computer Home _Favorites Appl|

Proceed to “Creating labels: Macintosh
version” (— P.85).

P-touch Editor 3.2 Acrobat Reader 5.0 Address Book |
|
¥ [P |
4 |
Applescrpt Cateuttor Chess I
|
T I
D ] B |
Cloct Image Capture iMovie |
-
¢ !
nteret Conne nter irunes
® ®
wai Ptouch Quick Editor Preview

—The P-touch Editor 3.2 window
appears.
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Double-click the Uninstall P-touch Editor

folder.

[ P-touch Editor 3.2 [=)
- g e A
Computer Home Favorites  Applications
Read Me
(IwVDArl
4

—The Uninstall P-touch Editor window
appears.

@ Double-click Uninstall P-touch Editor.

8006 [ Uninstall P-touch Editor [=)
) ve = N - =
® = ® @ A
F 4
2

—The InstallAnywhere Uninstaller

starts.

@ Click [Uninstall].
)

—The software is deleted.

80

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

 Introduction
 Uninstaling.
.

Cancel

Please wait while InstallAnywhere's uninstaller
removes the following components...

Folders...

Applications

—When uninstallation is complete, the
Uninstall Complete dialog box
appears.

@ Click [Quit].
8o

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Editor 3.2

 Introduction
= Uninstaling.
 Uninstall Complete

Cancel

Uninstall Complete

The following items could not be removed:
Unable to remove directory. Library/Fonts
Unable to remove directory: /Library

=

Double-click the Preferences folder in
Macintosh HD/Users/User Name/

InstallAnywhere Uninstaller
Uninstall P-touch Editor 3.2
™ Introduction About to uninstall...
H P-touch Editor 3.2
This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created
after the installation.
( Cancel )
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Library/Preferences.

@ Delete P-touch Editor 3.2 Prefs and

P-touch Editor 3.2. plist.
—P-touch Editor is deleted.



H Uninstalling P-touch Quick Editor @ Double-click Uninstall Quick Editor.

[ Uninstall Quick Editor =)

@ @ A

r Home Favorites Applications

Double-click the Applications folder in
the drive where Mac OS X is installed.

8086 4 Macintosh HD [=)
mew W B 9 A
Back  View Computer Home Favorktes  Applications 4

mum,Emmvpr stallLog.log mu(h,Qm(:is\:\HLng log - The | nstal I Anywhere Un in stal |e r
“ starts.
Library

¥ ] @ Click [Uninstall].
8o

InstallAnywhere Uninstaller

x Uninstall P-touch Quick Editor
Users
™ Introduction About to uninstall...
Y : P-touch Quick Editor

This will completely remove all components installed by
InstallAnywhere. It will not remove files and folders created

—The Applications window appears. aftr the nstallaon.

g the
are

softw.

Double-click the P-touch Quick Editor
folder.

£
=
s
72}
£

8086 i Applications [=)
) Be = N - -
-=_Hil ® 9 A e =R
Back Computer Home Favorites Applications.
P-touch Editor 3.2 Acrobat Reader 5.0 Address Book g .

| —The software is deleted.

" | + |

Aoplescript Catutaor Chess |
. g 00 InstallAnywhere Uninstaller

& - | Uninstall P-touch Quick Editor

Clock Image Capture iMovie
| ™ Introduction Please wait while InstallAnywhere's uninstaller

-114 ® Uninstalling, removes the following components...

Interet Connect Internet Explorer Tunes =
. = Folders..

= %

Mail Preview 4
|

—The P-touch Quick Editor window
appears. ubrary

Double-click the Uninstall Quick Editor o i
folder.

—When uninstallation is complete, the
oueh Quiek Edtor S Uninstall Complete dialog box

L3P
m R e A appears.

Computer Home _Favorites

U]
P-touch Quick Editor Read Me

—The Uninstall Quick Editor window
appears.
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@ Click [Quit].
8o

InstallAnywhere Uninstaller

Uninstall P-touch Quick Editor

 Introduction
= Uninstaling.
 Uninstall Complete

Uninstall Complete

The following items could not be removed:

Unable to remove directory: /Library[Fonts
Unable to remove directory: /Library

@ Double-click the Utilities folder.

Double-click the Preferences folder in
Macintosh HD/Users/User Name/
Library/Preferences.

@ Delete P-touch Quick Editor Prefs.
—P-touch Quick Editor is deleted.

H Deleting the printer driver

Remove the USB interface cable
connected to the PT-9500PC from the
Macintosh USB port.

Double-click the Applications folder in
the drive where Mac OS X is installed.

80086 24 Macintosh HD (=]

mem W 4w A

X
Back View Computer Home Favorites _Applications

a3 -
touch_Editor...stallLog.log touch Quick...stallLog.log

[

Library

[ ¥ ]

System Temporary Items

&

Users

—The Applications window appears.
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3 Applications o
% @ A
Back _ View Computer_Home _Favorites _Applications
b |2)
Clock Image Capture iMovie
e
4 a
Internet Connect Internet Explorer Tunes
Mail P-touch Quick Editor preview
a ¥ 3
QuickTime Player sherlock
i) 7 .
System Preferences TextEdit 5
%

—The Utilities window appears.

@ Double-click the Print Center icon.

[ Utilities [=)
D g v A

View Computer _ Home Favorites _ Applic

B

Display Calibrator

I’)

Java Web Start

Netinfo Manager

ProcessViewer

Grab
Key Caps

Network Utility

fErme)
Stuffit Expander

Installer

L

Keychain Access

[ |

Terminal

NE]

—The Printer List dialog box appears.

Select “PT-9500PC”, and then click
[Delete].

8006 Printer List
2 & Kind Status
T-9500PC

- Add Printer.

—The printer is deleted.

@ Close the Printer List dialog box.



Creating labels: Windows version

This chapter contains the procedures to design and print labels using Windows.

e At b € T — 68
Creating labels using P-touch Editor.............ccoccevivineiviniivinniineinneinnecnennenenss 69
Creating labels using P-touch Quick Editor .............cceevunieiniiiniincnnncsnnnns 77
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Creating labels

After loading the software on the computer, you can start creating labels.

H Designing & printing labels
Proceed to “Creating labels using P-touch Editor” (— P.69).

H Printing labels simply
Proceed to “Creating labels using P-touch Quick Editor” (— P.77).

68



Creating labels using P-touch Editor

Labels can be created with various designs using P-touch Editor.

Note

® This chapter contains an outline of P-touch Editor. Details on using P-touch Editor are contained
in the on-line help menu. Refer to “Using Heg' — P.74).

® The examples of dialog boxes from Windows™ XP are shown. P-touch editor can also be used
with Windows® 95/98/98SE/Me/NT 4.0/2000 Pro.

1 — W For Windows® 95/98/98 SE/Me/NT 4.0/
Start P-touch Editor 2000 Pro
= On the taskbar, click the Start button, point to

Programs, point to P-touch Editor 4.0, and

Start P-touch Editor. then click P-touch Editor.

B For Windows® XpP
On the taskbar, click the Start button, point to
All Programs, point to P-touch Editor 4.0, and
then click P-touch Editor.

Ll

i Internet
Internet Explorer

& Intemet Explorer
[0 Outiook Express

4 Ptouch Quick Editor
B Windows Media Player

% windows Catalog

© iousedPlyer

appears.

Fies and Settings Tr
Wieard

Windows version

] F— R Windons Lpdate ﬁ
, ]

" N Explorer =
: ]

ewdwst Playe *ces ?D
@w S— —The dialog box to select the layout €
=

«

o

B

o

—The dialog box to select the layout
appears.
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I ——
Layout window

When P-touch Editor is started up, a dialog box
appears, allowing you to select the initial layout
method.

o Select the layout.

B e i

=1 - Create aNewLapout
S22 © Ulingthe futo Pomet izsrd

[ Openal:

@  Qpen an Existing Layout

I DoNot Display This Dialog Again

Cancel

e Click [OK].

—The Layout window appears.

Z I
(T
D-cud 2ks a‘\@\“

3 2Ls1u10] 5] 1]
N EEE e

H Property dock
Click each button in the property dock to
display the property box for setting the font,
layout, etc. Click the button again to close
the property box.

O Print properties
Set the label printing method, printer and
number of copies.

Brather PT-3500PC
I Standard LI |1
= Frint | |

et ]

70

O Page properties
Set the label size, margins, and orientation.

[NomaFomat -] [ X
T
Q= w @ s

O Text properties
Set the font, font size, text alignment and
spacing, and line spacing.

[ vial ~l[z <A = x
Bl 1| u|s| 8| 4cl=F =
|| = i8] 2| =|[F El=] «

O Layout properties
Set the graphic or text alignment and
rotation.

FEELCEEE
FEAET=ES

2| n| w8l ola

M Draw toolbar
Tools for drawing shapes.

Hroo000, 2p 7



H Object dock O Screen Capture

The object dock contains icons to add Capture an image from the desktop and
illustrations and likenesses to a label. add it to the label.
O Text

7
Input lines of text.

A Screen
Capture

Text
= OClip Art
O Arrange Text Retries various graphics.
Change the text layout shape. = g
BC FA=]
38 _
Clip urt
Arrange Text
O Symbol
O Bar Code Retrieve various symbols.
Set up a bar code. B
I :
Symbol
Bar Code .
O Make Picture c
O Decorative Frame Assemble different elements to create an 8BS
Add a decorative frame. illustration. 2 g
=3
) 2
L TS
. : gc
Decarative b ake Picture S §
Frame O Date and Time
O Table Display the date/time on the label.
Create a table. -g
Date and Time
Table O Calendar

O Image Display a (part of a) calendar on the label.

Retrieve a saved image.

@ Calendar

Image

B3
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Creating a name badge

This section contains the procedures to create a

nametag.

o Start P-touch Editor.

e Click =,

—The page properties box appears.

e Set the tape length to 76 mm.

Normal Format [ =
H)w| fre

eI

e Set the tape width to 12 mm.

Crr—
Em o 2al fm
'I\%umm vIB;U [En &

6 Type the name.

??obert Fox g

Click E in the text properties box.

—The text is ¢ entered.

’ Robert Fox

Frame

a Click DVE in the object dock.

—The Frame Property dialog box
appears.

72

Select the Category and Style.

In this example, Simple is selected for
Category and a rounded rectangular
frame (thin line) is selected for Style.

Sty

L]
I3,

=

~

oo

9 Click [OK].

—The label layout will be:

| RobertFox ||

@ If the print properties box is not
displayed, click | in the property
dock.

—The print properties box appears.

Click & Pit |- | inthe print

properties box. See label printing for
other options.

—The label will be printed.



Printing the label you
created

B Printing

Click = .
—The print properties box appears.

Click = Pit | | in the print

properties box.
—The label will be printed.

M Setting the printing options and label
printing

Click =],
—The print properties box appears.

@ Click J in the print properties box.
—The Print dialog box appears.

@ Specify the printing options.

Print PIx

Nane: Brother PT-S500PC B
Location:  COM. =

Dutput:

O Output
Standard: Select for high-speed printing.
High Resolution (HG Only): Select for
high-resolution printing on HG tape.

O Options
Auto Cut: The printed labels are cut and
then ejected.
Half Cut: Only the label tape is cut without
cutting the backing, making it easier to
remove the label backing.
Chain Printing: The printed label will
remain in the printer without being ejected
until the next label is printed. Extra space
is not inserted between the labels. To
discharge the label, press the feed/cut
button.
Mirror Printing: A mirror image of the data
is printed. When using clear tape, this is
very convenient for affixing to the inner
glass surfaces.
Output Directly to Printer Driver: The
time to send the output to the printer driver
is reduced. However, labels with intensive
graphics and complex designs may not
print correctly.

O Numbering (consecutive numbers)

If “Numbering” is selected, several copies
of the same text can be printed while
increasing the selected characters with
each successive label.

Click [Print].
—The label will be printed.
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Using Help

Detailed help is included with P-touch Editor.
This section contains the procedures to use
Help.

For Windows® XP, click the Start button
on the taskbar, point to All Programs,
point to P-touch Editor 4.0, and then
click P-touch Editor.

For other Windows operating systems,
click the Start button on the taskbar, point
to Programs, point to P-touch Editor 4.0,
and then click P-touch Editor.

—P-touch Editor 4.0 starts and the
dialog box to select the layout
appears.

Select one of the layouts, and then click

[OK].

¢ To display Help, any layout method
can be selected.

From the Help file on the menu bar,
select “P-touch Editor Help”.

© Window I!!!

Lser'

Brother's Web Page
Display Copyright

About, .,

—The P-touch Editor4 Help window
appears.

74

Toolbar
Toolbar buttons to
operate Help

s Fo oo

Topics
Explanation appears for
each item selected

7

Editor Version 4

2 copyigninormaton

o

Descriptions of operations

Provides descriptions for making actual labels,

Explanations of functions
des dotals of ach function.

Frovidas

Troubleshooting

Frovides information for cortecting problems that occur

Goes to each Help topic

Displays the P-touch Lirary Help

Tab

Heading for each tab is
displayed and keyword
searches are possible

Contents for the selected
tab are displayed




H Printing Help

The contents of the Help files can be printed.

The Help files are printed on a standard
printer, not the P-touch.

@ Select the Contents tab.

Select the topic you want to print from
the list displayed.

O Printing a specific topic
In the list displayed in the Contents tab,
click the heading to select the information
to be printed. When the heading is
selected, the contents included are also
displayed.

Contents | Index | Search| Favories

21 P-touch Edtord Help
(1 Descriptions of operations
2] Listof samples
2] Before performing the lessans

(2] 1-1: Specifying the size of the label
[ 1-2 Entering text
[2]1-3: Anmanging the text
(2] 1-4: Adding a frame around text
[2]1-5: Printing
@ 2: Making labels for a CD tase
@ 3: Printing using the Numbering functio
@ 4 Making atable
@ 5: Making a label that indicates telepho
@ 6: Making a label that contains a bar co
= @ 7: Using Excel data to print labels
% @ 8 Making a wide label
= @ Explanation offunction
@ Troubleshooting
5 @ G010 each Help topic
[2] Copyright Information

O Printing all the help file information
In list displayed in the Contents tab, click
Description of operations.

et | ldes | Search| Fovortos |

o

[ Before performing the lessons

5 @ 1 Making a name label
5 @ 2 Making labels for a CD case
= @ 3 Printing using he Numbering functio
w1 @ 4: Making a table
= @ 5: Making a label that indicates telepho
= @ B: Making a label that contains a bar co
= @ 7: Using Excel data to print labels
= @ 8 Making a wide label

= @ Explanation of function

# @ Troubleshoating

# @ Goto each Help topic
(2] Copyright Information

Click gt on the toolbar.
—The Print Topics dialog box appears.

@ Select the contents to print.

Print Topics

You ean pintthe selected topic or althe topis in the
selected heading. What wauld you lke to da?

] cencel

O Printing the selected topic
Select “Print the selected topic.”

O Printing the selected heading and all
subtopics, or the entire help file
Select “Print the selected heading and all
subtopics.”

Click [OK].
—The Print dialog box appears.

Select the printer to print to in the Select
Printer area.

& Print BPIx
General | Dptons

Select Printer

Addprinker  Brather
PT-0500PG

Status Ready [Pt tafie
Locator:

[

Fage Range

[oL] Number of copies: |1

OPsges [1

Enter sither a single page numbe o 3 single
page tange. For exampl, 512

¢ The contents of the Help files cannot be
printed on the PT-9500PC. Select a
printer that uses A4 or larger paper
sizes.

¢ Depending on the type of operating
system running on the personal
computer, the dialog boxes displayed
may be different.

Click [Print].

—The Help file information will be
printed.
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Creating other types of labels

Examples of creating the various labels listed below are introduced in the Description of Operations
Section found in the P-touch Editor Help.

Described function

Creating name
badges

Sample

[ M.Smith ]|

* Specifying the label size

e Centering the label text

* Adding a frame around
the text

Creating CD case

v Best Hit Songs

* Specifying a background
theme
® Inserting clip art

secutive num-
bers) function

(182.168. 1. 1182.168. 1. 2|

labels ﬁvﬁ:'- Jan. - Aug. illustrz.iti.ons .

I T ¢ Combining multiple
labels using the Sheet
function

Printing using the ® Specifying a numbering
numbering (con- P iddrass [T Fddre= 1

field and printing

Creating tables

® LB

Departmeant
Searial Ma.

ADCTE
Fhrring Dapl

23456750

Danvica Mo

ABCDEFGHLURK

* Inserting a table
* Combining cells
* Typing text into a table

Creating labels for
telephone exten-
sion numbers

= =

= =43

LM Smith  Pat  Chis ) Reyroids |

* Creating tables with no
outlines
® Setting table cell width

Creating bar code
labels

AVAIR

* Selecting a protocol
* Changing the size

Using Excel data
to print labels

LEE Cabk

W

AL A par

T

e Linking to an Excel file
* Merging into a layout

Creating wide
labels

e Setting wide labels
* Inverting text
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Creating labels using P-touch Quick Editor

Labels can be created simply using P-touch Quick Editor.

Note

® The examples of dialog boxes from Windows® XP are mainly used in this chapter.

Starting P-touch Quick Toolbar

Editor |
| [ -G Ay . o i]
Start P-touch Quick Editor. :
B For Windows® XP Label view

On the taskbar, click the Start button, point to
All Programs, and then click P-touch Quick
Editor.

é I __J My Dacument ts

% Windows Catab
&) Email °
=k

ook Express || Q) Windows Update

" HISH Explorer
e Windows Meda Playd
@ indons Hovis sk

Remote Assistance

A ® wn

3 i

Creating labels:

=
2
7
S
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>
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3
=]
=
£

B For Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro
On the taskbar, click the Start button, point to
Programs, and then click P-touch Quick
Editor.

B Paouchdier40
& satp

» @ Intemet Explorer

3 Outlook Express

—P-touch Quick Editor starts.
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Simple use

This section contains the procedures to create
labels simply.

o Start P-touch Quick Editor.

Click in the label view, and then type the
text.

Ay Lo |

Width 24 |

‘Brother
ecnck .

—The label will be printed.

Note

® The width of the tape in the tape cassette
installed in the PT-9500PC will be
detected automatically.

78

Other functions

This section explains the other functions of the
P-touch Quick Editor.

Note

@ If you right-click in the label view or the
toolbar, the menu bar appears and
various functions can be selected.

M Specifying the label size
Specify the size of the label.
Click 22" of 7.
—The drop-down list box appears.

@ Select “Tape Settings”.

B A

Length 27 mm =
it 24 o =

o Hide

Text Settings
Ta;

—The tape settings properties box
appears.

Select the label Format, Length, Width,
etc.

B Ay . LeehZim

width 24 i

Fomat [NomatFomat

e =]

widhe | = Metch Wit

Jﬁmt

Margins: Mininum _+

installed Tpe




M Specifying the text form
Specify the form and type the text.

Click 22" of 7.
—The drop-down list box appears.

@ Select “Text Settings”.

“width 24

- Ay Lo i

—The text settings properties box
appears.

@ Specify the Font, Style, Size, etc.

B2 .= Ay . LeghZimm 2
&8 ES Width 24 mm &
Fort il =
Sl B|IlU

= [aasl

Click in the label view, and then type the
text.

Note

o Click &" 1o display the text box so
that the text can be checked when it is
too small to be displayed in the label
view.

M Using the text history
Up to 10 previously printed texts are saved.
These texts can be typed easily.

L=
Click == .

—The text history list appears.

@ Select the text you want to use.
peEs i
—The selected text appears in the label
view.

RS Ay . Lohilem ij

Width 24 men
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M Inserting symbols
Symbols included in P-touch Quick Editor
can be inserted into labels.

Right-click in the label view, point to
Symbols, and then select “Insert/
Change”.

- L= . Length 27 mm B
P8 E4h Width 24 a

print
Vew

Text History
View Propertiss

—The Input Symbol window appears.

Select a symbol.

Select the font name in the Symbol font
drop-down list, and then select the
symbol in the Symbol List.

Input Symbol. 3]
e © -
@ 6 = 6
A W
@B ¥ a 0.,
Click [OK].
—The selected symbol appears in the
label view.
LA s S B

a

* Only one symbol can be inserted in the
label. If a symbol has already been
inserted in the label, it will be replaced
by the newly selected symbol.

80

M Changing the background color
The background color in the label view can
be changed.

Right-click in the label view, and then
point to Background Color.

Select the color you want to use from the
available colors.

To use a color not displayed in the
available colors list, click User Settings.
Select the color you want from the basic
colors or create a custom color, and then
click [OK].

BT .= Ay . LeghZmm 2
@-S-Ea Width 24 o |

Text Hstory
View Properties

M Changing the label view arrangement
The label view arrangement can be changed.

Click 2.

Each time B is clicked, the alignment

changes in the order center arrangement,
right arrangement, and left arrangement.

Note

® If B is clicked when the toolbar and
the label view are separated, they will be
joined.



H Label printing
Specify the printing options and print the
label.

@ Click 28 of ™ .
—The drop-down list box appears.

@ Select “Print Options”.

B Ay - LeehZm

Width 24
T pint

(L1

Printer Setup.

—The Print dialog box appears.

@ Specify the printing options.

Opions
W o it ¥ Half Cut

I™ Miror Pining I Chain Printing

O Auto Cut
The printed labels are cut and then
ejected.

O Half Cut
Only the label tape is cut without cutting
the backing, making it easier to remove the
label backing.

O Mirror printing
A mirror image of the data is printed. This
is very convenient for affixing to the inner
surface of glass. Use clear tape.

O Chain Printing
The printed label will remain in the printer
without being ejected until the next label is
printed. Extra space is not inserted
between the labels. To discharge the label,
press the feed/cut button.

Click [OK].
—The label will be printed.

B Minimizing P-touch Quick Editor

Click _*|.

— P-touch Quick Editor is removed
from the desktop and reduced to a
button on the task tray.

Click ﬁ in the task tray to display
P-touch Quick Editor on the desktop.

M Exiting P-touch Quick Editor
Exit P-touch Quick Editor.

Right-click in the toolbar or in the label
view, and then select “Exit”.

= Length 27 mm &l
B-&-E 5 G i

—The P-touch Quick Editor window
closes.

H Importing text (for Windows only)
P-touch Quick Editor can be set up so that
text from different applications can easily be
imported into the label.

O Specifying the shortcut key for importing

Right-click in the P-touch Quick Editor
window, and then click Options in the
menu that appeared.

—The Options dialog box appears.

Import

v fruport e sefected et from another appication

Impot Method
5 At + Rightolick

€ Cul+ Rightcick
© Shit +Right-cick

Cancel

Select the desired import keys, and then
click [OK].

O Importing text from a different

application

Select the desired text in the other
application.

Either press the specified shortcut keys or

drag the text from the other application
into the label.
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After printing

This section contains the procedures to remove the label backing from the printed label to remove.

Hold one end of the printed label with
Removing the label backing one hand and hold the label stick with
the other hand.

When the backing of a printed label is not cut,
use the included label stick. For labels printed
using the Half Cut option, peel back the
backing from the cut line.

Insert half of the printed label into the
hole in the label stick with the printed
side facing up.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

Turn the label stick and quickly pull as
shown in the illustration below.

Remove the label stick installed inside

the PT-9500PC tape compartment cover.

—The end of the label will come off of
the backing slightly.

Completely remove the backing from the
label and affix the label.
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After using the label stick, install it inside
the PT-9500PC tape compartment cover.

e Close the cover.

Note

® There may be some cases where the use
of the label stick may cause some of the
printed text to wear off.

@® Some tapes may have cut lines in the
backing. Peel the backing from the label
using the cut lines.
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Creating labels: Macintosh version

This chapter contains the procedures to design and print labels using Macintosh.

e At b € T — 86
Creating labels using P-touch Editor.............ccoccevivineiviniivinniineinneinnecnennenenss 87
Creating labels using P-touch Quick Editor .............cceevunieiniiiniincnnncsnnnns 95
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Creating labels

After preparing the Macintosh, start creating labels.

H Designing & printing labels
Proceed to “Creating labels using P-touch Editor” (— P.87).

H Printing labels simply
Proceed to “Creating labels using P-touch Quick Editor” (— P.95).

86



Creating labels using P-touch Editor

Labels can be created with various designs using P-touch Editor.

Note

® This chapter contains an outline of P-touch Editor. Details on using P-touch Editor are contained
in the CD-ROM User’s Guide. Refer to “Using the CD-ROM User’s Guide” (— P.93).

Starting P-touch Editor

Start P-touch Editor.
M For Mac OS 8.6-9.x

Double-click the P-touch Editor 3.2
folder in the drive where P-touch Editor
is installed.

-
Double-click 63% .
. P-touch Editor 3.2 3
If an alias was created, double-click the
alias icon.

—The layout window appears.

M For Mac OS X 10.1 or later

Double-click the Applications folder in
the drive where Mac OS X is installed.
—The Applications window appears.

Double-click the P-touch Editor 3.2
folder.

—The P-touch Editor 3.2 window

appears.

Double-click P-touch Editor 3.2 °
If an alias was created, double-click the
alias icon.

—The layout window appears.
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Layout window

When P-touch Editor starts, the layout window
appears.

Untitled 1 Il———————0H
2O IO RO TN OO =

=] O

M Property dock
Click each button in the property dock to
display the property box for setting the font,
layout, etc. Click the button again to close
the property box.

O Page properties
Set the label size and orientation.

[ Normal Format i]
Il__LH[ 26 mm =
G D)

O Font properties
Set the font, size, italics, etc.

lo/lo
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O Layout properties
Set the figure or text alignment.

O Text properties
Set the text alignment, line spacing, etc.

EEEE
= H AA: =
[l [2]

M Draw toolbar
Draw characters or figures.

A
[
=]
<

[
\
O
i
&3

[]




H Object dock

The object dock contains icons to add Creating a name badge
illustrations and likenesses to a label.

O Bar Code The chapter contains an example of creating a
Set up a bar code. nametag using Mac OS 8.6-9.x.
|!|aa|4|5| o Start P-touch Editor.
O Clip Art
Retrieve various illustrations. Click @ .
= —The page properties box appears.
1S

e Set the label length to 100 mm.
O Arrange Text

Change the shape of the lines of text.
ABEp T —
8 Y

O Make Picture
Assemble different elements to create an

. ; Set the label width to 24 mm.
illustration.

Normal Format

L |
O Image Elim =
Retrieve a saved illustration or photograph.

ELl

Click & in the page property box.

— The printing orientation will be set to

O Date and Time landscape orientation.

The current date and time can be 0 g
displayed as a line of text. e Click A . E g
; ®>
—The font properties box appears. [
~
[ Merge Database Field 0 In the font box, select Atlanta. S-g
Make a database field. >
Al[2ttanta 2])
I |:'[[ 12 z
ﬁ Alalala)
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e In the font size box, select 36.

[Atlanta B

(38 :])
alala]a

9 Click J on the toolbar.

10)

® 6

90

—The text tool is selected.

Click in the layout window, and then
type the name.

Robert Fox

Drag the typed text to the center of the

layout window.

Robert Fox

Click
—The print dialog box appears.

Click [Print]

@ brother r-s500pC
Copies: [1__] Page: @ AN O From: [ JT: [ ]
[JAuto Tape Cut Quality:

4 Multi Half Cut ® 360X 36010dpi (Standard)

[ chain Printing
O Mirror Printing

O 360X 720dpi (HG Tape)

Cotor Adjustment
Numbering: Copies: [0 |

Restart for Each Record [ Keep the Original Value

Database: () All Records
Record Range From
Selected Records
Current Records

—The label will be printed.

Label printing

Printing the label you created.

M Printing

® Click -

—The print dialog box appears.

@ Click [Print].

\‘2 brother PT-9500PC
copies: [1__| Page: @Al O From: [ JTo:[ ]
[JAuto Tape Cut IQuality:

4 Multi Half Cut
[ chain Printing
CIMi rinting

® 360X 36000dpi (Standard)
O 360X 720dpi (HG Tape)

Numbering: Copies: [0 |

Database: () All Records
Record Range From
Selected Records

nt Records

Color Adjustment

Restart for Each Record [ Keep the Original Value

O For Mac OS X 10.1 or later
Click [Print].

Print
Printer: | PT-9500PC i3]
Presets: | Standard i)
_[Copies & Pages . -
Copies: |1 ¥ Collated
Pages: @ All
© From: [1 to: [T
(6, = BN (s

—The label will be printed.

M Setting the printing options and label

printing (Mac OS 8.6-9.x)

Click

—The prlnt dialog box appears.




@ Specify the printing options.

M Setting the printing options and label
printing (Mac OS X 10.1 or later)

@ brother pr-gsoopc__ (Prmt_J)
Cconeer J

coes: [T rage: @ 0 from: [ J10: ]

[ Auto Tape Cut. IQuality:

4 Multi Half Cut
[ Chain Printing
[ Mirror Printing

® 360X 36000dpi (Standard)
360X 720dpi (HG Tape)

Color Adjustment
Numisering: Coples: [0 |

[ Restartfor Each Record [ Keep the Original Value
Database: O All Records

@ Record Range From

O selected Records

© Current Records

O Pages
The printing range is specified by page.

O Auto Tape Cut
The printed labels are cut and then
ejected.

O Multi Half Cut
Only the label tape is cut without cutting
the backing, making it easier to remove the
label backing.

O Chain Printing
The printed label will remain in the printer
without being ejected until the next label is
printed. Extra space is not inserted
between the labels. To discharge the label,
press the feed/cut button.

O Mirror printing
A mirror image of the data is printed. This
is very convenient for affixing to the inner
surface of glass. Use clear tape.

00360 x 360dpi (Standard)
The label is printed at high speed.

00360 x 720dpi (HG tape)
Labels printed on HG tape is printed at
high resolution.

O Numbering
When numbering (consecutive numbers) is
set for labels, the number that appears in
the label can be set to increase by a
specified amount on each successive label.

Click [Print].
—The label will be printed.

@ Click .

—The print dialog box appears.

Click “Copies & Pages”, and then select
the items to change.

Print

Printer: | PT-9500PC

4 2

Presets: | Standard

v Copies & Pages
Layout
Output Options {oltatea
Tape Setting
Halftone/Color S
P-touch Editor
Summary

tor |1

Save Custom Setting eview ) (Cancel ) € Print )

s

@ Specify the printing options.

O Copies & Pages
Copies: Specify the number of copies of
the label to print.

Print
Printer: [ PT-9500PC )
Presets: | Standard iG]
[ Copies & Pages .
| Copies: |1 # Collated |
Pages: @ All
O From: [1 to: |1
® (Preview ) (Cancel ) Prine )
O Layout
Specify the label layout.
Print
Printer: | PT-9500PC K3
Presets: | Standard i)
~Layout |
Pages per Sheet: [ 1 G

1 | Layout Direction: |

Border:

Preview ) (Cancel ) Print )

o)
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O Output Options

Specify when printing data in a file format.

Print
Printer: | PT-9500PC
Presets: | Standard
| output options B
[ save as File Format: | POF o
(O] Ereviend €
&) Preview Cancel ) (EPrinED
O Tape Setting

Length: Specify the length of the tape used.

Margin: Specify the space to be inserted to
the left and right of each label.

Auto Tape Cut: The printed labels are cut
and then ejected.

Multi Half Cut: Only the label tape is cut
without cutting the backing, making it
easier to remove the label backing.

Chain Printing: The printed label will
remain in the printer without being ejected
until the next label is printed. Extra space
is not inserted between the labels. To
discharge the label, press the feed/cut
button.

Mirror printing: A mirror image of the data
is printed. This is very convenient for
affixing to the inner surface of glass. Use
clear tape.

Print
Printer: [ PT-9500PC 53]
Presets: [ Standard
— Tape Setting 0
Length 264 Inch  Margin 1/5in. -
[0 Auto Tape Cut
& Multi Half Cut
[ Chain Printing
(2 Mirror Printing
(D) C > €l
(&) Preview Cancel ) (EPrineD
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O Halftone/Color
Specify the halftone, brightness, and
contrast.

Print
Printer: | PT-9500PC ™
Presets: | Standard "
— Halftone/Color ~
Halftone:
O Binary
For logo and text
© Dither
For text and graphics
® Error Diffusion

For general labels containing images

-50 0 450
Brightness: 0 S

Contrast ——
ontrast: 0 v,

(&) (Preview)
(&) Preview Cancel ) (e

O P-touch Editor
Numbering: When numbering
(consecutive numbers) is set for labels, the
number that appears in the label can be set
to increase by a specified amount on each
successive label.

Print

Printer: | PT-9500PC e
Presets: | Standard G
! P-touch Editor B

Numbering: Copies [0

[2) Restart for Each record ¥ Keep the Original Value

® Preview (Cancel) EPARED

O Summary
The summary of the printing conditions is
displayed.

Print

Printer: | PT-9500PC |
Presets: | Standard B

Summary

Copies & Pages
Copies: 1, Collated
Page Range: All

Layout
Layout Direction: - Left-Right-Top-Bottom
Pages Per Sheet: 1
Border Thickness: None

Output Options
Print to: Printer

P-touch Editor
Numbering Copies: 0
Restart for Each Record:  Off

(O] (Preview) (Cancel ) € Print )

Click [Print].
—The label will be printed.



Using the CD-ROM User’s
Guide

The CD-ROM User’s Guide with a detailed
explanation of using the software is contained
in HTML format on the CD-ROM.

The CD-ROM User’s Guide file can be opened
from the CD-ROM or installed on the
Macintosh.

Note

® Depending on the operating system
running on the Macintosh, the dialog
boxes may be different.

Double-click the Mac OS 9 folder or the
Mac OS X folder in the P-touch folder on
the CD-ROM.

Select the folder corresponding to the
operating system running on the
Macintosh.

Double-click the P-touch Editor 3.2
folder.

e Double-click the User’s Guide folder.

Double-click the User’s Guide Installer
icon.

[ User's Guide o

-0 v A

Computer Home Favorites _Applications

2

¢ If you double-click the main.htm icon,
the CD-ROM User’s Guide file will
open.

Follow the information in the dialog
boxes and install the CD-ROM User’s
Guide file.

—The CD-ROM User’s Guide will be
installed.

Double click the main.htm icon in
P-touch Editor 3.2/User’s Guide in the
drive where the CD-ROM User’s Guide is
installed.

—The browser starts and the CD-ROM
User’s Guide main menu appears.

The operation methods are classified by function. Click
the operation methods to display the explanation
window. Click Index to display a summary of keywords
to search for items by the keyword.

800 M =
P @ = =
B
@ tive Home Page @ Appie @ Aol Support (@ Appie Store @ oos (@ Mo 05 % (@ Mirosor MocTopis »
al =
Starting up P-touch Editor
Basic Operation
B posion

2P0 9beg . yo0qdens " upieas "\ AoHIH

Btoca

The contents of each menu are classified by item. Click
the menus to display the explanation window.
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In the explanation window, the operation
of the items in each menu is explained.

The operation methods are classified by function.
Click the operation methods to display the explanation
window. Click Home to return to the main menu.

[66®

Y sasimenu =)
« =

| Basic \

Operation
Layout area

Creating a new.
layout document

oaiens

Working with text
objects

Creating a test object

Topion st

Other text Iayout features

'Working with
graphics objects s
—

@ s @ e @ remesowt ©
|Home |Basic Operation|Reference|Index|

e @ oo @ v 05x_@ virosrvcrons

This chapter walks you through the basics you need 1o knows ia order to start using.
P-touch Editor. W recommend that you 20 through the exarmples to become
Eomiiar with how to use the mouse to create objects and move them around the
layout area and howw to create your own database. Note thathis chapter provides

‘aformation to help you get started 1ore detaled explanations of
comnands and dialog boxes can be found in Chapter 3 Reference.

L St fre

The items for each
menu appear.

Note

The explanation for the
selected item appears.

® The CD-ROM User’s Guide was made to
work best with Internet Explorer 4.01 or
later. The CD-ROM User's Guide may
not be displayed correctly with other

browsers.
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Creating labels using P-touch Quick Editor

Labels can be created simply using P-touch Quick Editor.

Starting P-touch Quick
Editor

Start P-touch Quick Editor.
B For Mac OS 8.6-9.x

Double-click the P-touch Quick Editor
folder in the drive where P-touch Quick
Editor is installed.
Zd

Double-click . .5 coir -
If an alias was created, double-click the
alias icon.

—P-touch Quick Editor starts.

M For Mac OS X 10.1 or later

Double-click the Applications folder in
the drive where Mac OS X is installed.
—The Applications window appears.

Double-click the P-touch Quick Editor
folder.
—The P-touch Quick Editor window
appears.

4

DOUbI?'Cth P-touch Quick Editor * )
If an alias was created, double-click the
alias icon.

—P-touch Quick Editor starts

Toolbar

ENTE |

(5]
m

Text box

Using P-touch Quick Editor

The basic operations for P-touch Quick Editor
for Macintosh are the same as those for
Windows.

Operations that require a right-click in
Windows, are performed in Macintosh by
clicking while holding the control key.

For details on using P-touch Quick Editor, refer
to “Simple use” (— P.78) and “Other functions”
(— P.78) in Creating labels: Windows version.
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After printing

For details, refer to “After printing” (— P.82) in Creating labels: Windows version.
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Appendix

This chapter contains information for troubleshooting and a list of available
accessories and supplies.
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Changing the P-touch Settings..........ccccevevuirueruererrnenseecnsesesscsesnnseesecsuecnene 100
Maintenance..................
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Creating bar code labels

Bar code labels for product control and for sales transactions can be created simply with the
PT-9500PC. Because there are a variety of bar code standards, create the bar code labels after
confirming the creation standards and scanning standards for the bar code reader.

Bar code summary

The bar codes that can be created using the PT-9500PC are listed below.

Standard Format Characters zﬁamr:ge(:: Windows | Macintosh
One-dimensional | 0-9,A-Z, $,/, %,
CODE39 code +,-, ., space 1-250 v v
12/5 (TR | One-dimensional | o 1-250 v v
One-dimensional 11+1
e code 0-9 (check digit) Y v
One-dimensional 6+1
i code 09 (check digit) Y v
One-dimensional 12+1
Hai code 09 (check digit) Y v
One-dimensional 7+1
ENE code 0-9 (check digit) Y v
One-dimensional | 0-9, A-D, $,/, : v
CODABAR (NW-7) code +, _i ) rorleer 1 3.250 v C%J;E:';gtgg)
; augsen v
One-dimensiona 128 characters
CODE128 code Control code 1-250 v C%ngsgtg?s)
(37 types)
. augsen v
One-dimensiona 128 characters
EAN128 code Control code 1-250 v C%ngsgtg?s)
(37 types)
POSTNET One-dimensional 09 59 11* v v
code a r 2
One-dimensional 3,5,7,9 11,
Laser Bar Code code 0-9 13, 155+ v v
One-dimensional 14+1
EEN2 code 0-9 (check digit) Y e
One-dimensional 17+1
e code 0-9 (check digit) Y e
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Number of

Standard Characters Characters Windows
. ) 1-1850
PDF417 Tuordimensional | All characters | 1 pumbers v Avalable
2710)
) ) 1-1817
QRCODE | [vrcimensional | All characters | & pumbers v gt
7089)
) ) 1-777
Data matrix Ig‘gg?:gfﬁ;'?;;g) All characters gﬁ]?y?;gg?g v Avglce)ltbl o
3116,

*  For POSTNET, the first digit of the total data is calculated as 0.
** For laser bar codes, the first digit of the inputed data becomes the check digit.

Precautions for printing bar code labels

Brother P-touch label printers are not designed specifically as bar code printers. The following
suggestions are recommended when creating/printing bar code labels:

@ Please verify the bar code readability with your specific bar code scanner.

@ Bar codes would be printed on black on white labels. The bar code reader may not be able to scan
labels created with other substrate colors.

@ The bar code width should be set to the largest dimensions possible. If the bar code size is too
small, the bar code reader may not be able to scan the bar code.

@ The entire bar code image, including left and right margins, must be within the dimensions of the

label image area.

Please note that the foregoing is solely for your information. This is not a warranty or representation
about the fitness of P-touch label printers to print bar code labels or the quality or legibility of bar code
labels printed with your P-touch label printer. Brother and its affiliates specifically disclaim any and all
damage, loss and liability arising from the use of bar code labels printed by a P-touch label printer.
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Changing the P-touch settings

This section contains the procedures to change the PT-9500PC baud rate and an explanation for doing
so in a LAN environment.

e Change the USB ID switch on the back of

Changing the USB ID mode the PT-9500PC.

58 =~ USBID

When multiple PT-9500PCs are used, the USB
ID mode can be changed to recognize and use
each PT-9500PC individually or to recognize
all of the PT-9500PCs as a single printer.

O Recognizing the PT-9500PCs individually
If the ID mode (see back of machine) is set
to “1,” install a separate printer driver for
each PT-9500PC.

Each PT-9500PC will then be recognized
as a different printer by the personal

computer.

O Recognizing the PT-9500PCs as a single
printer.
If the ID mode is set to “2,” install the Connect the USB interface cable to the
printer driver one time only and then PT-9500PC and the personal computer.
multiple PT-9500PCs can be used as the
same printer. Even if you connect a Turn on the PT-9500PC, and then turn on
different PT-9500PC to the personal the personal computer.

computer, the PT-9500PC can be used
without any additional setup.

Note
® The USB ID switch is usually set to “2.”

Turn off the PT-9500PC and the personal
computer.

Remove the USB interface cable from

both the PT-9500PC and the personal
computer.
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Using multiple computers

Although the recommended method of printing
from multiple computers to the PT-9500PC is
with the optional PS-9000 Ethernet Print Server,
an alternative method is described below.

The PT-9500PC can be used by multiple
personal computers as a shared printer.
Connect the PT-9500PC to one personal
computer and set it up for common use. The
PT-9500PC can then be used as a network
printer by personal computers in the same
network.

This function can only be used in a Windows
environment.

Ethernet
HUB

— Fthernet cable

=nmunni USB cable or serial cable

Note

® The common-use settings for the printer
vary according to the operating system
running on the personal computer and
the LAN environment.
For details, refer to the instruction manual
for the personal computer.

Changing the baud rate

The serial interface baud rate is set to 115,200
bps at the factory.

When using a personal computer that does not
support a serial port baud rate of 115,200 bps,
change the PT-9500PC baud rate to 9,600 bps.

Note

® After changing the PT-9500PC's baud
rate to 9,600 bps, change the personal
computer baud rate as well. For details,

refer to “Setting the personal computer
and PT-9500PC baud rate” (— P.41).

o Turn off the PT-9500PC.

With the PT-9500PC power off, press the
power button on the PT-9500PC for 5
seconds or more.

22— Power button

—The ERROR lamp (red) and power
button lamp (green) will flash
alternately.

After the lamps flash alternately, release
the power button.

—The baud rate is now set to 9,600
bps.
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Maintenance

The internal parts of the PT-9500PC will gradually become dirty with use. This section contains the

procedures for maintaining the PT-9500PC.

Label is not printed clearly

If the printed label contains a blank horizontal
line or the characters are not clear, the print
head and head roller may be dirty.

M Self-cleaning
Use the PT-9500PC self-cleaning function to
remove any dirt from the print head.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

@ Remove the tape cassette.

@ Close the tape compartment cover.

102

@ Press the feed/cut button.

Feed & Cut button

— Self-cleaning will start.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

After the rollers stop, press the cover
release button.

Install the removed tape cassette, and
then close the tape compartment cover.



H Cleaning the print head and head roller O Head roller
If the print head is not cleaned by the self-
cleaning function, follow the following
procedures to clean the PT-9500PC.

@ Turn off the PT-9500PC.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

@ Remove the tape cassette.

Cotton swab Head roller

Use a cotton swab to clean the print head
and head roller.

Install the removed tape cassette, and
then close the tape compartment cover.

Note

® The PT-9500PC contains a cutter to cut
printed labels. Take special care not to
touch the cutter when cleaning the
PT-9500PC.

® The print head is very hot during use and
immediately after use. Do not clean the
PT-9500PC immediately after printing
labels.

O Print head

Cotton swab
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H Cleaning tape
Use the TZ-CL6 cleaning tape with a tape
width of 36 mm (sold separately) to clean the
PT-9500PC easily.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

Remove the tape cassette and install the
cleaning tape.

@ Close the tape compartment cover.

Press the feed/cut button.
—Cleaning will start.

Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

When the rollers stop, press the cover
release button.

Remove the cleaning tape, reinstall the
tape cassette, and then close the tape
compartment cover.

Note

@ For further details on using the cleaning
tape, refer to the instruction manual
included with the cleaning tape.
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Cleaning the cutter

If the printed labels are not ejected from the
PT-9500PC correctly, clean the cutter for
cutting the labels.

o Turn off the PT-9500PC.
Press the cover release button and open
the tape compartment cover.

e Remove the tape cassette.

e Use a cotton swab to clean the cutter.

Cutter blade

}/L_Lb

Cotton swab

< Metal section



Reinstall the tape cassette, and then close
the tape compartment cover.

Note

® Take special care not to touch the cutter
when cleaning the PT-9500PC.

® The print head is very hot during use and
immediately after use. Do not clean the
PT-9500PC immediately after printing
labels.
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Troubleshooting

For PT-9500PC troubleshooting, refer to the following list of possible problems.

Q&A

Problem

Cause

The interface cable is loose.

The PT-9500PC does not

The tape cassette is not installed
correctly.

print.
A printing error is
received.

The tape compartment cover is
open.

The USB interface cable is
connected during a serial
connection.

Solution

Check that the interface cable is
connected correctly, the tape cassette is
installed correctly, and the tape
compartment cover is closed.

While printing, striped tape
appears.

The tape cassette is empty.

Install a new tape cassette, and then
either press the feed/cut button or turn
the PT-9500PC off and on.

The power button does not
light up or flash.

The power supply cord is loose.

Check that the power supply cord is
connected correctly. If the power button
still does not light up or flash, contact
the retail outlet where the PT-9500PC
was purchased or your local authorized
service center.

The printed label contains a
blank horizontal line.

The print head or head roller is
dirty.

Refer to “Label is not printed clearly” (—
P.102) and clean the print head and
head roller.

A data transmission error
appears on the personal
computer.

The wrong port is selected.

For Windows, select the correct port
from the “Print to the following port” list
in the printer Properties dialog box.

For a USB _connection, select PTUSB: for
Windows® 98/98 SE/Me or USBOON: for
Windows® 2000 Pro/XP.

For a serial connection, select COMT1: if
the PT-9500PC is connected to COM1
or COM2: if the PT-9500PC is
connected to COM2.

The baud rates for the personal
computer and the PT-9500PC
are not the same.

Refer to “Setting the personal computer
and PT-9500PC baud rate” (— P.41) and
change the baud rate.




Problem Cause Solution

Make sure that the PT-9500PC is turned
on.

Make sure that the interface cable is
connected correctly.

Make sure that the COI\c/j\ poﬁ where the

. PT-9500PC is connected Is the same
E;rr?r:(?tgdé?eif tehrZoFr)]Iz_i_I 9%%'8 gther COM port selected in the Change Baud
Rate Wizard. (Many personal computers
have more than one COM port and
COM2 may have been selected in error
in the Change Baud Rate Wizard.)

Make sure that the USB interface cable
is not connected to the PT-9500PC
during a serial connection.

When another serial connection device
is using the same COM port for
Windows® NT 4.0/2000 Pro/XP, labels
cannot be printed. Change the COM
port for the serial connection device or
connect the PT-9500PC to a COM port
that is not being used.

The baud rate cannot be set

using the Change Baud Rate Depending on the personal computer,

Wizard or the.l§r.0ther the COM port may be turned off as a

PT-9500PC utilities. default at the factork/. Refer to the
instruction manual for the personal

Error 1 or Error 5: the serial port | computer or contact the personal

of the personal computer cannot computer manufacturer to turn on the
be used. COM port.

<Check the COM port>

(For Windows® 95/98)

Double-click the System icon in Control
Panel.

Click the Device Manager tab, and then
click the plus sign next to Ports (COM &
LPT)

* Make sure that COM1 and COM2 are

listed.
* Make sure that there are no error
symbols displayed.

Some old personal computers may not
su%port the initial baud rate setting,
The personal computer does not 112,200 bps, of the PT-9500PC. |
sunoort the initial baud rate Refer to “Changing the baud rate” (—
setrilpn 115.200 bos, of the P.101). After changing the baud rate,

L pe Ps: refer to “Setting the personal computer

PT-9500PC. and PT-9500PC baud rate” (- P.41) and
change the baud rate to 57,600 bps or
9,600 bps.
After the labels are cut,
they are not ejected from " Refer to “Cleaning the cutter” (— P.104)
the PT-9500PC The cutter blade is dirty. and clean the cut%er.
correctly.
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Product specifications

PT-9500PC

Item Specification
Display LED lamps (green/red)
Printing method Heat transfer laminated printing/thermal printing
Print head 360 dpi/384 dot
- : For TZ tape cassettes: 360 dpi
Printing Print resolution For HG tape cassettes: 360 dpi x 720 dpi
- For TZ tape cassettes: Up to 20 mm/sec
Printing speed For HG tEFi)pe cassettes: Lﬁ)p to 40 mm/sec
Q/Aizg;ihmum printing 271 mm
Power button
T Feed/cut button
e e Serial (RS-232C)

USB (USB 1.1 compliant)

Power source

AC 100-240 V 50-60 Hz (AC adapter (model AD-9000))

Power consumption

Approx. 30 W (during printing)

Measurements 116 (W) x 189.6 (D) x 127 (H) mm
Weight Approx. 1.3 kg
Cutter Auto full cutter/auto half cutter




Operating environment

Item Specification

For a serial connection
Windows® 95*2/98/98 SE/Me/NT 4.0%2/2000 Pro*!/XP
(Pre_—ilnstalled device) devi
IBM PC OIr compatible Serial (RS-232C) port device
. personal computer For a USB_connection
P S Windows® 98/98 SE/Me/2000 Pro/XP
(Pre-installed device)
USB port preparation device
. Mac OS 8.6-9.x, Mac OS X 10.1-10.2.6
e litosh USB port preparation device
Interface Serial port, USB port (USB 1.1 compliant)
IB;\:rls’(?nglr ggn":ﬁé?le Over 70 MB of available space*?
Hard disk
Macintosh Over 100 MB of available space"‘3
IBM PC or compatible | ., \\0 o
M personal computer
emory
Macintosh 24MB or more of available space
IBM PC or compatible : . .
. personal computer SVGA, high color or higher graphics card
Monitor
Macintosh 256 colors or more
Other CD-ROM drive

*1
*2

*3

Only compatible with Windows® 2000 Professional (excluding Windows® 2000 Server)
Microsoft® Internet Explorer Version. 3.02 or later is necessary to operate the installer.

For Windows® NT 4.0, Service Pack 6 or later and Internet Explorer Version 5.5 or later are necessary.
Required available space when installing the software with all of the options (excluding the CD-ROM

User’s Guide for Macintosh)
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Accessories

The following supplies and accessories are available for your P-touch machine and can be ordered
directly from Brother should your retailer not stock them.

B HG Tapes: Designed specifically for the PT-9500PC and allows high-speed printing at a maximum
of 40 mm /sec. and high-resolution printing at 360 x 720 dpi
Laminated tapes

HG-211 6 mm HG tape (black characters on white adhesive)
HG-221 9 mm HG tape (black characters on white adhesive)
HG-231 12 mm HG tape (black characters on white adhesive)
HG-241 18 mm HG tape (black characters on white adhesive)
HG-251 24 mm HG tape (black characters on white adhesive)
HG-261 36 mm HG tape (black characters on white adhesive)

Stock No. Description

36 mm laminated tapes

TZ-161 Black characters on clear adhesive
TZ-261 Black characters on white adhesive
TZ-461 Black characters on red adhesive
TZ-561 Black characters on blue adhesive
TZ-661 Black characters on yellow adhesive
TZ-M961 Black characters on silver (matt) adhesive
TZ-262 Red characters on white adhesive
TZ-263 Blue characters on white adhesive
TZ-364 Gold characters on black adhesive
TZ-365 White characters on black adhesive
TZ-165 White characters on clear adhesive

24 mm laminated tapes

TZ-151 Black characters on clear adhesive
TZ-M51 Black characters on clear (matt) adhesive
TZ-M951 Black characters on silver (matt) adhesive
TZ-251 Black characters on white adhesive
TZ-451 Black characters on red adhesive
TZ-551 Black characters on blue adhesive
TZ-651 Black characters on yellow adhesive
TZ-751 Black characters on green adhesive
TZ-951 Black characters on silver adhesive
TZ-A51 Black characters on grey adhesive
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Stock No. Description

TZ-C51 Black characters on fluorescent yellow adhesive
TZ-B51 Black characters on fluorescent orange adhesive
TZ-D51 Black characters on fluorescent green adhesive
TZ-152 Red characters on clear adhesive
TZ-252 Red characters on white adhesive
TZ-153 Blue characters on clear adhesive
TZ-253 Blue characters on white adhesive
TZ-354 Gold characters on black adhesive
TZ-155 White characters on clear adhesive
TZ-355 White characters on black adhesive
TZ-455 White characters on red adhesive
TZ-555 White characters on blue adhesive
TZ-655 White characters on orange fluorescent adhesive
T1Z-755 White characters on green adhesive
18 mm laminated tapes
TZ-141 Black characters on clear adhesive
TZ-241 Black characters on white adhesive
TZ-242 Red characters on white adhesive
TZ-243 Blue characters on white adhesive
TZ-344 Gold characters on black adhesive
TZ-145 White characters on clear adhesive
TZ-345 White characters on black adhesive
TZ-441 Black characters on red adhesive
TZ-541 Black characters on blue adhesive
TZ-641 Black characters on yellow adhesive
TZ-741 Black characters on green adhesive

12 mm laminated tapes

TZ-131 Black characters on clear adhesive
TZ-132 Red characters on clear adhesive
TZ-133 Blue characters on clear adhesive
TZ-135 White characters on clear adhesive
TZ-231 Black characters on white adhesive
TZ-232 Red characters on white adhesive
TZ-233 Blue characters on white adhesive
TZ-334 Gold characters on black adhesive
TZ-335 White characters on black adhesive
TZ-431 Black characters on red adhesive
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Stock No. Description

T1Z-435 White characters on red adhesive

TZ-531 Black characters on blue adhesive

TZ-535 White characters on blue adhesive

TZ-631 Black characters on yellow adhesive

TZ-635 White characters on orange adhesive

T1Z-731 Black characters on green adhesive

T1Z-735 White characters on green adhesive

TZ-931 Black characters on silver adhesive

TZ-A31 Black characters on grey adhesive

TZ-B31 Black characters on fluorescent orange adhesive
TZ-C31 Black characters on fluorescent yellow adhesive
TZ-D31 Black characters on fluorescent green adhesive
TZ-M31 Black characters on clear (matt) adhesive
TZ-M931 Black characters on silver (matt) adhesive

9 mm laminated tapes

TZ-121 Black characters on clear adhesive
TZ-122 Red characters on clear adhesive
TZ-123 Blue characters on clear adhesive
TZ-221 Black characters on white adhesive
TZ-222 Red characters on white adhesive
TZ-223 Blue characters on white adhesive
TZ-324 Gold characters on black adhesive
TZ-325 White characters on black adhesive
TZ-421 Black characters on red adhesive
TZ-521 Black characters on blue adhesive
TZ-621 Black characters on yellow adhesive
T1Z-721 Black characters on green adhesive
TZ-A25 White characters on grey adhesive
TZ-M21 Black characters on clear (matt) adhesive

6 mm laminated tapes

TZ-111 Black characters on clear adhesive
TZ-211 Black characters on white adhesive
TZ-315 White characters on black adhesive
TZ-611 Black characters on yellow adhesive

24 mm non-laminated tapes

TZ-N251 Black characters on white adhesive
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Stock No. Description

18 mm non-laminated tapes

TZ-N241 Black characters on white adhesive

TZ-N242 Red characters on white adhesive

TZ-N243 Blue characters on white adhesive

TZ-N541 Black characters on blue adhesive

TZ-N641 Black characters on yellow adhesive

TZ-N741 Black characters on green adhesive

TZ-NF41 Black characters on purpul adhesive

TZ-PH41 Black characters on adhesive with a heart design
TZ-PF41 Black characters on adhesive with a fruit design
TZ-PM41 Black characters on adhesive with a marine design

12 mm non-laminated tapes

TZ-N231 Black characters on white adhesive
TZ-N232 Red characters on white adhesive
TZ-N233 Blue characters on white adhesive
TZ-N531 Black characters on blue adhesive
TZ-N631 Black characters on yellow adhesive
TZ-N731 Black characters on green adhesive
TZ-NF31 Black characters on purple adhesive

9 mm non-laminated tapes

TZ-N221 | Black characters on white adhesive

6 mm laminated tapes
TZ-N211 | Black characters on white adhesive
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Strong adhesive tapes

Stock No. Description

TZ-S161 36 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-S261 36 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-S661 36 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-5151 24 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-S251 24 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-S651 24 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-5141 18 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-5241 18 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-S641 18 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-5131 12 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-5231 12 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-S631 12 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-5121 9 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-5221 9 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-5621 9 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-5111 6 mm strong adhesive tape (black characters on clear adhesive)
TZ-S211 6 mm strong adhesive tape (black characters on white adhesive)
TZ-S611 6 mm strong adhesive tape (black characters on yellow adhesive)

Flexible ID Tape

Stock No. Description

TZ-FX161 36 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX261 36 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX661 36 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-FX151 24 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX251 24 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX651 24 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-FX141 18 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX241 18 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX641 18 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-FX131 12 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX231 12 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX631 12 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)
TZ-FX121 9 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX221 9 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX621 9 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)
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TZ-FX111 6 mm flexible ID tape (black characters on clear adhesive)
TZ-FX211 6 mm flexible ID tape (black characters on white adhesive)
TZ-FX611 6 mm flexible ID tape (black characters on yellow adhesive)

Special tapes

SK-151 Large stamp stencil tape

SK-141 Medium stamp stencil tape

TZ-1Y41 18 mm iron-on transfer tape (black characters)

TZ-SE4 18 mm security tape (black characters on white adhesive)
TZ-FA4 18 mm fabric tape (blue characters on white fabric)
TZ-FA3 12 mm fabric tape (blue characters on white fabric)

Thermal Paper tape

Stock No. Description
AL-K251 24 mm thermal paper tape (black characters on white adhesive)
Options
Stock No. Description
TZ-CL6 Print head cleaning cassette
PS9000 Print Server (for use with PT9500PC)
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